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MEMBRES DU COMITE DIRECTEUR

DE LA

Société ' Emulation pour U'Sistoire et les 2Antiquités
de la Slandre @ccidentale.

Mzssizuas : '

L’Amst C. CARTON, Directeur de Vlnstitut des Sourds-
- Muets et des Aveugles, Chevalier de l'ordre de
Léopold , .Patsioznt.

P. DE STOOP, Pharmacien, Membre de la Société des
Sciences physiques etc. de Paris, Tresorma.

J. OCTAVE DELEPIERRE, Archiviste de la province,
Membre du Comité historique de Paris, de I'Académie
des Lyncéens de Rome etc. SecmiTaiaz.

F. DE HONDT, Orfévre-Graveur, Membre de la Société
des Beaux-Arts et de Littérature a Gand.

L’abbé F. VAN DE PUTTE, Régent au Collége Epis-
copal, & Brages.

J. DE MERSSEMAN, Docteur en Sciences, Secrétaire de
la Commission provinciale de Médecine, a Bruges.



LISTE DES MEMBRES EFFECTIFS.

Mgssizors :

1. L'Asst C. CARTON, Directeur de JVInstitut des Sourds-
Muets et des Aveugles, Chevalier de I'ordre de
Léopold, Presipent.

2. P. DE STOOP, Pharmacien, Membre de la Société des
Sciences physiques etc. de Paris, Taesontz.

3. EDMOND VEYS, Docteur en droit, Chef de division
au Gouvernement provincial.

4. L'abbé J. 0. ANDRIES, Chevalier de I'ordre de Léopold
et décoré de la croix de fer.

8. F. DE HONDT, Orfévre-Graveur, Membre de la Société
des Beaux-Arts et de Littérature, a Gand.

6. L’abbé F. VAN DE PUTTE, Régent au College Epis-
copal, a Bruges.

7. J. OCTAVE DELEPIERRE, Archiviste de la province,
Membre du Comité historique de Paris de I'Académie
des Lyncéens de Rome etc. Secriraire.

8. BOGAERTS, Professeur a I'Athénée de Bruges et Archi-
viste de la ville.

9. VAN HUERNE DE PUYENBEKE, a Bruges.

10. J. J. VERMEIRE, Propriétaire a Bruges.

11. LAMBIN, Archiviste de la ville d’'Ypres, Chevalier de
Iordre de Léopold.

12. DE NET, Avocat, Secrétaire de 'Academie des Beaux-
Arts, a Bruges,
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13. Le Baros VAN DE WEYER, Ministre plénipotentiaire
de S. M. le Roi des Belges a Londres.

14. RUDD, Architecte de la ville de Bruges.

15. VOISIN, Conservateur de la Bl.bhothéque de T'université,
a Gand.

16. Le Baron de REIFFENBERG, Conservateur de la Bi-
bliothéque Royale, a Bruxelles.

17. ANTOINE VERVISCH, Particulier, a Bruges.

18. PH. BLOMMAERT, Avocat, secrétaire de la Société des
Bibliophiles flamands, a Gand.

19. JULES VAN PRAET, Secrétaire du Cabinet du Roi,
a Bruxelles.

20. DE MEYER, Docteur en Chirurgie, Président de la
Commission provinciale de Médecine, Chevalier de
T'ordre de Léopold, a Bruges.

21. Le Comre FRANCOIS GOETHALS-PECSTEEN, Chevalier
de PEpéron d'Or, a Bruges.

22. Le D* DE RAM, Recteur magnifique de Puniversité
catholique a Louvain, chevalier de I'ordre de Léo-
pold, membre de 'Académie et de la Commission
royale d’histoire etc. etc.

23. VAN DALE-BEKAERT , Membre de plusieurs Sociétés
savantes , & Courtrai.

24. Le Conte DE MUELENAERE , Gouverneur de la Province.

25. JOSEPH DE NECKERE , Membre de la Députatxon per-
manente des Etats provinciaux.

96. KERVYN DE LETTENHOVE, a St-Michel léz-Bruges.

27. L’abbé VERDEGHEM , Professeur, a Roulers.

28. Le Coxte DE LOOZ, & son chiteau de Bonlez.

29. VERBEKE, Curé a Ouckene, ex-principal du collége
de Courtrai.

80. L’abbé J.-B. MALOU, Chan. Hon. Prof. de Théol. et
Bibliothécaire a 'Univ. cath. de Louvain.

31. IMBERT DES MOTELETTES, & Bruges.

82. DE GERLACHE , Président de.la Cour de Cassation>
a Bruxelles.
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83. THEODORE DE JONGHE, Rentier, i Bruxelles.

34. CHALON, Président de la Société des Bibliophiles de
Mons, a Bruxelles.

85. J. DE MERSSEMAN, Docteur en Sciences, Secrétaire
de la Commission provinciale de Médecine, a
Bruges.

36. SERRURE, Professeur de I'Université , a Gand.

37. J. VERGAUWEN, Propriétaire, a Gand.

88. JULES MAZEMAN DE COUTHOVE, & Ypres.

89. LE GLAY, Archiviste général du Département du Nord,
a Lille,

40. DE ROOVER DE ROOSEMEERSCH, a Bruxelles.

41. LANSEN, a Couckelaere.

42. WALLAERT, Doyen, & Thourout , Membre de la Cham-
bre des Représentants.

43. DAVID, Président de la Pédagogie au collége da Pape
Adrien VI, a Louvain.



MEMBRES HONORAIRES.

Messixuns @

1. Baror DE MONTBLANC, a Ingelmunster.

2. P. BUYCK, Conducteur des travaux de la ville de
Bruges.

3. J. CLOET, a Bruxelles.
4. WALLAYS, Peintre d’Histoire & Bruges.
8. WITTOUCKX, Chirargien & Hulste.

6. ANGILLIS: Membre de la Chambre des Représentants,
a4 Rumbeke.

7. DE BIEN, Avocat, & Courtrai.
8. SNELLAERT, Docteur en Médecine, & Gand.

9. MARCHAL, Consegvatenr des Manuscrits a la Biblio-
thdque Royale, & Bruxelles.
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HISTOIRE

DE LA

BARONNIE DINGELMUNSTER.

Ce beau village situé sur la petite riviére la Mandéle,
le long de la chaussée de Bruges a Courtrai, portait
autrefois le nom de Hulsthout, qui signifie bois de
houx, et en effet cet arbuste n’est pas rare dans
toute cette contrée. Un village, Hulsle, & une lieue
au midi d’Ingelmunster, a encore conservé le nom
de celle ancienne forét qui s’étendait de Courtrai
4 ce dernier village. Nous avons vu défricher de
nos jours les restes de celle forét, vulgairement appelée
den Aeppeseul, et dont le vrai nom était den 4 bts-
hulst, le bois de houx de I'abbé, parceque ce bois
était la propriélé d’une abbaye. Avant la révolution
francaise il était la propriélé de l'abbaye de Groe-
ninghe & Courtrai.

Le nom de bois de houx, se rencontre encore
dans plusieurs endroits de notre Flandre: le bois
appelé¢ aujourd’hui P ry-bosch , forét libre , faisant partie
des paroisses de Merkem, Langemark et Clercken, se

nommait autrefois Hout-hulst-bosch. Un bois situé a
ANNALES. — Tome 11, 2
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Saint-Georges, le long du canal de Bruges 4 Gand,
est encore nommé Hulst-loo-bosch; dénominalions qui
signifient bois de houx. ,

Le village de La Houssaie, prés de Paris, est ainsi
nommé, au dire de Valesius (1), de la grande quan-
tité de houx qu'on y trouve. La ville de Hulst dans la
Flandre Zélandaise tire aussi son nom de I'arbuste nom-
mé le houx, et elle porte irois de ces arbustes dans
ses armoiries.

La religion chrélienne a été préchée dans la Flan-
dre par des missionnaires anglais, et la tradition la
plus commune nous apprend que ces missionnaires ont
fondé un monastére & Vendroit dit Hulst-hout; de la
la dénomination de Anglomonasterium , monasiére
anglais, en flamand Engelmunster ou Ingelmunster.
Iperius (2) vient & l'appui de celte opinion, lorsqu'il
dit que des Anglais ont construit une église el un mo-
nastére prés de la Mandéle, et Placentinus (3) ajoute
que saint Amand rappela un noyé a la vie , prés de ce
monastére qui étail sous la direction de clercs séculiers.

La visite que fit saint Amand aux missionnaires
d'Ingelmunster doit avoir eu lieu vers 'an 640, lors-
qu'il Tonda & Courtrai la prévdté qui porta son nom.

Ce saint parait avoir élé conduit dans ces contrées
par saint Bavon, qui avait des biens considérables a
Bavichove , dont il était seigneur et qu’il donna ensuite
aux moines de I’abbaye de Saint-Bavon & Gand (4).

(1) Tn notit. Gall, p. 420,

(2) In Chron.

(5) Catal. antist. Leod. Amsterdam.

(4) L'église d’Ingelmunster est dédiée & St-Amand, probablement en
mémoire de la visite qu'il fit & oe village.
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Je déduis de ce que dit Placentinus, qu'Ingelmunster
n'a jamais eu de véritable monasiére , mais une
maison servant de résidence aux missionnaires qui
préchaient la foi aux peuplades encore barbares des
environs. D'aillenrs, aucun auteur ne nous dit de quel
ordre était ce monastére, qui en a été le fondateur,
et autres circonstances semblables qu'on trouve rappor-
tées dans les anciennes chroniques, lorqu’il s'agit de
T'institution d’'une maison religieuse.

On m'opposera peut-étre les paroles de Gramaye (1),
qui dit que, lors de I'élévalion de Liederic & la
dignité de Forestier de Flandre par Charlemagne, cet
empereur lui recommanda trois monastéres, savoir
celui de Wormhout, ( Bergues-St-Winoc,) Zorhole
( Thourout ) et Hulshout ( Ingelmunster) (2). Sans vouloir
contester I'existence de nos forestiers, je trouve que
Fassertion de Gramaye sert & raffermir mon opinion,
qu'Ingelmunster n’élait pas un monastére en due régle,
mais un pied-b-terre, ou, comme je I'ai déja dit,
une simple résidence des missionnaires, car Thourout
qui figure ici aussi comme ayant un monastére, n'a
eu de méme, qu'une maison de missionnaires qu un
séminaire , ou I'on formait les jeunes gens aux missions
du pays et des contrées lointaines, surtout a celles
du Danemarck.

La mort de Charlemagne fut comme le signal de
la dévastalion de toute la Belgique par les Normands;
rien ne fut épargné, les villes, les villages, les monas-
téres surlout, qui contenaient des objets précieux,

(1) Antiq. Fland.

(2) Wormholt super flucium Pena, Torholt super fluvium Rura,
Hulshout super fluvium Mandera.
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furent pillés et ravagés de fond en comble. Ingel-
munsler subit ce sort malheureux jusqu'a trois fois.
Lhiver rigoureux de 880 forca ces brigands & hiver-
ner a Courtrai (1), d’ou ils firent des excursions dans
les campagnes voisines. lls incendiérent a4 Ingelmuns-
ter la maison des missionnaires anglais, qui se sau-
vérent par la fuite, laissant leurs biens & la disposition
de I'Evéque de Tournai. L'évéque Gérard affecta ces
mémes biens avec l'autel d'Ingelmunster, c'est-h-dire
I'église avec tous les droils et revenus y allachés. au
chapitre de I'église collégiale d'Harlebcke, en 1165.
Les chanoines d’Harlebeke ont été les collateurs de
la cure et ont prélevé les dimes jusqu'a la révolu-
tion francaise.

J'ai dit que Charlemagne avait mis Ingelmunster
sous la protection du Forestier ou comle de Flandre,
et je crois que de la est provenue I'avouerie de ce
village , qui élait dévolue au comte de Flandre.
Robert-le-Frison, comte de Flandre, fit construire
un chiteau fort dans son avouerie, lors de la guerre
qu'il eut a soutenir contre Richilde, comtesse de Hai-
naut, femme hautaine et pleine d’audace, qui ne crai-
gnait pas de porter le ravage dans les possessions de
son ennemi. Voila I'origine du premier chiteau d'In-
gelmunster, qui devint une résidence ou plutét un
refuge de nos comtes. ,

Le méme Robert-le-Frison fit construire une église
au village de Hulste, vers le milieu du xi¥ siécle, pour
remercier Dieu, dit Meyer (2), de ce quil avait

(1) Goethals, Jaerboeken vam Koriryk, prem. part. pege 10l.
(2) Aanal. ad an. 1071.
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triomphé de son ennemi, ou plutdt parceque Rome le
lui avait enjoint en" expiation du meurtre de son neveu.
Il y a peu d'années, lors de la restauration de I'église
d’Hulste, on a découvert sur une poutre, sous la tour,
Vinscription: Robertus Frisius me fecit fieri (1), en
caracléres trés-anciens, et, le croirait-on, une main
profane a eu la maladresse de couvrir de ciment un
monument si ancien et si digne d'étre conservé. Il
est & espérer quon dlera bientdt le plafond qui cache
cette inscription curieuse. '

Aprés la mort du Frison , le chiteau et la terre d’'In-
gelmunster firent partie des fiefs des enfants des comtes
de Flandre. Robert de Cassel, fils d’un de ces comtes,
posséda ce fief du vivant de son pére, el il parait, par
plusieurs diplémes postérieurs & I'année 1210 et con-
firmés par les seigneurs de Termonde et de Bethune,
que ceux-ci avaient hérilé par leurs alliances avec les
enfants de nos comtes, des fiefs d’Ingelmunster, dont
le chdteau a relevé depuis lors de celui de Termonde (2).

L'heureuse situation d’Ingelmunster et la fertilité de
son sol firent tellement fleurir son commerce, qu'un
marché hebdomadaire et une foire annuelle y furent
érigés au treizi¢me siécle, et que Gui de Dampierre,
comte de Flandre, donna la permission délargir la
Mandéle, pour communiquer par eau avec la Lys;
ce qui n'a jamais élé exéculé (3). Robert de Bethune

(1) Robert-le-Frison m'a fait construire.
(2) Gramaye, Anliq. Fland,

(3) La Mandéle doit avoir été autrefois navignble pendant certaines
saisons de l'année, comme il conste par la p'éce ci-jointe, conservée
aux archives d'Ingelmuuster. Dans le plan de ce village publi¢ daws la
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accorda dans le siécle suivant le privilege d’exemption
de droit sur les draps qu'on y vendait.

Je n'ai rien trouvé concernant les seigneurs d'Ingel-
munster, jusques vers la fin du xin® siécle, lorsque cetie
terre élait devenue la propriété de la famille de Rhodes ,
mais je n'ai pu découvrir a quel titre.

Le Carpentier dans son histoire de Cambrai (1), cile
comme témoin d’'un acte public un certain Baudouin
d’Ingelmoustier, chevalier (miles), sans dire a quelle
famille il appartient. Cette piéce porte la date de 1270.
On conserve dans les archives de I'église d’Ingelmunster
un catalogue de fondations, danslequel il est fait men-

“tion de I'anniversaire de ce Baudouin, qui se faisait le
troisiéme dimanche du caréme , et pour lequel on payait
dix sols et un liard, dont deux liards pour le curé.

premiére édition de Sanderus (Colonie Agrippine® 1641) sont représentés
. deos biteaux naviguaut sut la Mandéle.

Informatie preparatosre gehoord by my Jean Fan Assche, openbaer
notaris, residercnde binnen de stede vam Curtryck en dem ghetuyghen
onderschreven, ten versoucken cam Mynheer WWolfgang edelhoer van
Ploto, baron van lande van Ingelmunster ens.

Geeraert Steenandt fv Philips out 73 joeren ofte daer omtrent, uyt
coornoemd snterrogatoire heeft ghetuycht, verclaerdt em geaffirmeert,
s00 hy doet by dese up synen eedt en voor tweerachtigheyd, segt moch
goede memorie, ovoor gesien hebbende, dat omtrent gheloden vmhclu
joeren tyts, min ofte meer, onbeletlyk ghecommen syn van de stede tan
Ghendt, twee groote schepen gelaeden met 1oitle asschen, maer sym
best onthouden, swelke quarmen gevaerem van de Leye in de riviere van
de Mandere op ts, tot bi de prochie van Iseghem, in den
Iscghemschen walle, alwaer de voorseydes twceo schopen gelost en ontlaeden
soterden.

Aldus gedaen ter presentic van Frans De Ryckere f* Rogier, Ory,
Rogier f+ Rogiers, getuyyem hier op geroepen desen 7 Janwary 1610.
Z'onrconde, J. VAN ASSCHE notaris.

(1) Acch. abb. S. Aub. Camcraci.

~ -
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Un hépital pour les malades et les infirmes exislait
déja a Ingelmunster vers le milieu du xm° siecle, au
dire de Gramaye et de Sanderus, qui disent en avoir
vu la chapelle, dans laquelle on conservait encore
un Missel écrit en 1250 et un calice donné au dit hdpital,
en 1357 par Rogier Van Mandere. Cet hdpital a cessé
d'exister par suite des guerres du xvi° siécle.

Le premier membre de la famille de Rhodes dont il
est fail mention comme seigneur d’Ingelmunster (1), est
Jean de Rhodes, chevalier, sire d’Englemoustier, qui
promet avec Cathérine de Mandenghien ( Maldeghem),
sa femme, Gérard, sire de Solenghien (Sotteghem),
chélelain de Gand et Olivier, sire d'Ayssove, de dé-
dommager leur cher sire Gui, comte de Flandre et
ses hoirs, de tout ce qui pourrait lui arriver au sujet
des leltres de Jean, fils de Gérard de Rhodes 'ainé,
y inscrées et données a Londres, le jour de la trans-
lation de saint Benoit (11 Juillet) 1289, concernant
le douaire de Cathérine sa femme. que le comte Gui
avait scellées de son sceau. L'original en parchemin,
scellé des sceaux de Jean de Rhodes et de Cathérine
sa femme, en cire blanche, de Gérard de Solenghien,
en cire brune, et d’Olivier d’Ayssove, en cire blanche,
tous pendant & queue de parchemin, fut donné le
lundi aprés le jour de I'Exaltation de la sainle croix
(18 Septembre) 1290, et se trouveh la chambre des
comptes a Lille.

Le roi de France Phillippe-le-Bel indigné de la
témérilé du comte de Flandre, Gui de Dampierre,
résolut de le punir et marcha contre lui, en 1297,

(1) Monumeuts ane. de St-Genois; 2¢ parlie, 7 vol., p. 786,

-
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avec une armée de soixante-dix mille hommes, qu’il
divisa en deux corps, donnant le commandement de
celui qui devait opérer sur la partie occidentale de
la Flandre & Robert, comte d’Arlois, et tenant sous
ses ordres celui qui devait marcher sur Lille. Aprés
un siége de trois mois, cette place fut prise; ce qui
occasionna la soumission de presque toutle la Flan-
dre. Le roi, dans sa marche sur Bruges, campa a
Ingelmunster, ou il recut les députés de cette ville,
qui venaient lui apporter les clefs de leurs portes,
le suppliant de ne pas leur enlever la relique du
saint Sang du Sauveur. Philippe leur octroya une
charte, encore conservée aux archives de Bruges, et
datée d’Ingelmunster, par laquelle il défend d’enlever
celte relique.

Jean de Rhodes dont je viens de parler, était fils
de Gérard, qui, pour services rendus au sitge de
Lille, recut de Robert, fils ainé au comte de Flandre,
cinquante livres, monnaie de ce pays, le 1 Janvier
1298 (1). Le méme Jean de Rhodes vivait encore
en 1305, car le lundi de la Décollation de .St-Jean-
Baptiste de cette année, il promet avec Gérard, sire
de Sotenghien, Jean de Gaivre, sire d’Escornay et
six autres, de remettre Gilles de Creuninghe, cheva-
lier, et Gérard de la Malstede, dans les prisons du
comte de Hainaut, ou de lui payer pour la rangon
de ces deux prisonniers la somme de 3200 livres
tournois, en cas qu'ils ne fassent pas voir pardevant
monseigneur Willaume de Mortaigne, seigneur de
Dossemer et monseigneur Sausset, seigneur de Bous-

(1) Monum. anc. It vol. 2¢ p. page 880,
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soit, chevalier, que les dits seigneurs de Creunin-
ghe et de la Malstede étaient alliés a ceux de Flandre
avanl qu'ils eussent élé pris. Robert, comte ds
Flandre a confirmé cette promesse de son sceau (1).

La famille de Rhodes posséda la seigneurie d'In-
gelmunster, jusqua ce qua défaut de descendants
méles elle passa dans celle de Ghistelles, par le
mariage d’Isabeau, mére de Jean, nommé plus haut,
avec Jean VI de Ghistelles dit le Long-doigt. Celte
Isabeau mourut en 1362 et son mari en 1405, lais-
sant de leur mariage Jean VII de Ghistelles, Rhodes,
Ingelmunster etc. qui embrassa le parti de Charles
VI, roi de France et fut tué & la bataille d’Azin-
court le 25 octobre 1415. Il succomba glorieusement
avec l'élite de la noblesse francaise, .qui s'était dis-
tinguée vaillamment dans cetle journée malheureuse,
laquelle codta dix mille hommes aux Francais. Les
alliés perdirent environ cinquante mille hommes avec
trois cents chevaliers tués ou faits prisonniers.

Jean VII laissa de son épouse,, Jeanne de Chatillon,
deux enfants, Isabelle et Louis. Celui-ci mourut le
second jour de ses ndces, laissant sa jeune épouse
Jeanne de Luxembourg-Enghien veuve sans enfants.

Isabelle, sceur de Louis de Ghistelles, hérila des
domaines de son frére et épousa, en 1380, Robert
de Bethune, vicomte de Meaux, qui n'eut qu’une
" fille, Jeanne, qui se maria & Raoul d'Ailly, vida-
me d'Amiens, seigneur de Picquigny et de Raine-
val.

Jacqueline d’Ailly, fille de Raoul, ¢pousa Jean

(1) Monum. ane. 1t vol., 2e parl., page 736.
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de Bourgogne, comte d’Etampes, de Nevers elc., au-
quel elle apporta en dot les terres d’Ingelmunster,
Vive-Saint-Eloi et Pontrouhart (Rousbrugge) (1). Elle
fouda la chapelle dite Zen Doorn, siluée aulrefois
Ie long de la route d'Ingelmunster 4 Courtrai (2).

Jean de Bourgogne était neveu du duc Jean-sans-
Peur et cousin germain de Philippe-le-Bon, comme
on pourra s'en convaincre par la généalogie ci-jointe :

(1) L'espinoi, Auntiq. de Fland. p. 116. — Rousbrugge, bean bourg
& une lieus de Poperinghe, dépendait autrefois du village de Harin-
ghe, dont il est aujourd’hui séparé pour le temporel et pour leo
spirituel. La seigneurie de Rousbrugge est trés-ancienne, il en est déja
fait mention dans des diplémes du xne sidcle. Le nom de Rousbrugge
provient du pont jeté sur la petite riviere I'Isére, qui y passe;
ce pont fut construit par un seigneur nommé Rohardus, d’ou pro-
vient la dénomination latine de Poms Rohardi , en francais Pont
Rohard et en flamand Rohardus brugge, par contraction Rous ou Roes-
brugge. L'Espinoi dit dans ses Recherches des antiquités et moblesses
de Flandres, page l57 que la terre et seigneurie de Rousbrugge a
été possédée pendant s siécles par la famille de Bethune, qu’elle
fut possédée ensuite par les Chitelains de Lille et par la famille
de Huchin. Par l'alliance d'une fille de cette maison, elle passa dans
celle de Quiret, qui la possédait encore en 1439. La blnniére de cette
seigneurie était une des plus anciennes des Flandres, elle était
armoyée de gueules, au chef d'argent, an dit chef un écusson fascé
d’argent et d'azur de cinq piéces, & la bordure de gueules.

Sanderus nous a laissé un plan de Rousbrugge dans le 2¢ volume,
p. 492 de sa Flandria illustrata, édition dite de Cologne. Ce plan
est dédié & noble homme, Wolfgang de Plotho, baron d'Ingelmuns-
ter; on y voit les ruines de I'ancien chdteau et une chapelle dédiée
& la sainte Vierge, qui dépendait jadis de 1’église paroissiale d'Ha-
ringhe. Les biens de la seigneurie de Rowsbrugge sout encore possé-
dés aujourd’hui par M. le baron d'Iugelmunster.

(2) Cette chapelle esxistait encore il y a environ cinquante ans : on
y célébrait la messe plusieurs fois 'année. Il parait qu'elle est tom-
bée en ruines, parceque la fondation qui servait a son entretien
wélait pas suffisante pour fairc les réparations nécessaires. 11 n'en
existe plus rien aujourd’hui,
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Les Gantois, tant de fois rebelles i leurs souverains,
se mulinérent encore contre leur duc Philippe-le-Bon
en 1447, i cause d'un impdt mis sur le sel; celte
mutinerie dégénéra en upe guerre sérieuse, dite guerre
de Gdvre, qui éclata en 1450. Le comte d'fllampes , sei-
gneur d’Ingelmunster, embrassa le parti de son cousin
le duc de Bourgogne par lequel il fut chargé d’aller
faire une levée d’hommes en Picardie.

Les Gantois avaient commencé les hostilités par le
sitge d’Audenarde, qu'ils serrérent trés-étroitement, et
ils auraient probablement forcé Simon de Lalaing,
qui commandait les assiégés, h se rendre, sans l'arri-
vée de Jean de Bourgogne, qui survint le 26 Avril
1452 & la téte de ses Picards au secours des assiégés.
Simon de Lalaing se joignit & ce secours, et il s'enga-
gea uane bataille contre les Gantois sur la route d'Au-
dénarde a Courtrai. Les Gantois furent complétement
baltus et prirent la fuile vers leur ville.

Cependant, la défaite d’Audenarde n’avait point
amené la soumission des Gantois. La guerre con-
tinua de part et d'autre avec plus (’acharnement: on
incendia les villages, les chdtleaux, et toutle territoire
de Gand fut dévasté. Au rapport d’Olivier de la Mar-
che (1), huit cents fermes et trois cents villages furent
détruits de fond en comble.

Les Gantois s'étaient rendus maltres par stratagéme
des chiteaux de Gdvre et de Poucke et occasionnaient
toutes ces dévastations par leurs fréquentes excursions.
La garnison de Poucke voulant se venger du seigneur
d'Ingelmunster, qui s'était distingué si vaillamment de-

(1) Chap. 26,
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vant Audenarde, tenta un coup-de-main sur son chd-
teau d'Ingelmunster , qui fit une brillante résistence (1) ;
cependant tout le village fut incendié et pillé.

Les Gantois songérent bientdt a faire la paix; des
conférences présidées par le comte d’Elampes, furent
tenues 2 Bruges et puis & Seclin, mais elles ne pro-
duisirent aucun résultat. La bataille de Gdvre, ou les
Ganlois furent totalement défaits sut seule mettre fin &
la révolle.

Le seigneur d’'Ingelmunster profila de la paix pour
travailler au bonheur de ses vassaux : quoiquil fut
trés-souvent & la cour du duc de Bourgogne son cousin ,
cependant il se plaisait dans sa résidence d’Ingelmunster,
ou il déploya un luxe vraiment royal. Un écrivain con-
temporain (2) nous a laissé une description des fétes
données a Lille & Poccasion de la visite que fit la com-
tesse de Nevers & sa belle-sceur, femme du seigneur
d’'Ingelmunster. Ecoulons cet auteur, qui raconte avec
le style naif qu'on lui reconnait, les esbactements, jeux
de personnages, entremets, elc., qui se succédérent pen-
- dant onze jours consécutifs. )

» Le quinziesme d’Aout, audit an 1458, Phillippe,
» duc de Bourgogne, restant en la ville de Lille, Charles
» comte de Charvlois, Charles, comte de Nevers,
» Adolf de Cléves et plusieurs aultres princes et sieurs
» montérent a cheval et allérent allencontre de la femme
» du dit Charles,, comte de Nevers , laquelle étail fille du
» sieur de Labret (d’Albret) en Auvergne et laquelle
» venoil veoir leduc, et la rencontrérent environ une lieue
» prés de la ville. Le amenait Jehan, comte d'Etampes,

(1) Annal., Meyeri ad an. 1452.
(2) Mém. de J. Du Clercq, T. II, p.289 et suiv. Edon, do Bruxelles 1823.
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» frére du comte de Nevers, lequel I'estoit allé quérir
» en Retelois. De 'honneur que le duc feit A Ia dite Dame
» et des esbqtemenls, belles compagnies et mistéres que
» ceulx de la ville feirent & U'entrée de la dite Dame
» longue chose serait racompter, s'y m'en tairay; mais
» elle venue en la dite ville, descendit 2 I'hostel du
» dit comte d'Estampes et descendit le duc de son
» cheval pour la mectre jus de sa hacquenée, sur quoy
» elle seoit et puis la mena en sa chambre et durant
» toute la nuit on joua jeus de personnages devant son
» hostel; et le lendemain vint en la dite ville la com-
» tesse d'Eu, fille du sieur d’Antoing, allencontre de
» laquelle le duc alla et la ramena jusques en son hos-
»tel et le lendemain messire Phillippe de Lallaing
» chevallier , feist une jouste de sept courses de lanches
» contre touls venants, et le samedy ensuivant Adolf
» de Clefves jousta contre louts venants; et le dimanche
» ensuivant Charles, fils du dit duc Anthoine, bastard
» de Bourgoigne, son frére, eulx vingt, tournoyérent
» contre aultres vingt, lesquels estoient messire Philippe
» Pol et Philippe de Bourbon, le bastard de Brembant,
» (Brabant), le dit Adolf de Clefves et plusieurs aul-
» tres grands sieurs; et ce temps durant feirent ban-
» quets et mangiers les plus riches que I'on pourroit
» dire et en feit ung le dit duc, le dit Adolf de Clé-
» ves et puis en feirent ung ceuls de la ville , oui estoient
» dames, damoiselles et bourgoises de la ville, et
» ainsy fust la dite dame festoyée dix jours durant
» et le 11° jour ladite dame de Nevers se parlist de
» la dite ville pour aller & Englemoustier, ou estait la
» comlesse d'Estampes, sa belle-sceur et la convoya
» le duc et le dit Adolf avecq lui, lui 6° armé au
» blanc, chacun ayant sa lanche dcrriére; et comme
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»ils la convoyoicnt environ ung quart de lieue prés
» la dite ville, & ung ponchelet (pelit pont) vindrent
» A lencontre les dites dames Charles, comte de¢ Cha-
» rollois, fils du dit duc, et messire Anthoine bastard du dit
» duc, ceulx sixiesmes armées lout au clair , lesquels vind-
» rent au dit ponchelet, demandérent au dit Adolf, qui il
» esloit, et ou il mesnoit ces dames, lequel leur respon-
» dit qu'il ne leur chaussit et qu'ils les laissassent passer
» leur chemin, car ils ne demandoient rien ; lors le dit
» Charles, comte de Charolois, lui et ses gens avalérent
» (Dbaissérent) leurs lanches et le dit Adolf pareillement et
» se férirent ensemble et rompit chascun sa lanche, puis
» saisirent leur espées, lesquelles estoient rabattues et tour-
» nanles et illecq comme en un tournois, battérent tant
» Fungs l'autre que chascun se recandrit, et quand
» chascun fut recrand, ils ostérent leurs heaumes et
» vindrent aux dames et les me.irent en un trés bel hostel
» assez prés du dit pont, auquel lieu le dit comte de
» Charolois avoit fait appointer ung moult riche mangier
» et aprés mangier chantérent et dansérent; et, aprés
» tous ce, les dames remontérent a cheval. »

Aprés la mort de Jacqueline d’Ailly, Jean de Bour-
gogne épousa en secondes ndces Paule, fille du comte
de Ponthieu, dont il eut un enfant, Charlolte, qui
épousa Jean d’Albret. Il épousa en troisiémes ndces
Charlotte d’Albret, morte sans postérité.

Jean de Bourgogne, comte d’ftampes, confirma le
2 Juillet 1463 les confréries de I'arc A main et de I'arba-
léte, qui existaient de temps immémorial dans sa terre
d’Ingelmunster, a laquelle il donna le nom de ville. Il
accorda a ces deux confréries la permission de porter un
uniforme et de boire & ses frais deux pots du meillcur
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vin qu’on trouverait dans le village, chaque fois qu'elles
se réuniraient les dimanches et fétes (1).

Isabeau de Bourgogne, fille de Jean et de Jacqueline
d’Ailly, mourut en 1481. Elle avait épousé, en 1455,
avec dispense du pape, Jean I duc de Cléves et comte
de la Marck, dont elle eul cinq eafants, Philippe
évéque d’Amiens, Jean II duc de Cléves, Adolphe,
chanoine de St-Lambert & Liége, Marie, fiancée au
duc de Savoie et morte avant son mariage, et Engel-
bert, comte de Nevers, Auxerre, Rethel et Etampes,
qui acheta la seigneurie d’Ingelmunster & son frére
ainé Philippe, le 2 Septembre 1501, pour la somme
de 18,000 livres tournois et fut créé¢ duc de Nevers
par Louis XII, roi de France. Il épousa Charlotte,
fille de Jean , comle de Venddme, dont il eut fharles,
duc de Nevers, seigneur d'Ingelmunster.

Charles se maria & Marie d’Albret , fille de Jean d’Al-
bret, comte de Laval et duc de Béarn. De ce mariage
naquit Francois, duc de Nevers et seigneur d'Ingel-
munsler, qui épousa Marguerite de Bourbon, fille
de Charles I, duc de Venddme et comte de Soissons,
laquelle fut mére de cinq enfants : de Frangois, comte
d’Eu, seigneur d’Ingelmunster elc., de Jacques, mar
quis des Isles, de Henrielle, femme de Louis de Gon-
zague, de Cathérine, comlesse d’'Eu, qui se maria en
secondes ndces a Henri de Lothier, duc de Guise, el de
Marie marquise des Isles, comtesse de Beaufort, épouse
de Henri de Bourbon, prince de Condé,

Frangois, comte d’Eu et seigneur d’Ingelmunster,
fut tué a la balaille de Dreux, en 1563, et ne laissa

(1) Une traduction originale de cette pitce, ea flamand, se trouve
aux archives d'Togelmunster.
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pas de postérité de sa femme Marie de Bourbon, com-
tesse de Saint-Pol. Sa succession fut recueillie par son
frére Jacques qui avait épousé Diane de la Marck,
dont il n’eut pas d’enfants.

Henriette de Cléves devint par conséquent héritiére
des poesessions de ses fréres; elle s'élait mariée an
prince Louis de Gonzague, pair de France, et elle ven-
dit ses terres d'Ingelmunster, de Vive-saint-Eloi etc.,
a Gaspar de Schombergh , comte de Nanteuil, le 9
Juin 1578, pour la somme de 400,000 florins (1).

Les troubles qui désolérent la Belgique au xvr* siécle
se firent aussi sentir & Ingelmunster. Le grand-bailli
de ce village, Jean De Visscher, qui avait donné le
jour & l'évéque d'Ypres de ce nom , était ennemi
juré de la réforme ; il fut nommé commissaire de don
Juan d'Autriche, gouverneur des Pays-Bas, et fait prison-
nier & Gand, ou il fut pendu le 4 Octobre 1578, par
ordre de Ryhove, sans aucune forme de procés, avec
Jacques Hesselt, conseiller au grand.conseil de Flan-
dre (2). Les Wallons s'élant rendus mailres, vers le
méme temps , de la ville de Menin, portérent la déso-
lation dans les campagnes voisines. Ceux d’Ingelmuns-
ter et des environs se réfugiérent & Gand avec tout
ce quils purent emporter: mais tout ceci n'élait que
le prélude de ce qui devait arriver trois années plus
tard. Apres la prise de Ninove, ou le comte, d’Egmont
fut fait prisonnier avec son frére et sa femme, le
général De Lanoue, surnommé Bras-de-Fer, se relira par

(1) Gaspar de Schomberg était mavéchal-de-camp , général des gens do
guerre allemands de S. M. le roi de France.

- (2) Hoynck Van Papendrecht, Annal. Belg. Tom. 1, f. 170.
Anxares. — Tome I1. 3
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ordre de Guillaume-le-Taciturne prince d'Orange, avec
son armée viclorieuse sur Ingelmunster, pour assié-
ger le chiteau qui tenait pour Alexandre Farnése. Lo
Lanoue voulant tenter un coup-de-main sur Lille,
parlit subitement avec une partie de son armée pour
surprendre celte ville, laissant le commandement du
reste de ses troupes, qui se lrouvaient devant Ingel-
munster, 2 son confident Marquette.

Le prince de Parme, ayant appris que l'ennemi assi¢-
geait le chdteau d'Ingelmunster, envoya & son secours
le marquis de Roubais avec quinze bataillons d’Alba-
nais et d'taliens et quelques cohortes d'élite wal-
lonnes. A cette nouvelle, De Lanoue n’eut rien de plus
pressé que d’abandonner le siége de Lille; il ordonna
a Marquette d'aller, avec cinquante mousquetaires,
détruire le pont sur la Mandéle a Iseghem , mais le
colonel de cavalerie Bica avait aussi ét¢ envoyé par
le marquis de Roubais pour occuper le dit pont avec
deux compagnies de mousquetaires qu'il fit descepdre
de cheval a I'approche de Marquette, qui fut mis en.
fuite.

De Roubais crut qu'il n’y avait pas de temps a
perdre, et laissant la garde du pont & quelques soldats
wallons, il résolut d'attaquer desuite l'ennemi avant
que celui-ci pdt recevoir le secours des cohortes
commandées par le fils de De Lanoue, qui étaient en
garnison & Wacken.

Les troupes de De Lanoue étaient campées a Ingel-
munster sur les terres & 'extrémité de la rue d’Est, et
élaient couvertes d'un coté par la Mandéle et de l'autre’
par le village méme. Le camp ne pouvait étre attaqué
que d'un cdlé, et De Lanoue 'avail fait défendre par
cinq cenls mousquetaires, quiil avait placés sur la bulte
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du moulin qui existe encore & l'extrémité de la dite
rue. De Roubais commanda Pattaque de ce cdté, la-
quelle fut dirigée par Bica, et resta lui-méme & la téte.
de sa réserve.

De Lanoue avait sous ses ordres huit cents cavaliers,
presque tous vétérans , qu'il disposa par compagnies,’
de maniére & pouvoir battre de Roubais sur les der-
riéres, pendant qu'il serait aux prises avec le détache-
ment qui gardait la butte. Mais Bica ayant culbuté ce
détachement par une premiére charge, se jeta dans le

\camp et en vint aux mains avec une compagnie
d’Ecossais, qui fléchit et qui fut mise en déroute par
les lanciers. La cavalerie, qui s'élait serrée, s'ébranla’
aussi, et pendant que De Lanoue tachait de remetire.
Yordre dans ses rangs, le marquis de Roubais attaqua
avec sa réserve d'infanterie et de cavalerie, et mit les
ennemis en fuite. De Lanoue se défendit jusqu'a la der-
niére extrémité avec peu des siens et fut fait prisonnier
poursla qualrnéme fois depuis qu'il avait pris les armes
contre le roi d’Espagne.

Plus de six cents ennemis restérent sur le champ
de bataille, ou furent faits prisonniers. Vingt-et-un
drapeaux, trois piéces de canon et tout le matériel
du camp restérent au pouvoir du vainqugur, avec
De Lanoue, Marquette et plusieurs nobles, qui furent
envoyés au prince de Parme, 4 Mons (1).

L'ennemi avail fait subir aux habitants d'Ingelmunster
toutes les horreurs de la guerre; il avait pillé toutes les
maisons et avait fini par les réduire en cendres; le

(1) Strada, De bello Belg. decad. 2 lib, 3. Un tableau réprénnhntce
oombat se tmve su chiteau d'Ingelmuuster.



chiteau seul était entier et il ne restajt de ce beau vil-
lage qu'un monceau de ruines et de cendres.

En 1583, la seigneurie d'Ingelmunster fut vendue au
chevalier allemand Otton de Plotho, sire de Parey,’
Ringfiirt etc. pour la somme de 133,333 écus d’or.
Le rapport fait au conseil souverain de Flandre, lors
de la vente de celte seigneurie par Gaspar de Schom-
berg, donne une juste idée des revenus immenses
qu'elle devait produire (1).

Le seigneur d'Ingelmunster élait seigneur héréditaire
de plus de vingt villages ou endroits, dont voici les
noms: Ingelmunster, Vive-Saint-Eloi, Oostroosbeke,
Wielsbeke, Vive-St-Bavon, Waereghem, Tieghem, Else-
ghem , Bourbourg, Bergelines, Gheluvelt, Rousbrugge,
Zwynland, Riquarscheure, le métier de Bergues, Zulte,
Meulebeke , Gryspeirsch et Loo prés de Poucke.

L’administration civile et judiciaire était dévoulue a
un grand-bailli, qui était nommé par le seigneur et qui
nommait ses officiers subalternes; il avait le droit de la jus-
tice haute, moyenne et basse, qui consistait dansla justice
avec le glaive et la roue, la justice avec le poteau et
I’épieu, la justice avec la potence et la corde, la jus-
tice avec la fosse et le bannissement des terres d'In-
gelmunster (2).

Ce rapport, fait au conseil de Flandre, contient plu~
sieurs autres points irés-curieux , entr'autres que cent
quatre-vingts fiefs relevaient de la seigneurie d’Ingel-
munster , qu'on y renouvelait annuellement la Keure (3)
a la mi-mars, que la Mandéle avec sa péche était un

(1) Arch. d'Ingelmuanster.
(2) Arch. d’Ingelmunster.
(3) Keure, c'est-d-dire, Ja loi de l'endroit.
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fief depuis les limites d'Iseghem jusqu'a la Lys, que les
brasseurs ne devaient pas payer le droit de gruyte (1).

Otton de Plotho fit faire des réparations considérables
A son chéteau en 1588; il fit aussi restaurer I'église, qui,
depuis l'incendie qu'elle avait subi, était restée en état
de ruines.

Ne s'élant pas engagé dans les liens du mariage , et
son 4ge avancé ne lui permettant pas d'avoir soin de ses
affaires, il constitua, par acte du 20 Juin 1594, pour
son heéritier universel, Gaspar de Plotho, son cousin au
quatriéme dégré de parenté, se réservant toutefois I'usu-
fruit de tous ses hiens sa vie durant, sauf une somme
de trois mille florins par an, qu'l cédait & Gaspar.

Le chevalier Otton de Plotho mourut le 25 Avnil
1603, et fut enlerré sous le mattre-autel de Gerbstad
en Allemagne , dans un cercueil d’étain (2). Il avait
commandé pendant une grande partie de sa vie, douze
cents chevaux ellemands au service de France et avait
donné des preuves de courage et de valeur dans plus
d’'une circonstance difficile. Plusieurs de ses aclions

(1) Le droit de gruyte était un droit qu'on prélevait sur la bierre
dans presque toute la Flandre, il consistait dans le dront exclusif de
faire la dréche ou gruau.

(2) La maison de Plotho est une des plus anciennes d'Allemagne.
Un de ses membres fut recu, avec droit héréditaire , comme mem-
bre du chapitre de Magdebourg, au commencement du xve siécle,
suivant une attestation du doyen de ce chapitre, en cdate du 50 Mars
1771. Une autre attestation donnée le 23 Février 1670, par lcs bourg -
mestres et échevins de la ville de Saxenbourg, porte que cette maison
s'est distinguée , sans mésalliance tant du colé paternel que maternet ,
dans les emplois séculiers et ecclésiastiques, dout ses membres ont
été revétus. La maison de Plotho a eu le malheur de perdre ses

titres ancicns dans l'incendie qui suivit e sac et le pillags de Mag~
debourg au xvi* siéclo.
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illustres sont détaillées dans un arrét du conseil d'état
de France, en date du 18 Octobre 1687.

Le seigneur Gaspar prit possession du riche héritage
de son cousin en 1603 ; mais il obtint seulement, le 16
Mai 1610, ses letires de relief pour sa terre de Parey.
Ces leures furent données a Cologne, par Jean-Sigis-
mond, marquis de Brandebourg, archi-chambellan du
Sl-Emplre et électeur de Prusse.

Le nouveau seigneur d'Ingelmunster, voulant Jouir
tranquillement de ses propriétés , refusa la place de lieu-
tenant-colonel de trois mille allemands et quitta deux
autres compagnies allemandes’, 'une sous les ordres du
comte Charles de Mansfelt, et l’autre hors de régiment
& Nieuport.

Gaspar de Plotho mourut en 1623, sans avoir été
marié, et son neveu Wolfgang, fils d’Ernest de Plotho et
de dame Barbe de Mollendorff, hérita de tous ses biens.

Le chevalier Wolfgang épousa, en 1623, Susanne de
Baudenhausen, et fut le premier seigneur d’Ingelmunster
qui porta légalement le nom de baron (1); titre qui lui
fut conféré par I'empereur Ferdinand III, comme on
pourra s'en convaincre par le dipléme suivant (2):

Foaovano I par la grace de Diea élu Empereur des
Romaius toujours auguste roi d’Allemagne, d’Hongrie, de
Bohéme, de Dalmatie, de Croatie et d’Esclavonie etc. Ar-
chiduc d’Aatriche, duc de Bourgogne, de Brabant, de la
Stirie, de Corinthie, de Carniole , de Luxembourg, de Wir-

(1) estdit dans le diplome de Ferdinand III,, que la famille de Plotho
porte le titre de baron d’Ingelmunster depuis plus de cent ans;ily a
ici grande crreur, car cette famille n'était en powsession de cette sci-
gneurie que depuis soizante ans.

(2) D'aprés {a (radaction dngmlle,dv.posée aux archives du chatean
d'Ingelmunster.



81

temberg, de la haute et basse Silésie; prince de la Suabe,
Marquis du St-Empire Romain, de Bourgovie, de Moravie,
de la haute et basse Lusace; comte de Habsbourg, de
Tirol, de Ferette, de Rybourg, et de Gorice, Landgrave
d’Alsace; seigneur de la Marche, de Port Mahon et de
Salins etc. etc. ete.

Reconnaissons pour nous et nos successeurs du St-Empire
romain, de nos ruyaumes héréditaires, principautés et dé-
pendances, publiquement et en vertu de ces présentes,
faisons savoir a tous ceux qu'il appartiendra.

Quoique Ia haute dignité Imp. Rom. et la puissance
souveraine, auxquelles il a plu & Dien de nous élever,.
brillent et éclatent d’unc facon particuliére par les différens
membres renommés des princes, comtes et autres personnes
illustres qui ornent notrc auguste trone; cependant ce
qui en reléve encore la splendeur et puissance davantage,
c'est de conserver aux anciennes familles nobles et illustres
par leur naissance, leurs vertus et leur mérite, et de les
élever de plus aux honneurs, prérogatives et dignités.
qu’ils ont mérités, afin de les engager par la a remplir
le devoir d'une obéissance légitime, et & signaler leur
courage et belles actions de bons chevaliers pour la défense
de leur patrie, et leur fidélité pour le service de leur
souverain, et comme par notre puissance impériale, notre
bonté naturelle et par notre clémence jurée nous sommes
gracieusement porté d’avoir égard a '’honneur, a la gloire,
a la dignité et & la conservation de tous nos fidéles sujets
dans toute I'étcndue de notre St-Empirc romain, de nos
royaumes héréditaires, principautés et dépendances, nous
souhaitons aussi avec plus d’ardeur non sculement de
conserver et de transmettre pour toujours & la postérité
lear nom, lear honneur, leur rang, leur condition, leur
famille et leur naissance; mais encore de les élever & un
plus haut dégré d’honneur et de dignité, principalement
ceux dont les ancétres, ainsi qu'eux-mémes sont d'uns
origine chevalereuse, noble, ancieunc et libre, et qui
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remplissent encore actuellement par leur fiddlité, leur
obéissance et leur service, les emplois et les fonctions
les plus difficiles dans notre St-Empire romain, nos royau-
mes héréditaires, nos principautés et nos dépendances;
et qui se sont distingués et se distinguent encore audessus
de nos autres sujets par leurs belles actions, leurs glorieux
exploits et leurs services importans, qu'ils nous ont rendus
et rendent encore de méme qu'a notre St-Empire romain
et & notre maison archiducale d'Autriche. Ainsi reonn-
naissant que notre fidéle sujet du St-Empire romain, #olf-
gange noble de Plotho, libre baron d’Ingelmunster , et ses
ancétres depuis plus de cent ans ont conservé le titre de
noble de Plotho et de libres barons d'Ingelmunster et tous
les grades attachés a ce titre; et quoiqu'ils n’aient pas
toujours fait usage dans notre St-Empire romain du titre
de libre baron; cependant ils ont toujours été regardés,
qualifiés et honorés de ce titre par les rois d’Espagne et
plusieurs autres rois étrangers ainsi que de plusieurs autres
personnes de la premiére distinction ou d'un rang infé-
rieur, de facon comme quoique la pluspart de leurs ar-
chives et autres documens de leurs titres furent brilés
et réduits en cendres par la prise et Pembrasement de la
ville de Magdebourg, ou ils avaient été transportés pour
plus grande sureté; non seulement il leur en resta des
monumens digne de foi, qui nous ont été présentés en
bomne forme; mais plusieurs auteurs, dont les ouvrages
sont imprimés et publiés, témoignent et assurent la méme
chose; et afin que le défaut et la perte des monuments
ci-dessus mentionnés, ou quelqu’autre cause ne puisse por-
ter en doute a ce qui que ce soit, le dégré et titre d’honneur,
que le dit Plotho ou ses descendants auraient légitime-
ment recus de leurs ancétres. C'est pourquoi nows avons
considéré Pamcienneté de som origine et de sa maison, et la
fidélité constante et la soumission inviolable .que /e noble
Plotho et ses ancétres, ont toujours marqués envers nous
et nos augustes prédécvsseurs de l'empire Rowain, et a
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notre illustre maison Archiducale d’Autriche dans les siés
cles, précédens et principalement dans les guerres et les
troubles de ce tems: ayant d’ailleurs eu égard aux im-
commodités et dangers, auxquels ils se sont exposés avec
un courage inébranlable pour notre personne aussi bien,
qu'a leurs autres vertus éclatantes, et a leurs beaux ex-
ploits, et services importans, qu'ils nous ont rendus; nous
sommes particuliérement sensibles & la fidélité et & la
bravoure, que le chevalier Gebhard moble de Plotho, l'un
de ses ancéires a signalé Uan mil quatre cent et trente guatre.
De méme que dautres de ses cousins et ancétres de sa famille ,
-dans les guerres contre I'ennemi commun du nom chrétien
pour les empereurs romains, nos trés-augustes prédécesseurs
et notre illustre maison d’Autriche; c’est pourguos plusieurs
de sa famille s’stant ainsi distingués par leurs nobles exploits
ont éé regus dans lordre des chevaliers de Malthe, et pour
lesquelles belles actions ils ont obtenu en preuve de che-
valiers du St-Empire romain et de notre trés-aimé cousin,
beau-frére et frére le roy d’Espagne, comme duc de Bour-
gogne, la susdite libre baronnie d’Engelmunster en Flan-
dres, et plusicurs autres fiefs considérables avec plusieurs
vassaux en fief, et beaucoup d’autres marques de distinctions
et faveurs royales, et qu'ils possedent encore actuellement,
de méme qu'ils ont aussi contracté des alliances avec les
libres barons de Werberg , de Scomberg et Schencken
plusieurs autres illustres maisons de libres barons tant
au dedans qu'au dehors de Pempire; et comme le dit # olf-
ganga noble de Plotho, mous a trés humblement offert de
persévérer toujours dans notre service et celui du St-Empire
romain avec fidélité et attachement tant qu'il pourra et
come il doit faire.

A ces causes et & bien d’autres considérations a novs
connues aprés une mure délibération, bon conseil et de
notre ceriaine science et par une affection trés-gracieuse
de notre propre volonté, nous avons accordé cette par-
ticuliére grace impériale au susdit noble do Plotho libre
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baron d’Ingelmunster et lui avons non seulement confirmé
renouvelé et corroboré sa dignité, son titre et ses armes de
libre Baron, dont il nous a fait preuve suffissante de
son ancienneté; mais nous les avons encore étendus et
amplifiés par notre bonté impériale et autorité. souve-
raine, comme il suivra: et en vertu du présent dipldme
nous confirmons son titre et ses armes, gu'il tient. ef
porte par suite de ses ancétres du tems jadis ; nommdément
un écusson en quatre parties, dont le dernier quartier
inférieur & gauche et supérieur & droite est blanc om
argent et le quartier inférieur a droite et supérieur a
gauche est rouge ou gueules: dans les deux parties d'ar-
gent il y a une double fleur de lis de gueules lide
d’or, et les deux quartiers rouges sont chargés d'um
More couronné, en buste sans bras, vétu d'une tunique
verte allongée sous la ceinture de petits plis rayés d'or,
ornée sur la poitrine jusqu'a la ceinture de boutons et
agraphes d'or; au milieu des quatres quartiers il y a
un petit écusson en forme de cceur couleur d'azur, sur
lequal il y a une téte et col de cerf de gueules s'élevent
vers la droite avec ses bois; le grand écusson est sur-
monté d'un casque des nobles chevaliers de tournei
grillé en face de deux cotés avec ses lamberquins de
gueules et d’argent, au dessus orné d’une couronne royale
d'or, sur laquelle se trouve en cimier la fleur de lis
rapportée ci-dessus entre les deux Mores expliqués dans
le dit écusson; cependant que le second penche vers la
gauche et le premier vers la droite lesquelles armoiries
et joyaux sont pareillement peintes & coté. .

(rLACE DES ARNOIRIRS.)

De notre dipléme avec les couleurs qui leur convien.
nent cemme ci-dessus dessiné, lesquelles non seulement
nous lui confirmons trés-gracieusement, remouvelons et
corroborons en tout, mais encore de notre certaine science,
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propre mouvement, puissance et autorité im;;ériale, outre
la dignité déja légitimement accordée, nous élevons, hono-
rons et établissons le dit noble de Plotho étant de Por-
dre de la plus ancienne noblesse et tous ses héritiers
nés de Ilégitime mariage, que tous ses descendants en
ligne directe masculine et féminine, anx grades de libres
barons, et baronnes du St-Empire et mnous les associons,
joignons, ressemblons et égalons aux autres familles d'il-
lustre naissance et nobles porteurs de banniéres et de
tous les autres nobles de notre St-Empire romain et de
nos royaumes et principautés héréditaires; statuons aussi,
ordonnons et voulons que le susnommé Wolfgange noble
de Plotho, ses légitimes héritiers, leurs descendans et
béritiers de ceux et celles en ligne directe de Pun et I'autre
sexe, soient toujours et & perpétuité des nobles et libres
barons et baronnes de notre St-Empire, et qu'ils se servent
des armoiries au-dessus mentionnées avec le titre de nobles
Seigneurs de Plotho, de barons et baronnes d’Ingelmunster,
de Parey et Weissand ; et qu'ils prennent et portent le
titre et nom des autres seigneuries, qu'ils tiennent et pos-
sédent actuellement, ou qu'ils puissent acquérir par la
suite, et justement s'attribuer en quelque lieu que ce soit,
audedans ou dehors de notre empire, et qu'i!s soient nommés
qualifiés et honorés de ces titres tant par nous que par
ceux de motre cour impériale, des cours électorales et des
princes de l'empire, par toutes les chancelleries et par-
tout ailleurs, et en outre nous les déclarons dignes, habiles
et capables de parvenir & tous les honneurs, dignités,
graces, immunités, avantage, précédance, rang, session,
voix, ancienneté,, prérogatives, droits et justice, et préémi-
nence acquise par ancienneté aux bénéfices ecclésiastiqyes
des églises cathédrales, collégiales, tant supérieurs qu'in-
féricurs et a toutes les fondations et ordres séculiers de
notre saint empire romain, d'étre investis dans les fiefs
et charges qui pourront vaquer dans la suite par héritage
ou autres cas de fiefs, tels que soient los fiefs, qui seront
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découverts a venus ou a venir, ils pourront en jouir, et
les dits fiefs étant ouverts et les héritages échéant de quelque
part qu'ils soient venus, ils en puissent venir a la succession
dans la suite, de les posséder et gouverner, d'en jouir et
user tout aussi bien, comme en jouissent et usent de cou-
tume les autres nobles barons, bannercts ou baronnes de
notre St-Empire romain;' royaumes et principautés héré-
ditaires, nonobstant tout prétexte de nom et apposition
quelconque, sans que personne pourrait les en empécher.

C'est pourquoi nous mandons trés-expressément par ces
présentes & tous et & un chacun électeur, princes tant
écclésiastiques que séculiers, prélats, comtes, barons, sei-
gneurs, chevaliers et militaires, maréchaux, gouverneurs
provinciaux, grands prévots, capitaines, vicedomes, sa-
trapes, grands baillifs, commendants, préfets, commissai-
res, lieutenants, officiers, juges provinciaux, baillifs,
bourgmaitres, juges et conseillers, porte-boucliers, com-
suls, préteurs et sénateurs, hérauts d’armes, hogue-
rans, persevans, bourgeois et communautés, et générale-
ment & tous et & chacun de nos fidéles et bien-aimés
sujets de notre empire et nos royaumes et pays héré-
ditaires de quelque dignité, rang, et ordre qu'ils soient,
ordonnons par ces présentes et voulons trés-expressément
quiils reconnaissent, regardent, admettent, honorent,
croient, nomment, écrivent et publiens et respectent lo
susdit Folfange noble seignewr de Plotho d’Engelmun-
ster, de Parey et Weissand, de méme que ses héritiers
nés de légitime mariage, et les héritiers de ses héritiers
et descendans en ligne masculine et féminine, comme est
déja expliqué plus haut, dés & présent et poar toujours
A perpétuité, dans tous corps et assemblées honorables,
chevalerie, églises supérieures et inférieures, cathédrales et
collégiales, charges et bénéfices ecclésiastiques et séculiers, et
de les accepter en tous pays pour libre noble bannerets ou
barons etbaronnes, de notre St-Empire Romain , nos royaumes,
principautés et pays hércditaires et de plas qu'ils jouissent en
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paix de toutes graces, libertés, honneurs, dignités , avantages,
droits et immunités quelconques sans les empécher ni les
troubler en aucune maniére, mais que pour la cause de Nous
et de notre St-Empire ils soient protégés, défendus et conservés
dans la possession tranquille de leurs priviléges, biens et
prérogatives ci-dessus énoncés, et de les y maintenir
en tout sans attenter, ni permettre quon attente & leurs
droits, sous peine d’encourir notre indignation et celle du
St-Empire romain, outre que les contrevenans seront con-
damnés a une amende de cent marcs d’or pur payables sans
rémission,, la moitié au profit & notre trdsorerie impériale,
et Pautre moitié pour le susdit Wolfgange noble seigneur
de Plotho, libre baron d’'Ingelmunster, et a ses successeurs
nés de Iégitime mariage, de méme qu'a leurs héritiers et
descendans ‘pour chaque offense de cette sorte; mais au
contraire ils seront tous et chacun maintenus et conservés
dans Tétat, la dignité, le grade, et honneurs de libre
barons, et y protégés et supportés, ainsi soit-il, et tel
est notre sentiment final et volonté absolue.

En foi de quoi et pour plus grande sureté de nos pré-
sentes lettres, nous y avons fait apposer notre sceau impé-
rial. Donné en notre ville de Vienne le treiziéme jour da
mois de Septembre de Pan de grace mil six cent quarante
et trois, de notre empire romain le septiéme, de notre
régne en Hongrie Je dix-huitiéme et en Bohéme le seiziéme.

(Signé) FERDINAND.

Le baron Wolfgang obtint du roi d’Espagne, Phi-
lippe IV, un octroi confirmant dans ses droits et pri-
vileges, la confrérie des arquebusiers d’Ingelmunster,
et mourut en 1657, laissant sept enfants, dont I’ainé,
Delphin, hérita des possessions de son pére.

Le nouveau baron préta hommage & leurs majestés
impériales le 10 Mai 1659, et fut nommé conseiller
du conseil de guerre de ’empereur.
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La guerre de quatre-vingts ans entre I'Espagne et
les Provinces-Unies se compliqua de plus en plus par le
traité que conclut Richelieu avec les Hollandais en 16335.
pour s’emparer des Pays-Bas. Le village d’Ingelmun-
ster, situé sur la route de Courtrai &4 Bruges, devint
alternativement la possession des troupes frangcaises,
hollandaises ou espagnoles, qui y passérent ou qui
gemparérent de son chéteau.

En décembre 1645, le comle Brune occupa le ché-
teau avec cinquante hommes par ordre du marquis de -
Castel Rodrigo, gouverneur civil des Pays-Bas.

Gaston , duc d’'Orléans, qui s’était emparé de Courtrai
le 28 juin 1646 , mil une garnison au chédteau d’Ingel-
munster , mais les Espagnols s'en rendirent de nouveau
maflres au mois de Novembre de Ja méme année et
en donnérent le commandement au capitaine Los-Yayo
qui avail sous ses ordres une compagnie de 50 hommes.
A l'ouverture de la campagne de 1647 , les Francais en
délogérent Los-Yayo et ne l'évacuérent qu'a la paix de
Munster conclue le 30 janvier 1648.

La paix ne fut pas de longue durée: les Espagnols
profitant de la guerre civile qui agitait la France, re-
commencérent la guerre au mois de mai suivant, et
I'archiduc Léopold s'étant rendu maitre de Courlrai,
mit aussi garnison & Ingelmunster. Les années suivan-
tes, ‘ce village souffrit toutes les violences de la guerre
par les exactions et les violences des troupes. En 1653
la garnison du chdteau était commandée par le che-
valier de la Woestyne, seigneur de Becelaere, qui
commandait un détachement du régiment du comte
de la Tour (1).

T

(1) Arch. d'Ingelmunster,
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Le traité des Pyrénées donna un peu de repos a
la Flandre qui avait été le thédtre de la guerre. Le
baron d'Ingelmunster , Delphin de Plotho , profita de Ia
paix pour faire restaurer son chéteau, qui avait tant
souffert par les troupes qui y avaient tenu garnison;
il fit surmonter de tourelles les bastions crénelés des
quatre angles, comme le représente le dessin ci-joint,
En comparant ce dessin avec celui donné par Sande-
rus (1), on verra les changements que ce seigneur fit
subir & son chéteau.

A Toccassion du mariage du baron Delphin avec
Marie-Florence de Thiennes, fille du comte de Rum-
beke, qui fut célébré le 12 Septembre 1662, la
commune lui offrit un don de la valeur de 700 florins.

La mort de Philippe IV, roi d’Espagne, fit naftre les
prétentions de Louis XIV sur les Pays-Bas, dont il se
rendit maitre. Ces conquétes inspirérent de la défiance
aux Hollandais et bientél la guerre s'alluma entre la
France et la Hollande; la Flandre s’en ressentit et Ingel-
munsler tomba & plusieurs reprises au pouvoir de I'un et
de Yautre parti. Les Franqais levérent &n cette commune
une contribution de onze mille livres, en 1683, et non
content de cette exaction, le marquis d’Uxelles vint en-
core y chercher toutes sortes de vivres au mois de seplem-
bre de cette méme année, & la t4te de 4000 hommes.
Le duc de Boufflers prit possession du chéteau le 23
octobre suivant, et y laissa vingt cavaliers, vingt-cing
piétons et vingt-cinq Suisses qui forlifitrent le chiteau

et qui commirent beaucoup de dégats pendant le séjour
qu’ils y firent. '

(1) Fland. illust. edit. Col. Agrip, Tom, 2, p. 435,
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. L'année ‘suivante la garnison ful portée 4 deux gents

hommes et une nouvelle contribution de guerre de
5600 florins fut payée au mois de Juin de 'année 1690,
au maréchal de Luxembourg, qui avait son quartier-
général & Harlebeke.

La garnison forte de 54 hommes, qui y fut envoyée
a la fin de cette année, fit de nouvelles fortifications et
entoura le chdteau de palissades.

Le marquis de Joyeuse vint camper & Ingelmunster
avec une armée de 5000 hommes, au mois de Seplembre
1692.

Le prince d'Orange, qui était monté sur le tréne
d’Angleterre, sous le nom de Guillaume III, s'était ligué
avec la Hollande et I'Espagne contre la France. Au
mois de septembre de I'année 1694, I'armée anglaise
occupait la Flandre-Occidentale, et le chiteau d’Ingel-
munster fut occupé par 600 hommes, commandés par
un colonel, qui y fit consiruire de nouvelles fortifica-
tions. Les alliés augmentérent la garnison I'année sui-
vante , pour faire face aux Frangais qui concentraient
leur armée sur Courtrai. Celte armée se mit en marche
le 13 Juillet pour aller combattre les alliés campés a
Denterghem; ils commencérent par canonner le chdteau
d’'Ingelmunster, qui fut forcé de se rendre. Les Francais
démolirent les fortifications et pillérent tout ce qu'ils
trouvaient dans la commune; le dégét fut évalué a 14,000
livres de gros.

Presque toutes les archives de la commune furent
détruites, de sorte qu'il reste peu de pitces antérieures
A cette époque (1).

(1) Compte de 1703. Alle de prochie mapierem ayn gevlucht gesosest
op Aat sterk Rasteel van Ingelmunaster en ter moerderen deels syn verloren
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Au mois doctobre de I'année 1696 , une partie de
Farmée francaise, commandée par le comte de Nogent,
forte de 4600 hommes, campa & Ingelmunster. La pi¢ce
qui fait foi de ce campement (1), indique en méme
temps la position de I'armée francaise dans notre Flan-
dre, durant le méme mois. On verra par l'extrait suivant,
que celle armée était échelonnée sur toute la largeur de
la province; le quartier-général était an centre, a
Roulers.

gegaen, gepilleert en gedestrucert geweest door de legeriroupen, by-
sonderlyk cn 1695, dat men niet wist waer olugten, doordien eerst er
eon groot goallieerd leger passeerde langs de Mandere gaende naer ‘¢
fort Cnocke, gelaten hebbende garnisoen van 600 mannen em daer ma
wederomgekoort synde en den koming van Engeland Nawmen belegerende,
den prince von Vaudemont was blyven campeeren alhier , s00 is het go-
bewrd, dat op sekerem magt is versamelt en gecomen het groot leger
fransche, om den selven prince de Vaudemont te surprenecren en slaen,
dog de, seloe magt gearresteerd synde tot Ingelmunster door het garni-
soen engelsche en Aollandsche, 't gone niet en conde geemporteert syn sonder
ariillerie en belogering of belemmering van eenem dag; em so0, is ter
oosaek van dier em van misslag of retraite van voornoemden prince van
Vaudemont de heele prochie niet alleen gefourageert em gestampt geweest,
maer ook gepilleert, ja menschen gedood en alle de boesten genomen, dus
dat er meer dan 600 kooyen, 4 trospen schapem, 22 trekpeerden be-
grepen de coutse peerden van den heer Baron, de brouswRetels, en alle
de yser werken dat sy vonden en dus de voonoydo plpimn ook ge-
pilleert.

(1) Aux arch, d'lngelmnnster. — Nous donnons cette pidce pour
donner une juste idée des cantonnements de I'armée francaise, qui
occupait la Flandre sous les ordres du maréchal de Villeroi. Cette armée
subsista pendant une grande partie de la campagrie  aux dépens des ha-
bitants de la Flandre; elle était composée de 81 bataillons d’iufauterie
et de 90 escadrons de cavalerie.

Axxares., — Zome II, 4
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CHATELLENIE DE COURTRAI.

ROMS DES VILLAGES. INPANTERIE. CAVALERIR,
Wacken. . o o o 00 oo 10 Bataillons, 3 Escadrons.
QOost-Roosbeke. . . .. .. 6 id. 3 id.
Ingelmunster . . . .. .. 8 id. 3 id
Vive-St-Bavon. . . « . .« . » id. 3 id.
Wielsbeke. o o o oo s oo » id. 3 id.
Oyghem. ......... » id. 2 id.
Bavichove. « . . s ... . » id. 3 id.
Hulste. . c o0 00 00 v » id. 2 i

VERGE DE MENIN.
—e—————

NONMS DES VILLAGES. INFANTERIE, CAVALERIE,
Iseghem.......:.. 4 Bataillons, » Escadrons.
Lendelede., . . . o . ... » id. 3 id.
Heule . . . o vcv e » id. 3 id.
Gulleghem. . ....... » id, 3 id.
Moorseele . . .. ..... » id. 3 id.
Emelghem. . . . .. ... »  id. 3 id
Dadizeele . . ...... » id. 2 id.
Gholuwe. « ¢ ¢ o ¢ 00 o » id, 4 id,




CHATELLESIE D YPRES.
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NONS DPES VILLAGES. INFANTERIE. CAVALERIE.
Ouckene. ......... 2 Bataillons. 2 Escadrons.
Rumbeke . . . .. .. 4 id. 3 id.
Roulers . .. ....¢.. 7 id. » id.
Oost-Nieuwkerke . . . . . 2 id. » id.
Hooglede . .. ...... 10 id. » id.
Staden. . . ..... ... 6 id. » id.
Moorslede . . . .. ... . » id. 3 id.
Passchendaele . . . . ... » id. 3 id.
Ledeghem. . .. ... .. » id. 3 id.
Becelaere .. ... .. .. » id. 3 id.
‘West-Roosebeke. . . . . . T id. 2 id.
Langemarck. . . . . . . . » id. 6 id
Zonnebeke, . . . .. o . . » id. 2 id,

FRANC DE BRUGES.

NONS BES VILLAGES. INIANT‘EIII. CAVALERIE.
St-Pieters-Capelle . . . . . 3 Bataillons. » Escadrons.
Zarren. . . v o . 0 0 0. 6 id. 3 id.
Eessen. . ... ... . e 8 id. 5 id.
Dixmade. . . .. e 0 aee 5 id. 6 id.
Wommen . . ... ... » id. 6 id.
Clercken. . .. ... ... » id, 3 id.
Merchem .. ... .. . » id. 5 id.
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Le chiteau fut fortifié de nouveau par les troupes
qui levérent leur camp le 26 du mois d'Octobre.

Delphin de Plotho mourut a4 Courtrai, le 5 Juin
1697, et fut enterré dans I'église d’Ingelmunster. Il
laissa sept enfants dont quatre gargons et trois filles (1).
L'ainé, Otton-Réné, épousa, en 1700, dame Ferdi-
nandine-Cathérine Volckaert dit Van Velden, et il y
eut 4 Ingelmunster de grandes fétes h l'occasion de
ce mariage. Le seul enfant issu de cet union, mourut
en bas 4ge, de sorte qu’aprés la mort du Baron
Otton-Réné, arrivée le 26 Juillet 1702, la baronnie
d’Ingelmunster passa & son frére Guebhard-Francois,
né a Courtrai le 30 Octobre 1674, qui élait au ser-
vice de S. M. C. Philippe V, roi d’Espagne, avec le
grade de colonel.

Guebhard épousa, en 1710, Marie-Isabelle-Gasparine
Van Cauteren baronne de Meerbeek , Nederbrakel etc.,
dont il eut trois fils et quatre filles. Il fit démolir,
en 1738, I'ancien chdlean qui avait tant souffert par
les guerres continuelles des siécles précédents, et le
fit remplacer par le beau bdtiment qu’on y.voit aujour-
d’hui. Il mourut & Ingelmunster, le 10 Aodt 1755, et
Y fut inhumé dans le caveau de sa famille.

Théodore-Joseph de Plotho, fils de Guebhard, né
a Ingelmunster le 2 novembre 1719, hérita des domaines
de son pére par droit de primogéniture, et épousa,
en 1754, Marie-Gubrielle-Benigne d’Assignies d'Oisy,
qui mourut & Paris, en 1776, laissant cinq enfants,
dont deux filles qui se retirérent chez les Visitandines
4 Paris; Cajelan-Eustache-Ghislain-Maurice, enseigne

" (1) Leurs naissances sont conmsignées au registre des baplémes de
I'église d’Tagclmunster.
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au régiment autrichien de Clerfayt; Ferdinand-Maxi-
milien - Auguste-Ghislain,, créé chevalier de Malte
le 7 Mai 1764, et Charles-Joseph-Louis-Marie Baron
de Plotho, du St-Empire, d'Ingelmunster et chevalier
de I'ordre militaire de saint Louis, décédé a Paris, le
14 Juin 1825.

Lors de l'invasion de 'armée francaise en Belgique,
en 1794, les villes d'Ypres et de Courtrai tombérent au
pouvoir des Frangais, et les efforts du général autrichien
Clerfayt pour résister & I'ennemi , furent inutiles. Le géné-
ral Winckhem (1), sousles ordres de Clerfayt, était arrivé
aux portes de celte derniére ville, lorsqu'il regut une
balle dans la poitrine, qui le tua sar le coup. Les
Autrichiens se repliérent sur Ingelmunster, emportant
le cadavre de leur général; les Frangais les poursui-
virent, mais arrivés & ce village, ils y trouvérent la
division du général Beaulieu et furent forcés de battre
en retraite sur Courtrai, aprés un combat qui leur
codta plus de 400 hommes. Le lendemain, les Fran-
cais voulant se venger de leur défaite, revinrent
a la charge, et semparérent d'Ingelmunster, qu'ils
pillérent et incendiérent en parlie.

Les habitants d'Ingelmunster subirent la loi du plus
fort; mais les exactions que les républicains Francais
firent souffrir aux Belges, firent révolter celte commune

(1) Le corps du général Winckhem fut inhumé & Iseghem, I'extrait
suivant du registre aux décés de cette ville en fait foi:

Pranobilis Dominus Franciscus Baro de Winckhem, eques ordinss
regalis militaris Mari® Theresie, proprietarius legionis pedestris et
vice generalis Cesaree Majestatis imperatorss et regis, oriundus ex Grase
fn Styrid, sepultus in camelerio ecclesi® parochialis de Iseghem dia
12 mais 1794, occubust pridie circa horam 6 pomeridianam post strenuum
certamen in obsidione Cortracend.
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contre ses oppresseurs en 1798. Le 28 Octlobre de
cette année, plusieurs habitants s'étant joints a ceux
des communes voisines, chassérent un détachement
de cavalerie frangaise qui se retira sur Courtrai. Le
général commandant cette place ordonna. sur-le-champ
a la colonne de retourner sur ses pas et de tuer
tous ceux qui feraient résistance. Cet ordre barbare
fut exécuté et I'on massacra quantité de citoyens pai-
sibles et inoffensifs. Non content d’avoir abandonné
le village d'Ingelmunster au fer de ses soldals, le gé-
néral ordonna de le réduire en cendres, et si cetle
terrible exécution n’eut pas lieu, les habilants n’en
surent gré quau dévouement courageux du juge de
paix Wagebaert et de M. Van den Bulcke, qui firent
des réprésentations énergiques au commandant francais
et le contentérent par leur soumisson cowmplette. Ce
jour néfaste est connu dans toute la contrée sous le
nom de dimanche des brigands (Brigands zondag);
et en effet, ce fut un dimanche que ces violences furent
commises.

La baronnie d’Ingelmunster est actuellement la pro-
priété de M. Charles-Albéric-Clément Des Cantons
de Montblanc, qui a regu, il y a trois ans, le titre
de baron d'Ingelmunster de S. M. le Roi des Belges.
Il a épousé Madame la marquise Louise-Virginie De
Roques de Montgaillard.

L'ast F. Vax pE Purte.
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COMPTE

DE JEAN PEREZ DE MALVENDA

DE LA

* Qumbe de bone Mémoire le duc @Charles de Bourgoingne ,
EN L'BSGLISE DE

NOSTRT DART BN BRTGRI,

Axro 1566.

Disa dans nos ouvrages précédents nous avons plu-
sieurs fois appelé latlention sur deux des plus beaux
et des plus riches monuments de Bruges, les tombes
de Charles-le-Téméraire et de Marie de Bourgogne,
placées dans I’église de Notre Dame, et que récemment
le roi des Francais a fait mouler en pldtre, afin que ces
magnifiques modéles servissent de pendants au mausolée
de Jeanne-la-Folle et a plusieurs autres qui se trouvent
dans les galeries de Versailles.

Des extraits du compte des dépenses faites a ’occa-
sion de la construction d’'une de ces tombes avaient
donné des détails curieux pour l’art et intéressants
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sous le rapport historique ; malgré nos recherches,
nous n’avions jamais pu nous procurer 'ensemble des
pitces qui concernent celte affaire.

L’on nous avait assuré qu'elles se trouvaient dans
le dépét des archives de I’église de Notre-Dame, mais
MM. les Marguilliers ne purent nous les communiquer.

C’était néanmoins un document d’une telle importance
2 nos yeux, que nous ne négligions ni peines ni démar-
ches pour nous meltre sur ses traces. lorsqu’enfin un
heureux hasard nous apprit qu’il existait une copie
de toutes ces piéces aux archives de la ville, copie qui
provient des notes et manuscrits de feu M. Scourion,
cédés par sa veuve a la ville.

Nous nous sommes empressé de demander la com-
munication de ces pi¢ces, et il sera sans doute agréable
aux archéologues et aux amis de l’histoire nationale,
que nous les leurs présentions ici pour la premitre
fois.

Lorsque déja nous les avions transcrites, M. I'abbé
Carton nous communiqua un volume manuscrit in-folio,
appartenant a M. Vermeire et dans lequel se trouvait la
copie des mémes piéces. Voici le titre de ce manuscrit :
Memoriacl bouck van alle de Wetten deser stede van
Brugghe, beghinnende van den jaere 1292, tot dato
deser, milsgaders van eenighe remarkabel sacken inde
voorseyde jaere voorghevallen, naukeurich by een ver-
gadert door d’Heer Otto Claesman. Anno 1670. Les
deux textes ont été soigncusement collationés.
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A Aeoscigneurs des Finances.

Remonstre en toute révérence Jehan Perez comis par
vos seigneuries & Padministration des ouvrages de la tumbe
de haulte mémoire le duc Charles de Bourgoingne mise en
I'église de nostre Dame & Bruges , comme sy le dit ouvrage
est enticrement achevé, le suppliant s’est trouvé en ceste
ville pour rendre ses comptes d'icelle administration,
mais pour ce quil ne scait par devant qui il debvera
rendre, suplye humblement qu’il plaise a vos seigneu-
ries urdonner et députer, commissaire tel qu’il vous plaira
pdur pardevant les mémes exhiber et rendre ses dits
comptes et en aprés, recepvoir tel acquit pour sa descharge
“qu'il conviendra. Ce faisant etc.

, APOSTILLE,

Ceux des finances ayant veu ceste requeste ont comis
et député par cestes M. Albert Van Loo, conseiller et comis
des dites finances pour entendre I'audition, I'examination
et cloture du compte en ceste requeste mentionné, y
passer toutes parties raisonnables et royer les autres.
Fait & Bruxelles au bureau d'icelles finances le XXX°
jour de may 1568, subsigné Raincoor.

LETTRES PATENTES DU ROI,

PAR LESQUELLES IL ORDONNE DE CONSTRUIRK EN L'EGLISK BE NOTRE
PANE UNR NOUVELLE TONBE AU BDUC CHARLES.

Philippe par la grace de Dieu, roy de Castille, de Léon,
d’Arragon etc. etc. etc. 4 noz amez et féauls les chief
tresorier général et comiz de noz domaines et finances,
salut et dilection: Comme nous avons présentement ordonné
de faire bastir et construire en I'église de notre Dame
en notre ville de Bruges, une nouvelle tumbe et sépul-
ture de fey de trés bonne mémoire le duc Charles de
Bourgoigne notre bysayeul de la mesme grandeur de la

Axvarss, — Tome I1. 5
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sépulture de feue Madame Marie Archiduchesse d’Austri-
ce etc. notre ayeule cui Dieu absolve, le tout & Pantio-
que, et de pierre touche dalabastre ot de ramssche staen
bien polly, estoffé et doré conforme au concept et les-
patrons sur ce faitz et dresses et signezs sur le dox par
notre audiencier, et pourtant soit besoing ordoamer sur
le furnissement des deniers nécessaires pour la construc-
tion d'icelle sépulture, selon et ensuyvant Iestimation
contenue audict eoncept, scavoir vous faisons que et cou-
sidéré désirant que la dicte sépulture se fasse selon lo
concept et patrons susdits et sur ce en vostre advis avons
ordonné et accordé, ordonnons et accordons par ces pré-
sentes pour la construction de la dite sépulture aveoq
les déppendances et appendances, ensemble des deux portes.
et le haulcement de Pautel conforme les dits concept
et patrons signer comme dessus, la somme de vingt mil
livres, du prys de quarante gros de notre monnoie de
Flandre la livre, une foiz et en dessoubz, selon que icelle
sépulture avecq les dits appendances et deppendances
coustera tant pour la manufacture que les matériaulx y
servans et aultrement, a prendre et lever icelle somme
tant des deniers procedans de nostre espargne que d'aul-
tres parties extraordinaires, selon que les trouverez mieulx
convenir & notre moindre charge, et ce par diverses foys
et faict a faict que aucuns ouvraiges de la dicte sépul-
ture se feront, veuillant et ordonnant que telles sommes
de deniers que seront ordonne:z & la fin que dessus, et
chacune d'icelles, jusques & la dicte somme de vingt mil
livres du dict pris et en dessoubz, soyent payez par notre
trésorier de l'espargne ou aultre notre recepveur ou offi-
cier qu'il appartiendra, et icelles passées et alouées en
leur comptes respectivement. la et ainsi qu'il appartien-
dra sans aulcune difficulté, en rapportant enseignement
souffisant d’avoir payé et furny les ditz deniers a celluy
ou ceulx qui de notre part seront & ce commis et ordon-
nez, car ainsi nous plaist-il, non obstant quelconcques



51

ordonnances, restrictions, mandemens ou deflences 3 eca
contraires. Donné en notre ville de Mons en Haynau,
le xmm jour d’Aoust, I'an de grace mil cincq ceps cine-
quante huyt, de noz regnes a savoir des Espaignes,
Secille etc. le troisiéme, et d’Angleterre, France et Naples
le cinquiéme. Soubz escript par le roy, le sieur de Hache-
court chief, Messeigneurs Pierre Boisot trésorier général
et Josse de Damhoudere, chevaliers commis des finances
et aultres, signé Doverloop. Et sur le dos estoit écrit: Les
chiefz trésorier général et commis sur le faict de domaines
et finances du roy notre Sire, consentent en tant que en
eulx est, que le contenu ou blancq de cestes soit furny et
accomply tout ainsi et par la mesme forme et maniere que
sa Majesté le veult, et mande estre faiot par icelles. Escript
soubz leurs seingz manuelz le xv* jour de fevrier 1858 (1).

Soubsigné: P. Morrmonzncy, Borsor, Damnounzne,
CONKISSION POUR LA CONFECTION DR LA TONBE DU BUC CHARLES.

Comme il ait plea an roy d'ordonner que, a I'horneur
et souvenance de fey bonne memoire le duc Charles de
Bourgoigne bysayeul de sa Majesté, en I'église collegiale
de Notre-Dame & Bruges, soit érigé sa sépulture et édiffié
une tumbe semblable A celle de Madame Marie sa fille
avecq deux nouvelles clostures des deux costes du cuer illecq,
conforme & lescript, patron et ordonnance par sa dite
majesté sur ce faict, et que par ainsi soit nécessaire de
commettre aulcuns buns personnaiges eulx entendans au
faict de semblables ouvraiges pour recepvoir fil & fil telz
deniers que leur seront delivrez par le trésorier de
Yespargne ou par aultre extraordinaire, le tout suivant la
susdite ordonnance, affin de les employer en Fachapt des’
matériaalx y requises et ce qu’il en depend, et prendre

(1) Vieux style. Co n'est qu’en 1876 quel'année a commencéau 1 Janvier.
e
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soigneulx regard que iceulx soyent bien et duement faictz
de bounes estoffes et selon les patrons signez par I'au-
diencier M* Pierre Doverloope , a charge d’en rendre bon
et léal comptc et reliqua devant telz commissaires que a
ce seront ordonnez les chiefs trésorier général et com-
miz des finances de sa majesté estans bien informez des
qualitez, idonéitez et souffisance de Jchan Perer Bour-
guemaitre du cours de la dite ville de Bruges, et Pierre
Aerts margliseur de la susdite église de notre Dame, au
faict de semblables ouvrages, les ont commis et comet-
tent par cestes & la recepte et distribution des deniers
ordonnez et a ordonner pour iceulx ouvrages de la dite
tumbe et sépulture avecq deux nouvelles clotures des deux
costez dudit cuer, conforme I'ordonnance, en leur don-
pant plein povoir acte et mandement espécial de dores-
navant recepvoir et distribuer les dits deniers selon que
pour le plus grand proffict de sa majesté ils trouveront
convenir et au surplus eulx regler et conduire selon le
contenu des dits ordonnances et patrons qui leur seront
baillez dont et de leurs paines et travaulx sera cy aprés
prins regard comme de raison, pourveu qu'ilz en seront
tenuz du receu, rendre bon et léal compte et payer le
reliqua touttes et quantes fois qu'ilz en seront requiz
la et ainsy qu'il appartiendra. Fait au burcau des finances
a4 Mons, le XV* joar d'Aocust 1888.
Soubsigné: P. Monruonency. Boisor. Van Loo.

Suit le compte présenté par Jean Perez en personne et
Jean Buysterman comme procureur de Damoiselle Marie
- Du Prez veuve de feu Pierre Aerls (1), le 14 Juin 1566.
Ce compte est diviseé en deux arlicles, le premier
contient les recettes en vingt-et-un mandals regus

(1) Il était mort le 27 Novembrs 1562.
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du receveur général des finances et du trésorier de
Pépargne ‘et montant & la somme totale de ving!-trois
mille cinquante-six livres neuf deniers.

Voici le détail des dépenses:

Payé & Monseigneur le reverendissi-
me Anthoine Perenot, cardinsl de la
saincte église Romaine, archevesque de
Malines, la somme de douze cens livres
du pays, de quarante groz monnoye
de Flandres la livre, pour icelle somme
convertir et employer en la fagon
d'une table d'autel au lieu de celle
mise sur le grandt autel de l'église
de notre Dame & Bruges que debvoit
servir en I'église du Bourg en Bresse,
conforme l'ordonnance de son Alteze
dattée du vn d’aoust 1880. Signé
Margareta et de messieurs des finan-
ces et quitance de mondit seigneur
le révérendissime, du xv de may 1561,
pour ce icy la dite somme de (1). . . . xn® Lio. Tourn.

Payé & Jacques Jonghelinck maistre
ouvrier de la grande efligie et stature
de feu le duc Charles de Bourgoigne
lequel a prins(2) de fondre la principale
figure et faire les modelles et tailler
les patrons de toutes les armes qui
seront requis, ensemble les angles et
aultres ornemens de cuyvre dorré
et esmail, aussi d'émailler et dorer
la dite figure, armes et furnir tout 'or
qui sera requis sy bon que I'anchienne

(1) Par ordonnance de la Duchesse de Parme et du Cardinal de Granvelle.
(2) Eotrepris.



54

tombe de feu Danie Marie, et ce pour

la somme de 10,500 livres du prys de

40 gros la livre, comm® plus amplement

contient ou principal contraict passé

devant Messieurs les chef trésorier

général et commis des finances du roy

notre sire en date du xi* d'octobre

1589, par sept quitances de diverses

dattes contenant la dite somme de. . x™ v¢ Liv. Tourn.
Au dit Jacques Jonghelinck & cause

qu'il ayt prins de réparer et racoustrer

la tumbe de feu Dame Marie, affin que

Pouvraige de I'une ne soit bastarde de

Pautre, pour laquelle cause Messieurs

des finances luy ont accordé la somme

de 2000 livres, de 40 gros la livre,

comme il appert par acte faict au

bureau des finances le vin® jour de

Novembre 1563, laquelle somme il a

receu comme il appert par sa quitance

du x1° de Décembre 1563, pour ce ici

la dite somme de. . . . . ...... 1™ Liv. Tourn.
Audit Jacques Jonghelinck sur cer-

taine requeste par lui présenté a Mes-

sicurs les commissaires, avec les pa-

trons joincts pour les causes mentionnez

en la dite requeste mesdits seigneurs

luy ont accordé, la somme de 2000

livres du prys de 40 gros. Pour ce

icy la dite sommede (1). . . . . . . . u™ Liv. Tourn.
Audit Jonghelinck & cause de cer-

taine récompense et gratuité & lui ac-

cordé par MM. les commissaires et MM.

(1) Cette angmentation est accordée & cause des clungemcnh fuits an
premier patron ou modéle de la tomba.
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des finances comme plus amplemeat ap-
pert par le dit acte du viu Nov. LXII
ou marge de laquelle on luy a donné
1500 livres de xi. groz pour ce icelle
dite somme par quittance cy rendue

Audit Jacques & cause des ouvriers
supervenantz, ayantz servy ledit Jon-
ghelinck environ Pespace de quatre
ans, qui sont en partie impotentsz,
et aultres ayantz perduz leurs dents
et aultres inconvénientz , Messieurs les
commissaires leur ont accordé en gra-
tuité entre eulx tous quarante livres
une fois, par acte du 8 Nov. soixante
trois, ponr ce icy les dites . . . . .

Payé a Josse Aerts et Jehan de
Smedt maistres tailleurs de pierres,
lesquelz ont prins de faire et livrer
les deux clotures, la principale tumbe
de pierre de touche labastre, et Pierre
de Rams, avecq les pilliers de cuyvre
ensuyvant les patrons , signez par mon-
sieur Paudencier Doverloope et ce pour
la somme de 2775 de 40 groz, comme
plus amplement contient le principal
contraict passé devant messieursles chief
trésorier général et commiz des finane
ees, en date du 1x de décembre 1589,
par dix quittances contenant la dite
somme de. . ........ e e e

Audit Josse Aerts et Jehan De Smedt
la somme de cent cinquante livres &
cause de semblable somme que MM,
les commissaires et NM. des finances
ont ordonné en récompense et par
forme de gratuité au respect des dit

xv* Lio. Towrn.

xv Liv. Tourn.

ne v ixxv L, 7.
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ouvrages , comme appert par acte du 8

Novembre 1568 et par qmtanoe du

18 Sept. 1565. Pour ce icy. . . . . c. Liv. Toxrn.
Payé & M° Christiaen Gheerolf et

Jehan Gheeraerts maistres verritreurs

& cause d’avoir prins de faire la grande

verriére,, au quartier West, au bout de

I'église de Notre-Dame & Bruges, ensuy-

vant certain contraict avecq eulx fait

le 8 février 1561, avec les conditions

plus amplement contenues audit con-

traict, laquelle par ordonnance de MM.

des finances a été visité et aussi mesuré

par ung mesureur sermenté, le 16 de

decembre 1862, et est icelle trouvé

en grandeur 986 pieds en quarrure

comme appert par certification du dit

mesureur qui monte a neufz sols tour-

nois le pied, la somme de soixante

treize livres 19 solz gros, ensuyvant

ledit contraict par quitance lasomme de 1v* xumt L. x1v S.
Audit Jehan Gheeraerts la somme de )

quatre vingt livres, de 40 gros, & cause

de semblable somme par MM. les com-

missaires et MM. des finances ordonné

en forme de gratuité et recompense au

regard dudit ouvraige comme appert

par I'acte du 8 de Novembre. 1563 et

par quitance, pour ce icy. . . . . . . VXX Liv. Tourn.
Audit Jehan Gheeraerts & cause

d’avoir reparé la dite grande verriére &

Notre Dame, laquelle estait en plusieurs

lieux cassé et rompu avant que la gar-

de ou trailli estoit mise. Par quitance

lasommede . ............ viLiv. Tourn.
A M° Marcq Gheeraerts painctre de
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son styl, lequel a par contraict avec lui
faict, emprins de parfaire et achever la
grande table d’autel que feu M° Bernard
Van Orley avoit commencé et point
parfaict, & savoir la grande table d’autel
qu'est pour le présent au cueur de
Notre-Dame a Bruges, et ce pour la
somme de 38 livres de groz, avecq
les conditions au dit contraict en date
du xvi de juillet 1561. . .. ... ..

Au dit M° Marcq a cause d’avoir
painct la figure de Notre Redempteur
Jesu-Christ avec sa passion, qu'on pend
en caresme devant le grand autel en
la dite église , par marchié fait avecq
luy, par quitance la somme de . . .

A luy a cause de la gratuité que
MM. les commissaires et MM. des finan-
lui ont accordé pour la dite figure
par ordonnance du 8 Nov. 1563 et
par quitance la sommede. . . . . . .

Audit M* Marcq & cause d’avoir
painct trois tableaux pour servir aun
grant autel de Notre-Dame, devant les
ymaiges d’argent, dont I'une est de
Pannunciation de notre Dame , I'autre
de la resurrection de notre Seigneur et
le troisiéme la nativité de Jesu-Christ ,
par marchié faict avecq lai et par
quitance, la somme de. . . . .. .

Audit M® Marcq & caused’avoir painct
la grande verriere de bois qui sert

m° xxvint Lio. T.

m*™ x Lip. T.(1) .4

xvm Liv. T. (3)

xxx Liv.

Tourn.

(1) Dans I'autre manuscrit de oe compte il y a xxx liv. tourn.
(2) Cet article et l¢ suivant manquent dens le manuscrit Claesman.
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pour la garde de la grande fenestre
au quartier West, au bout de la dite
église de Notre-Dame, par quitanee. ,

Au dit Me. Marcq & cause d’avoir
painct les deux custodes des deux tum-
bes au dit cueur de Notre-Dame, avee
les armes, pour la conservation des deux
personnaiges , par quitance la somme de

Au dit M° Marcq & cause de paindre
les deux epitaphes avec les divises da
Duc Charles et Madame Marie aux deax
clotures des deux costes des deux tum-
bes et paindre aussi tout le chiraet
(ornement) des dits deux clotures, com-
me Puuvrage et les dits chyraet requiert,
avecq les quatre grands pilliers, aussi do
paindre la grande cloture de fer qu'est
mise devant le grand autel au dit grand
cueur de Notre-Dame, de diverses cou-
leurs, tout ainsi que les dits ouvrages
requirent et plus amplement est specifié
au contraict sur ce fait en présence de M*
le commissaire Damhoedere endate du 4
de Mars 1865, par quitance lasomme de.

Payé aux enfants et héritiers de M®
Bernaert Van Orley, & cause que le dit
M* Bernaert avoit prins de faire une
table d’'autel contre les executeurs du
testament de feue de trés noble me-
moire Madame Marguerite de Savoye,
pour icelle mettre en Bourg en Bresse,
et pour ce que icelle pestait encore
du tout parfaicte, fut faict un appoin-
tement en présence de Mr le commiz
Damhoudere en date du 28 d’aoust 1560
et fut lors accordé aux susdits enfans

xviz Lso. Tourn.

™ Liv. Teurn,

am®® Liv. Tourn.
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et héritiers la somme de 286 L. tour.
comme appert par la dite appointement
et par quitance du 1 Octobre 1560,
Pour ce icy les ditss « « « o o . o o

Payé a cause d’avoir mené de la
ville de Bruxelles sur trois chariotz ]a
dite grande table d’autel jusques en
la ville de Bruges, avec plusieurs mi-
ses faictz, y comprins 136 aunes de
canefas, lo bois auquel -la dite table
estoit pacqué, et les dépens de ceulx
qui avoient la dite table en garde et
aultres minutez y servant, comme
plus amplement est spéoifié en ung
pappier escript de la main dudit feu
Pierre Aerts qui lors desboursoit les
dits deniers, la somme de. . . . . .

Payé a Adrien De Waele escrimier
et carpentier, a cause d'avoir hosté
I'anchienne table d'autel au dit cueur
de Notre-Dame et avoir faict et délivré
les matériaulx pour approprier la no-
velle table d’autel , par quitance du n®
jour de septembre 1562, la somme de.

A Josse Aerts a causeé d'avoir délivré
deux basees de pierre bleue pour mec-
tre les calumnes de métal et icelles tail-
ler et appointer comme il appartient,
par quittance la sommede. . . . . ..

Audit Josse Aerts & cause d'avoir
faict deux fourmes et patrons pour fon-
dre les deux pilliers de métal, estans
pour le present devant le dit grant au-
tel, et furent icelles envoiéz & Bruxelles
es mains de M° Andries Van Voesdonck
fondeur, par quitance la somme de .

n* m®vx L. Tourn.

cxviit L. vin D. T,

m™n Liv. Tourn.

xxun Liv. Tourn.

xvi L. xv1 S. Tourn.
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Payé a M* Andries Van 'Voesdonck
fondeur de metal, & cause d’avoir faict
deux pilliers ou calomnes de metal en-
suyvant les patrons faicts de pierre
d’Ananies, taillez a Pantique, livrées
par le dit Josse Aerts, comme plus
amplement coantient le contraict faict
avec le dit Van Voesdonck le 24
mars 1561 avant pasques, pour la
somme de 30 L. de groz par quitance .

Audit Andrien Van Voesdonck & cause
de la gratuité et recompense que Mes-
seigneurs les commissaires et messei-
gneurs des finances lui ont accordé le
8 Novembre 1568, la somme de . . .

A Jehan Dierycx, tailleur d'imaiges,
pour avoir taillé deux patrons de boys
pour fondre deux anges de métal, fu-
rent envoiez au dit Voesdonck, mais
le dit patron ne fut trouvé bon par
les maistres ouvriers et furent faictz
aultres, néantmoingz ils ont estez payez
comme il appert par quitance du 8 de
Septembre 1561, la somme de. . . .

Payé au dit Jacques Jonghelinck , le-
quel a faict faire aultres deux patrons
et molures de pierre d’Anaines, taillés
comme il appartient et cé par com-
mendement et charge de Pierre Aerts
ensuyvant certaine missive, par qui-
tance la somme de. . . . .... ..

Payé a Jehan de Ceuninck, Jehan Lerys
Jacques Deschamps et Jacques Le Vassal
marchans de pierres, & cause d’avoir
livré les pierres de la grande fenestre
au bout de la dite église dc notre Dante

crex Lo, Tourn.

xu Liv. Towrn.

mL . xiiS8. T.

xx Lso. Tourn.
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par'marchié avecq eulx faict,]a somme
de;84 L. 8 S. 4 D. Gr. comme appert
par diverses quitances , pour ce icy la
sommede. . .. .60 000

A Josse Aerts & cause d'avoir taillé
les pierres de la dite grande fenestre
et d’avoir aydé & descharger et faire
mener hors des bateaux les dits pierres
en I'église de Notre-Dame, par quitance

Payez 4 Jehan De Costre, Jehan Eeu-
wout et Herman Van Troostenberghe,
serruriers, a cause d’avoir livré tous les
ferraiges duysant a la dite grande fe-
nestre et aussi a la dite tambe, comme
il appert par six billetz contenant Ila
spécification des partyes y servans,
comme appert par diverses quitances,
montans 4 lasomme de. . . . . ...

Payé & la vefve du dit Jehan Eeawout
a cause de certaine reste deue a feu
son dit mary, d’avoir délivré pour la
dite grande fenestre cent et trois livres
de fer comme appert par quitance, la
somme de. . . .. 00000 n e .

A Adrien De Waele & cause d’avoir
faict et délivré tout le boys et ferrages
des deux custodes servans aux deux

tumbes de feu le duc Charles et Ma--

dame Marie, par marchié faict, par
quitance. . . . . ¢ . o0 w0 ..

Payé a Jehan de Lampreel , a cause
de cincquante aulnes de toille de can-
nevets qu'il a livré pour couvrir les
dits deux custodes, a sept groz et xi
mites, 'aulne, qui monte xxx1 S. trois
deniers groz, par quitance. . . . ..

mexxvi L.x S. T,

xwv Lév. Toumn,

mewxx L,x S. T,

x Livo. v1 S. Tourn.

xwn Liv. Tourn.

xL.viS.viD. T.
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Payé & Fernande Heindricx, carpen-
tier, Corneille Fopetin et Horman Van
Troostenberghe, & cause d’avoir faict
la grande fenestre et contregarde de
fildarcal, de la grande verriére en la
dite église de Notre-Dame, ensuyvant
certain contraict avec eulx faict en
date du 19 Janvier 1562, par trois
quitances desdits ouvriers , montans
ensemble & la somme de 76 L, x S. gr.
quifont . ......00000000

A Josse Huusheere, brouteur, et
Jacques Wittebroot, a cause que lo
dit Josse a mené avec son chariot et
cheval plusieurs matériaulx servans
aux ouvraiges de la dite tumbe , comme
appert par quitance du dit Josse , et lo
dit Wittebroot a cause d’avoir délivré
dix-huict livres grasse de porc, pour
mectre aux grandes barres de fer de
la dite grande fenestre, par quitance
montant ensemble a la somme de. . .

A Christoffle Dhaze, plombier, a
cause d’avoir délivré cent cincquante-

me® ux L, Tours.

u L. vin S. Tourn.

buict livres de nouveau plomb, et sept

livres de sauldure pour les ouvraiges
de la dite tumbe, par billet et quitance
lasommede. . ..., 00000

A Herman Van Troostenberghe, &
cause d'avoir réparé la cloture de fer
mis devant le grant autel au cueur de
Notre-Dame , et approprié icelle selon
et comme il appartient, aussi pomr
avoir faict aultres ouvraiges ensuyvant
certain contraict avecq lui faict en pré-
sence de Monseigueur le commiz Dam-

viu L.xx S. w1 D.
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houdere, parquitances « « ¢« ¢ ¢ o

A Martin Boone carpentier, & cawse
d’avoir faict deux huys de boys pendans
aux deux boutz de la dite cloture de
fer, et encore avoir faict aultres oun-
vraiges duysant i la dite cloture, par
contraict avec lui faict et par quitance
lasommede. . . .. ...

A Nicolas Aerts & cause d’avoir esté
en la ville de Lille vers M* Jehan Rus-
teau pour lever, par charge des commis
des ouvraiges en vertu de trois deschar-
ges de Mr le receveur général des finan-
ces, la somme de u™ n® 1xxn L. 1x S, de
quarante gros, pour les convertir aux
ouvrages de la dite tumbe, la somme
de. . ..t i e et

Payé i Gilles Billon & cause de cer-
tains services par lui faict comme plus
contient la requéte par ordonnance de
MM. des finances et par quitance cy
rendue, la somme de. . . . . .. ..

A Cornille Gaillaert, & cause d’avoir
esté mandé par lettres closes de MM.
des finances du 24 Juillet 1560 pour
certaines affaires en faict de blasonner
armes, et sur sa requéte a été ordonné
par MM. des finances le 2 Octobre, par

quitance la somme de. . . . . o oo

A Cbarles Pantin,, Regnault Blanche,
Remy Ommejaeghere, Philippe Domin:-
cle et aultres margliseurs de la dite
église de Notre-Dame, & cause de au-
cunes parties par eulx desboursées
touchant I'affaire de la tambe, par
quitance cy rendue, la somme de. . .

nvin Liv. Towrs.

xxmm Lio. Towrs,

xv Liv. Tourn.

xxum Lsv. Tours.

cxx Liv. Tours.
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Payé a Jacques Jonghelinck a cause
qu'il avoit desboursé les deniers que
Me Corneille Floris avoit despendu en
son voiaige d’estre venu depuis Anvers
& Bruxelles, et dela & Bruges, pour
prendre le concept touchant I'ouvraige
de la dite tumbe et des deax clotures,
comme appert par quitance cy rendue
de la sommede. . . .........

Payé & Martin Boucquet, a cause de
certains depens faict en som logis par
le dit Corn. Florys qui est venu d’An-
vers pour prendre Pouvraige des dits
deux clotures et la tumbe de pierre de
touche, par charge de messeigneurs
les commissaires et par quitance la
somme de . . . 0. .00 0 0.

A Jehan Husenbout messagier a cause
d’avoir porté quelques deniers de Bru-
xelles & Bruges, pour payé les ouvrai-
ges de la tumbe. En gratuité . ... .

A Me° Nicolas Parmentier a cause
d’avoir mené le grant patron ou vyf et
eslevé tout I'ouvraige de la tumbe,
de Bruxelles a Bruges a chariot . . . .

Payé le dernier jour de Décembre
1562 a Pierre van Barkeghem, courrier
de Pescuyerie, pour avoir esté envoyé
endiligence de Bruxelles 4 Bruges avecq
les lettres de la fondation de feu le duc
Charles affin de faire toute diligence de
eélébrer I'anniversaire le plus solem-
nellement que faire se pourrait, pour
la premiére fois, ensuyvantle contenu
des dites lettres, et le boun plaisir de
Sa Majesté. La somme de. ... ..

xn L. Tourn.

vi L. xv §. Tourn.

ulL.vS. Tourn.

xxxvi S. Tourn.

mu L. un §. Tourn,
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A Jehan Van Der Mersch, I'hoste & la
Couronne, a cause de certains despans
quelacquesJonghelinck avoit illecq faict
pour la premiére fois devant qu'il prins &
faire 'ouvraige de la tumbe , qui fut en-
voyé par Messeigneurs les commissaires
et MM. des finances, ou il séjournait
huict jours, par quitance la somme de. .

Payé au lacquay de M. De Eecke pour
avoir porté de Bruxelles & Bruges les
trois patrons signé Doverloope, et &
Adrien Yan Houve , messagier a pied
lequel a par diverses fois apporté lettres
closes de MM. des finances, ensemble.

Payé & Mannaix Larron de Lille pour
avoir porté aucuns deniers pour payer
les ouvriers, par sceu de M. le com-
mis de Damhoudere, la somme de. . .

A Jehan Huusembout, messagier de
Bruges et Hendryck Van Torre, & cause
d'avoir par diverses fois porté plusicurs
sommes de deniers de la ville de Bruges
concernant 'ouvraige de la dite'tumbe,
la somme de. . . .o o000 0o

A Jehan Van Der Mersch, Thoste
& la Couronne, & cause d’ung escot
qui fut illecq despendu quand Jacques
Jonghelinck et tous les aultres ouvriers
avoyent achevé leurs ouvrages de la
dite tumbe, en présence de Corn. Floris,
qui fat illecq envoyé par charge de
MM. des finances pour visiter avec le
dit Jonghelinck les dits ouvraiges pour
en faire rapport & Messeigneurs des
finances, par quitance la somme de . .

Au commiz et & la vefve de Pierre

Anxargs. — Tome I1.

xxxim L.x S. 7',

xx §. Tourn.

umu L, x S. Tours.

vit Lso. Tourn.

xviL.x S. Tourn.
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Aerts, & cause de leurs salaires et
gaiges pour avoir eu I'administration
des dits ouvraiges de la tumbe et de
tout ce qu'en dépend l'espace de qua-
tre ans, ensuyvantl'ordonnance de MM.
les Commissaires et MM. des finances

du 8 Nov. 1563, chacun cent livres

tournois, ensemble. . . ... ....

Le dit feu Pierre Aerts a, avant son
trespas, soi transporté de Bruges a Ma-
lines et de la & Bruxelles, pour illecq
convenir du prix pour fondre deux
pilliers de métal avecq ses appartenan-
ces, ou il a vacqué I'espace de sept jours
a 40 solz par jour. . . .......

A ce commis pour avoir minuté
et grossi ce present compte et faict en
doubles a la discretion de MM. les
commissaires et MM. des finances, la
somme de. « « ¢ ¢ o 00000,

Ce dit commis remonstre comme il
a eu la payne et travail seul des dits
ouvraiges depuis le trépas du dit Pierre
Aerts, qui fut le 37 Novembre 1562, jus-
ques au temps présent, auquel temps
sont faicts et parfaictz les pesans ouvrai-
ges a la discretion de Messeigneurs.

A ce commis pour étre venu depuis
la ville de Bruges, jusques en ceste
ville de Bruxelles pour illecq rendre
ce present compte, ou il a vacqué ...
jours, & ... par jour, qui font a la som-
me de ... Il a été accordé pour ces deux
articles par le bureau des finances. . .

Comme I'empereur, en I'an 1887, a
ordonné faire transporter de la ville

u® Lio. Tourn.

xun Lsv, Tourn.

vi Liv. Tourn.

¢ Liv. Tours.
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de Luxembourg en celle de Bruges,
les ossements et reliques du Duc Charles
de Bourgoigne, bysayeul de sa majesté .,
et les y collocquez en une tambe, et
que alors soit esté advisé de faire éri-
ger une honorable sépulture en I'église
de Notre-Dame avecq plusieurs ouvrai-
ges magnifiques, ordonnant a ces fins
au commis des finances Messire Josse
de Damhoudere chevalier, d’en faire
dresser plusieurs et diverses escrits,
devises et patrons, lesqusls furent apreés
monstrer & sa majesté impériale et
n'estant au contentement d'icelle, or-
donne les faire dresser au vif, deman-
dant & sa majesté royale d’y tenir la
main pour autant que le dit commis
a eu charge et soing particuliére de
communiquer infinitéz de fois aveo

plusieurs ouvriers tant artistes que aul-
tres , assavoir fondeurs, dorreurs, escri-
mers, carpentiers, massons, tailleurs
de pierre,, mareschaulx, painctres etc.
comme il a faiot, et les dits contraicta,
devies, et ce qu'en dépendait, et faict:
plusieurs et divers rapports 4 son Alteze-
et & Messeigneurs des finances, etdepuis
lors jusques maintenant d’environ neuf
ans, et sollicité aussi le payement
d’icenlx, et aussi presté a eulx par
avances'son argent, quant il ny avoit
moyen de recouvrir argent, non sans
des grands ruses, facheries, paynes
et travaulx extraordinaires, se mect
cy cest article, affin que Panditeur du
present compte veuille avoir souves
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nance de faire rapport 3 MM. des dits
finances ou a sen Alteze et passer la
recompense condigne (1). v
Soit ordonné de ce chef. . . . . . n° Liv. Tourn.

Somme toute de la despense de ce
compte (24,395-6-6). . . xxmu®™ mr° un** xv L. v1 §. v1 D.

Et Ia recepte monte & . xxm™1ivi L,1x S.

Ainsi est deu a ce compteur
xur® xxxvint L. xvit S, vi D, de 40 Gros.

Par compte vu ot cloz au bureau des finances a Bruxelles,
le xix° jour de Juing xv° svixante six.

Signé, H. Lavmoxr. Van Loo, Vax Dsn Bexcaz.

Appreés collation concorde avecq le dit original, tesmoing
le soubsigné premiecr conseillier et greffier de la chambre
du Francq, gratis pro ecclesia, le viij de I'an 1663.

Signé, N. Roxaze.

Licht de originele van deses in het camerken van de fabryc-
gue van Onse Lisve Vrauwe in Brugghe.

(1) Cette mention est remarquable sous plus d’un rapport. Il en résulte-
rait entr'autres choses que, sans le aéle et I'activité de De Damhoudere,
la difficulté d'oblenir I'argent nécessaive, pour la construction des tom-
beaux, auruit pu en arréter I'exécution. '
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La lecture du compte précédent peut donner lieu
3 bien des observations. D'abord il rectifie une erreur
assez généralement répandue et dans laquelle nous
sommes tombé nous-méme, faule de documents qui
pussent nous guider. L’on évalue généralement le codt
de la tombe du duc Charles & 24,385 livres ; tandis que
nous venons de voir qu'une quantité d’accessoires qui
n'ont réellement point de rapport & la lombe en elle-
méme , considérée comme monument d’art. entrent en
ligne de dépense, tant & cause de I'emplacement choisi
pour le monument que des réparations faites A la
tombe de Marie de Bourgogne, bien plus ancienne que
celle de Charles-le-Téméraire. Lorsqu'aujourd’hui I’on
examine ces mausolés, il y a lieu de s'étonner qu'un
travail aussi beau et aussi varié ail coé si peu, grice
sans doute au zdle infatigable de notre historien le
chevalier De Damhoudere , qui fut chargé de surveiller
Fexécution et qui regut pour indemnité ce que I'on
donnerait maintenant & un simple piqueur de travaux
publics, apreés I'achévement d'un pont ou d’un aqueduc.

Les renseignements fournis sur les peintres Mare
Gheracrt et Van Orley, sur les imagiers, les fondeurs
en mélaux et autres, sont également intéressanls pour
I'histoire de VPart au xvi° sitcle. Voici maintenant
quelques détails inédits sur le sort qu’éprouvérent les
augustes resles de Marie et du Téméraire, durant la
tourmente révolutionnaire francaise el sur la cause du

déplacement. de leurs tombeaux.
Le bruit des ravages exercés dans les églises de la
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Prance dtant arrivé en Belgique, le bedeau de I’église
de Notre-Dame, Pierre de Zitter, et Sierzack, marbrier,
s'empressérent de cacher les ornements des deux tombes,
qu'ils détachérent soigneusement & cet effet. Ces objels
furent déposés chez un certain Albert Valckenaere,
clerc de la table des pauvres de I'église de Notre Dame,
chez lequel ils demeurérent jusqu’au moment de la res-
tauration.

Bientdt les Francais entrérent en vainqueurs en Belgi'-

que, et I'église de Notre-Dame éprouva le sort des autres
édifices de la méme nature; elle fut vendue par le gou-

vernement et M. Diepenhede de Rosendacle en devint
I'acquéreur.

Cependant , le culte catholique ayant été rétabli, 'on
trouva que les pierres, seuls restes des tombes, qui exis-
tassent encore dans le chceur de I'église, offraient un
aspect de ruines et présentaient plus d’un inconvénient
pour le service; en conséquence I'on fit déblayer la place,
les tombes , ou plutdt ce qui en existait encore fut trans-
porté et mis de coté. C’était déja une premicére faute,
car la localité ajoute une grande valeur au souvenir
attaché aux monuments. Il ne suffit pas de les con-
server et de les restaurer, il faut encore les jgisser dans
P’endroit ot ils ont été, et comme ils ont été. Néan-
moins ce n'élait-la qu’un demi-mal auquel les cir-
conslances pouvaient servir d’excuse, mais ce qui
suivit est d’'une toute autre gravité.

L’église, n’élant plus sous la sauvegarde de la commune
ni sa propriété, mais celle d’'un particulier, ne pouvait
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plus avoir recours aux deniers publics, pour son en-
tretien. En cet élat de choses, elle se trouva peu aprés
dans une grande pénurie et on songea i tirer partie de
tout ce qui pouvait offrir une valeur quelconque, et sans’
respect pour la demeure des morts et pour d’augustes cen-
dres, des mains sacriléges ouvrirent les caveaux qui se
trouvaient sous les tombes, I'on en arracha le plomb et
le fer, et I'on jela les ossements dans les décombres! L’on
croirait peut-étre que la profanation ne pouvait aller plus
loin; mais que ne peut 'homme dans la voie de I'égare-
ment, lorsqu'il n’est guidé que par I'ignorance et d’aveu-
gles passions. Dans une petite niche de caveau se trouvait
une bolte en plomb renfermant le cceur de Philippe-le-
Bel. Un des assistants dont nous ne voulons point stig-
matiser le nom par respect pour les convenances , ouvrit
de force cette boite, y prit le cceur du prince et le coupa
en deux! M. le Chanoine Bouvy, témoin de cette horrible
scéne , ne put contenir son indignation , et dit en s'en
allant, qu'il aurait eu honte de se trouver plus longtemps
avec de pareils gens,

Ces ossements illustres se trouvent encore aujourd'hui
mélés aux décombres du caveau, et il est & espérer
quon ne lardera pas plus longlemps & leur rendre
les honneurs qui leur sont dus & plus d’un titre.

Lorsque 'empereur Napoléon vint & Bruges, il visila
nos belles églises, et, & Notre-Dame, les tombeaux de
Charles et de Marie de Bourgogne, alors reslaurés dans
une chapelle latérale, lui furent montrés par ce méme
bedeau De Ziller, & qui 'on devait la conservation des
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ornements. L'empereur fut instruit de cette circonstance.
et fit donner mille francs de récompense pour ce bel
acte. En outre, voulant que des monuments d'une si
haute valeur artislique se trouvassent dans un empla-
cement digne d'eux, il accorda dix mille francs pour
la restauration de la chapelle. C’est ainsi que le génie,
sait toujours rendre un juste howmage aux arts, et
aux souvenirs historiques, parcequ’il sent qu’un jour
cest & eux qu’il devra sa gloire dans la postérité.

OcTAVE DELEPIRRRE,
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VWAL A VLV VL VBV VWAL VS W U WW WY

ETUDE HISTORIQUE

8UR

JEANNE DE CONSTANTINOPLE,

Comtesse de Flandre,

L

Dans tout le moyen-dge il n’est peut-étre pas de
personnage sur qui les opinions des historiens aient
aulant varié que sur Jeanne de Constantinople, com-
tesse de Flandre et de Hainaut. En effet, en parcou-
rant les annales de son époque, nous la voyons dépeinie
avec des couleurs totalement opposées : d'une part,
on la signale comme une femme bien A plaindre,
privée de son époux et soutien, Ferrand de Portugal,
prisonnier du roi de France & l'issue de la désastreuse
bataille de Bouvines; se défendant constamment contre
I'ambition et l'esprit envahisseur de ses grands vas-
saux; menacée de se voir enlever son tréne par un
aventurier qui se faisait passer pour son pére, I'em-
pereur Baudouin; ayant 4 luller sans cesse contre le

Anxares. — Tome I1. 7
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mauvais vouloir de ses sujets que les calamités publiques
avaient aigris, et se décidant enfin, aprés un régne
qui avait été pour elle une longue et douloureuse
épreuve, A chercher, dans I'abbaye de Marquette et
a l'abri du voils, un peu de repos avant de livrer
son 4me A Dieu.

D’autre part, on nous la montre orgueilleuse, hau-
laine, cruelle, avide de pouvoir, au point de priver
violemment ses vassaux des domaines qu’ils possé-
daient par les droils de leur naissance et dont leur
dévouement les rendait dignes; tellement ambitieuse
de régner seule, qu'elle refusa de payer a Philippe-
Auguste la rangon que celui-ci exigeait pour la déli-
vrance de son époux; fille dénaturée qui fit pendre
son pére au gibet de Lille, pour ne pas lui rendre
ses domaines, et se retirant & la fin de sa carriére
‘dans un cloftre ou le remords qui la poursuivit
jusqu'a sa fin, la fit désespérer méme de son salul.

Remarquez bien que ces versions sont énoncées, de
part et d'autre , avec tant de conviction, avec tant de
naiveté qu'en les lisant, et pour peu que 'on soit im-
partial , ’on hésite, 'on doute, I'on se demande ou est
le mensonge? ou est la vérité? I’esprit de parti a-i-il
calomnié cette femme, ou une coupable indulgence
Pa-t-elle justifiée mal-a-propos?

J’ai longlemps douté de la possibilité de faire tom-
ber quelque lumiére sur ces questions si intéressantes,
mais les recherches que j’ai faites sur tout ce qui a rap-
port au régne de Jeanne, m'ont donné la conviction
qu'on pourrait parvenir a éclaircir jusqu'a un certain
point le mystére dont cette vie problématique est envi-
ronnée, et, lout en avouant qu’on n’arrivera jamais &
connaitre la vérité absolue sur ce point d’histoire, je
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pense néanmoins qu’il y a moyen de donner & I'une
ou & Vautre de ces opinions un degré de probabilité
qui ne serait peut-dtre pas trés-éloigné de la vérité.
Dans les études d'histoire, celui qui, sans prévention,
sans idée précongue, recherche le vrai, doit faire son
profit des grands événements politiques aussi bien que
des circonstances moins importantes, mais qui, se
rattachant & des intéréts locaux, ont donné naissance
aux traditions populaires. Les grands événements
politiques mettent au jour le caractére public des
souverains, les traditions populaires esquissent plus
spécialement leur caraclére privé; il faut donc, pour
que leur portrait soit fid¢lement tracé, qu'il soit, si je
puis m’exprimer ainsi, la résultante de ces deux ca-
ractéres, '
Nous avons adopté ce principe dans celte notice.
Avant lout, nous donnerons un résumé trés-succint
des événements les plus saillants qui sont survenus depuis
Pavénement de Jeanne au pouvoir jusqu'a sa mort; ceci
nous servira & déterminer plus tard dans quelles circon-
stances des influences majeures ou l'inévitable nécessité
ont agi sur ses actions, et & découvrir dans quelles
occasions elle a obéi a la libre impulsion de sa vo-
lonté ou & I'empire de ses passions. Nous reproduirons
ensuite dans des paragraphes détachés, les méfaits qu'on
lui impute pour les discuter; dans cette discussion
nous ne repousserons I'examen d'aucune allégation,
nous attribuerons sa valeur & chacune d’elle, pour la
rejeter quand elle paraftra absurde, ou I'admettre comme
vraisemblable quand nous pourrons appuyer sur quel-
que document respectable.
Nous consulterons les traités de paix et de guerre,
les chroniques qui la fléirissent et celles qui la louent,
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les chartes de fondations des établissements pieux qu'elle
a érigés, les monumenlts qu'elle a fait bdlir, les com-
plaintes et les traditions populaires de I'époque, les
romans et les lais des trouvéres , nous inlerrogerons
méme sa picrre sépulcrale: en un mot, nous deman-
derons l'explication de I'énigme a tout ce qui pourra
nous donner quelque lumiére , et nous jugerons celte
souveraine avec une froide, mais consciencieuse impar-
tialité. Le jugement que nous porterons ne doit étre con-
sidérée que comme une opinion dont nous sommes préts
a faire le sacrifice,, aussitdt qu’on aura détruit nos asser-
tions par des arguments qui valent mieux que les ndtres.

Baudouin IX et Marie de Champagne (1), aban-
donnérent leurs états et leurs filles mineures pour se
rendre a la quatri¢éme croisade (1202) avec I'élite des
seigneurs flamands et hennuyers. Jeanne, agée de 17 ans,
et Marguerite , bien plus jeune encore, furept confiées
2 la tutelle de leur oncle Philippe de Namur et de
leur grand-oncle Guillaume de Hainaut, seigneur de
Chéteau-Thierry ; Bouchard d’Avesnes, le chevalier le
plus accompli de U'époque (2), fut adjointa ceux-ci comme
conseil et plus spécialement comme instiluteur des
jeunes princesses, auxquelles le chiteau de Gand fut
assigné comme séjour.

L'expédition de Baudouin ne profila pas a la guerre
sainte; arrivé & Venise ou il devail s'embarquer pour

(1) Marie de Champagne quitta son époux pour se rendre en Terre
sainte avec une espédition que le comte y envoyait provisoirement;
la traversée fut extrémement orageuse, et la comtesse, arrivée 4 Ptolé-
maide, y succomba le 19 aout 1203.

(2) 11 appartenait aussi & la famille des comtes de Flandre.
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la Palestine, le comte changea soudainement de résolu-
tion et se rendit avec des forces imposantes qui s'étaient
encore ralliées & son armée , dans la capilale de 'empire
grec, qui était alors le théitre de la guerre civile.
Aprés lassassinat de l'empereur Alexis, l'armée de
Baudouin assiégea Constantinople, s'en rendit maitresse
et trailant 'empire d’Orient comme une conquéte, élut
empereur le comte de Flandre, Baudouin (1204), qui
regut dés lors le surnom de Baudouin de Constantinople.
Cette faveur de la fortune lui fut falale: & peine
avail-il saisi les rénes de son nouvel empire, que les
Bulgares, qu'il n’avait pas pu soumettre, lui déclarérent
la guerre. L’empereur les battit d’abord , les poursuivit
jusqua Andiinople et mit le si¢ge devant cetle place;
les assiégés se défendirent avec courage, et dans une
sortie qu'ils firent, ils culbulérent leurs ennemis et en
firent un lel carnage, que la plupart des chefs périrent;
'empereur Baudouin lui-méme disparut dans la mélée - .
sans que l'on put assurer &'il avajt élé tué ou fait
prisonnier pendant ce désastre. Le fait est que le.
bruit de sa mort se répandit dans toute la chrélienté.
Quand Philippe-Auguste apprit cette nouvelle, il jugea
qu’il convenait 4 sa politique de s'emparer des deux hé-
ritieres de Baudouin. Il comprit qu'1l n’obtiendrait jamais
les princesses par une demande directe aux étals de Flan-
dre et s’arréta & un moyen aussi peu honorable pour lui,
que pour Philippe de Namur : connaissant 'ambition de
ce dernier, il lui proposa la main de sa propre fille,
Marie de France, & condition qu'il lui livrerait secrélo-
ment ses pupilles. La trahison se consomma et la récom-
pensc la suivit, mais les Flamands congurent une si
violente indignation contre le trailre, que, le vouant a
Pexécration, les élats de Flandre le déclarérent déchu de
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1a tutelle de ses niéces et confitrent le gouvernement de
leurs états & Bouchard d’Avesnes qui, pendant sa ré-
gence, fit de vaines réclamations auprés du roi de France
pour l'engager a rendre Jeanne et Marguerite a leurs
sujets,

Le but de Philippe-Auguste était de faire épouser
Jeanne, sa vassale, un prince qui serait tout-d-fait dans
les intéréts de la France. Ferrand de Portugal fut’homme
de son choix, et ce ne fut qu'aprés la célébration du ma-
riage (1211), qu'il consentit a renvoyer la comtesse dans
ses domaines ; encore imposa-t-il aux époux !a condition
de lui livrer les villes d’Aire et de St-Omer, et pour que
ses intentions fussent remplies sans opposition, il ordon-
na & son fils Louis de France de tenir les nouveaux époux
prisonniers & Péronne, tant que ces deux villes ne
seraient pas occupées.

Ferrand entra dans son comté sous de bien mauvais
auspices, aussi les Gantois lui réfusérentils l'entrée de
leur ville et le refoultrent sur Lille; mais bientét ils
se soumirent et , plus tard , leur souverain acquit toutes
leurs sympathies en augmentant encore leurs priviléges.

Le comte Ferrand couvait la pensée de reprendre au
roi de France les villes d’Aire et de St-Omer. Dans cette
intention il conclut une alliance avec Jean-Sans-Terre ,
et refusa de préter aide et appui & son suzerain Philippe-
Auguste, qui préparait une expédition contre I'’Angle-
terre. Cette expédition n'eut pas lieu et les armes
du roi de France furent tournées contre son vassal
le comte de Flandre; le pays fut saccagé et envahi,
mais Ferrand, soutenu par les Frisons et les Hollandais,
reprit bient6t le dessus et avait reconquis en grande
partie ses domaines, quand l'hiver imposa une tréve
& la guerre. Cependant 'avenir élait gros d'événements.
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Renaud de Dammartin, comie de Boulogne, orga-
nisa une ligue qui avait pour but le démembrement
de la France et le renversement de I'empereur d’Al-
lemagne , Frédéric II. Les chefs de la coalition étaient
I'empereur Othon, le roi Jean d’Angleterre, le duc
de Brabant, le comle de Hollande et le comte de
Flandre. Philippe-Auguste se vit donc menacé de Uin-
vasion d’'une formidable armée qui venait assaillir ses
fronti¢res du Nord; il rallia promptement toutes ses
forces et courut s'opposer aux confédérés. Les deux
armées se rencontrérent dans la plaine de Bouvines,
le combat (27 Juillet 1214) fut exitrémement meur-
trier et la victoire resta aux Frangais. La fleur de la
chevalerie flamande y périt, le comte de Flandre , lui-
méme, fut fait prisonnier et trainé dans le donjon du
Louvre ou il resta pendant douze ans, dans une
douloureuse captivilé.

Philippe-Auguste , aprés cet événement qui faillit per-
dre sa dynastie et comprometire son royaume, consentit
néanmoins & ne pas confisquer la Flandre, il fit
méme avec Jeanne un trailé de paix dont les princi-
pales conditions étaient: la démolilion des forteresses
de Valenciennes, d’Ypres, d’Audenaerde et de Cassel;
La comlesse s'engageail & ne pas augmenter les for-
tifications de ses autres villes et a ne pas en construire
de nouvelles sans le consentement de son suzerain;
ceux des Flamands qui avaient embrassé le parli du
roi, devaient rentrer dans la jouissance de leurs do-
maines; enfin la comtesse s’en rapportait au bon vouloir
du roi pour le prix de la délivrance de son muri
et de ses autres vassaux qui étaient tombés au pou-
voir des Frangais.

Soit que la journée de Bouvines cut épuisé pour
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longtemps les ressources de la Flandre, soit que son
fatal dénouement eut inspiré la terreur dans Iesprit
si remuant de la noblesse flamande, le pays jouit d’'une
longue paix , troublée seulement par quelques commo-
tions intérieures. :

Un événement déplorable ne contribua pas peu &
jeter de T'odieux sur le caraclére de Jeanne, et i ac-
créditer parmi le peuple sa réputation de cruauté: Bou-
chard d’Avesnes, comme nous I'avons fait voir plus
haut, avait tellement captivé l'esprit de Baudouin IX,
qu’a son départ pour la croisade, celui-ci l'avait atta-
ché a ses enfants comme bailli et comme instituteur.
Bouchard s'était si popularisé par sa conduite envers
les deux jeunes princesses que, lors de la trahison de
Philippe de Namur, les états de Flandre furent una-
.nimes pour lui confier la régence du pays pendant I'ab-
sence de la comlesse Jeanne. Dans celte gestion il se
conduisit avec tant de sagesse qu'il acquit l'affection gé-
nérale et I'estime de toutes les classes. Il sut se maintenir
constamment dans cette faveur de popularité qu'il est si
difficile de conserver, et celaestsi vrai, que lorsque la
princesse Marguerite fut nubile, il la demanda en mariage
ct I'épousa avec I'agrément de tous les pouvoirs; tous
ceux qui avaient & donner leur consentement le lui
accordérent sans hésilation , et le mariage fut célébré
publiquement et avec toutes les solemnilés d'usage (1212).

Mais peu de temps aprés la bataille de Bouvines,
Jeanne découvrit tout-d-coup que, dans sa premiére
jeunesse, Bouchard avait é1é sacré sousdiacre & Orléans :
parconséquent son mariage devenait un épouvanlable
scandale. Elle mit dans sa persécution contre Bouchard
toule I'énergie d’'une personne chez laquelle les pas-
sions violentes sont poussées 4 un point extréme. Elle ne
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laissa au malheureux ni tréve, ni repos, et couvrit son
acharnement d’'un prétexte trés-adroit, mais extréme-
ment perfide : les inondalions, la peste, la famine, toutes
les calamilés publiques, en un mot, désolaient alors
la Flandre, et Jeanne, sachant fort bien comment
émouvoir le peuple, prétendit et fit publier que tous
ces malheurs étaient le résultat de la sacrilége union
de sa sceur, et que le ciel, avant de s’appaiser, exigeait
une éclatante punition de ce crime. Elle ne se borna
pas méme la ; elle écrivit au pape Innocent 11I pour lui
signaler le fait et appeler I'excommunication majeure
sur la téte de Bouchard; celui-ci, voulant conjurer
I'orage, s'était rendu & Rome et, selon quelques chro-
niqueurs, avait oblenu du souverain pontife la dispense
et la dissolution de son veceu de sousdiacre, & condition
qu’il irait en Terre-Sainle mériler par un pélerinage de
toute une année, le pardon de ses péchés: d’autres chro-
niqueurs prélendent qu'lnnocent III resla inflexible.
Quoiqu'il en soit de cetle question que nous trailerons
dans un autre endroit, Bouchard revint de la Syrie
en Hainaut, au chdteau d’Estron qu’habitaient sa femme
et ses enfants. Dés que Jeanne appril son retour, elle
fit tant, qu'elle obtint du pape I'excommunication, et
en verlu de ce décret, disent quelques historiens, elle
" fit arréter Bouchard dans son domaine, l'enferma
d’abord au chéteau de Gand, I'y fit juger et condam-
ner & morl; enfin, redoutant que les Ganlois, qui chéris-
saient Bouchard , ne s'opposassent & I'exicution de la
sentence et n’excilassent une émeute dans le but de le
sauver, elle le fit secrélement transférer au donjon de
Ruppelmonde, ou il fut décapité. Afin de donner plus
d’éclal a celte action, la comtesse fit exposer dans toutes
les villes de son comté la téte de sa malheureuse viclime.
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- 11 existe une autre version de ce fait, présentée dans
les annales d’Oudegherst, dont nous allons reproduire
le langage naif et plein de simplicité: « Il (Bouchard)

» 8¢ transporta vers la cilé de Rome ou il trouva
» moyen de se faire dispenser par le pape Innocent tant
» de ce qu'il estait diacre comme de la proximité qui es-
» tait entre lui et la dite Marguerite, laquelle il espérait
» par la succession du temps espouser. En quoy néan-
» moins il fut grandement degu pour autant qu'estant
»en chemin pour retourner, il fut trouvé d'aucuns
» compaignons qu’on avait expressément envoyés pour
» le poursuivre et les quels exploictérent si fidélement
»la charge 4 eux commise, que pour attestation de
»leur devoir ils apportérent au pais de Flandre la
» téte du dit Bossaert la quelle fut publiquement monstrée
» de ville en ville tant en Flandre comme en Haynault. »

La premitre de ces opinions est plus généralement
adoptée comme vraie. Quoiqu'il en soit, il semblerait,
d’aprés ces deux .versions, que Bouchard mourut de
mort violente, et qu'il périt par les ordres de Jeanne.
Ce fait, comme presque tous ceux du régne de celte
comtesse; est entouré d'un cerlain wmyslére: les uns,
contestent la mort violente de Bouchard, d’autres se
demandent s’il a été dispensé ou non par Innocent 111,
8'il est revenu dans le pays aprés avoir ou non regu la
confirmation de son mariage? et si sa mort est un
odieux- assassinat ou tout simplement une exécution
judiciaire.

Nous examinerons celte question plus tard.

La comtesse convoitait depuis longtemps la possession
du Franc de Bruges; ce fief était le domaine patrimo-
nial de la famille de Neelles ou de Nesle: Jean, qui en
était alors tenancier, avail repoussé toutes les offres qui
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opposition , somma Jean de Nesle de lui vendre son
domaine, et sur son refus formel , elle le provoqua & un
combat & outrance. Cettle affaire produisit une grande
rumeur, il fallut que le roi de France intervint, et les
pairs du royaume décidérent, dans une réunion solem-
nelle, que le chételain de Bruges céderait son domaine
et recevrait pour indemnité une somme de 23,545 livres
parisis. Cette fagon d’enlever forcément & ses grands
vassaux les fiefs qu'ils occupaient, sans que rien de
leur part justifidt cette violence, a di faire sur la
noblesse une impression qui n'élait certainement pas
h l'avantage de la comtesse.

Ceci se passait en 1224. Cette année fut encore
remarquable par une circonstance qui fit planer les
plus graves soupcons sur Jeanne: une rumeur élrange
8'étuit répandue-dans le comté ; quelques croisés, revenus
de la Syrie, avaient cru reconnaitre 'empereur Baudouin
dans un vieil ermite qui habitait la forét de Glangon
prés de Valenciennes: ce bruit prit de jour en jour
plus de consistance. Le vieillard, quand on l'interrogea ,
s'enferma d’abord dans une dénégation absolue, mais
fatigué enfin par les instances quon lui faisail, il finit
par avouer, aprés bien des hésilations, qu’il était vérita~
blement ’empereur Baudouin. Il raconta qu'il avait été
fait prisonnier par les Bulgares devant Andrinople ; que,
vendu comme esclave & des Syriens, il avait été altaché a
la glébe et avait labouré la terre pendant de longues
années; que, racheté par des marchands allemands, il
avail é1é ramené par eux en Europe, et qu’il étail arrivé
dans les environs de Valenciennes, ou il avait véca
ignoré et pauvre , pour remplir son veeu de délivrance.

- Cet homme d’ailleurs présentait une parfaite ressem-
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blance de figure avec empereur, sa stature était aussi
la méme, quoiqu’il fit courbé par la vieillesse et les
travaux de I'esclavage; il portait sur son corps les mémes
cicatrices (1); sa voix avail la méme inlonation, son
langage la méme dignilé, le prestige , en un mot était
si grand, que tous ceux qui le virent, nobles et ma-
nans, ne doutérent pas qu’il ne fut le comte Bau-
douin.

Jeanne, malgré les pressantes sollicitations du vieillard,
refusa de le voir et par conséquent de le reconnaitre;
mais presque toute la noblesse et toutes les villes de
la Flandre et du Hainaut, sans aucune exception, le
portérent sur le pavoi, le reconnurent pour leur
maftre et seigneur, et lui offrirent avec une prodiga-
lité d’enthousiasme les secours en argent et en hommes
dont il aurait besoin pour se faire réintégrer. En
moins d’un mois et sans coup férir, le vieillard fut en
possession des deux comtés; aucune ville, aucune place
forte, aucun seigneur n'offrit de résistance. Au milieu
de cet assentiment universel, Jeanne, contrainte de
fuir, se retira au Quesnoy : de la elle sollicita le secours
de Louis VIII, lui offrant une grande somme d'argent,
8'il consentait a l'aider & recouvrer ses états. Le roi
somma le vieillard de comparoir devant une cour plé-
ni¢re qu'il tint a Peronne, l'ermite s'y rendit sans op-
posilion, sous la garantie d’'un sauf-conduit et avec
un enlourage imposant. A lissue de ce lit de justice
le roi de France refusa de le reconnaitre, respecta son
sauf-conduit et ordonna au vieillard de. quitter, dans
un bref délai, son royaume et tous les ficfs qui en dé- ,

(1) Chronicon abbatis stadensis. Helmstad. 1587, p. 205.
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pendaient. Mais cela ne satisfit pas Jeanne; elle
poursuivit & outrance l'ermite qui était:devenu inof-
fensif, mit sa téte & prix et ne donna de tréve a
son aclivilé que lorsqu’il lui eut éié livré par un Erard
de Castenay, gentilhomme Bourguignon. Dés qu'elle
en ful maitresse, elle se vengea de lui avec un raffi-
nement de cruauté qui fait frémir; la torture arracha
d’abord au vieillard I'aveu qu'il se nommait Bertrand
de Rains, qu'il était un imposteur et un aventurier;
cet homme, dont on devait au moins respecter les
cheveux blancs, fut outrageusement exposé dans toutes
les villes qui avaient été témoins de son triomphe;
il fut trainé sur la claie de place en place, el lors-
qu'on eut épuisé a son égard tout ce que la haine peut
imaginer de supplices, il fut suspendu & un gibet
prés de Lille, & I'endroit ou, plus tard, Jeanne fonda
I'abbaye de Marquette. Plusieurs chroniques, dignes
de foi, assurent qu'au moment de mourir, I'ermite
prolesta de son innocence devant le ciel et la terre,
déclara quil était le pére de la comtesse et chargea
son confesseur de dire a sa fille, comme preuve
de son identité, qu'elle avait sur une partie secréte de
son corps un signe de naissance connu seulement de
son pére, de sa mére et de sa nourrice.

C: fut aprés le supplice que Jeanne, pour appaiser
le ressentiment de son peuple qui I’accusait de par-
ricide, imagina de faire prendre en Orient des informa-
tions sur la disparition de I'empereur Baudouin, et
quelle prétendit avoir acquis la preuve de sa mort.

- Pendant une période de douze années, aprés la ba-
taille de Bouvines, le pays de Flandre jouit d’'une paix
qui ne fut troublée que par quelques démélés sans im-
portance, qui eurent lieu dans la chétellenie de Furnes.
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Jeanne eut donc pendant ce temps Poccasion belle
pour négocier la délivrance de son 4poux. Ici les
opinions sont encore une fois divergentes: des histo-
riens prétendent qu'elle ne négligea rien pour atteindre
ce but; d'autres , au contraire , sont d’avis qu'elle refusa
obstinément de payer la rancon que le roi de France
exigeait pour la délivrance de Ferrand. Nous n’appro-
fondirons pas ici ce fait, il nous suffira, pour le moment
de dire, qu'aprés I'avénement de Louis VIII, Jeanne
parvint & conclure avec ce roi, le 10 Avril 1225, un
trailé & Melun, ayant pour but I'élargissement de son
mari, qui ne fut définitivement mis en liberté qu'au mois
de Janvier 1227, aprés la mort de Louis VIII, et par
Pinfluence de Blanche de Castille, régente de France
pour St-Louis.

Ferrand ne vécut pas longtemps aprés sa délivrance,
sa longue détention avait ruiné sa sauté; il mourut
a Noyon en 1233, laissant Jeanne sans posiérité.

Jeanne épousa en secondes ndces le prince Thomas:
de Savoie, qui eut & soutenir une guerre contre Henri,
duc de Brabant, qu’il fit prisonnier et qu’il ne reldcha
qu'aprés en avoir exigé et obtenu de grands avantages.
Thomas travailla conjointement avec la comtesse & don-
ner a plusieurs villes et chitellenies de nouvelles constitu-
tions et de nouvelles organisations de leurs magistrats.
Dans ces institutions les principes de libéralisme domi-
nent & un point trés-remarquable pour cette époque.

La derniére moilié du régne de Jeanne fut signalée
par la fondation d’un nombre considérable d'établisse-
ments de philantropie et de piélé. C’est par cette souve-
raine que furent érigés l'abbaye de Marquetle prés
de Lille; I'abbaye de Flines prés de Douai; I’hdpital
St-Jean et le Béguinage de Bruges ; I'hdpital comtesse et
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celui de St-Sauveur a Lille; les cloftres des Dominicains
et des Fréres mineurs & Bruges, Lille et Valenciennes.

Jeanne, sentant sa fin approcher, se retira dans I'ab-
baye de Marquette. Du consentement de Thomas de
Savoie, elle y prit le voile et y mourut quelque temps
aprés, le b décembre 1244. ‘

Le mystére qui couvrit toute la vie de celle sou-
veraine s'épaissit encore autour de son lit de mort, car
les historiens varient singuli¢rement sur les circonstances
qui accompagnérent cel événement. S'il faut en croire
quelques-uns, elle mourut entourée de toutes les conso-
lations de la religion, elle s’endormit doucement de son
dernier sommeil avec une piété et une résignation exem-
plaire et remplie de confiance dansla miséricorde divine:
sa mort, disent d’autres, fut un épouvantable supplice,
elle se démenait dans loutes les tortures du remords,
elle désespérait de son avenir, car les paroles qu'elle
proféra en repdant I'dme furent des paroles de doute
et de terreur: « Mon Dieu! s’écria-t-elle, pourrez-vous
jamais me pardonner! » Nous tacherons de faire voir
laquelle de ces deux versions est la plus vraisemblable.

J. D& Mgrsseman.
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LA MARMITE

DE L'EGLISE DE NOTRE DAME A BRUGES

Les Armes de la Famille Yan De Cappelle.

Iv existe encore une masse de monuments histori-
ques conservés dans nos églises , dans nos autres édifices
el jusque sur mnos places publiques, dont la véritable
origine et le sens primitif sont ignorés ; nous les voyons,
nous ne les comprenons plus. Il est vrai que la plu-
part de ces monuments ont éle dégradés par le van-
dalisme ou rendus méconmuaissables par les prétendues
restaurations ou par le déplacement. Un travail spé-
cial sur ces restes nous dévoilerait, sans aucun doute,
un coin inapercu du tableau du moyen-4ge. Les
romanciers se sont emparés de ce sujet, et leurs efforts
louables peut-étre dans leur intention, ont fini par
avoir une funeste influence sur les éludes historiques;
je ne dis rien sur linvraisemblance de leurs inven-
tions, cela est de peu de conséquence; m:s les
idées qu'ils expriment et les couleurs dont ils peignent
les époques sont trop souvent fausses ou exagérées.
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Ce ne sont pas les romanciers modernes seuls qui ont
glté notre hisloire, mais des anciens aussi ont su
si bien accréditer des légendes, qu'elles ont passé
pour historiques et hors de contestation. Dans cette
derniére catégorie se trouvent quelques pierres placées
prés de la vodte de I'église de Notre -Dame, dans
la nef du milieu, portant le type de I'époque, ou
les armes de Bourgogne ont paru pour la premiére
fois en Flandre, et auxquelles une légende , bien
connue ici, rattache ’histoire d'un magon qui, dans
le douziéme sidcle travaillait & I’église. Sa chére moilié
lui apportait tous les jours le diner, composé pour
I'ordinaire, non de macaroni, ni de dinde aux truffes,
mais d’un bon morceau de beeuf ou de vache avec
des légumes selon la saison. Dans ce bon vieux temps I'on
tuait au mois de Novembre un bceuf et on le conservait
dans des tonneaux, avec non moins de prévoyance et de
précaution que 8'il s'était agi de lui faire faire un voyage
autour du monde. D’aprés la tradition , la ferame , & force
d’exploiter sa provision, vit trop tot le fond de la cuve.
Alors , calculant le temps qui restait encore & écouler
jusqud la saison de Vabattage, (car on n'était quau
mois de Juillet,) elle trouva prudent de diminuer la
quantité de viande & entrer journellement dauns son
pot au feu. Un jour, elle se hasarda de conlenter
son mari de deux os, délicieusement assaisonnés d'un
potage de carottes, le tout soigneusement préparé dans
une marmite de fer. Elle I'apporta vers midi a son
mari, commes l'ordinaire; mais & peine Margot fut-
elle montée sur I'échafaudage, que le magon plein de
colére, éclata en reproches et lui dit que ce n’était
pas & un hohme qui gagnait 6 deniers par jour , qu'on
apportait du potage sans viande, et afin de douner
Anxavgs. — Zome I1. 8
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une lecon A toutes les femmes qui voudraient étendre
leur économie jusque sur la nourriture de leurs maris ,
il prit la marmite, et la cuiller, les magonna dans
le mur, en y ajoutant sa truelle, sur laquelle il plaga
{es deux os, pour laisser & la postérité un souvenir de
I'avarice de sa femme et un monument de la cuisine
de I’¢poque.

Mais croirait-on que cet outil et ces ustensiles, qu’on
a distinctement spécifiés, ne sont autre chose qu'un
écu suspendu, portant d’argent & deux poissons adossés
de sable, semé de croix recroiselées et fichées de
méme, ayant pour brisure un écusson de gueules, au
chevron d’argent, qui sont les armes de la famille Van
de Cappelle. Elles y ont été placées au commencement
du xv*siécle, en mémoire d’'un membre de ceite famille,
Messire Richard Van de Cappelle, savant jurisconsulte et
20° prévot de la dite église, élu en 1417, qui, par son
ztle, sa bonne administration et par ses bienfaits, a
rendu de grands services & I'église.

L’écusson est timbré d’un casque et de deux poissons
pour cimier, 'un de ces poissons est tr¢s-endommagé,
de l'autre on a fait une cuiller, le casque est devenu
la marmite, et I'’écusson la truelle , et voila cependant
comme le romantisme nous assaisonne I'histoire.

F. Dt Hoxpr.
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COMPTE INEDIT

PE CE QUE COUTA A LA VILLY DE BRUGES
}

‘“n

' BUPDZIONVIUVRNE DB WBARDRHEBR

Rot des Romains.

Ux des événements les plus remarquables du quin-
ziéme siécle est I'emprisonnement de Maximilien &
Bruges. Pontus Heuterus et Dewez ont été les guides
de presque tous ceux qui donnérent des développements
a ce sujet; cependant la chronique de Despars, que
M* De Jonghe publie en ce moment, fournit des ren-
seignements bien plus étendus, et souvent nouveaux.
Malheureusement I'éditeur n’a point ajouté de notes &
son texte, et par la, le public est privé des docu-
ments d’'une haute importance historique que possé-
dent les archives de la ville de Bruges sur tout ce
qui concerne un acte aussi remarquable que celui d’un
peuple qui enferme son souverain pour en obte-
nir le redressement des torts quon lui reproche.
Un des plus intéressants sous tous les rapports, est le
comple détaillé des dépenses faites & I'occasion de cet
emprisonnement, par les magistrats de Bruges. Aucun
historien n’a jusqu’ici dd connaitre cette piéce, car
I'on n’en trouve pas la moindre trace dans les mémoires,
histoires ou chroniques. Ce compte est en flamand, et
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Parchiviste M. Bogaerls se propose d'en faire l'objei
d’un travail spécial et de publier le texte méme. En
attendant les doctes élucubrations de notre collégue,
nous avons pensé qu'il ne serait pas inutile pour
ceux qui n'entendent pas le flamand, de présenter ici
la traduction de celle piéce. Je la fais précéder de
quelques mots sur les événements, d’aprés [Ihistorien
Despars. Cet auteur attend un traducteur, afin de se voir
apprécié h toule sa valeur, car I’étendue de sa chro-
nique aussi bien que le style, empécheront toujours
un bon nombre de Flamands méme de lire les utiles
recherches du noble Brugeois.

Maximilien aprés étre parvenu & dompler la Flandre
pour quelque temps, et 8'y étre fait reconnaflre comme
souverain, fut élu roi des Romains a Francfort, et
couronné & Aix-la-Chapelle le 9 Avril 1486.

Il revint en Belgique , et par des mesures imprudentes,
réveilla la révolte endormie. Les Brugeois lui repro-
chaient d’avoir changé leur ville de commerce en une
place de guerre, de n’avoir que des Allemands autour
de lui, d'accabler le peuple d'impdts, de faire peu

_surveiller les malversations des fonctionnaires publics.
Au commencement du mois de Février 1488 , le peu-
ple et les métiers de Bruges s’agitérent de toutes parts.
Les doyens firent armer les corporations, et & I’heure
du midi, chacune d'elle, banniére en téte, se porta
vers la Grand'Place, prit le rang qui lui fut assigné,
et empécha tout accés par de lartillerie. Cette mul-
titude campa, pour ainsi dire, en ce lieu, y demeurant
nuit et jour, et élevant des lentes pour s'abriter, car
d’heure en heure l'on attendait des nouvelles des Gan-
tois. Enfin, le 9, des lettres arrivérent par lesquelles
ceux de Gand exigeaient que Maximilien fut gardé a
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vue. Les corporations, aprés avoir délibéré, envoyérent
vers six heures du soir des députés au roi pour
Pinviter & se rendre sur la Grand’Place. A peine
fut-il arrivé, qu'on lui dit que le peuple devait punir
ses officiers et les magistrats, des préjudices que la
Flandre en avait souffert, et qu'afin que la justice eut
plus aisément son cours, lui I'empereur devait demeurer
enfermé dans une maison qu’on lui indiqua au coin
de la place et qui avait nom Cranenburg. Les minis-
tres et les courtisans du prince, qui ne purent échap-
per par la fuite, furent également arrétés.

Alors commencérent de sanglantes exécutions, et
par un reste de pudeur, les Brugeois, pour empécher
leur royal prisonnier de voir ce qui se passait au
marché, le transportérent dans la maison de Jean de
Gros, prés du Pont-aux-Anes. Son palais est pillé; on le
déclare inhabile a gérer la tutelle de son fils, et I'on fait
périr dans les tourments plusieurs citoyens de distinclion
et plusieurs magistrats que l'on prélend avoir conspiré
contre la souveraineté du peuple.

Cependant la nouvelle de I'emprisonnement de Maxi-
milien avait excité le courroux de I'empereur Frédéric III,
son pére. Une forte armée se dirigea vers les Pays-Bas,
un bref d'Tnnocent VIII était arrivé en Flandre, et le
duc Albert de Saxe avait marché & grandes journées avec
les premiéres divisions, lorsque les Brugeois remirent
le roi des Romains en liberté, aprés qu'ils en eurent
obtenu la promesse d’'une amnistie générale; mais celte
promesse fut considérée comme extorquée par la violence.
Enfin, aprés bien d’autres événements dramatiques, la
Flandre fut condamnée a payer & Maximilien la somme
de 300,000 pitces d’or; en outre tous ceux qui avaient
exercé des emplois durant les troubles, furent lenus de
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venir 2 la rencontre de Maximilien, hors des portes de
leur ville respective, couverts d'un manteau noir, téte
et pieds nus, et de demander pardon & genoux.

Pamuant fait par moi, Jean Nutin, commis par messieurs le
capitaine , bailli, les écoutdtes, bourguemestres, échevins,
conseillers ot les neuf membres de la ville de Bruges, d Peffet
de recevoir et de payer les deniers destinés auz frais de la
guerre durant le présent ezercice, commengant le 12 Mars
de U'an 1487, le tout par ordonnance des prédits capitaine,
bailli, écoutdtes, bourgmestres, échevins, conseillers et neuf
membres de la ville.

D'ABORD POUR LE ROI DRS RONAINS.

Payé & M. Jean de Baenst, seigneur
de Lembeke, Jacques Boulengier, Jacques
De Vos, Pierre De Witte, Corneille Met-
teneye et Simon Van der Banc, ij L.
xiv S. de gros, au profit des 36 hom-
mes qu'ils ont sous leurs ordres pour
la garde du roi, et cela pour trois jours
de gages qui leur sont dus depuis long-
temps, cest & savoir le 27, 28=¢ et 29m°
Jjour de Février dernier, chacun & rai-
son de vj sols par jour. Ainsi selon acte
da 2 Avril il est porté ici. . ..... nL xivS.G.

Item payé aux trente-six hommes sous
les ordres des mémes Jean de Baenst,
seigneur de Lembeke, Jacques Bollen-
gier etc. pour avoir aidé a garder le
rui des Romains xviij L. de gr. montant
de leurs gages de vingt jours, chacun
a six sols par jour, depuis le 1 de
Mars jusqu'au 20 da mdéme mois; et a
Corneille Bersier, Jcan Gonaerts ¢t Danicl
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Vrolinc en qualité de portiers, égale-
ment pour 20 jours, & xij gros par jour,
iij L. de gr. Ainsi ici par acte et quit-
tance du 20 Mars . . . . ... ...

Item payé aux mémes individus, au
profit des susdits 31 serviteurs viij L. ij
S. Gr. pour neuf jours de salaire qui leur
était di, a vj gros par jour, depuis le 21
Mars jusqu'au 20 du méme mois. Ainsi
par acte du 11 avril et par quittance. .

Item payé & Corneille Berssier, Jean
Gomaerts et Daniel Vrolinc, en qualité
de portiers de la maison ol était de-
tenu le roi des Romains ij L. xj S. gr.
pour 17 jours de salaire chacun a douze
gros par jour, & commencer du 20 Mars
1487 et finissant au 4 Avril, jour de
paques, amno 1488. Ainsi par actedu 8
Avril et par quittance. . . . . . . . .

Mem payé aux 36 serviteurs qui ser-
vent sous les ordres de messire Jean
de Baenst, seigneur de Lembeke, Jacques
Bollengier, Corneille Metteneye, Cor-
meille Van Doorne, Mathieu De Brouckere
et Corneille Dhamere, pour la garde da
yoi des Romains (ént hof) vij L. iv S. G.
montant de leur salaire de huit jours,
depuis le 30 Mars 1487, jusqu'au 7
d’Avril 1488. chacun d'eux a raison de
vj gros par jour. Ainsi par acte du ¥
Avril et quittance. . .. . . . 0. ..

Item, encore payé au seigneur de
Lembeke , messire Jean de Baenst et ses
serviteurs préposés a la garde duroi,
pour larriéré qui leur était di, de
trois jours de gage, a savoir les 7, 8

xxt L. de G.

vinLl, u §. Gr.

unlLx S G

vie Loun S,



et 9 d’Avril 1488, chacun a raison de six
gros par jour, faisant ensemble ij L.
xiv S. G. Aussi payé & Corneille Bers-
sier et Daniel Vrolinc, portiers, égale-
ment pour ces trois jours, a xij gros
par jour, six escalins de gros formant
ensemble iij L. de gr. Ainsi par acte
du 9 Avril et quittance. . . ... ...

Item payé &4 36 autres personnes,
ayant re¢u lordre des neuf membres
de la ville de garder le roi (inf hof) avec
Lambrecht Van de Walle, Jean Metteneye,
Jacques et Jean Van Zinneghem , en qua-
lité de leurs chef-hommes, xxj L. xij S.
pour leur salaire de 12 jours de service a
raison de xij gros par jour, commencant
le 9 avril et finissant le 20 du méme mois,
quoique leur salaire n’aurait di étre payé
qu’a partir du 10 avril, puisque les 36
gardes qui avaient été employés aupara-
vant, furent payés a leur départ, jus-
guau 9™° jour inclusivement. Ainsi payé
par ordre des magistrats, pour les prédits
douze jours, comme il appert par acte
du 21 avril, et par quittance . . . . . .

Item payé & Lambrecht Van de Walle,
Jean Metteneye et Jean Van Zinneghem,
pour leurs 886 hommes chargés de la
garde du roi (int hof), xxvij L. de gr.
afin de payer leurs gages de 15 jours a
raison de xij gros par jour, & commencer
le 21 Avril et finissant le lundi 6 de
Mai: ainsi par acte du 11 Mai et par
quittance. . . . . ..o o000 ..

Item payé a Jean Gonaerts et Henri
Laerman, porticrs du licu (¢ént hof) ou

m L. Gr.

xxx L. xu §. G.

xxvu L. Gr.
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se trouve le roi, ij L. xiij sols en paiement
de leurs gages, a savoir au premier pour
80 jours et au second pour 23 jours,
commengant au 7 et au 13 Avril, et finis-
sant au 5° jour de Mai, chacun d’eux
& xij gros par jour. Ainsi par acte du
11 Mai et par quittance. . . . « . « .

Item payé & Lambrecht Van de Walle,
Jean Metteneye et Jean van Zinneghem,
pour eux trois, comme chef-hommes
(Hooftmannen), avec 33 autres individus
préposés a la garde du roi, xxj L. xij S.
en solde de leurs gages de 12 jours,
chacun & raison de xij gr. par jour,
commengant au 4 Mai et finissant le sa-
medi 17 du méme mois. Ainsi par acte
du 24 Mai et par quittance. . . . . . . .

Item payé a Jean Gouts et Henri Laer-
man, en qualité de portiers de la maison
ou se trouvait le roi, xxiv sols gros pour
leurs gages de 12 jours, a xij gros par
jour, commencant le 8 Mai et finissant
le samedi 17 du méme mois, lorsque le
roi partit d'ici. Ainsi par acte du 28
Mai et par quittance. . . . . . ... ..

Item payé & Thielman Van Artsvelt xxiij
S. gr. pour ses gages de 48 jours qu'il
a été sous les ordres de Munsieur Van
Lembeke, chargé de garder le roi des
Romains dans la maison ou il se trouvait,
a raison de vj gr. par jour, commengant
le 1 Avril et finissant le 16 Mai. Ainsi
par acte du 30 Aoiit et par quittance. . .

Item payé A Corneillé Meteneye, fils de
Christophe, pour avoir été préposé a la
garde du roi des Romains v L. iv S. vij D.

u L. xn S.

xx1 L. xu §.

xxiv S. G.

xxur S. G.
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de gr. en payement de son salaire de 49
jours, & savoir 44 jours & ij S. gr. par
jour, et pour les B jours qu'il a été la
en qualité d’hofmeester a x1 gr. par jour,
& commencer au 27 Février et finissant
le 18 d’Avril dernier. Ainsi par acte du
24 Mai et par quittance. . . . ... ..
Item payé & Symon Van der Banc iij L.
iv S. pour son salaire de 32 jours qu'il a
été, par ordre des magistrats, auprés
du roi, afin d’aider & le garder, & raison
de ij S. gr. par jour, commengant le 27
Février et finissant le 80 Mai dernier.
Ainsi par acte du 17 Juillet et par quit-
tance. . + ¢ 0t bt e e
Item payé & Jacques De Vos iij L. iv S.
gr. pour son salaire de 32 jours qu'il a
€té préposé a la garde du roi, & raison
de ij S. gr. par jour, commengant le
27 Février et finissant le 30 Mars der-
nier. Ainsi par acte et par quittance. . .

Item payé a Jean van Ghaldre la somme
de iij L. iv S. gr. pour avoir été préposé
a la garde du roi dans la maison o il
se trouvait, i raison de ij S. gr. par
jour commengant le 28 Février et finissant
le 30 Mars dernier. Ainsi par acte du 20
Aoiit et par quittance. . « . o o . o o o

Item payé a Pierre de Witte, fils de
Joos, la somme deiij L. iv S. gr. pour
les mémes raisons que ci dessus. . . . .

Item payé a Corneille Van Doorne, la
somme de v L.xvij S. vj D. Gr. pour avoir
gardé le roi durant 49 jours, a savoir
10 jours a ij S. Gr. par jour, et 39 jours,
avec un aide (eene knape), a xxx Gr. par

vL.iv S vuu D,

mZL.w S.

mL.ivS. Gr.

mL.ivS. Gr.

m L. v S. Gr.
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jour, commencant le 30 mars et finis-
sant le 17 Mai. Ainsi par acte du 30
Aoiit et par quittance. . . . . . .. ..

Suivent encore sept articles de paicment
a des personnes placées comme gardes
dans la prison de Maximilien. En voici la
mention sommaire.
1°r Gardien, Mathieu De Brouckere, xx
S. de Gr. pour 10 jours du 30 mars au
8avril. . . ... i e i a o
2¢ Gardien, Corneilled’Hamer vj L.ij S.
vj Den. Gr. pour 49 jours avec un aide,
du 30 mars au 17 mai. . . ......
8° Gardien, Gheerwyn Fremyn, avec un
aide, iv L. x S. Gr. pour salaire de 36
jours du 10 avrilaw 186 mai. . . ... .
4° Gardien, Jooris Van Marcke, avec
un aide, iv L. v 8. Gr. pour 34 jours. .
8¢ Gardien, Andrien Basyn, avec un aide,
v L. xij S. iv D. pour 24 jours du 18 avril
au 17 mai. (Celui-ci avait la qualité d’hof-
6° Gardien, Morisse de Vleeschauwer,
avec un aide, iij L. de Gr. pour 24 jours
finissant au 16 mai. . . . ... .. ..
7° Gardien, Joos Van den Berghe, avec
un aide, iij L. x S. Gr. pour 28 jours, du
1l1avrilau 8mai. . . .........
Item payé a Willems Clerc, chargé des
dépenses du roi des Romains (Clerc van
der dispence van den Coninc) viijL. xij S. a
raison de son salaire pour 86 jours, qu'il a
servipar ordonnance, chaque jour ij S. G.
commencant le 20 de février et finissant
le 17 mai 1488. Ainsi par acte du 24 mai
etpar quittance. . . . . . . .. 4. ..

vL.xwnS.w1D.

xx S. de Gr.

viL.uS.wD.G.

w L.x 8. Gr.

wL.v S Gr.

v xus.ivD.

m L. de Gr.

m L. x S. Gr.

vin L. xu S.
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Item payé aux sieurs Paesschier Claeys
et Maurice Bytecoe, prétres, en qualité
de chapelains du roi, une L. ix Escalins
iv D. Gr. a raison de 22 jours de salaire,
chacun d’eux a viij Gr. par jour, commen-
cant le 9 avril et finissant le 30 du méme
mois. Ainsi par acte du 11 mai et par
QUILLANCO . + v 4 4 o e e bt e e e e

Item payé aux sieurs Passchier Claeys
et Maurice Bytecoe , prétres, en qualité de
chapelains placés prés duroi (gheordon-
neert by dem coninc)i L. ij S. viij D. Gr.
pour leur salaire de 17 jours, chacun &
huit gros par jour,a commencer du 17
du prédit mois, et cela pour solde com.
pléte de ce qui leur est di. Ainsi par
acte du 24 maiet par quittance. . . .

Item payé aux six individus qui ont
été placés dans I'écurie du roi (in de es-
cuterie van den coninc) pour huit jours
de gages, i L. vS. iv D. Gr. a savoir &
Jean De Zot, armurier, a raison de huit
gros par jour, & Hanskin le Zélandais,
Bertel Van Straesborch, Coppin Van Loo,
Hans Voghel et Laurent Keymsic, cha-
cun & raison de vj gros par jour, &
commencer du 25 avril jusqu'au samedi
dmai. . ... . 0 e

Item payé & Jean De Zot, armurier du
roi, a Hanskin le Zélandais, et A trois
autres serviteurs de I'écurie du roi, ij L.
i 8S. ij D. G. et cela pour 13 jours de
gages, a savoir & Jean De Zot a raison
de viij G. par jour, et les cinq autres a
six G. par jour,depuis le dinanche 4 Mai,
jusqu'au 16 du méme mois de 'annéc 1488.

1 L.xx E.wv D.

1L.uS.vmnD.

1L, vS.wD.G.

ulL.1S.uD.G.
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Item payé a maitre Nicaise Le Roy, de

Douai, confesseur du roi des Romains,

pour certains voyages qu'il a fait et qu'il

fait encore, par ordonnance des magis-

trats, auprés du roi et ailleurs. . . . . vi L. de Gr.
Item payé encore & frére Nicaise Le Roy,

de Douai, pour le voyage qu'il fait en ce

moment par ordre des magistrats, afin de

s'aboucher avec le roi des Romains. . . 1v L. de Gr.

Item payé & Joos Tulpinc, couvreur,

pour avoir travaillé et fourni des maté-

riaux pour la maison ou se trouve le roi,

ainsi qu'il appert par sa quittance. . . xx §.x D.deG.
Item payé & Adrien Hantzuene , magon,

pour avoir travaillé avec un aide, pen-

dant plusieurs jours, dans la maison

( int hof) ou se trouvait le roi des

Romains. . ............... vL xS.xuD.G.
Item payé & maitre Corneille Tsolle

et Mathieu Vleyns, maitres maréchaux a

Bruges, xiij L. x S. vij D. pour différents

ouvrages en fer qu'ils ont faits et livrés

dans la maison ou se trouvait le roi,

en décomptant le vieux fer qu'ils ont

TEpris pour €ux. . « « « o .+ 0. o .. xmL. xS vnD,
Item payé a maitre Corneille De Bane-

lare, charpentier de la ville, iij L. xij S.

viij D. G. pour le travail et les livrai-

sons qu'il a faites a4 la maison ou se

trouvait le roi des Romains. . . . . . mZL.xuS.vinD,G.
Item payé a Adrien Hantzuene, maitre

macon, xix L. xij S. ix D, G. pour livrai-

son de pierres, chaux, sable et autres

matériaux employés a la maison ou se

trouvait le roi des Romains, montant &

xvj L. xix S. vj D. En outre pour diverses
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réparations faites par lui et par d’autres
a4 la dite maison, aprés le départ du
roi, xxx S. viD.G. . . . .. 0.0

Item payé a Chrétien Quareit, blanchis-
seur en chaux, pour avoir blanchi avec
plusieurs aides, vj S. ix D. G. et & Chris -
tophe Spierinc pour journées dans la
maison du roi, avec d’autres ouvriers,
employées & abattre des murs, des
croisces et & d’autres travaux de l'espdce.

Item payé a Joos Roelins, tailleur de
pierre, i L. ivS. x D. G. pour travail
durant plusieurs journées avec d’autres
ouvriers, dans la maison du roi des
Romains; aussi pour livraison des maté-
riaux, pour percer diverses croisées,
pour en réparer d’autres etc. . . . . .o

Item payé a Christophe Spierinc xiv S. G.
qui lui étaient dis depuis longtemps pour
main-d’ceuvre & la maison du roi, avec
plusieurs autres ouvriers, et aussi pour
livraison de matériaux, le tout montant
4 la somme susdite. . . .. ......

Item payé a Jean Van Slypen, serru-
rier, la somme de xvij S. Gr, pour serru-
res, clefs, baguettes de rideaux et autres
ouvrages de son état, exécutés dans la
maison de maitre Jean De Gros, lorsque
le roi s’y trouvait. . . ... .0 ...

Item payé & Jean Lymer, fabricant de
clous, la somme de xix S. vij D. G. pour
avoir livré & la maison de feu maitre
Jean De Gros, lorsque le roi s’y trouvait,
une certaine quantité de clous. . . . . «

Item payé a Jean Marcop, Jean Mue-
lenaere et Louis De Costere, la somme

xix L. xu S. ix D.

xvin S, G.

1L.wvS.xD.G.

xtv S. Gr.

xvir S. Gr.

xix S. vit D. Gr.
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de xij L. vij S. x D. Gr. par ordre des ma-
gistrats, pour un certain Philippe Van
Halter, trompette du roi des Romains,
lequel était prisonnier cher les susdits
personnes, et dont les trois états du pays
ordonnérent la mise en liberté, afin de
Penvoyer vers I'armée de I'empereur,
pour certaines propositions concernant la
paix. Cetindividu a été envoyé parcequ’on
ne trouvait pas d’autre trompette, ni au-
cune autre personne qui osit ou qui vou-
lit accepter cette mission, & cause du rude
traitement subis par ceux qui avaient été
envoyés ici de la part de I'empereur. .

Item payé au roi des Romains la
somme de c Ixvj L. xiij S. iv D. Gr. a
Teffet de dégager la vaisselle d’argent qui
lui appartenait et qu'il avait engagée (1)
a Pépoque ou il fut enfermé dans la mai-
son de Craeneburg, afin de payer ses
dépenses. Ainsi par acte du dernier du
mois d’aoiit et par quittance . . . . .c

Item payé au roi des Romains, pour
les frais et dépenses de sa suite, lors-
qu’il se trouvait dans la maison appar-
tenanta feu maitre Jean De Gros, la somme
de »c lxiij L. de Gr. comme il appert par
acte du dernier aodt et par quittance. .

Item payé encore au roi des Romains
x cc xxv L. xvij 8. vijD. G. qui lui furent
envoyés en numéraire, peu aprés la paix

xul.vu$.xD.G,

vxvil, xin S. v D,

oc xrt L. de Gr.

(1) Je ne suis pas siir de Pinterprétation du texte flamand, en cet
endroit. Il est dit eu parlant de cette vaissello : Die hy verset hadde
int eerste als hy was gesteld snt huus van Cranmeburg.
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conclue, en i-compte des 50,000 florins

que le pays consentit & lui donner, lors

de la conclusion de cette paix. . . . x ccxxvnL.xv S.vu D.
Item payé au roi des Romains la somme

de cv L. de G. qui lui ont été accordées

pour payer les serviteurs qui se trouvé-

rent avec lui, durant tout le temps qu'il

fut retenu dans la maison de maitre Jean

De Gros. . . ..o eceeeeene. aviin.G.
Item payé a messire Gaspard Marck,

chevalier, la somme dexvj L. xiij Escal.

iv 8. G. qui lpi furent donnés par les

membres de la Flandre, en indemnité et

par reconnaissance du zéle qu'il a déployé

en traitant de la paix, et & cause de ses

diverses courses auprés de 'empereur &

Hulst, et aux lieux ou se trouvait 'armée. xviL.xm E.ivS.G.

Item payé & Jacques Bollengier et &
Pierre De Witte la somme de lviij L. de G.
pour deux beaux chevaux quel'on ordonna
d’envoyer au roi des Romains et qui lui
furent envoyés aprés son départ d'ici. Ces
deux chevaux furent donnés en compen-
sation du déchet qui arriva a ceux qu'il
avait , lorsqu’il se trouvait retenu dans la
maison de maitre Jean De Gros. . . . . . ivin Liv, de G.

Item payé & Geronimus Scraper xj L.
xiij S. iv de G. pour avoir coaduit les dits
chevaux, envoyés au roi des Romains im-
mdédiatement aprés la paix; cette somme
est payée tant pour les journées que pour
les dépenses de la housse, de la bride
et d’autres objets servant a habiller con-
venablement les chevaux (omme de selve

paerden heerlyke te cleedene ende to abil-
‘i’m) o o e o9 o 8 0 s s s 0 s 0 0 e .XIL.xan.lvD.G.
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Item payé a Colaert de Drumes, v
L. iij S. vj D. G. pour 23 annes de satin
de Bruges, qu'il a livrées & Geronimus
Scraper, a l'effet d’en confectionner la
housse des deux susdits chevaux, a rai-
son de ivS.vjD, Paume. . . . . ... vL mS. viD

Item payé pour une mesure ( een vat)
de vin de Rhin et pour différentes épi-
ceries, la somme de xxvij L. vjj S.
vij D. G. lesquels vin et épiceries furent
envoyés et présentés au roi des Romains
aprés son départ d'ici pour se rendre
& Tarmée de I'empereur, et cela parce
qu'a cette époque ces sortes de victu-
ailles manquaient en ce lieu (mids dat
daer te diere tyt, quaden tyt van sulken
vitaille was) . . . .......... xxvit L, vu S. vyu D,

Item payé & Hughes Vierlinc, viij L.
iv S. G. pour une pidce de Beane(l) que
lui achetérent les magistrats a I'effet de
Texpédier au roi des Romains lorsqu'il
se trouvait & Maele, et pour le vin de
Noél. — Et a Stévins Waghenare, iv S.
G. pour voiturer jusque la la piéce de
vin sur un chariot i quatre chevaux,
le tout par acte du 28 Mai et par quit-
tance. . . ¢ 0000t 0 0. e oo s vinL . vin S,

Item payé 4 maitre Jean De Laderiere ,
secrétaire de Messire Philippe de Cléves,
capitaine général de Flandre, la somme
de Ix L. xiv S. iv D. G. par ordonnance
du susdit messire de Cléves, et cela
pour avoir aidé & emmener de I'Ecluse

(1) Nons pensons qu'il est ici queslion d'une piéce de vin de Beaune.

Anxangs. — Zome I1. 9
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un certain Thierry Poillon avec ses com-
PAGNONS. « « ¢ o o o o oo oo o oo s
Item payé a deux messagers qui farent
envoyés avec des placards en Hollande,
en Zélande et en Brabant, afin de faire
connaitre la conclusion de la paix, .
Item payé a M° Jozine, femme de
Jacques de Droogher, hotesse du Cerf,
volant, la somme de iij L. G. pour
Guyot de Baspaume, héraut du roi des
Romains, que I'on avait envoyé en cette
auberge au mois de Juin, lorsqu'il vint
apporter certaines lettres du roi; motif
pour lequel il lui était défendu de sortir.
Ce héraut resta dans ce logement 21
jours durant, et dépensa en frais iij L.
xvj S. vj D. G. lesquels furent reduits par
les magistrats a iij L. G. Ainsi porté ici
en compte, vu qu'il avait été défrayé
par ordonnance de la loi, comme il
appert par acte du 30 Aoit et par
quittance . . . ¢ . o o 0y 0 o 00 0.
Item payé a Gilles Nockerstoe, roi d’ar-
raes de Flandre, la somme de xx S. G. qu'il
avait payée par ordonnance, a maitre Fer-
nande, clerc de l'oratvire du roi des
Romams, pour certaincs dépenses faites
par lui en cette ville, dans une maison
ot il fut détenu (om belers wille). . . . .
Item payé a Corneille Weyts, I'hdte
de auberge du Petit ours (Beerkin), x1 S.
G. pour les frais d’entretien des chevaux
appartenant au susdit Fernande. . . . .
- Item pay¢ a Toison d’or, nommé Gilles
Gobert, la somme de xxiv escalins de gr.
pour ses frais et saiaire lorsqu’il fut chargd

ix L. xav S. 1v D,

nL xE.G.

m L. Gr.

xx S. Gr.

x1 S. Gr.
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d’aller chercher, avec sauf-conduit, deux

Allemands & Hulst, pour les ramener a

Bruges par ordre des trois membres. . xxiv Esc, de Gr.
Item payé & Guyot de Baspaumes, dit

Lembourch, héraut du roi des Romains,

la sommedeivL. de Gr. que les magistrats

ordonnérent de lui donner pour les cour-

ses & chevalqu'ila faites a diverses repri-

ses & l'occasion de la paix. ¢ « « . . . ¥ L, de Gr.
Item payé & Gilles De Rebecque, dit

Lion noir, héraut d’armes, ij L. viij S. Gr.

pour ses différentes courses a I'intérieur

du pays, a l'effet de hiter la conclusionde

la paix. Cette somme lui fut octroyée com-

me gratification, par acte da 28 Mai et

par quittance. + + . ¢« v« o0 s oo 0. nL vin S Gr.

Torar des sommes dépensées &
Foccasion de la détention du roi
desRomains . . o . . . . ... uxpcxxvnZ,xvS.x1D.(1)

—

La caplivité de Maximilien avait duré quatre mois
et ce ne fut qua des conditions onéreuses que les
Brugeois lui rendirent la liberté. Dans cetle circon-
stance encore, il justifia ce que nous avons dit dela
noblesse de ses sentiments, dans notre introduction &
la chronique des Wonderlike oorloghen van den door-
luchtighen prince Keyser Mazimiliaem. L’empereur
Frédéric, venu avec des troupes pour délivrer son fils,
ne voulul avoir aucun égard & des condilions impo-

(1) C'est le chiffre qui se¢ trouve sur le manuscrit qui a servi & notre
ravail.
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sées par la force. Maximilien ne pouvant s’opposer
A son pére, ne prit du moins aucune part aux opé-
rations militaires des troupes allemandes. En outre ,
TYillustre caplif avait eu plusieurs fois I'occasion de
s’évader, mais il ne voulut jamais en profiter.

Mr le docteur Le Glay, qui vient de publier une
intéressanle nolice biographique sur Maximilien I et
Marguerite d’Autriche , sa fille, cite plusieurs autres
faits qui prouvent la loyaulé de son caractére et la
haute considération dont il jouissait parmi les souverains.

Nous ne pouvons mieux termiaer cet arlicle qu'en
citant la conclusion de celte notice.

Le régne de Maximilien doit éire considéré comme
la cléture véritable du moyen-dge. S’il est vrai que
le caraclére de cette grande époque fut l'unité sociale
représeulée, sous le rapport temporel, par la dignité
impériale, et quant aux choses spirituelles, par le siége
apostolique , I'on doit reconnallre que celte unité n’a
pris fin qu'a la mort de Maximilien, qui coincide avec
Papparition de Luther. Charlemagne et Muximilien
forment les deux extrémités de cette chaine qui unis-
sait la sociélé européenne sous l'influence d’'un seul et
méme principe.

OcTAVE DELEPIERRE,






ZITR. DAVELOY, ARUCRS
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ETUDE HISTORIQUE

SUR

JEANNE DE CONSTANTINOPLE,

Comtesse de Flandre.

II.

Lz résumé qui précéde était nécessaire a celte étude
parcequ’il nous importait avant tout d’asseoir le terrein
de la discussion en donnant les versions des chroni-
queurs et des historiens dont les ouvrages jouissent de
beaucoup de crédit et semblent faire foi en matiére
d'histoire; mais nous croyons devoir prévenir que nous
ne prenons sur nous la responsabilité¢ d’aucune de
ces opinions, que nous nous réservons, au contraire,
le droit de les contréler, 8’il y a licu, et méme de les
renverser complétement, si nous les croyons contraires
a la vérité, a condition toutefois de rectifier celles qui
sont inexactes et de rétablir dans leur vrai jour celles
qui sont fausses. :

C’est le but de ce travail, dans lequel nous avons

Anrargs, — Tome I1. 10
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procédé avec bonne foi, et en puisant nos preuves a des
sources authentiques, qui ne peuvent par conséquent
exciter la défiance de personne.

Trois événements remarquables dominent dans I'exis-
tence de Jeanne de Constantinople: la captivité de son
époux ; 'excommunication de son beau-frére ; le supplice
de son pére, ou, du moins , de celui qui prétendit I'dtre.

C'est précisement & propos de ces trois circonstances
que les accusations qui ont été portées contre celle
comlesse ont pris naissance ; c'est & propos de ces cir-,
constances que quelques historiens lui ont donné les
qualifications d’épouse ambitieuse et cruelle, parce qu'elie
contribua & la longue caplivité de Ferrand de Portugal,
et cela pour pouvoir régner seule; de sceur dénaturée,
parcequelle persécuta avec un incroyable acharnement
Bouchard d’Avesne, innocent suivant les uns, absous,
suivant les autres , et relevé de ses veeux, et que pour
assouvir sa haine, elle ne recula ni devant la nécessité de
souiller la réputation de sa sceur, ni devant la honte de
flétrir la naissance de ses deux neveux; de fille parricide,
parcequ’elle ordonna et fit exécuter le supplice de Bau-
douin de Constantinople revenu en Flandre apres un
long esclavage, ,

La discussion approfondie de ces trois faits historiques
suffira pour mettre & découvert le caraciére si longlemps
controversé de cette femme, car, d’'une part, elle nous
fournira I'occasion de raconter la plupart des anecdotes
de sa vie qui viendront se grouper , comme accessoires,
autour de nos arguments et qui serviront & élayer ou &
détruire , suivant l’exigence, telle ou lelle allégation;
d’autre part cetle discussion nous obligera & recourir
aux actes publics de son régne qui nous serviront de fil
pour nous conduire et nous diriger dans ce labyrinthe.
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Ainsi, ni la vie privée, ni la vie publique de Jeanne
ne pourra échapper & nos recherches. ‘

La question qui, dans l'ordre chronologique, se
présente la premitre & éclaircir est celle-ci: la com-
tesse Jeanne a-t-elle employé toute son influence pour
abréger ou faire cesser la caplivit¢ de son époux
Ferrand de Portugal, ou bien s'est-elle conduite de
manitre 4 retarder le moment de sa délivrance?

Nous adoptons, sans restriction la seconde opinion
et nous nous efforcerons de prouver que si I'empri-
sonnement du malheureux Ferrand s'est prolongé
pendant douze années, cela doit éire attribué en grande
partie & Jeanne, en ce sens-ci du moins que la
titdeur, je dirai méme, le défaut de ses démarches
sont pour beaucoup dans la durée de cette pénible
incarcération.

Mais, diront ceux qui soutiennent l'opinion contraire,
vous oubliez que la confédération dont le comte de
Flandre était un des chefs les plus puissants, avait
pour but le démembrement du royaume de France;
Philippe-Auguste ne pouvait donc pas perdre le souve-
nir du danger qu'il avait couru de se voir enlever sa
couronne ; victorieux dans la journée de Bouvines, il
avait le droit de traiter Ferrand comme un vassal
félon qui avait été fait prisonnier en flagrant délit
de révolte et tandis que sa bonne, mais déloyale épée
était dégainée contre son maitre et seigneur ; au sur-
plus, le roi de France ne savait que trop bien quelle
. était la puissance de son captif, il était homme & com-
prendre combien il importait & la sireté de ses états
de contenir dans un cachol ce fougueux et intrépids
courage; il devait donc étre inébranlable toutes les
fois qu'il s'agissait de lui rendre son élan: cela est si
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vrai, que la comtesse Jeanne fit, 4 trois réprises dif-
férentes (1), de vaines tentatives afin d’obtenir ‘misé~
ricorde pour son époux ; chaque fois son suzerain lai jura
par son scepire et par sa couronne qu'il ne délivrerait -
jamais son prisonnier (2). Que pou'vait donc contre
celte volonté de fer, une femme a peine dgée de
vingt-quatre ans, perdant aprés deux ans de mariage
Yappui, l'expérience, les conseils de son mari? Que
pouvait cette malheureuse sans énergie , sans inflrence,
sans habitude des affiires, isolée, abandonnée & elle- -
méme au milien du désastre qui détruisit presque toate
sa noblesse, épuisa ses ressources militaires, et faillit
briser sur son front la plus belle couronne de com~

tesse qui fut sous le ciel?

Arrétons-nous ici et examinons:

D'abord, il n'est pas possible que Philippe-Augnste
ait juré par son scepire et sa couronne que, tant
qu’il vivrait, il ne reldcherait pas Ferrand et voici
pourqum, Quelques mois aprés la bataille de Bouvines
ce roi a conclu avec la comtesse de Flandre un trailé de
paix dans lequel, aprés les clauses essentiolies, se
trouve textuellement ce passage-cn : «Quand toutes ees sti-
» pulations seront remphes, monseigneur le rol veudra -
» bien consentir au rachat de mon époux Ferrand, come
» de Flandre et de Hamaut ‘et de-mes autres ﬂgeu,
» aux conditions que d;cl’era son bon plaisir (3): »

i

(1) Chronike van Flaenderen, Teme 1, page 314, 517 et 320

(2) Chronike van Vlaenderew, Tame 1, page 317.

(3) Warnkeenig , Histoire de la Flandre, Tome 1, page 347. ¢ Com-
» pletis awtem omnibus sshrs, sicut dictum est, erst in voluntate domins
» regis de domino meo Ferrando, comite Flandrie et Hainonio ot de
» aliis hominibus meis de Flandrid et Hainonid pro bcneplacw de talé

» guerrd redimendis. »
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~document établit donc d’une manidre incontestable
que -la rédemption du comte Ferrand pouvait avoir
.liew & de certaines conditions. Or, mettons-nous mainte-
nant au point de vue de ’époque, rappellons-nous
-que les souverains qui faisaient un traité de paix ou
d'alliance, juraient devant Dieu et sur les reliques
des, sainty de rester fidéles & leurs engagements; rap-
pellons-nous surtout que Philippe-Auguste nous est
épeiut. par les historiens, entre autres par le pére
Diniel (1),,cnmme scrupuleux observateur de la parole
juxée et il n'en faudra pas davantage pour convaincre
d¢s . esprils .impartiaux que ce monarque n’a pas pu
faive un sermeut qui aurait été non seulement en contra-
diction avec ses premiers engagements, mais un véri-
table parjure. ~ :
- On objectera, peut-étre , que les conditions que le
‘bon vouloir du roi de France imposa & Jeanne furent
telleoment onéreuses qu'elles pouvaient équivaloir.a un
rofus formel. Cela se peut, mais existe-t-il des docu-
‘ments qui établissent ce fait? Je ne le pense pas.
‘H a fallu, dira-t-on en poursuivant toujours le méme
" raisonnement, que les conditions de la délivrance de
‘Feerand fussent inexécutables, puisque les démarches
‘que Jeanne fit tlendaient & en oblenir de moins rigou-
. veuses et qu'elle pit au moins remphr A cela je n'ai
que quelques mots & répondre il est vrai que la plupart
des chroniques flamandes parlent de ces tentatives de
Jeanne, mais n'est-il pas étonnant que- ni Mezeray,
ni le pére Daniel, ni aucun historien francais, que
je sache du moins, n'en fassent pas mention? Cepen-

-
S -

e e e .
(1) Histoire de France.
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dant le prisonnier du Louvre était, & mon aws, un
personnage assex important pour que lout ce qaile con-
cernail méritdt d’'étre consigné dans leurs annales. Au
contraire, quelques-uns de ces histeriens et, entre
autres Simonde de Sismondi (1), avancent d'ung ma-
ni¢re formelle que Jeanne refusa de payer la rangon
de son mari. Sans afficmer posilivement ee fait, dont
Yassertion , du reste , émane d’'un homme dont les écrits
sont justement estimes , je crois cependant pouveir avan-
cer qu’il est prabable et méme certain que , pendent tout
le régne de Philippe-Auguste, Jeanne ne fit aucune
tentative officielle en faveur de Ferrand, puisque les
archives du royaume de France ne contiennent aucune
lettre ni aucune pidce de celle comtlesse depuis 1214,
époque de la défaite de Bouvines jusqu'en 1225, deux
ans aprés l'avénement de Louis VIII. Clest alors seule-
ment qu’il y aun échange de correspondance entre ces
deux souveraing (2). Ce fait me parait étre d'une grande
portée pour ce point de la discussion, car il s’est
passé peu d'évéuements politiques de quelque impor-
tance qui ne se trouvent dans ces archives soil repro-
duits, -soit constatés , quelquefois méme contenus
comme principe:ou comme conséquence (3).
Nous me pouvens pas non plus admeltre l'opinion
de ceux qui pensent que la jeunesse, I'inexpérience,

(1) Histoire des Francais, Tome vi, page 501.

(2) Journal de I'institut historique , année 1835, mois de Juin, page
242, :

(3) Cette dernitre phrase est la réproduction des paroles de N. Fresse-
Montval , dans son rapport sur les chartes et les documents relatifs
a lhistoire de la Flandre, conservés aux archives du royaume. Jour-
nal de Pinst. historique. A 1834. Mois de novembre , p, -238.
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le détaut d'énergie et d’habileté de Jeanne. devaient Ia
faire échouer devant le parti pris par Philippe-Auguste ,
~car h comtesse était douée d'une dme forlement trem-
pée dont Uénergie et les moyens se développaient par
la difficilté de'sa position ; elle a montré que, malgré
sa jeunesse, elle possédait 'expérience et T'adresse que
‘Ton ne rencontre communément que chez les vieillards.
. Bn voulez-vous des preuves? Ouvrez avec' moi les an-
nales de son époque et analysons ensemble sa situation
“-aprés la bataille de Bouvines : son armiée était détruite,
son peuple dans la consternalion, son pays ruiné, tra-
- versé par les Anglais, les Allemands, les Hollandais en
" déroute et, de plus, envahi par les Francais victorieux;
Philippe-Auguste indigné de la trahison de Ferrand,
‘pouvait confisquer la partie francaise de son comté,
‘comme Frédéric I, empereur d'Allemagne, en confis-
" qua, par le méme motif (1) la partie impériale et la donna
"2 Guillaume, comte de Hollande (2). Dans ces terribles
" cifconstances que fait cependant celle femme quen
nous dépeint comme étant sans énergie et sans
habileté? Elle accourt 1a ou le danger presse le plus,
 elle se rend dans la capitale méme de son suzerain irrité
et victorieux (3), et, en moins de trois mois (4), elle
' parvient A conclure avec ce souverain sur lequel on
prétend qu'elle n'exercait aucune influence, un acle
de paix qui lui garantissait la possession du comté de

(1) Chronyke van ¥lasnderen, Tome 1, page 318.

(2) Warnkeenig, histoire de la Flandre, Tome 1, page 349,

(3) Chronyke van Vliaenderen, Tome 1, page 514.

(4) La betaille de Bouvines eat liea le 24 juillet et 'acte de paix
conclu & Paris entre Philippe-Auguste et Jeanno était signé et ratilié
au 28 Octobre 1314, (Warnkeenig, Tome 1, page 348 ). '
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Flandre & des condilions qui’ étaient & la vérité pénibles
‘pour les Flamands , mais qui, eu égard & leur position
de peuple rebelle et vaincu, n'étaient cependant
pas extrémement onéreuses (1). o

Outre qu'il constate Vascendant que Jeanne avait sur
Philippe-Auguste, ce fait prouve de plus que quand’
elle voulait fortement une chose, elle mettait une mfdtxga-
ble activité & I'obtenir promptement. Cette assertion est
encore confirmée’ par la conduite quelle tint & I'égard"
de Jean de Nesle, dont, comme nous I'avons vu plus’
baut, elle ambllnonnmt ‘le patrimoine; les moyens de
conciliation ne lui ayant pas réussi, elle eut ‘recours
4 la violence et ne rougit pas d’envoyer  celui qu'elle
voulajt dépouiller un cartel & outrance (2). Les pairs de
France ddrent intervenir et pour empécher ce scandale ,
ils furent obligés de céder aux exigeances de Jeanne:
elle obtint le Franc de Bruges moyennant une somme
de 23,545 livres parisis, et pour perpétuer le sou-
venir de cet odieux triomphe, elle institua & Bruges
une reJoulssance publique , la féte du forestier de Flan-
dre (3). Ainsi non contente d’avoir obtenu T'accomplis-
sement de son désir, elle ajouta encore une raillerie
perlodlque et annuelle & l'injustice qu'elle avait commise
cnvers up de ses chevaliers les plus loyaux.

Et qu'on ne s’imagine pas que l'influence que Jeanne
exercait se borndt au roi de France, elle s'étendait

(1) Voyes l'acte dans Warnkeenig, 1. o.
(2) Pankougke. ‘Abrégé chronologique de I'histoire de Flandre, page 144.
Moke, Warnkemg etc. etc.

(3) Histoire des fétes civiles ot religicuses du département du Nord,
par Madame Clément. T.1, P. 34.
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sur toules les personnes puissantes de son Vép(')ql._le_: sur
lnno’ce.ut III, sur ses deux successeurs, el surtout sur

Pempereur. Frédéric IL. Les archives de la Flandm
‘Orientale (1) possédent des documents qui nous prou-
‘vent (ue cet empereur enleva (1220) au comte Guil-
laume¢ de Hollande Tinvestiture de la partie impériale
de 13 Flandrg,- dont celui-ci avait joui depuis quelques
années, . pour la restiluer & Jeanne. Ce fait est exiré-
mement s;gmﬁnahf car nous savons qu 'Othon , Pan-
taganiste de Frédéric. 1I pour Pempire, élait le chef
de Ta confedérahon dont Renaud de Dammarhn était
Vdme et que le renversement de Frédenc élait décidé
par les confédérés s'ils avaient éié v1ctoneux a Bouvines.
Eh bien! malgré cette trahison de Ferrand & Tégard de
Yempereur, trahison dont Jeanne devant étre sohdmre,
au moins aux yeux de celui-ci, malgré l'acte authenuque
qui avait concédé h'Guillaume_ de Hollande. une partie
du comté de Flandre, malgré la fidélité et la loyauld
de ce nouveau vassal , malgré le serment qui liait I'em-
pereur au comte de Hollande et celui-ci a l'empereur (2) s
Jeanne obtint par des négociations habilement congues
et adrojtement mendes la révocation ‘de cet acle et
fut réintégrée dans la partie de la Flandre qu’elle avait
perdue. Combien n’a-1-il dono pas fallu d’adresse et de
persévérance pour faire revenir d’une décision solemnelle
ce Frédéric 11, dont l'obstination était célébre dans
tout le moyen-4ge, qui fut excommunié quatre fois

(2) Warnkenig, méme ourvrage, Tome 1, m’. 348.

(1) On sait que quand un vassal fesait hommage lige de son fief &
son suzerain, celui-ci s'engageait par serment & maintenir celui-li
dans ses droits tant qu'il resterait filéle,
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et qui osa. guerroyer pendant quarants ans conlre
V'église qui, & cette époque, élait parvenue & son plus
haut point de puissance et de grandeur, et avec
laquelle on ne se mésurait pas alors sans se perdre.

Que faut-il de plus pour établir d'une maniére pou-
live que Jeanne de Constantinople était parmi les
personnages de son époque céltbre par son émergie,
son habileté et par linfluence dont ello jouissait?-

Nous verrons dans la suite qu'elle n’était pas moins
remarquable par son orgueil et par son ambition,
el & ce propos, je me puis laisser passer inaper¢us
deux traits saillants de son caractére qui ont échappé
.aux historiens : d’abord le singulier amour-propre, qu'elle
-eut de montrer avec ostentation et toujours, qu'elle
tégnait par ellesméme et de son droit privé, ensuite

VPempressement qu'elle mit & écarter, & détruire méme
tout ce qui pouvait rappeler le souvenir de son époux
Ferrand.

La premiére de ces assertions est prouvée par un
-fait, peut-8tre, unique dans lhistoire : elle sollicita
- et obtint de son suzerain Philippe-Auguste la faveur
"de porter, sur ses vétements de femme, l'épée nue
comme un signe que la puissance et la souveraineté
"dtait en elle (1). Une femme capable de demander

(1) Baran, Mosalgue belge, 103. De St-Genois, Le faus Baudouin,
. Tome 1, page 181, Revus de Paris, année 1838, page 3.

Les trois auteurs que nous citons ici ont & la vérité traité quelques
~ événements de la vie de Jeanne sous la forme du roman; mais s'ils
ont modifi€, d’aprés leur fantaisie 1’histoirs de cette époque, ils ont
" dd cependant rester fidéles aux détails des costumes et des moeurs
. du temps. M. Baron surtout s'est engagé & ne rien énoncer qui ne
put étre vérifié sur des documents irrécusables.
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une telle grice, n’avait-elle pas perdu tous' les sen-
timents lendres et affectueux qui font 'ornement de
son sexe? Et n'est-on pas forcé de convenir que les
passions qui agitaient une telle 4me devaient dtre pous-
sées b leur derniére limile de violence? Sa passion
dominante fut Fambition et nous verrons quslle lui
a towt sacrifié. :

La seconde assertion repose sur un a'rgument puisé
dans Vredius (1); dont nous résumons ici le passage,
Avant la défaite de Bouvines, les sceaux de 1'état de
Flandre portaient la légende:  Ferrandus ot Johanna,
Flandries com, quelquefois méme tout simplement
Ferrandus comes Flandrice. Dés 1214 , c'est-a-dire
aussitdt apres le désasire , le nom de Ferrand se
trouve étre exclu de tous les actes publics du comtéd,’
puisque le sceau de I’élat me porte plus que : Joanna
Flandriw comitissa. Cependant l'smprisonnement de
Ferrand ne lui enlevait pas le titre de comte de Flandre,
lui-méme n’y renonca jamais puisque les leltres qu’il
écrivit de son cachot élaient revétus d’un sceau portant s
Ferrandus Flandrice comes (2). Au surplus, je ne
connais pas de piéce qui étahlisse que Jeanne regut
Vautorisation d’exclure son époux de sa part dans le
gouvernement de son comté; ce fut donc la vanité
et l'orgueilleuse ambition de se poser comme seule sou-
veraine maitresse qui lui fit changer si promptement les
sceaux de I'élat, avant méme qu’elle put savoir si Ferrand
ne serait pus reldché de sa prison. Celle aclion ne

(1) De segolen der grasven van Viaenderes, édition de Bruges, mo,
page 21.

(2 L. c.
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nous fait-elle pas entrevoir aussi Pintention de 1a part de
Jeanne d’écarter ‘tout ce qui pouvait appeler les pen-
sées sur son malheureux époux?

Telle était lambition de la comtesse, qu'e’ﬂe alla
méme jusqua envier aux grands officiers de sa maison
les prérogatives attachées a leurs charges depuis des
temps immémoriaus. Le prévét du chapitre de St-Donat
b Bruges élait héréditairement revétu de la dignité de
chancelier de Flandre et avait, comme: tel , le dwoit de
porter le sceau du comte partout od ‘celui-oi se rendail;
il avait les émoluments du scel des chartes, ainsi que
des baux a cens des terres du domaine du comte (1),
Sans aucun molif (2), Jeanne enleva & Gautier, alars
prévbt de St-Donat, le sceau de I'état. Une discussion
s’engagea entre le dignitaire dépossédé et la comtesse;
Gautier fit valoir ses droils et Jeanne fut obligée de
lui restituer la garde des soeaux de I'état. Liacte de
restitution faisant partie des archives de St-Denat est
reproduit par Mireus et par M. Warnkeenig (3).

Je crois qu'il serait extrémement difficile de con-
vaincre les esprits non prévenus, qu'animée de sem-
blables sentiments, la comtesse de Flandre ait travaillé
de bonne foi et avec toute la puissance de ses moyens,
4 la délivrance de celui qui, une fois en liberté ,-
aurait reclamé d'elle sa part légilime de souveraineté
‘et de puissance.

Mais pour ne laisser aucune chance a la Jushﬁcnhon R
franchissons Pespace de quelques années, portons-nous-

(1) Warnkeenig, Histoire de la Flindre, Tome u, page 86.

"(2) Puisque dans la- charte de restitution elle donne & Gautier los
qualifications de fidéle et amé sujet.

(3) L. c. page 436, '
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a P’époque (1223) ou.la mort. enleva Philippe-Auguste,, -
et avec lui, le.prétendu obstacle a I'élargissement.
de notre comte; étudions la condmle que Jeanne a-
tenue. dans celle occurrence et nous trouverons d’abord
un argument en faveur, de notre opinion dans le délai
quelle . mit & entamer avec son nouveau suzerain des
nigociations réjativement & son époux. Les lettres offi- -
cielles qui existent aux archiyes- de France, et qui
traitent de Ferrand, datent seulement de 1225; deux
anhnées se somt donc écouldes depuis l’avénement de
Louis VIII, jusqu'au moment oi1 des tentalives ayant pour
but la délivrance du comte de Flandre furent faites.
Or, nous le demandons de bonne foi, si Jeanne.
comme on le: prétend, avait usé, pendant dix ans, de
toute son influence pour fléchir son suzerain; si doude
da caraclére que nous lui connaissons maintenant, elle
avait eu, en effet, la volonté, le désir d’obtenir merci,
ne se setait-elle pas empressée, & la mort de Philippe-
Augusie, de se jeler sans perdre un jour, aux pieds.
de son suceesseur pour ne se relever que quand la grice
deFerrand lui aurail été octroyée. Et qu'on me permette .
d'ajouter ici, que cette comtesse, dont le caractére énergi--
que ne rencontra jamais d’obstacle que pour le surmouter,
aurait trouvé d’autant moins d’opposition chez le nou-
veau roi- de France que ce monarque, signalé comme
martyr de la chastet¢ et de la fidélité conjugale (1),
de'valt se senlir naturellement porté vers la clémence

a I'égard d'une épouse qui implorait miséricorde pour
son légilime époux et que d’ailleurs le roi était main-
tenu dans ses bonnes dispositions par l’influence de

(1) Voyez le pére Daniel, histoire de France. .
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sa reine, la vertueuse Blanche de Castille, tante de-
Ferrand. Aussi, en y faisant quelque peu d’attention,:
voyons-nous que, pendant son . régne de deux ams,
Louis VIII élait sous le prestige de Jeanne, & telles
enscignes, qu'il semblait n'avoir rien b i refuser (1). .
Il poussa si loin la.déférence pour notre comtesse,
quil se montra ingrat, injuste méme pour satisfaire -
un caprice de son ambilieuse vassale. :
Cette assertion est assez grave. pour mdriter quelques
mots d'éclaircissement: Jean de Nesle fut obligé de
céder au prix de l'or le patrimoine de ses ancétres,
a la suite d’une sentence de la cour des pairs du royaume -
de France. Cet arrét fut prononcé sous Iimpulsion
de Louis VIII et atteignit un homme envers lequel
la dynastie frangaise était engagée par la reconnais-:
sance, car Jean de Nesle et Sigier de Gand furent:
les seuls seigneurs flamands qui non seulement ne -se
coalisérent pas contre le roi de France lors de la bataille
de Bouvines, mais qui combattirent méme dans cette
journée sous loriflamme et contre le comte de:
Flandre (2). Aussi Philippe-Auguste, dans le traité de
paix conclu avec Jeanne quelques mois apres, ordonna--
t:il que ces deux seigneurs rentreraient dans la libre
possession. de tous leurs domaines (3). Il y avait.
donc de lingratitude de la part de Louis VIII d’aider

(1) Ce fut en effet pendant son régne et par son influence que fut
portée la sentence des pairs dins 1'affaire de Nesle, ce fut lui qui,"
& la demande de Jeanne, assembla ses pairs i Peronne pour juger
l'affaire du faux Baudouin; ce fut encore lui qui conclut avec Joanne
le traité de Melun.

(2) Warnkenig, Tome 1, page 234.

(3) ldem, page 548.



123
A dépouiller un chevalier qui avait contribué A main.'
tenir la couronnme sur la téte de son pére; il y avait
aussi m;ushoe parceque l'hisloire ne fait mention
de rien qui, dans i ‘conduite de ce loyal sexgneur
Justifidt une semblable spoliation.

- Passons maintenant & lexamen d’'un monument
authentique qui ajoutera’ encore ane preuve nouvelle’
et irrécusable en favear de motre opinion.

Le 5 du mois d’Avril '1225, Louis VIII conclut
avec Jeanne um fraité & Melun (1), dans lequel
le roi de France s’engageait & délivrer Ferrand
comte de Flandre; au jour de Noél suivant; mais,
avant tout la comtesse Jeanne devait payer & son suze-
rain une somme de 25,000 livres parisis. Elle devait
lui dompner les villes de Lille, de Douai et de¢
IEcluse (2) avee leurs' dépendances en garantie d'un
autre payement de 25,000 livres parisis. Quand ce
dernier pavement aorait eu lieu, Louis VIII restitue-
rait ces trois villes & I’exception toutefois de la for:
teresse de Douai, dans laquelle une garnison francaise
devait, pendant dix ans, étre entretenue aux frais des
Flamands et & raison de vingt sous parisis par jour.'
De plus Jeanne devait fournir au roi des lettres du
pape par lesquelles celui-ci autorisait I'archevéque
de Rheims et I'évéque de Senlis a lancer I’excommu-
nication contre elle, son mari et tous leurs adhérants
#'il arrivait, que dans la suile, le comte ou la com-
tesse de Flandre voulussent agir contrairement aux
termes du traité. La comtesse devait aussi oblenir

(1) Warnkeenig, 1. 1. page 350. -
(2) Dans la Flandre Gallicane, entre Arras ct Bouchein,
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pour le roi de tous les chevaliers et de toutes les
villes que celui-ci désignerait, le serment qu'ils aban-
doaneraient le parti du comte de Flandre, dans le cas
oit Jeanne ou Ferrand fouleraient aux pieds les con-
ventions arrétées etc. etc.

Tels furent les articles principaux du traité qui
fut signé de part et dautre.

Il paraftrait d'aprés cette pitce que la déhvrance
de Ferrand ne pouvait plus rencontrer d’obstacle. Car .
dans ce traité¢, Louis VIII avait tout prévu: dans le
cas ou il serait absent (il se préparait alors & faire
Ia guerre aux Albigeois), il s'engageait & envoyer
un fondé de pouvoir pour élargir Ferrand au jour
fixé (1); dans le cas ou il mourrait, ses héritiers
élaient obligés de reldcher notre comte (2). Cependant
malgré toutes les précautions prises par le roi pour
assurer I'exécution du traité de Melun, le jour de la
Nativité parut, I'heure de la délivrance avait sonné
et Ferrand ne sorlit pas de prison. .

Il n’y a quune explication logique de ce fait:
I'obstacle ne pouvait venir que du cété du roi ou
de celui de Jeanne. Mais il est impossible qu'il vint
de la part de Louis VIII puisque ce monarque avait
tout - fait pour que les clauses du traité fussent rem-
plies, du moins quant » ce qui le concernait. D'ail-
leurs si Louis VIII avait eu la volonté de retenir

(1) Si onté dictum terminum mon reverteromur do Albigesio , nos niki-
lominue milteremus ad comitem liderandum sub formd predictd,

(2) Si vero, quod absit , nos decederemus anté festum nativitatis Doming
heredes mostri temerentur adhbomﬁmmdufacundamoo modo qwo

pmdlcm est.
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le comte Ferrand emprisonné, rien ne l'obligeait a-
conclure un traité qui avait pour but son élargissement ;
il n'avait qu'a rejeter toutes les propositions qu’on lui
fesait et que personne ne pouvait lui imposer. Or une
fois qu'il est historiquement établi que le traité de
Melun a été conclu, nous ne pouvoms pas admettre
que Louis VIII ait consenti & signer un acte qui l'en-
-gageait devant Dieu, avee l’intenlion de fausser son
serment.

L'empéchamem venait donc du cdté de Jeanne et il ne

" pouvait avoir d’'autre cause que la non-exécution de I’'un

ou de l'antre article essentiel de la convention de Melun.
*Examinons. laquelle de ces stipulations n'a pas é1é
- remplie,, passons ‘en revue les conditions du ‘trailé et
“tdchons de trouver la solution des quatre quesuons
“suivantes ?

Jeanne n’a-t-elle peut-étre pas oblenu du Pape les
lettres qui- autorisaient I'archevéque de Rheims et 'évé-
que de Senlis de I'excommunier, elle et son mari, s'ils
contrevenaient au traité? — Les barons et les vyilles

: de Flandre réjetérent-ils les conditions du. traité qui les
" concernaient? — Les - villes de Douai, de Lille et de
I'kcluse ne farentelles pas données en garantie d’'une
parlie de la ran¢on.du comtie? — Qu bien Jeanne mne
paya-t-elle pas les 25,000 livres. parisis. qui d‘ormmnt
la premiére moilié de cetle rargon? — .
La premitre de ces questions doit éire résolue
affirmativement. En effet, déjx en-4224-(1); le--pape
Honorius et un grand nombre de cardinaux offrirent

o

1) Warnkenig, 1. c. Tome 1, page 232.° S
Axvares, — Tome II. 1M1
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d’interdire toute la Flandre, si le comte, obtenant sa
liberté, se révoltait de nouveau (1). D'ailleurs le car-
dinal-légat A Paris, l'archevéque de Rheims et I'évé-
que de Senlis fournirent I'engagement d’excommunier
le comte en cas de nouvelle rébellion; les documents
qui constatent ce fait existent aux archives de Lille (2).
Il est donc prouvé A I’évidence que la clause du traité
de Melun dont il s'agit ici , regul son entiére exécution.
* Quant & la seconde queslion , nous pouvons prouver
d’'une maniére incontestable que les communes de Flan-
dre et les barons Flamands, bien loin de rejeter les:
conditions - du treilé, comme le prétend M. Warn-
keenig (3), en garantirent au contraire 'exécution par
des actes solemnels: Baluze (4) a reproduit, parmi
ses précieux documents, entr’autres un acte de garantie
du traité de Melun fait par la commune de Gand
devant le commissaire du roi de France, et l'auteur
ajaule, que le roi obtint un semblable acte de toutes

(1) Leurs lettres ont été publiées par Baluse, Miscell. Tome vn,
pages 254 — 275.

(2) Voyezs De St-Genois, page 513. )

(3) Cet auteur (page 333, Tome 1, de I'histoire de la Flandre), dit en
propres termes que les conditions du traité de Melun furent rejetées
tant par les barons que par les villes ds Flandro, et cepeadant, par«
mi les pidces justificatives qu'il a publides & I'appui do son trwvail,
pege 352, 355, tome 1, il a fait réimprimer deux pitces qui prouvent
précisément lo contraire de I'opinion qu'il émet dans le corps de son
ourrage: oe sont les actes de garantie du traité de Melun donnés fe
par les communes de Flandre, 20 par les barons et les chevaliers du
méme pays. J'ai vainement cherché & me rendre raison de cette sin-
guliére coutradiction énoncée par un homme grave et dont les écrits
jouisscut d’une considération bien méritée d'ailleurs.

(4) Baluze page 261. Wernkenig, tome 35, pege 352.
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les villes de la Flandre desquelles il avait voulu l'ob-
tenir (1). De plus le méme dcrivain reproduit un acte
de garantie du traité de Melun par Arnould d’Aude-
narde et nous apprend que tous les barons et lous les
chevaliers flamands ayant sceau fournirent un pareil
engagement (2). . : .
- Pour ce qui est de la troisiéme question , la solution
en est extrémement facile, car le consentement que les
barons doanérent aux oonditions du pacte conclu &
Melun devait entratner aprés lui , comme conséquence,
la cession provisoire de Lille, de Douai et de I'Ecluse.
Ce ne fut donc pas non plus & propos de celle clause
que l'dargissement de Ferrand fut encore différé.
Mais alors il ne restait plus qu'un seul molif possible,
et ce motif élait le défaut de payement des 25,000
livres parisis que la comtesse devail faire et qui consti-
tuait la condition premiére et essentielle du trailé.
Cela étant constaté, n'y a-t-il aucun moyen de jus-
tifier la comlesse de ce chef? Avait-elle vraiment les
ressources nécessaires pour fournir cette immense som-
me d'argent (3)? Au premier coup-d’ceil et & ne juger
la chose que sur de simples présondPtions , on pour-

(1) Sub Adz autem formé Aabet dominms rex litteras omnium villarum
Flandrie de quibus eas Aadere volust.

(2) Sub Adc autem formd Rabet dominus rex litteras tim baronum
guim militum Flondrie qus sigilla habebant. — Ils s'engagérent par
serment & quitter le parti de leur comte #'il n'acoomplissait pas les
conditions du traité. '

(3) Pour donner ici une idée approximative de I'importance de cette
somme, nous rappellerons an souvenir de nos lecteurs que pendant la méme
époque , tout le marquisat de Namur a été ncquis pour environ scizc
mijlle livres parisis. Voyez Moke, histoire de la Belgique, page 175,
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rait incliner & croire que la somme .exigée élait. de
beaucoup audessus des moyens de Jeanne ; mais mal-
heureusement pour la comtesse, celle opinion tombe
devant un examen plus approfondi et devant ’évidence.
La comtesse avait & sa disposilion des.richesses con-
sidérables.

En effet, Alphonse roi de Portugal, frére 'de Fer-
-rand , contribua pour une grande part dans la rangon
de celui-ci (1); 'les puissantes villes de Flandre, les
opulents monastéres, les riches abbayes accordérent &
la comtesse Jeanne les secours -qu'elle leur -demanda
pour le rachat de son époux (2). Déja en 1220, celte
comtesse avait requ des autorités ecclésiastiques des dons
volontaires en argent pour I'aider & rassembler les fonds
nécessaires pour faire le payement de la premiére par-
tie de la rancon -de Ferrand (3). Dans la méme
année (1220), le chapitre de Saint-Donat & Bruges,
avait consenti A laisser prélever une taille de sept
sous parisis par chaque foyer dc manants dans toute
la juridiction de la prévélé de St-Donat (4). Celte taxe
fut percue et élait expressément deslinée a la rédemption
de notre comte. Il est probable que ceux de la' prévédlé
de St-Donat ne furent pas les seuls qui furent frap-
pés de cette taille': si cette contribution ne fut pas
générale pour tout le comté, au moins nous pouvons
affirmer, sans que l'on puisse nous laxer de trop de

(1) Chronike van Vlaendom, Tome l, page 829.

(2) Chronike van Viaenderen, Toms 1, page 320, — Wnrnhnmg,
tome 1, page 232,

(3) Warnkeenig, 1. 1. Tome 1, page 232.
(1) Warnkeenig, L. L. tome u, pag. 430.
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- hardiesse , que plusieurs juridictions imitérent lexemple
du prévét-chancelier et apportérent leur part dans la
somme qui devait ‘servir & racheter leur souvérain (1).

Enfin, pour quon puisse se former une idée des
trésors que possédait Jeamme, nous citerons un docu-
ment trés-important qui repose aux archives de Lille (2);
c'est une charte originale portant la date de 1224,
dans laquelle Jean de Nesle reconpait avoir recu de
Jeanne de Flandre, une somme de 23,545 livres parisis
pour la chdtellenie de Bruges qu'il lui avait vendue (3).
Ceci prouve, sans que l'on puisse élever le moindre

(1) Ce que nons énongons ici comme une opinion hasardée, deviendra
peut-tre un fait positif, lorsque I'on sera parvenu a déterrer les trésors
qui sont encore enfouis dans nos nombreux dépdts d'archives. — An
moment ou j'écrivais ces lignes, M. I'abbé Van de Putte eut I'obligeance
de me communiquer une piéce copiée sur les originaux du dépot des
archives de St-Donat, et qui établit que non seutement chaque foyes
de manant de la juridiction de la prévété de St-Donat & Bruges fut
frappé d’une taxe, mais encore que personnellement chaque manant
de la dite juridiction dut contribuer ou du moins countribua & fournir la
somme exigée pour la redemption de Ferrand. Coinme cette pice est
inédite, nous croyotw pouvoir la réproduire textuellement :

Ego Joanna Flandrie et Hamnonie comitissa omnibus motum facie,
guod  Uscet  hospit bantes et lovantes Brugensis prapositi de
terris, quas habent sub mea jurisdictione, et vice tersd mei hospites
cubantes et levantes de tlerris, quas habent sub praposito Brugensi
et sub cjus jurisdichone , fociant axsilium ad redemptionem clarissims
domini et mariti mei F. Flandrie et Hannoniw comitis : nolo, quod
hoc in futurum trahatur ad comsequentiam , vel quod meis vel suis
hospitibus in futurum prajudicium generetur. In cujus rei testimonium
prasentem tradidi paginam mei sigilli munimine roboratam , actum

. anno Domini 1220,

(5) Voyez l'inventaire des piéces concernant la ville de Bruges qui
reposent aux archives de Lille — anuo 1220.

(3) Elle avait acquis, en 1318, la chitcllenie de Cassel j'iguore
a quel prix. :
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doute 2 oet égard, qu'an an avant la conclusion
du traité de Melun, notre comtesse possédait pour
le moins assez d’espéces pour payer la premiére moilié
de la rancom, qui lui était imposée et, si plus tard,
elle a été incapable de satisfaire & cet engagement,
ne sommes-nous pas autorisés & croire qu'en achetant
et en payant le Franc de Bruges, elle n'a eu d’autre
intention que de vider son trésor pour qu'elle put
alléguer ce prétexte quand il s'agirait de payer la
rancon de Ferrand?

On pourrait trouver une excuse a cette étrange
conduite, si la possession de la chétellenie de Bruges,
avait été nécessaire h Jeanne pour raffermir sa puissance
et pour consolider son trdne, si, en un mot, la
raison d'état a laquelle les souverains sont si souvent
obligés de sacrifier leurs affections les plus intimes
avait élé le mobile qui porta Jeanne a faire cetle
acquisition , mais ce fief et les quelques villages qui en
ressortissaient n'étaient pas d’assez d'importance pour
qu'un motif de haute politique eit forcé la comtesse A
en exiger avec tant d'obstination la propridté. C’était
un caprice de femme ambilieuse auquel elle & sciem-
ment sacrifié la liberté de son époux.

Aussi Ferrand serait-t-il resté¢ dans le donjon du
Louvre probablement pendant bien longtemps encore
si, & defaut de l'affection de sa femme , la généro-
gilé, peutdtre méme la pitié de sa lante Blanche de
Castille, régente de France, n'avait écarté tous les
obstacles en consentant & modifier le traité de Melun
quoique celui-ci eut élé signé de part et d’autre et qu'a
la rigueur, la reine pouvait en exiger I'exécution. Celle
princesse, au nom de Louis IX, son fils, mineur alors ,
conclut, en 1227, & Paris un traité dans lequel le
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prix de la délivrance de Ferrand élait fixé & une
somme de 25,000 livres parisis A payer une fois
seulement (1). Ce noble désintéressement de la régente
de France n'ayant plus laissé aucun prédtexte d Jeanne,
Ferrand recouvra enfin la liberté au mois de Janvier
1227. Sa longue détention avait ruiné sa santé et
développé en lui le germe d'une maladie affreuse
qui Ienleva quelque temps aprés; il mourut de la
pierre , en 1233.

Il parait que le chagrin hdla encore le terme de
son existence , 8'il faut en croire une imscription
qui se trouve sur un vieux tableau qui existe dans
la bibliothéque (2) du séminaire épiscopal de Bruges
et dont nous avons donné une copie exacle avec notre
premier arlicle, Ce monument porie ceite phrase

(1) Baluze, page 258. Warnkenig, 1. e. Tome 1, page 233.

(2) Cette bibliothéque posséde entr'autres dix-sept tableaux trés-anciens,
tous sont divisés ea quatre compartiments, et chacun de ceux-ci représents
dans une niche, un comte de Flandre aveo son épouse. Une inscription -
mise au bas, donne le résumé de la vie du comte. Les abhés des
Dunes sont peints au milieu du tableau. Dix de ces tableaux contien-
nent la généalogie de nos comtes depuis Liederic jusqu'a Marie de
Boargogae; ils ont élé repeints en 1480, comme le dit I'inscription
suivante qu'on lit sur I'un d'enx: ITlustrissime ac generosissime Domine
Marie ducisse Burgundie et comitisse Flandrie et Karoli ducis et
JToabolis de Berbonio filie pio. adhortats eomsemsuque R. sn Christo
patris Dompwi Joannis ebbatis Aujus locs, frater Potres Vaillont
Csllerarius hanc picturam sew gensalogiam fecit vemovars anme Do-
mins 1480. — Ces tableaux ont été primitivement peints au blanc
d'‘wul comme on peut s'en convaincre em gruttant la couchs de
peinture & l'huile avee laquelle ils ont été repaints, Il est impossibls
d'indiquer la date & laquelle ils ont été commencés; toutefois je crois
quon pourrait, sans exagérer, reporter leur origine vers lo commene
cement du xrv® si¢cle. Quelques-unes des inscriptions qui garnissent
cos panneaux out éié prises, sauf des variantes, de la Flandria gewe-
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nandus obiit etc. Ces chagrins ne pouvaient étre que
des chagrins domestiques, car depuis I'élargissement
jusqu'au moment de I4 woe} id¢ notre comte, aucune
difficulté, aucune contestation ne séleva entre lui et
ses sujels, et les expéditions militaires, qu'il fit pen-
dantlad ddrhipres tridtes Hd sa bie, doibipoiirshnipiopre
comple, soit pour soutenir le roi de France, furent
couronnées d’un issue favopable; aucun malheur politi-
que ne vint troubler son régne si court. Si donc Ferrand
a éi¢ en byt an chagrin 4@'est: dans ses relations de
famille que nous devons en chercher la cause. Et com-
ment pouvait-il ¢tre heureux? Jeanne ne l'aimait pas (1),
sa conduite I'a assez prewvé. L'ambition démesurée de
cette femme la rendait impatiente de tout partage de
pouvoir; le retour de son époux a dd aigrir encore son
earactdre naturellement difficile et tracassler, et fendre
son commierce intime trés-pénible pour Ferrand. - '
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oer qule ‘b savarit Pupot dit-avéir b5 écrife on 1168 pariom anonymd;
Joa. ging . premicree dignas do. 1a Flandrin gemeross, éditlen de . Bru-
zelles, 1781, sont littéralement copiées. Les inscriptiogs du xve. siécle
semblent copiées du chronodrome de Brandon. Ces monuments sont trds-
précienx; tant vods lo fappart de Iert qno sous‘le.repport: historigas.
Hs, o, Jrapsiotiont. aven uge. grande pureté de dessin. lo dépil .dn
costume (},lewﬁlu,qi'qurp“é‘pqqpcl, et cela d'autant plus exactement que
les divers souverains Eniuenl (du moins depuis le xme® siécle) avoir
€6 repréietitéat par ‘dbs aitistes contemporaine: : ‘
*.-1)imonde"do Simnwndi, s~ Histoirs do France, tome v1, page
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LISTE

CHRONOLOGIQUE ET BIOGRAPHIQUE

Abbés de Yoormezeele-tiz-Ppres.

Nown loin de la ville d'Ypres, vers le sud-ouest, se
trouve Jo village de Voormezeele, entouré de champs
fertiles, de prairies et de bois dont I'aspect est riant
dans la belle saison. L'histoire nous a conservé les noms
de quelques chevaliers issus de I'ancienné famille de
ce nom. Entre autres d’Isaac qui, en 1068, y fonda
une prévité de chanoines reguliers de l'ordre de saint
Augustin ; laquelle devint abbaye 1’an 1100; de Gérard
de Voormeseele, en 1115; d’Adam, que 'on croit avoir
été fils d’Tsaac et qui vivait encore en 1119; en la méme
année, de Thierry, qui eut un fils nommé Wautier et
une fille appelliée Adelise; d'un autre Isaac, qui, en
1123, signa les lettres patentes par lesquelles Charles- .
le-Bon, comte de Flandre, confirma les possessions
du monastére de Loo; de Waulier, dit le jeune, petit-
fils de Thierry, et qui étant marié avec Aéledis, en eut

une fille nommée Elisabeth; celui-ci vivait encore en
Axnargs, — Tome II. 12
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1236, aprés avoir renoncé, en J207, au droit qu'il
prétendait avoir d'intervenir dans I’éleclion des abbés
de Voormezeele, et de Guillaume , surnommé de Berges,
frére de Wautier, lc jeune.

Vers l'an 1270, la seigneurie de Voormezeele, qui
avoit haute, moyenne et basse justice, avec droit de
chasse et de péche, entra dans la famille de Ghistelles,

ensuile dans celles de Van Loo, de Lichtervelde, de
~ Carrest, de Baenst, Voet, Van den Heede , Lopesgallo,
Wynckelman de Walhove, et en dernier lieu dans la
famille de Joigny de Pamele. Ces seigneurs avaient leur
chiteau qui élait entouré de larges fossés et qui dans
des temps reculés, servait de rétraile aux guerriers du
pays.

A peu de distance de ce chdteau, jadis environné
de plantations d’arbres fruitiers et de jardins que la
nature et I'art embellissaient & ’envi, on voyait 'abbaye,
qui était riche , et qui avait son réfuge & Ypres. L'églice
de cetle abbaye dédiée h la sainte Vierge Marie, aprés
avoir élé incendiée par les révolutionnaires frangais,
en 1794, fut rebdtie en 1811, et sert maintenant,
comme avant sa ruine, d'église communale : ce chro-
nographe laconique: sUCCeDo CoMsUsrls, que 'on a
placé au-dessus de la porte d’entrée, indique I'époque
de cette récoustruction. , :
. Suivant un registre en parchemin de 217 feuillets, in-
folio, registre qui, en 1580, a été entre les mains des
anabaptistes, le prévét (I’abbé) de Voormezeele, tenait
la seigneurie spirituelle de ce nom, en fief de Dieu et
de Notre Dame, sa bénoite Mére (ran Gode van hemelrycke
ende Onser Liever Frauwe zyne ghebenedyde Moeder),
il avait aussi haute, moyenne et basse justice, tout
comme le comte de Flandre. Cette seigneurie spirituelle
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avait une grande étendue, 1'abbé était curé (prochiepape)
du lieu, et disposuit & volonté et seul de la cure. C'était
3 Jui & au seigneur séculier que devaient étre rendus
les comptes de I'administration des biens et des revenus
de I'église,, de la table des pauvres, des confréries et
des autels.

Le hameau de 8aint-Eloi, sur la route d'Ypres &
Warneton et a Messines, et faisant partie de la paroisse
de Voormereele,, porte dans des anciens documents le
nom de saint Eloi ter Zadelt, ou Zadele; il y avait jadis
en cet endroit plus d'un ermitage : (de clwusen ter
Zadelt, 1119). En 1129 et 1189, les religieux de Voor-
mezeele élaient nommés les fréres de V’église.

Le dernier des chanoines reguliers de cette abbaye,
le ‘respectable M Caestryck , vieillard octogénaire ,
ayant bien voulu nous communiquer une partie des
archives de cette communauté, nous avons profité de
son obligeance, et nous en avons extrait la liste chrono-
logique et biographique des abbés, depuis sa fondation
Jusqu'd sa suppression, en 1796.

Voici cette liste inédite :

‘1 Atsarox ou Albolde, premier prévdt regulier, qui, en
I'an 1100, prit le titre d’abbé de Voormezeele, a été
revétu de cette dignité pendant vingt-deux ans. En
1123 il devint abbé de Watrigheem , et plas tard il entra
dans P'ordre de Prémontré. Il obtint pour Fabbaye
de Yoormeseele, quelques terres a Trestrep, village
situé en Hollande (gqus sita est in Hollandia).

2 Isaac, successeur d’Albalde, apporta de Rome une partie
du saint Sang; il mourut le 13 des kalendes d'Octobre
en 1169, aprés avoir acquis au nom de son abbaye,
quelques propriétés rurales. On trouve que les comtes
de Flandre, qui régnérent de son tems et qui I'estime-.
rent, lai ont accordé quelques priviléges. Suivant
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le martyrologe de cette abbaye, sa communauté était,
en 1168, compesée de André, Théudore, Jean, Gautier
de Langhe (Longus), Robert, Dauiél, Vivien, Lambert,
Baadouin, ‘prétres; Thomas, Robert, Erembau]d Fro-
' mold, Henri, Gosuin, diacres Absalon, Jean, sons-dla-
crcs, et de Gérard Ldmbert,a’men et Mlchel ]alqnel.
3 Amn; tc preiat, gm e(&(lt *IISSI ,\usla qup _prydent
‘et ami du bon ordre, mournt en 1170, le 13°
' jour des Kalendes de Décembre,” aprés avoir gdml-
nistré son monastére pendant treize mojs.
¥ Prostivien’ ou Gosom, a été abbé pendan} ymgt—deux
" ans et quitta ce monde le ¥ des kalendes de Mars
""93 (}l fit rebitir le dortoir et le refectgir, ainsi
que le local qui servait de logemqnt aux éfrangers.
Sanderus_nomme cet abbé Gozelinus, et dit qu'il
signa, avec Gautier de Voormezeele et Gautier de
Locre, des lettres patentes de Philippe d'Aloqoe, datées
" de I'an 1176.

5 W/umn Il contribua beancoup a l'embelhuement de
' léghse de l'abbaye et mourut en 1194, c'est-a-dire
quinze mois aprés 1 le déces de son prédécesseur.

'8 Tuieay résigna en 1198, apres avoir été revétu de

la robe abbatiale pendant a pen pres cing ans; il
' népargna non plus ni soins ni dépenses pour donner
de la magnificence & son église. Il était fait. mentlun
de ‘i’hlery dans Jes archives du cloitre de St-Mqrtm,

a Yprcs, sous la méme annde 1198. o
7 Hmuss etalt avant son élection cbapome de Wgten.
Le se neur de Voormezeele le persécata tellement ,
qu'il fs t contraint de se retxrer au Diependaele, endroit
' entre den; monticules_sur le chemin de Messines, il
'rés:gna ep 1208, evm; alors prévdt de St-Martin a
Ypres, et mournt le j Jour. de Ste-Scholastique en 1232.
1l wést pas prouvé que Hugues était fils d’un_comte
de PMaundre, malgré que Meyer et Sanderus semblent

le croire.
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8 Lamexai, né & Yoormezeele, qui . parmt ne pes avoir
beaucoup conmbue au hieg-étre de sa commumauté.
1 mouruz le 8 del kalendes de Mai 1217, aprés
avoir gouverné son tronpeau pendaunt onze . années.

9 Gmuwu, auparavant doyen de Il'abbaye de Waten,

" & deux petites lieues de St-Omer. Il mourpt le 9° des
" kalendes d'Aciit, de Ta’ _méme apnée 1217 aprés
avoir gouverné le monastére Pendant environ trois
‘mois.

10 Jean px St-Onsn acquit pour son abbaye la dimg du
“village d'Elverdinghe, il allongea le chmur de son
église,” fit  construire quelques uouveaux batiments,
et rendit son corps a la terre et son.ame au ciel

" Te 1¢ Aoit de I'an 1227. Il est fait mention de cet
'abbé dans un document du mois de Mai 1219, par
léquél Tabbaye fut libérée de neuf repas qu'elle
" devait donner ‘annuellement aux marguillers de I'église ,
et que l'on nommait conroit (1). Voici les noms des
‘religieux de Voormezecle en la méme année 1219:
Guillaume Becanus, Jean de Messines, Robert, Daniel,
Balde de Bruges, Chrétien de Zantvoorde, Guillaume,
Jean dé Tournay, prétres; Jean d'Ypres, diacre;
Raoul de Marc, sous-diacre; Pierre, Samuel et Tho-
mas, ldfiques (pueri canonici).

11" Jeaw Staosuc, ou Strovock, résigna aprés avoir été revéta

' vingt-deux ans de la dignité abbatiale. Il était né
& Ypres, et fit beaucoup de bien i son monastére.
" On croit qu'il obtint, pour y étre conservé , une des
dents de Tapodtre St-André. ( Voyez encore N° 18)

12 Arvourn, surnommé César et aussi Magister, mais dont
1¢ nom de famille était De Groote (Magnus); il était
avant son admission a Voormezeele, chanome régu-
lier du cloitrc de St-Martin, a Ypres, et décéda le

Fa

(1) De comroger, régaler.
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9 des kalendes de Mai 1250, aprds avoir été revétu
de la dignité abbatiale pendant trois années et demie.

18 Jxax Sraosuc, ou Staesvvck, élu abbé peur la deu-
xitme fois, Cette élection fut comfirmée, et il mou-
rut en 1264, le 14° des kalendes de Mare. -

14 Micexr Rusz, ou plutét Dx Rawsz, né -4 Ypres, fut
enlevé ‘par une mort prématerde en la méme année
1284, le troisiéme des ides d'Octobre, c'est-a-dire cinq
mois aprés son électivn. Sa mére se nommait Agnés
Scaum, ou Socavin.

18 Jacquxs Usmzcwr, auparavamt ohanoine - régnier de In
prévots de St-Martin, & Ypres, fit rebhtir Yinfirme-
rie del'abbaye et contribua beaucoup & Pembelisse-
ment de Péglise, il sacrifia a cette fin quelques
pierres précieuses, et résigna en 1359, c'est-a-dire
cing ans aprés sa nomination. On croit qu'il quitta
‘ce monde peu de temps aprés. Cet abbé était né &
Bruges,

16 Coatrixn Dx Romseckr, ou Ds Rommzcxx. Cet abbé éunt
vertueux , hospitalier et affable envers tout le monde,
Il vint & mourir le 8° des kalendes de Mars de I'an
1283, aprés avoir fait bitir 'hospice et reconstruire
le meulin de I'abbaye.

17 Awszinx, dont le nom de famille est inconnu, était
aussi majestuenx que véndrable dans I'exercice de
ses fonctions, et non moins prudent que vertueux,
Il était né & Warneton et décéda en 1804, vingt.
deux ans aprés sa nomination, emportant au tom-
beau Pestime et le respect de ses adminmistrés.

18 Somizn Van Hovrzemxe. Cet abbé résigna sa dignité:
vers la féte de la' Purification de la Mére de Dieu, en
1312. Nous trouvons qu'il fit reconstruire & ses frais
le moulin & blé de I'abbaye. N était nd & Ypres,
de parents qui lui laissdrent une grande fortune.

19 Jean Maceev, ou Mateev, était natif de Cacheu-sur-
Fontaines, diocése d’Amiens, La mort inexorable I'enleva
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le jour de la féle de saint Thomas em 13... Il avait
d’abord fait ses veeax chez les chanoines reguliers de
. Saint-Martin, & Ypres, ot s¢ retica plus tard & Voor-
mezeele. - L'abbé Macheu. avait beaucoup de soin de
son dglise abbatiale qu'il embellu par.des ornemens et
des images de saints.

20 Jeaw e Prcxzas, né a Arnioke, lmurg de la- l’hndre
frangaise ;- diocise de Saint-Omer, est décédé en-1349,
la jour de saint Laurent. En sa jeunesse il avait heancoup
de rélation avec les chanoines reguliers de Saint-Martin,
& Ypres. Plus tard il entra. au mounastére da Voorme-
geele, dont il devint abbé. Il eut pour successeur

91 Faangois Bomzax, ou Beows, .né a Dixmude, chanoive
régulier de Voormeseele, et qui en devint abbé en
1849. 11 était trés-savant et respecté de tous ceux qui
le connaissaient. Il mourut cing années aprés son
élection.

22 Faancors Paxipive, issu d'une ancienne fmnlle patri-
cienne d’Ypres, ou il était né, y était chanoine régulier
de la prévité lorsqu'il fut élu abbé de.Vourmezeele,
dignité qu’il a occupée pendant 18 & 19 ans. Il était
aussi sayant que vénérable. Il décéda en 1372, le
jour de la féte de FAnnonciation de la sainte Vierge.

. 28 Jean Voxexumc , devenu abbé en 1372, améliora les
batiments de son abbaye, et aprés le sicge d’'Ypros,
per les Anglais et les Ganlois, en 1383, il fit reba-
tir les parties de ces bitiments qui en avaient beaucoup
souffert. Il était né & Ypres et quitta ce monde le 6
Octobre 1386, aprés avoir élé en grande estime a
la cour de Lounis de Macle, comte de Flandre.

24 Jan Van Dixucoe, 1 de ce nom, né & Ypres, d'une
ancienne famille, .a marché sur les traces de son
prédécesseur en continuant les restaurations des ba-
timents du monastére. Il mourut le 8 Juillet 1388,
aprés avoir gouverné sa communauté pendant environ
dix-huit mois. Jean Van Dixmude était, dit-on, pru-
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dent st affuble” diny sa:jéutiesse: it peu de those
#il n'a point conservé ees bonmes' quililés pendant
tout le' conry de s& vie.'Cest par erreut qué San-
devus ‘avance que -cet' abibé mourtt le'B Juillet 1338.

28 Tamav Sraver ;' od' Srovr, @Ypres, envichit T'église de

son mbbaye de ‘trois Vitraux peints quil fit placer des
deux ‘cOtés et ‘derridve Fuutel; et aprés avoir rempli-
les fonctions dPabbé pendant quatoryé 'gu’ quinze ans,
il mourat:te ‘20 Février 1808 On' tfbuve e Thiery "

'&tutf dtait ! trdu-richb , "ot auski ‘qu'd’ répoq'ne de

son déoés Yabbaye éwit warchargée ‘de' dettes. :

26 ‘Denys Vax Scotev, ‘6t Scoren, abbé pendant trois ans.
+ H-étai¢ né & Ypres, et 'décéda le jour de la féte de

‘ba: Purification de 'la sainte- Vierge,' en' Fan’' 1404.
Il emporta au tombeau Ta ‘réputahon d’avou- été doué
" te'beatcoup de prudence.

47 Edrex Baxvi, au tems ‘du 'décés de ce ptélat, qui eut

i

“Hew 'le 10 Mai 1410 l'abbaye se trouvait chargée

de beatcoup de dettes, ‘quf, sans douts, étaiént une
suite de son incapacité ot dé son insouciance, car

' mows trouvons qu'fl était quasi-innocent, et ainsi Yiors

d'état Pétre & la téte dune communauté qui possédait

" beaucoup de bicns. Cet abbé était aussi né & Ypres.

28 Evsracus Van Weinizn,’ avait & peine rempli les fonc-

" de ¥a‘toimunautd.’ "

tions d’abbé pendant une annde ét neuf mois, qu'il

‘ moutdt le T8 Avril' 1411, T ktait aussi né a Ypres, -
" et'fl tiouva, lors dé soil avénement, Fabbaye char-

gée de dettes domsidérables. 11 a fait tout ce qu'il a pu
afin @introduire une shige’ ééonomxe dam lec dépehses

o

' 29 Encoeritp Rusiv, Rusin, ou - Roriw, vae aneul, pétite

“vifle de 14 'Flandre francaise, était doyen du cloitre

de saint Martin, a Ypres, au moment de son élec-

tion commé 'abb&’de ' Voormezcele, ce’ qui eut lieu
Cen 4TI rt‘ﬁigm\ ﬂnq années plus tard, c'est-a-
‘dire 1¢'8 Aofit 1416, et mourut le Il Décembre do
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...J/aumée syivante, .dans.. M moment ‘o l'abbaw émt
jencore faptement. B L
80 JﬂAQ Vu , Dyyuuog, II° de qq nomy tait. d’!pe&, il
;. apquit wuﬁﬁ appeld, Jughems Joaw, do.menf-meanres
+ de.terrey,; pitudes. anpres de. Xeneeinta, do wn Mo+
py 'nmm,‘.cﬁ,l;é»m £pfavaur da.som successewr, en
1440, apréa. gvoir, sacrifié aune..grande.: wmﬁ 0\3 sa
,fortune a la Praspéritd, da,sa commmnants.,
31 wau Dr. Witar fuuphbé,pmdqnw_hxyhmanm apréa
oL, T9iF. 1% dopn du, cloitre de. Saiat-Martin , :d. Ypres.
Son,_d¢opomic. et sa constante, vigilance ,. Font amis &’
., méme de, Jibérer sa commumants des detigs dnoraies !
que ses. prédécesseurs axpient contructées, Moossm de
.. Vigre en 1458, le. 2 Juin, ou,  comme l' »trwvo
a;ﬂeqrs, le jour de la. Tq;swnt. o

83 Jean Maxs , né a Woesten, village & deux lw.uasdsYprcs,
£tait, bu;heller cn théologie et _se donna heancenp dd’:
_ peine pour, opner l'église de son abbaye d’wne.:maskre
_dgpe}de #3, destination. Il fut élu abbé en 1458, et
.quitta ce monde le 11 Septembre 1474..

88 Bumomu Dr Zzorx, aussi nommé Dz Denyz, viptd.monrir
le 13 Aot 1486, aprés domze amnéey d’'nye adminis-
trahop sage et éclairée. Il était natif;dg Staple, haur-
gade dans 13 subdélégation de .Casse}, .ct avant. seny:?
. élection receveyr de I'abbaye.. At

34' Plnn D Semineeas. Lors de sa mort, amvpe. en, 1530

" il avait rempli les fonctions d’abbé pendant treute-
quatre ans, Avant som élection il était receyeur. du
_monastére, et revendigua, quelques terres situdes &
Langemark lesquelles avaient ¢té aliénées par ses an- .
,¢etres lorsque I'abbayq était tomhdée dans un état de. -
detresse 1 ost fait mention,, de, .get. ,ahbé .dans un

' rapport de l'an 15|Q Ced e

38 Jacoues Van Usex, né a Wul\eymgbem danp],achitelle—
nie. deroq, ne conserva sa dignité que qpatre ans; il
resn&na en 1524, a cauge de la licenecg qui regnait
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dans sa communauté, Il ‘lui fat accordé ane pension de
retraite de cent ducats d'or. 1l est déoédé & Bruges,
Je 8 Juillet 1530.

36 Danxr Tavsrvi, ou TavsriL, de Neuvéglme, prés de
Bailleul, était auparavant religioux du cloitre-de saint
Augustin, de Fordre de Prémontré, prés de Térounane,
et mourut le 18 Juin, ou le 15 des kalendes de Juillet
1538, par suite d'ane attaque d'apoplexie occasionnée
par I'émotion que lui avaient eausde la lioence et le
déréglement continuels de ses administrés,

87 Jeax Fauome §, dit le vienx, n'a gouverné Iabbaye
que huit ans, ayant résigné an mois d’Octobre 1540,
époque de sa nomination & la prévdté de Waten , no-
mination qui eut lieu 4 la recommandation de 'empereur
Charles-Quint. Jean Falluel I, est décédé le 16.0eto-
- bre 1843.

88 Jeax Fauwm II, dit le jeune, frére du précédont, au-~
quel il sucodda. Avant son admission a Voormezeele,
il était religieux du monastére de St-Augustin, prés
de Térouane. Il mourut le 18 Novémbre 1583, douze
ans aprés son élection. Cet abbé ne perdait point de
‘vue le bien-étre de son monastére et parvint, per
ses soins continuels, & en augmenter les revenus.

lﬂ Jzan »x Brrmswoowar, issu d'une des premiocres maisons
du comté d'Artois, fat pendant sept ans revétu de la
dignité abbatiale, et mourut & Courtrai, le 10 Décembre
1560. On trouve que ce prélat a beaucoup amélioré et
embelli les hatiments de Iabbays, et qu'il a retabli la
bibliothéque négligée et délabrée par suite de la discorde
qui avait régné plusieurs années entre les chanoines.

40 Matuize Movnuan, successeur de IPabbé de Bethen-

© court, était né A Courtrai. Ce fut en son tems, c'est-a-

" dire em 1566, qu'eut lieu la premiére destruciion des
images et que Martin Ratabon, premier évéque d’Ypres,
obtint, a titre de dot, deux mille florins par an, a
prélever sur les revenus de I'abbaye. Cet abbé gouverna
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le monasiére pendant vingt-huit:ans, et mourit le $
Février 1588, sans doute au réfuge de abbaye &
Ypres, attendu qu'il y fut inhumé dms Péglise rarois-
sinle de Saint-Jacques, . -

41 Jzan van Moomreants, chaneine régnher de Voormmele,
-né & Wervicq, snoccéda, le 15 Mai 1388, & l'abbé
Mourman. Son élegtion fut coufirmée par Philippe II,
roi d’Espagne, le 38 Juillet 1619, C'est cet abhé qui

.fit entourer de murs le refuge que .sa -communauté
avait & Ypres, et qui y fit construire une chapelle. Il
wmourat le jour de la féte de la sainte Trinitd en 1619,
Les chiffres .de ce chronogramme mdlqwm Yanndée
de son déeds.

CaDIr zzmz Moatz QUI VIVIr sem.

42 Nicouss Cmamiz, ou Cuxart, natif d'Ypres, et curé de
Voormezeele, fut installé abbé le 7 Ootobre 1619 en
suite de sa nomination faite par I'archidue Albert
d’Autriche. On sait qu'il a fait rebtir Péglise et Tavant-
corps des batiments de son abbaye. Il avait atteint
sa 64° année au moment ou ll qulua ce monde, arrivée
le 7 Juin 1650.

48 Francois ou Axsroise Moexens était natif de Bailleul. Ayant
été appelé a la prélature, le 30 Octobre de la méme
année 1850, il fut béni dans I'église de Bainte-Mar-
guérite, a Anvers, le 23 Avril suivant. Il a eu bien des
désagréments de quelques-uns de sus subordonnés,
teHement qu’il fut forcé d’abandonner son abbaye avec
cenx qui lui étaient dévouds, et de se rélugwr a Ypres,
ou il est décédé en 1658.

44 Hyacinrae Srwon, né & Bruxelles, fut nommé A cette abbaye
par Farchiduc Léopold-Guiltaume, gouverneur généeal
des Pays-Bas, le 30 Mars 1657. Il n'a pu, a cause de la
guerre avec la France, tirer sa communauté de I'em-
barras-dans lequel la pénurie de moyens Pavait plongée,
et mourit aussi aurefuge a Ypres, 1e28 Décembre 1659;
‘il fut enseveli dans le cheeur de Féglise de son abbaye.
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45 Marans Fasozuicx, nd & Farnes, curé de Pabbaye de saint
- Pierve & Loo, o it était ‘profes en 1625, a'étd élu,
. le:-19 mars 3661, ubbé de Voormezeele, en laquelle

~ dignied il est ’res'lé" jusqe’au’ mois de ‘Novembre 1680,
époque' de sa mort. Lé pape Alexandre VI lui'accorda
"la mitve, et # la requt, en 1868 ; au clicear des Carmes’
-chamssée & Ypres, des mains de Martin Prats, évique
de cette ville, qui étsit assisté de quatre prvéhts qui ne
* semt point nommés dans lé titre nnquel nous emprun-
tons ces renseignements. - - .

40 Avausnix Vosrazat , issu de la famille noble de Maeldrys,

‘était auparavant curé d’Houthem et d'Hollebeke et cha-
- nmoine régulier de Voormezeele, dont il devint abbé en
1681. Il mourut le 1 acdt 1691.

47 Manc Starexvs, aprés avoir été curé de Voormezeele, en
devint abbé, et fut installé le premier des kalendes
da mois de mars 1692. 11 est fait mention de lui dans
un titre du 17 aodt 1698, déposé aux archives d'Ypres.
11 est déoédd & Betgnes-St—Wmoc, le 14 Avril de la
méme aanée.

48 Jures-Ctsar De 1A Gravex, d’une famille noble, et reli-
‘gieux de T'abbaye de Ste-Géneviéve, A Paris, fut élu_
‘abbé- de Voormezeele a la sollicitation de I'évéque

- .d'¥pres , De Ratabon. Aprés avoir été installé dans sa’
dignité , cet- abbé retourma & Ste-Géneviéve, ou il passa
le reste de ses jours; il y recut son alimentation des
revenus de 'abbaye de Voormezeele , et mourut en 1732.

49 Prosrxa Dzicovrr, né a Loo, était un homme trés-savant.
Les bienfaits dont il combla I'abbaye, lui ont mérité le
titre de son deuxiéme fondateur. Son élection fut con-
firmde en 1738, et on Pinstalla le 26 avril de la méme
année. Il avait déja été prieur de Pabbaye, et il était
4gé de 73 ans lorsqu'il fut enlevé par une attague
d'apoplexie, le 2 janvier 1741, aprés avoir été profés
depuis 52 ans.

80 Antorne Pivrarwova, né a Ypres, fut d'abord curé de
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~ Vaormegeele et de Langemark, enmite priear de I'ab-
. baye et enfin abbé. Son élection ayant été eonfirmde,
il fut béni le 18 juillet 1741. 1l 0'avait que 46 ans lors-
qu’il guitta ee monde le 8 février 1742, ayant senlement

été pendant cing, meis 4 la téte de I'sbbaye, .

81 Josxrn Dx Commicx, élmsn 1748 son isstallation eut lieu
le 14 octobre de la, méme. annde. Il étuitnatif d'¥pres,
et se youa enticrament & 'administration: des propriétés
de son abbage. Aprés dix ans, de. prehhm. il mourut
en 1752, agé de 47 ans. o

82 Faangois Marrays, . né & .Ypres, éta;& déppnm do ce

. monastére. lomsqu'il en fut éln abbé, oe qui ewt.lien
en 1752; avant cette époque il était curé de Gyverinc-
hove. Son élection ayant étd confirmée, il fat béni
_la 28 Octobre de la méme année et cessa de vivre
en 1783,

83 Fruix-Jzan-Ienacx Stavyz, dernier abbé, suceéda il-'nnqou
Mattbya, en 1783. Il était né & Vlamertinge, en 1735,
et aprés avoir survéca a la suppression de son abbaye,
il mourit a Ypres, le 24 Septcmbre 1808,

Nous nous proposons de publier, plus lard , une notice
sur les donations faites & Vabbaye de Voormesecle,
depuis I'époque de sa fondalion, et. sur les privildges
et les franchises dont elle était en possession.

" Limmiv,
G e e

. ARCEINISTE DK B4 VILLE D'VPABS,

[T
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NOTICE

8UR LES

BIBLIOYEIQUES MODRANES DE LA FLANDAN-OCCIDENTALN.

Noraz notice sur la bibliographie de’ la Flandre-
Occidentale au moyen-dge, insérée dans le premisr
volume de ces Annales, devait étre suivie de rensei-
gnemens sur les bibliothéques de notre province. Nos
matériaux étaient déja rassemblés, lorsque parut Jou-
vrage de M. Voisin, conservateur de la bibliatheque
de PUniversité de Gand, ayant pour titre: Documents
pour sereir & Uhistoire des Bibliothéques en Belgique..
Les savantes recherches de M. Voisin ont en grande
partie comblé les lacunes que nous avions apergues dans
Thistoire des bibliothéques de notre province; nous nous

- bornerons par conséquent a compléler ce que M. Voisin
a si bien commencé.

Nous nous occuperons donc ici des biblioth¢ques
publiques et particulieres de notre province , en faisant
connaftre les curiosités litléraires et archéologiques
qu'elles renferment.
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Biblistheque dn Séminaire de Bruges.

Le séminaire de Bruges est établi dans I'ancienne
abbaye des Dunes, de I'ordre de Citeaux. Sa biblioth¢-
que est composée de quelques livres provenant de cette
abbaye, de la bibliotlidque de I'évéque Van Susteren: et
de celle de feu M. le chanoine Ryckewaert, prési-
dent du séminaire de Gand, comme nous le dirons
plus bas. . '

Les deux contracts qui traitent de la vente de quel-
ques manuscrits faite au xnr° et au xiv® siécles , que nous
avons publiés dans le premier volume des Annales (1)
sont les piéces les plus anciennes ou il est fait men-
tion des livres de 'abbaye des Dunes. .

L'abbé¢ Jean Crabbe, conseiller de Marie de Bour-
gogne, fut grand protecteur des sciences et des arts,
il enrichit la bibliothéque de son monastére de quantité
d'ouvrages écrits et ornés de riches miniatures , comme
I'attestent plusieurs - ouvrages, qui existent encore et
qui tous portent ses armes (2). Nous parlerons de. ces
ouvrages plus bas, lorsqu'il sera question des manus.
crits de motre bibliothéque.

Depuis le xiv* siécle, jusqu'au xvi*, aucun document
ne fait mention de la bibliothéque des Dunes. Lors de

(1) Pag. 180 et suiv. .
(2) Bidliothecam rarissimis codicibus tam smpressis quim manwuscrip-
tis ornaeit. Comp. chromol. abbat, de Dunis, p. 89,
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la premiére destruction de cette maison, en 1566, pres-
que toute la bibliothéque fut réduite en cendres ain:i
que nous l'avons dit dans larlicle déja cité, en
copiant un passage du procés-verbal qui fait foi de
cette destruction (1).
~ Les moines avaient recueilli les restes de leurs riches
manuscrils et s'élaient retirés dans une de leurs fermes
voisines, nommée Bogaerde, lorsqu’en 1578 les Hollan-
dais qui faisaient la croisiére devant les cdles de la
. Flandre débarquérent pour piller cette ferme et enle-
vérent tout ce quils trouvérent de précieux. Les livres
ne furent pas épargnés, on emporta les beaux ma-
nuscrits, mais les moines en arrachérent quelques-uns
de leurs mains & force d’argent. De ce nombre fut le
manuscrit de De But, décrit par M, Warnkcenig dans
son Histoire de la Flandre, page 78, T. 1. L'inscription
que porte ce manuscrit, aujourd’hui la propriété du
gouvernement , mériie d'étre connue: Hic liber fusrat
ablatus & nebulonibus perfidis et divin® ac regi® ma-
Jestats rebellibus, anno 1578 ; sed diligentid Joannis
Trocheei, religiosi Dunensis, Brugensis, comitisque
aguarum lerritoris Furnensis ab eisdem rebollibus sub-
tractus anno 1583. Sic attestor, J. T'roch (2).

L'abbé Laurent Vandenberghe transféra ia' bibtio-
théque au refuge de I'abbaye & Furnes et en fit dresser
un inventaire, dont loriginal existe encore aux ar-

(l) ‘Annales 1, pag. 174.
(2) Ce livre avait été emport en 1578, par les perfides, rebelles &

Dieu el au Roi; mais, par les soins de Jean Troch, brugeois, religieux
des Dunes, et chel' de’la wateringne du tcrriloire de Furnes, il fut
retiré des mémes rebelles en 1583. Je 1'atteste ainsi, J. Troch.
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chives  dd séminaite’ de Bruges. Cet inventaire porte’
pour titre : Tnventaris van boucken ghevonden in *t huus
“van Feurne, overghebleven van lLibrarie van Dunten,
ghemact den 3 Septembris’ 1584 (1); il est divisé en
deux sections; I'une énumére les' livres ' imprimés au:
nombre de 75 ouvrages ; 'autre les manuscrits au nom-
bre de 139 volumes. -
- 11 parait ‘que plusieurs des ouvrages enlevés lors de
"Yincendie de I'abbaye avaient é1é vendus a Bruges,
car un différend survenu entre Pabbé Van den Berghe
et un certain Claude Verdonck qui possédait dix-sept
volumes de Fabbaye des Dunes, fut proposé a Tarbi-
trage des échevins de la ville de Bruges, qui en
ordonnérent le dépdt provisgire a la biblidthéque du
Saint-Sang. ‘Voici comment s'exprime le pensionnaire de
"la ville de Bruges, lorsqu'il ordonne ce dépdt: Welcke
" boucken by my pensionaris der stede van “Brugghe
onderschreven ghelicht zyn uyt' de handen van voor-
seyden: Verdonck, by expressen laste ende ordonancie
‘¢an’ burchmeesters ende schepenen der stede voornoeme
ende ghedaen stollen in de bibliotheke booven op den
helighen Bloede : désen9 in April 1582 J. H'umbelot(&)

e Y Cas eI DasA

© {1y Puventsire de livrés trouvés dans la maison de Turnes, qui sont
- los vestes do la bibliothéque des Duues, fait I5 3 Baptembre 1584,
(2) Lesquels livres, moi pensionnaire soussigné de la ville do Bru-
ges, ai fait prendre des mains du nommé Verdonck, par ordre des
- bourgmestreset échevins dé la vilts susnoimde ot les ai - fait plicer
4 la hibliothéque du St-Sang, le 9 Avril 1582, J. Humbelot.
- I1 est curieux de trouver une bibliothéque & la chapelle du St-Sang
d la fin du xvie siécle. Est-il ici question d’une bibliothéque apparte-
nant aux chapelains bénéficiers du St-Sang, comme il en existait au-
‘ trefois dans certains chapilres? Ou bien celte chapelle qui fut fermée
pendant les années que dura la fougue des iconoclastes du xvi® siccle
et qui fut ‘rendue au culte en 1583 , fut-elle deslinée & une bibliothé-
Arnvares. — Zome II. 13
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Ces livres restérent déposés an Saint-Sang pendant deux
ans; car il ne furent cédés aux premiers propriéhiru que
le 13 Juin 1584.

Le catalogue du refuge de Furnes, dont nous venons,
de parler, ne contient que les titres des ouvrages et
encore. ces titres sont-ils si courts, quon a quelque-
fois beaucoup de peine pour discerner lea :auteurs.
Les livres imprimés y sont relatés sans date d’impression
et sans nom d'imprimeur. Parmi les manuscrils, on
distingue l'ouvrage de But, soustrait au vandalisme
des gueux par le maine Jean Troch; il y figure
sous le titre de Opus annalium quod fosciculus tem~
porum snscrsbitur. 11 y est aussi fait- menlion d'une.
autre chronique intilulée: Cromica Martini, jo crois
que cest la chronique des Papes de Martinus Polo-
nus, que nous nommons encore aujourdhui la Chro-
nique Martinienne.

La plupart des ouvrages mentionnés dans ce cahloyeu
trouvent encore actuellement dans les bibliothéques de la
ville et du séminaire de Bruges et quelques uns portenk
les marques de l'incendie qu'ils ont subi & deux reprises..

. Dans beaucoup d'abbayes I'abbé avait le privilége
d’avoir une bibliathéque - particuliére et cet usege
existait aussi dans celle des Dunes. L'abbé Lausent
Van Den Berghe fit dresser I'inventaire de sa. biblio-~
théque particulitre, qui fut aussi transférée au refuge
de Furnes en 1584; elle comptait 71 ouvrages tant,
imprimés, que manuscrits.

que & 'ussge de la ville? Je n'si rien pu déconvrir concernant oolto,
bibliothéque du St-Sang ; peut-#tre que celte indication mettra
d’sutres personpes & méme de tromver quelle était la natare de ce
dépét littéraire.
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- Voilh ém quel ‘état se trouvait cette riche biblio-
théque des Dunes 'aprés- sa dévastation ; le local
qu'elle avait occupé avait cent pieds de longueur
sur une largeur d’environ trente pieds.

L'abbé Berriard Campmans transféra son abbaye au
réfuge de celle de Ter Doest & Bruges en 1627, Une
année plus tard il jeta les fondements d’une nouvelle
abbaye, qu'il batit d’aprés les plans de celle qui
avait été détruite prés de la mer.

Les livres qui se trouvaient & Furnes, furent ftrans-
poriés & Bruges et formérent le noyau de la nouvelle
bibliothéque. Campmans fit relier les livres qui étaient
en mauvais état et fit- apposer sur leur plat ses armoi-
ries et celles de I'abbaye. Ce futl aussi lui qui fit
mettre tme marque sur la premiére et la derniére page
de chaque volume; cefte marque, consistant en une
petite croix de Bourgogne, fut dans la suite mise
sur tous les ouvrages appartenant & I'abbaye des Dunes.

L'abbave de Ter Doest, qui, lors de I'éreclion des
nouveaux ¢évéchés en Belgique, en 1561, avait été
donnéde 2 la mense épiscopale de Bruges, fut détruite
de foud en comble en 1571 et Iévéque de Bruges fut
privé d'une graride partie de ses revenus. En 1624,
Fabbé Campmans conclut avee I'évéque Dénis Christo-
phori une convention, par laquelle Pabbaye de Ter
Doest fut incorporée & I'abbaye des Dunes, moyennant
une somme annuelle de 6400 Qorins que celle-ci
payerait pour le soutien de la mense épiscopale de
Bruges.

Par cet accord , tous les livres qui reslaient de la
bibliothéque - de Ter Doest, passérent i celle des Dunes.

Il n’est donc pas étonnant que, malgré tous les
malheurs survenus & 'ancienne bibliothéque des Dunes,
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Sanderus y ait trouvé encore, en 1638, mille vingt-
cinq manuscrits distribués comme suit, dans sa Biblio-
theca Belgica manuscripta, 1, 150 —207 (1):

‘1 Ecriteve Sainte et interprétes, . . . .. 131.
2SS, Péres. . . vy i 000 e . 208
8 Scolastiques . . .. ..00cc.c0 00 .. B8
4 Casuistes, et Controversistes . . .. .., 90
B Conciles et Canonistes . . « . « « o . . 178
6 Sermonaires. . . . ... 00000 .. B8
7 Histoire sacrée et profane. . ... ... 111
8 Livres ascétiques et de litargie. . . . . 60
9 Livres de médecine. ., . ........ 3%
10 Philosophes . . . ............ 181
11 Homanistes. . . v o v v o v v v v v o v o T4

1028

M. Gustave Hcenel , dans sa Bibliotheca manuscripta,
Leipzig, 1830, in-4°, énumére les manuscrils de la
bibliothéque de la ville de Bruges, qui tous, & quelques
exceplions prés, proviennent de la bibliothéque des
Dunes; ce savant donne l'exposé de 480 manuscrils,
qui, joinls & ceux que nous enumérerons plus bas, sont
les seuls restes connus des mille vingt-cing volumes
'manuserits que nous a fait connallre Sanderus. =

Malgré toutes les spolialions- et autres revers de
fortune qu'eut a subir 'abbaye des Dunes depuis son éla-
blissement dans la ville de Bruges, elle porla toute son

o1 pae v

) M. Vomn clle le mdme relevé dans ses Documents pour umr é
Uhistoire des bibliothéques de Belgaque, p. 109,

Ce fat le pricur des Duneh, Charfes De Visch, qui:fournit & Sanderas
Je culalogue de lm biblisthdque de son monastére, qua cet auleur

_publia daps sa DBibliotheca manuscripta, comme uous le dit De Visch
daus sa Bibliotheca cisterciencis.
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altention a former une bibliothéque riche et choisie.
L'abbé Antoine De Blende fut un bibliophile trés-zelé,
sa bibliothéque particulitre, qu’il forma de 1725
& 1733 et dont il nous a laissé le catalogue écrit de
sa propre main, montait & environ 2000 volumes,
qui lui avaient codté 389 livres de gros, (4600
francs), comme il le dit a la fin du dit catalogue.
. L'abbé De Blende écrivit aussi le catalogue de la
bibliothé¢que de son abbaye, encore comservé au
séminaire de Bruges et consistant en deux volumes
in-folio de 645 pages. :

Ce catalogue composé par ordre alphabétique et
selon le format des livres, est distribué de la maniére
suivante : La premiére colonne contient le litre de
Pouvrage et le nom de son auteur; la seconde, le
nom du lieu et la date de I'impression, et la derniére
le-nombre. de volumes. Jai eu la paticnee d’additionner
les derniéres. colonbes ct j'ai trouvé le relevé suivant
.de la bibliothéque des Dunes, en 1740.

Nombre de volumes in-folio. . . ... ... 1266

—~— == — in-quarto. . ... oo 1216

—~ — — in-octavo, ... ... . 1716

' —_ ' —_ ini¥......... 1543

Blblnotbéque delabbé. . . ........ . 2000

* - MS8S, d’aprés Sanderus. . . . .. ... ... 1028
‘ ' ' 8763

Pepuis 1740 jusqu’a la suppression de I’abbaye,
c'est-a-dire pendant un laps de temps de cinquante-
cinq ans, celte bibliothéque a du prendre des accrois-
sements assez considérables, et je crois qu’on pourrait
sans témérité en porter le nombre de volumes, lors
de cette suppression, 2°12,000. N'y aurait-il pas eu
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un peu de léghreté de la part de M. Voisin, de dire
dans son ouvrage déja cité, que le choix des ouvrages
de ceite bibliothéque ne répondait -pas A la richesse
et & la. réputation de science de I'abbays des Dumes?
Douze mille volumes, ne trailant pas seulement de
théologie, mais de lilidralure et de sciences, comme
on peut s'en counvaincre a. la seule inspection de
I'ancien catalogue, ramassés pendant que cetle maison
faisait bitir un local des plus beaux du pays et pendant
que la Hollande s'emparait d'une grande partie de ses
biens, attestent assex du godl des moines dos Dunes
pour les belles-lettres.

L’invasion des Frangais en Belgiqus, & la fin du
si¢cle passé, ne fut pas assez subite pour que les religicax:
de I'abbaye des Dunes ne pussent sauver leurs objets
précieux. Ils cachérent les plus beaux ouvrages de leur
bibliothéque chez des partiguliers de la ville, ne laissant
au pouvoir des vainqueurs que ce qu'ils n’avaient pu em-
porter & temps. Les plus beaux manuscrits et les imprimés
les plus précieux restérent cachés jusqu'aprés la tourmente
révolutionnaire; alors ils furent déposés daus la maison
d'un des religieux de l'ordre. M. Nicolas De Roovere,
dernier moine des Dunes, sonservait ce dépédt précioux, -
lorsque, considérant le peu. d'années qu'il avait eacore.
A vivre, oar il éait oclogénaire, il prit- la résolution
de meltre en vente publigue, les restes de la bibliothéque-
de pon ancienme abbaye. Déja le libraire De Moor

s’élait occupé de la comfection du caldogum, quand fut
érigé I'évéché de Bruges,

La confeclion du eatalogue fut inlerrompue par la
mort de M. De Roovere, qui, en mourant laissa tous
ses biens au nouvel évwéché. Menseigneur Boussen fit
remetirc les livres dans la biblivihéque du uouveau
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séminaire, qu'il érigea en 1834, dans Yabbaye des
Dunes, qui avait servi successivement d'école centrale,
de lyoée et d'athénée, et que la régence de Bruges
venait de ¢éder pour y ériger ce riouvel établissement.
. Les livres qui étaient restés & I'école centrale , laquelle
avait succédé sux moines des Dunes, formeérent le aoyau
de la bibliothéque actuélle de la ville de Bruges; ils
furent transférés en 1814, aprds la suppression du
lycée, 2 Vhétel-de-ville, o ils se trouvent endore et
ol I'on- peut les distinguer per -la petite croix nofre
qu’ils portent sur la premidre et la derniére page de
chaque volume.

‘L’évéque Van Susteren, mort en 1742, légua par
acle de sa dernitre volonté, sa bibliothéque & son sémi-
naire; lors de l'invasion des Francais' toute cette biblio+
thique: fut cachée chee différents particuliers et trams.
fésée au pelit séminnire de Roulers, quand cette’
maison fut érigée quelques années aprés le concordat
de 180%1. En 1835, ce dépdt fut rendu b sa desti-
nation primitive et fait aujourd’hui partie de la nou-
velle bibliothéque du eéminaire’ de Bruges.

M. le chanoine Ryckewaert, préeident du sémi-
naire de Gand, voulut aussi contribuer pour sa part’
& lérection de cette bibliothéque et lui légua , partes-
tament, tous ses livres. Cette colleclion précieuse arriva
& Bruges en 1836 ,aprés la mort de son pieux denateur.

Voila- les éléments qui ont concouru a la forma-
tion de la bibliothéque dont nous esquissons Ihistoire.
Des dons particuliers en augmentent encore tous les jours
le nombre de volumes, qui monte aujourd’bui & prés
de 10,000.

Le eatologue de eelte nomelle bibliothéque est
formé d'aprés Vordre alphabétique des auteurs et des
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ouvrages et différe fort ‘peu de- celui'de I'abbé De mende;
que nous avons décrit plus haut. ’

La collection des meilleures éditions des 8S. Péres y est
trés-compléte; celle des auteurs théologiques , ascétiques., -
et d’Ecriture sainle est des plus riches. L'histoire ecclé- -
siastique et le droit canon laissent peu & désirer et
les aulres sciences y trouvent une place assez large
mais qui laisse encore beaucoup & désirer.

Les ouvrages les plus remarquables parmi i les imprimds
qu’on Y remarque sont: '

Les Bollandistes, 838 vol. in-folio.

Monasticon anglicanum, Londres, 1633,

Gallia christiana, 18 vol. in-folio,

Bullarium magnum, Luxembourg, 1727.

Gretseri opera omnia, 17 vol. in-folio.

Thesaurus monumentorum Canisii, édition de Basnage, 4
vol. in-folio.

Thesaurus veterum scriptorum, et les autres ouvrages de
Martene et Durand, 20 vol. in-folio.

Mabillon. OEuvres diverses, 8 vol. in-folio.

Glossarium de Dycange, avec tous les suppléments, 10
vol. in-folio.

OEuvres diverses de Barhosa, 17 vol. in-folio.

OEuvres diversss de Baronius, 20 vol. in-folio.

Surius de probatis sanctorum historiis, 7 vol. in-folio,

Conctlia Harduini et Labbes,

‘Parmi les incunables qu'on y trouve au nomhre
de dix, on remarque:

1° Summa S, Thome de Aquino, Basilea 1483, in-folio.
2° Avicenna de parlibus medicine. Lugduni, Johanne Trechel
Alemanno et Johanne Clein, itidem Alemanno, 1498,
in-folio.
. 8 Missale cisterciense, imprimé sur vélin a Halberstadt, en
1519, par Laurent Stuchs avec arabesqucs peiates, in-fol,
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A Missale ad wsum' cisterciemsis ordinis, per Johgnnem .
Kerbriant, alias Hueguelin, et Johannem Adam Socics,

- Parisius pro honesto librario parisiensi Johanne Petit,
tmpreuum anno Domini 1516 in-12°, avec 241 gravures
sur bois, coloriées avec soin,

8° Chronique de Niremberg, imprimée dans cette ville, en
1493 par Antoine Koberger, avec quanmé ‘de gravures
sur bou- trés grand in-folfo. '

Ce petit exposé suffit pour faire voir aux bnbhophnles'
que la bibliothéque du séminaire de Bruges contient
non seulement des ouvrages communs; mais méme
ceux quon ne renconire que rarement et qu’ ou ne
peut se procurer qud grands frais. '

Le nombre de manuscrits monte a cent soixante-
douze, dont voici les principaux, avec indication
des curiosités bibliographiques qu'ils renferment,

HISTOIRE.

1 Orosius de Ormestd munds.

Manuscrit sur vélin, écriture du xive siécle. Cet ouvrage a &6
imprimé plusieurs fois, la premiére édition est de 1471.

2 Chronica Jordani episcopi de origine Gothorum, suivi
de I'Hystoria Alezandri du méme auteur.

On lit au commencement de ce mmnuscrit: In hoc corpore
continentur Cromica Jordani, episcepi Ravemmatis civitatis, de
origine ac vocabulis gentis Gothorum , edita ad Castalum , sump-

" faque ox auctoribus, id est: Semators, Ablabio, Prisco, Josyppo,
Lucano, Pomponio, Dione , Pompeio Trogo, FPirgilio, Comosaco,
Salmore, Zeuta, Deuzippo, Livie Tito, Orosio Paulo, Sim-
macho, Strabone, Cornelio, Clandio Tholomeo. Lécnlure de ce
volume est la méme Jue celle d'Orosius,

8 Jacobi De VFitriaco, episcopi Acconensis historia Jero-
solimitana ab eodem abbreviata, in-folio.

'Ce titre différe de celai que donnent Canisius et les éditeurs:

- dos Gesta Dei por Francos, qui ont publié cet ouvrage sous
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o titre de Historia orientalss - ot - cvcidenselés. Notre mmuscrit
0 contient que lo promsier livre divisé on eent chapitres; il
a été éerit au mve sidcle. Do Peller dit que Poriginal était
sulrefois comservé au monastdre d'Oignies. .

& Flores in gestis et miraculis sanclorum, incerti auctoris.

Ce meanuscrit in-quarto paraft avoir été écrit au xme sidcle,
il contient les vies des saints des premiers sidcles do 1'église.

'S Legemda sew vita abbreviata sancti Hugonis carthusiensis
monachi et Lincolniensis episcopi, in-quarto.

Manuscrit da milien da xve siécle.

8 Francisci Petrarcha poete laureati de gestis Casii Julis
Cesarss dictatoris.

In-quarto de 191 pages, écriture de la fin du xve sidcle.

‘7 Genealogia Deorum gontilium. Ad Hugonem inclytum
Jerusalem et Cipri regem, secundum Joliaomem Boca-
cium de Certallo.

Saperbe manusorit in-folio de 905 l‘emllu, avec deux grandes mi-~
niatyres, plusieurs arabesques et une infinité d'initiales en or et
en couleurs. L'ouvrage ne porte pas de date, mais les armoiries
do I'abbé Jean Crabbe, conseiller de Marie de Bourgogne, qui
figurent dans une arabesque, démontrent qu'il fut écrit vers 1480.

8 Vita Jesw Christi oollecta per dompmum Ludolphum
sacre pagine dootorem, wmonachumgue carthusiensem
nations alemannum.

Deux forts volumes in-folio, sur vélin, divisés en trois parties.
Avee deux ministures, arabesques et lettres colorides. On lit &
la fin de l'ouvrage: Humc librum scripsit frater Michael,
Fs Rygquards, oriundus de Slusd comversus hujus monasteris de
Capelia Thovan ot eum fimivit atqwe complevit anno Domins
misllssimo Mrwm npﬁugnmo quario, vicenmd tertid
Martii,

9 Le méme ouvrage sur odlin; S vol. in-4°, avec initiales
en couleurs rehaussées d'or.

On lit & la fin: Scriptus fuit hic liber in Syon justd Alde
nardum in Flandria. Et finitus anno Domins millesimo guadrin-
gentesimo primo secundum ecclesiam gallicanam , nono die januaris,

-per frotrem Johannem Fabri. L'abbé Jean Crabbe a écrit sur la

garde : Liber sancte Mariv de Dunés, ordiniz Cisterciensis Mors~
nensis dyaoesis in Flandria guem feeit seribi Jo: abbas 27 onno 1471.

Sur la couverture gaufirée on lit: Anthonius ds Gawere ob
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- laudem Christs librem Busc veote ligowi.. Le premier wolume
est orné d'upe euperbe wministure, représentant le senge de
lauteur, duraot lequel il disputa aveo seint Augustin. L'abbé
Jean Crabbe assiste & la ‘dispute de ces deus persommages, so
tenant debout au cein ganghe du tablesu.

10 Ghronica ahbatum monasterii de Dunis . per Adrien De But,
Cet ouvrage, écrit sur vélin, a été publié pour la. premidre
fois par la société d'Emulation de Bruges, en 1839 , in-do.

11 Chronica brevis ob .4dam ¢d gwnum Domini 736.

L'auteur de cette chroniquye est le . véaérable Bode. Cot ouvrage
est d'une écriture du xy® siécle.

13 Inventaire de archives de Ugbbaye des Dumes, syr vélin,
in-4°, de 127 feuillets.

On lit sur le verso du premier feuillet: Aumo Dws 1570
fusrunt hec privilegia ot munimenta in ecclesid do Dunis, prout
omnia sub titulis suis hic dupowuur, singuloque propriis
numeris distinguuntur,

Cet invemtaire a ét6 rencuveld par ls moine Valentin De
Cleroq, en 1650, sous le titre de Magnum registram Archivid
Dunenss. Ouvrage trés-complet &t qui donne un résumé exact
de toutes los pidoes faisant partic des trchivel de ll ci«devant
abbaye des Dunes.

13 anpb privilegiorum. fratrum eeclesie Dmmm:,
in-13 de 198 feuillets, sur vélin, écriture du xm° sidcle.

Ce cartulsire ne deanne que les chartes ot dipldmes depuis
la fondation de l'abbeye jusques vers le milieu du zue siécle,
Un cartulaire beaucoup plus complet a été donné aux asrchives
du royaume.

14 Speculum historiale,

Trés-grand in-folio sur vélin, aveo uululu en eouleurs
et en or. On lit & la fin de louvrege.  Humo -librum
scripsit frater Michael, F» Ryquardi et eum finsoit atque
complevit anno Dominsi millesimo quadringsniseimo octogesime
primo, spso die B. patris nostrs Benedicts.

Cet ouvrage est dt & Vincent de Beauvais et fat imprimé
par Koburger & Nuremberg, en 1483,

18 Flavius Josephus antiquitatum Judaicarum liber 1* ad 18™,

Du xne siécle, sur vélin,, trés-grand in-folie, @ denx calonnes.

18 Registrum migrums sanck Martiné I,
) G'est lo cartulaire our livre noir da chapitre de P"lmde Saint«
- Martin & Ipres, écrit sur vélin, in-folio de 279 feailles, au
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xve sidcle. La charts la plus ancienne qui y est relatée, est
une donation de Robert-le-Frison de l'année 1110.
Le cartulaire do Saint-Martin, contenant les pi¢ces les plus
curicuses de cette prévoté portait lo nom de Lsore rouge. Il a

disparu depuis longtemps, sans qu'on sache enfre quelles lnulu
-l est tombé

17 Ruolum-book vasw de oier rebelle leden der statem vam
Viaenderen. 1581 —82—83. In-folio.

* Tel est le titre que portait un vieux livre écrit sur pepier et
que je découvris il y a six ans parmi des paperasses qui
étaiont condamnées & aller orner la boutique du droguiste. Le
titre était en si mauvais état qu'il fut impossible de le couserver.

Ce MS curicux contient les minutes des procés-verbaux des
quatre membres do la Flandre, & commencer du 10 Avril 1581,
jusqu'au 24 Septembre 1583. Cu minutes, & en voir leg ratu-
res ot les hiffages paraissent avoir été écrites pendant les séances
des quatro membres. Malbeureusement plusieurs piéces, surtout
de l'année 1583, manquent, une main profane en ayant déchi-
ré des pages. )

Croyant que ocet ouvrage ne pouvait &tre mieux conservé que
dans une bibliothéque daos laquelle les livres. sont oconservés
avec un soin scrupuleux, je I'si legué a la bibliothéque du
Séminaire de Bruges, dont j'étais alors bibliothécaire, N

10 Qorsprong van diversche abdyen. in-folio sur papner.
Un ‘certain André Van der Cruyce, docteur és lettres &
recurilli sous ce titre l'histoire des abbayes de la Flandre,
Y'écriture de cet ouvrage est de la fin du xvne sicle.

19 Notitie genealogice diversarum nobilium et antiquarum
familiarum Belgicarum , prosertim Flandrie, ez cele-
brioribus archivis et sepulchralibus monumentis ' totius
Flandrie, msgularz industrid et labore collectw, per
clarissimum virum Bernardum Van Der Strate, the-
_saurarium et quondam scabinum civitalis Brugensis
nec nom ol Aheraldum serenissimorum principum
Alberti ot Isabell® in-4°, sur papier de 383 feuilles.
Ecrit de la main da prieur Charlés De Visch et
orné de plnsieurs armoiries colorides. '

Cet ouvrago composs sur des pidces originales, n'est quo I'ex-
trait d’'un ouvrege Lrés-élendu qu'svait composé lo héraut d'ar-
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" mes Vin Der Strate, comme on pourrd s'en’ convaincre pu ‘la
note suivante de Do Visch.

Domisnus Bernardus Van der Strale, civis et scabinus Bru-
gensis, nec mon ef seronissims archiducis Alberts Belgarum prin-
cipis, heraldus, smpetratis ab eodem principe commendatitiis
litterss circularibus ad omnia Belgis collegia, tam ecclesiastica
gqudm secularic wuti etiam ad totius patriw mobiles, wt_ patents
Aumaniler communicarent ss quid sn archivis aut scriptorum su-
orum monumentis haberent, quod ad illustrationem nobilium
et antiquarum familiarum Belgii facere posset, genealogicas praser-
tim earumdem probationes et verificationes, aliaque snstituto ipeius
. heralds accomoda; fpsarum litterarum pairocinio, partim per se, par-
tim aliorum amscorum operd, celebriora quaque archéva ecclesiarum,
monasteriorum, civitatum et privatorum nobilsum totius fere Flan-
drim ezcussit et sepulchralia monumenta ovisitavit. Ex quibus
omnibus, plurima sand curiosa et praclara congessit quibus di-
versas Belgic familias nom parum ‘llustrare potuisset, s congesta
sn ordinem redigers et publicare quivisset; sed morte praventus
collectanea sua indigesta im chartis smcompactis reliquit, prout
etiamnum asservantur & filiis, D. D. Guilldmo ot Florentio
Van der Strate, quorum sile, scilicet Guilledmus, bemerabilis
sacerdos , eadem miki aliquando Rumanisiimé communicavit. Ex
quibus sequentes wmotitias, fanquam sngentis operis medullam
excerpsi, additis Rinc inde monnullis, que anted ez aliis monu-
mentis non minus authenticis collegeram, ut supra diss. Si quis

em harum familiarum ampliorem notitiam desideret, poterst

dicta origimalia scripta consulere, in quibus plurimarum
adhsic aliarum familiarum mnotitias authenticas reperiet, quas ego
omisi, conlentus notitiis familiarum miks cognilarum et aliarum
gue matrimoniali foodere juncle fuerunt familia mostre De Vmb
seu de Capelid.

De Visch écrivait ceci en 1600.

20 Statuten der Amunciaden te Brugge, in-4°, manuscrit
" sur vélin du xvi® siécle, orné d’'une miniature.
On sait quo le couvent des annonciades fut érigé & Bruges
par Marguerite d'Autriche et qu'elle s’était proposé de sy réti-
" ter pout y prendre le voile, Voyel 1a notice sar cette princesse
- par M. Le Glay. :

‘%1 'Varia curiosa, 4 volumies in-&", sur papier.
L’historiographe Chatles De Visch'a recaeilli sous ce titre plu-
sieurs petits traités historiques et d'sutrosdocuments sur la théologie
et art du blason, qui sont ourienx sous bien des repports.
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22 Vakire Masime, tradwit en frangais, 8 fort volumes in-
folio, sur peau de vélin, sans date, mais portant
dans ses arabesques les armoiries de I'abbé Crabbe,
mort en 1488.

Ce magnifique manuscrit, & deux colonnes, est orné de sept
superbes miniatures représenhnt des faits contenus daus l'ou-
vrage. Beaucoup de pages sont encadrées par des arabesques en
or et en couleurs et toutes les initiales coloriées sont rchaussées
d'or.

23 Obituarium Dumense, in-4° sur vélin, du xvir® siécle.

Il paraft copié d’aprés un obituaire plus ancien qui est perdu,

ASCETIQUES.

1 Biblia sacra, in 12° sur vélin, a deux colonnes.
Cette petite bible, écriture du ive sidcle, est d’un caractére
si petit, ques la vue est fatiguée aprés la lecture de trois ou
quatre lignes. C'est un véritable chef-d’wuvre de calligraphie.
. % Joannes de Rupella. Summa de anima. In-folio sur vélin,
écriture, du xm® siécle.
3 Conciones in dominicis et festis, in-folio, & deux colon.
nes, du xn® siécle.
Le premier discours porte pour titre: Oratio domws Bernards
4 Epistole St Bernardi, in-folio , sur vélin , méme écriture
que I'ouvrage précédent.
8 Bernardus super cantica, in-folio, du xm® sidcle.

8 Job Glossatus, du xu° siécle.

On lit & la derniére page: Lider M. De Thosan, es domo
magistys Egidis dicti Bonin, pie memorse decans sancts Donatians
¢n Brugis.

7 Cardinglis de Turrecremata, in regulam S. Bemedicts.
sur vélin, avec arabesques en couleurs, écmnre
de la fin du xv° siécle.

On lit au premier feuillet: Emptus Duaci8 solidis 1633,
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8 Esplicatio psalmorum penitentialium, in-4°> sur vélin,
Porte la date de 1417.

9 S. Augustini opera, & grands volumes in-folio, sur
vélin, & deux colonnes
Du xue sidcle, avec initiales en couleurs. Beaucoup de ces
inilialec ont plus de 50 centimitres de lomgueur.

10 Osodlabota Henrics de Gandavo, sur vehn écriture du
x1v* ssécle.

* 11 Francisci Aureim in S. Jogmmis commeniarism mper
S. Joannis evangelio.

Trés-beau MS sur vélin orné d’arabesques en couleurs rclulu-
sbes d’or. On lit & la fin: Lider B. Mariw de Dunis sub cus-
todia Johannis abbatis 37 ecriptus anmo 1487, in domo mostrd
Brugensi. Ita: Ios. abbas.

12 Biblia tota. Grand in-folio, écrite sur vélin am xIv®
siécle, avec initiales en or et en couleurs.
On lit & la dernitre page: Liber B. Marim do Thoson,
gquondam Dwni Franconis de Maldeghem prepositi St-Donations
tn Brugis.

18 Job et omnes prophete, in-folio sur vélin.

A la fin se trouve la phrase suivante: Hunc librum scripss
[frater Henricus, conversus B, Maria, professus in Thosan.

14 Disputatio Petri Alphes contra Moysen Judewm pro de-
fensione catholice fidei.

Co NS. in-130, sur peau de vélin, parait avoir été écrit vers
le milieu du xn° siécle. La premiére page contient une miniature
dessinée & la plume et lavée & l'encre, dont nous donnons ici
Jo dessin au trait. Elle représents St-Pierre disputant avec Moise;
les costumes de ces personnages sont trés-bisarres, et toutes
los draperies se erminent en pointes. Le plein ceintre et tous
les accessoires du portique sous lequel sont assis les disputeurs
prouvent l'antiquité de cette miniature. L'écriture et les abré-
viations du livre ressemblent beaucoup aux charies des comtes
Thierri et Philippe d’Alsace.

La matiére conienue dans ce volume est une dissertation sur
le mérite qu'a la réligion chrétienne sur la réligion juive. Il
paraft que P'auteur de ce curieuz ouvrage est un juif converti,
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=" ‘oat aprisavoic dit & ls puge $ YuSb o G bupLM(TY, H ajoute :
. Hoc autem faolum sst,euno-d waticiiate Daseves M, C. VI (1108),
..ot il sjoute plns loim.qulAlphonse, emporeur {3)-8'Bspague a €16,
Tl coOR pareeds, ot - - I R T P PR R
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- . LI ERT
TIVRES D'HEUNES EFMISSELS:
1 e
1 Missale romanum , portant la date de. 1454, in-folio.
‘J'en at dooné’la description dans le tome 1 des Annales
".'m*?o." ‘-nx S P v--v [ 1 ,. BE
2 Breviarium cisterciense, 2 vol. in-4°, sur vélin.
Du tme sidcle avec belles miniatures ot arabesques e or et
en couleurs, parmi lesquelles on remarque plusieurs fois les
armoiries do I'abbé Robert Do Cleroq. : o
3 Breviarium Cisteroiense, ' :
‘ " " Aussi du xvie sidcle, trés-richement omé, .
4 Missale Cisterciense, du xive siécle, avec. miniatures.
.8 Livre d’hewres, in-13° ea latin' ‘et em flariand, sur
-+ vélim, S ' R
Orné de cinq miniatares avec arabesques ot initiales en cou-
leurs, rehaussées d'or, éciiture du xive sidcle. On lit sur Ia
1 . couvariuve. Ludosicus:Bloc ob landem CAwafs Iibrim: busc rectd
h'gam'. . Teonee e %
.8 Psaltorium, in-19°, sur peau de vélin. - °
‘Go MS, du xum shclo. est orné de huit miniutared & fond d'or
.. représontant: des sijety religieux. Le calendrier, qui précde les
- paaumes, eat orné. dq doure ‘miilatares, qui représentent les
instruments aratoires i employer durant ehaque miois; Tes costumes

. des personnages ®nt {rés-ousioux.. Les initialts de-fous Jes ver-
sets des psaumes sonten or, sur Joud blea.

.

RN

1 P VRS R NI SR LN M

(1) Baptizatus in mde Owesnsis Vicltalis in womine Patris ot Filii et
Spiritus sancts, guctfiontur; monibus Staphans gloriosi ;. logéthmd oficidem
ciitatis epipoopi. . ;.. . o
. (9 Fuit qutens pater mous. spiritualis. difunsvs gloviosss ¥oponie
., ¥mperaior. — Petaw, Rofign - texsn : Tome 1, p, 4866, ditqu'Alphonse VII se
* fonua lo titre d'empesenr. .. ,. .. . .

it
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. 7 Miosals Gistorciense , in-1%°. .
. Besm ssamuscrit sur vélin orné do quentité de miniatures et
_d'srabosques, qui soat d'wn fini admireble; les tites de vierges
quoiquayant & peine un centimétre de largeur, sont d’une cor-
rection de dessin et d'un coloris parfaits. Toutes les initiales
sont en or.

La reliire gauffrée coptient Vinacription stivante, en letires
gothiques: Johannos Ds Lende ob loudews Christ librum Rhunc
recté ligavs.

8 Missale Cisterciense. Beau MS. in-folio,, sur vélin orné
de mimiatures et d'ornements en or rehanssés de
conleurs.

Cet ouvrage porte les armoiries de I'abbé Robert De Clercq
et la date de 1547.

9 Livre d'heures, en latin, avec le calendrier en francais ,
in-12°, orné de quatre superbes miniatures..

Ce NS, par son écriture et ses ornements appartient a la
fin du xve siécle. On voit & la premiére page les armes de Bourgo-
gne en ovale, et une main plus moderne a éerit sur la garde:
Marés de B. A-t-oa vouln indiquer per 1d, que ce livre o ap-
partenu & Marie de Bourgogne? Je ignore; mais il ost de fait ,
qu'il parait avoir appartenu & une princesse de celte maison ’
comme l'indiquent les armoiries. .

10 Lisre d’Aewres, en flamand » in-12°, avec miniatures
trés endommagées.

Ce livre sur vélin, que j'ai déorit en partio duns le Belgisch
useum , tome w , p. 449, appartioot & la fin dy xve sidcle. Il
contient l'office de la Ste-Vierge, la traduction du psaume M-

. serere en 320 vers flamands et plusieurs autres cantiques pieux
aussi en vers flamands.

11 Liore d’Asures, en latin, in-12°, avec miniatures et
ornements du xv* siécle. '

Co livre paraft avoir servi & 'umge des fréres lais de I'ab-
baye des Dunes, car son état indique, qu'on e fait un usage
Jjournalier du petit office do la Ste-Vierge. ‘

13 Liere d'hewres, en francais, petit in-8°.

Ce livre curieux écrit sar vélin en 1526, comme le démontre
la date apposte & une des miniatares, n'est pas d’un ayss; grand
fini que la plapart des autres livres d*heures que je viens de

décrire, mais les ornements en sont beaucoup plus riches, 11 est
Anxares. — Tome I1. 14
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composé de 150 feuillets dont 10 sont ornés de miniatures et
31 encadrés par des vrnements représentant des branches d'ar-
bres, des outils do différents méliers ou des fleurs entrelacées.
Lo style des miniatutes ne respire que le gothique tréds riche
et la renaissance. La premilre miniature représente les quatre
couronnés, patrons des architectes, des sculpteurs, etc. La

en regard est ornée d'instruments d'nrclnleolure ot do métiers
qui ont rapport & cet art.

Tout porte & croire que ce beau livre a été confectionné pour
Lonis Van. Boghem, un des. architectes du famenx matymmest
de Brou, qu’'érigea Marguerite d’Autriche & la mémoire de Phili-
bert do Savois, sen secund mari. Veici sur quti jo foudd ma
supposition : Le peintre a peint le mom do Louis Van Boghem
dans un des ornementsde ce lixre de ootie manisre: Lowuich Van
Boghem. Dans un autre qudroit on lit : Lomis 7. BAd et sur trois
feuillos différentes on voit les imitiales L. V. B. & odté d'un
écusson portant der i trois bandes d’azur. La dévise: Jusgue &
s fin, ee trouve sur deux vigneltes, de méme que sur latranche
dorée, sur la quelle est aussi empreint le nom : Loys ¥an Boghem.
Ou trouve en quatre places différentes les initiales L. A. et en
trois autres L. A. J. qui sont les imitiales du nom da peintre
qui compom ce petit chef-d'euvre.

La date de 1655 mise sur la garde, paraft indiquer I'année
pendant laquelle la bibliothéque des Dumes a fait I'acquisition
de ce livre. On a eu la maladresse de grater trois lignes qui
élaient écrites sur la, méme garde et qui probablement indi-
quaient lo nom de l'ancien propriétaire,

SCIENCES B'l' ARTS.
1 Boctius ‘de philosophich consolations. s
© . Cs:MS; sur védn 8 portantla date de 1474 et les armoiries
do Jopa, Crapbe est orng, de plusicurs arabewjues,
2 Bodtiuys de. Musice. .. ..

Ce MS. in-4°, sur vélin, est d’une écriture du xwne® nécle. |l
‘contient diﬂ‘érenten figures faites & la pluma et re?résentlnl dq-
instruments de usique, * "

$ Tacwintem sanitistis ‘i ' medicind ad narrandum: sex -red
necessarias et in warraligne juvhments ciborwm et potu-
us, Juzié consisa meliorumn as. antiguis. Composwit
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" autem Runc librum Ellmchqsen el Muchar Faus haba-

_dum, filivs Vucellam medici. de Baldachi.
. Cet puvrage de médecine, in-folio, sur vélin, a été écrit &
 co quil pnniteni-plpem xave siccle,

‘4 Cicero de officiis,
" Manuscrit in-80 sur vélin, d'une belle écriture de la fin du
xve siécle,

8 Libsr Aristotelis de animalibus, in-A* du xrve sidcle.

6 Joasnes Salisburensis, Liber Polycraticus.

: Grind' ‘in-folio, sur vélin, écrit vers la fin du xive siécle.
Une' autre main que celle qui a écrit oe livre a mis sur la premiére
-page des vers latins, qui font allusion & la vie de saint Thomas
de Cantorbéry, sans toutefois nommer ce saint. On sait que Jean
de Salisbury a éerit la vie de saint Thomas; aurait-il par pru-
denoe ti le nom de ealm dont il fait I'éloge dans cette piéce
de vers?

7 Mauritii distinctiones per ordinem alphabeticum.
Espéce d’encyclopédie in-folio sur vélin, du xive sidcle.
8 Logica et Isagoge Porphirii.

In-folio sur vélin, écriture du xe siécle.

Les bibliophiles pourront juger d’aprés ces détails
quelle est la richesse de la bibliothéque du séminaire
de Bruges; ils y verront le grand inlérét que portérent
plusieurs abbés des Dunes a se procurer les riches
manuscrits sortis de la plume de nos écrivains de livres
et ornés par les habiles pinceaux de nos enlumineurs,
lors méme que Part typographique était pratiqué depuis
plus d’un demi-si¢cle. Je n'ai donné que le détail
des principaux manuscrits, les autres élant’ de moin-
dre intérét. Cependant je dons encore observer, que
plusieurs livres ascéliques partent, qu'ils ont é1é éerits
& labbaye de Ter Doest par des.fréres laios qui s'y
adonnaient entiérement & la trasseriplion des livres.
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Le couvent de Sion, & Audenarde, & en juger
par le manuscrit que j's décrit au N° 9, ip.: 458, devait
étre aussi trés renommé pour ce genre d'ouvrages,
car I'abbé Crabbe y fit écrire et enluminer des livres
de prix, pour en enrichir sa collection.
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- Bitkiotheque’ de  Veviché de Bruges. .

Lors de I'éreclion de I’évéché de Bruges, il y a
peu d'années, I’évéque nommé a ce siége, monsei-
gneur Boussen , ne trouva plus rien de Fancien évéché
dont il put tirer quelque profit; tout avait é1é aliéné.
Le 2&lé prélat songea a I'éreclion de son séminaire et
de son chapitre avant de penser & ses propres besoins.
Lorsque la province eut fait arranger les bitiments
de l'uncien séminaire pour servir de palais épiscopal,
I'évéque y établit une bibliothé¢que , formée de plusieurs
ouvrages qui se lrouvaient en double au séminaire
et qu’il enrichit par Pacquisition de quantité d’ouvra-
ges provenant la plupart d’abbayes et de couvents
supprimés.

Celte bibliothéque compte auJourd‘hm plus de 2000
volumes, ayant presque tous rapport aux sciences
ecclésiastiques,

Parmi les ouvrages historiques rares on y remar-
que les Acta sanctorum des Bollandistes et le Monas-
ticon anglicanum de Dugdale.

Les manuscrits s’y lrouvent en petit nombre et
deux seulement meéritent une mention particuliére.
L’un est inlitulé: Mirakels van St-Bavo et contient
en abrégé les miracles de St-Bavon, quelques traits
de la vie de St-Landoald, de St-Macaire et d'autres
saints honorés particuliérement dans le diocése de
Gand. H est écrit sur papier et parait avoir é&ié.
confeclionné aw seizieme siécle. Cet ouvrage, petit
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in-quarto, ne contient rien qui ne soit ,connu; 1l
parait provenir de i'a ancienné _abbaye de 'St -Bavon
et Perierus semble I'avoir connu lorsqu'il dcrivait ses
Acta Sti-Bavonis.

L'autre mpxyadriy;  Plug | jotégespny ,que celui qui
précéde , est un cartulaire de Saint-Martin d'Ypres,
intitulé : Registrum novum. 1l est écrit sur vélin, in-
folio de 206 feuilles, plus une table de 16 feuilles;
Iécriture est du xiv* siécle. o ,

Ce cartulaire ne contient que des donations ét des
ventes de biens immeubles et de dimes, & commen-
cer du xnr® si¢cle jusqu'au milieu du xv°. Il contient
cependant quelques pitces trés curieuses, mais con-
nues, concernant le monopole de la vente des vins
a Ypres et concernant le droit d’y ériger des écoles
au xm* siécle.

- Nous reviendrons plus tard sur ce cartulaire et sur
celui dont nous avons parlé en traitant de la biblio-
théque du séminaire.

L'snsé F. Vax De Purre..
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DR LA VILLE DE BRUGES.

Begiinage.

La raison pour laquelle celte institulion a été
qualifiée de Princelick hof, est que les souverains
de la Flandre se reservaient & eux-mémes la
juridiction du Béguinage, et que les causes qui s’y
présentaient élaient jugées, exclusivement a tout autre
tribunal, par la cour des fiefs du Bourg de Bruges,
ainsi que le prouvent les registres de celle cour,
ou Fericboucken. Le grand-bailli du Bourg, dés
Iinstitution du Béguinage, fut créé le défenseur de
ses droits; c'dtait I'officier chargé de l'examen des
comptes, au nom du prince. Quanl aux supérieurs
ecclésiastiques, un acte de I'an 1328, prouve que
le comte Louis établit gouverneurs spiriluels de ce
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lieu ;de- prieur dn. cowventdes fréres mineary & Briy
ges;' veici cet dcte qui’ repose aux archives de Ta -
chambve ‘des complu i Lilles: -t v
R ' oot

«Nous Loys cuens de Flandre et de Nevers faisons -
scavoir & tous que nous avons mis et establi, met-
tons establissons ‘en ‘nous: lien' et pout ‘nous,’ reigleux
hommes et saiges, les prieurs’ des' fréres prescheurs *
de’ Bruges , 'te gardien des fréres mineurs de la dite
vitle et ‘nostre baillif de Bruges, qui ores Test, ou
qui' pour le temps le sera, pour prendre ‘wardé au
Wingaerd de Bruges, ou qu'nl Ya cﬁngregalibn des °
Beghines et pour ouir le compte des biens “apparte- -
nans au dit lieu, pour ordonner; disposer, et cor- °
riger, tout ce qui ordoenner, disposer y 'sera, selon -
ce que ils verront ou sauront que besoings et prouffit
sera; fhaistresse et tous autres officiers 'dou dit lfeu-
faire et oster ; et contraindre se ils ne voulissent estre
obéissant aux personnes deasus dilles, sans: rentrer,
ce ne fust par grace especial, et toutes autres choses -
appartenant’ au dit lieu, si avant que mous mesmes
faire les pourrions, se présens nous estions, jusques -
a nostre volosté et rappel. Mandons et: eemmattdony -
a tous ceux et a toules celles auxquels y touche ‘et
peut touchier'que ‘ils et tlles obéissent aux personnés
dessus “dites’ én’ lous les' cas dessus dils, comme & -
nous mestnes’, et out ee que fait sera par eux’, ruis
le tenons ferme establi, par le tesmoing de ces lo .
tres scellées ‘de ' nostre scel , failes et données  Bruges,
Ie x j()ur d’e Mm's de Tan" K CCC XKVHI Wi G

Nows' ne devons- pay''passer sous sulenée q\be 'par'
charte de 1272, Fabbé du couvent ‘des Domigjcaing’
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et la supérinure .du-.comvent <du Béguinage appelée .
Groote Jouffreuw ,. avaieny oblenn de la comlesse. Mar--.
guerile le droit d’avoir un'edré ponn la commumanté;
et autres priviléges, comme le prouve la pléce sui-
Vam@: : .y o el g sies ee B E

AR e o . RN Cove

Nos Margareta F, laudriaa et Hanmmiw COMUTAIA BOlUR, .
fucimus universis. tum. preesentibus, quam futuris quod..
n98 qrdinavimus et volumus @ nolys et successqribus .
nosiris firmiler, in_posterum. observari, quod. heneficiups

parochsale .et dug capellonice in laco. et purid begu;- )
narum de, Brugis, qui locus appellatur Vinea ad nos.:
tram donqgtionem spectantia, de consilio priorss frafrum.
pradicaglyrum brugensium et, superioris magistree dicti
loci. .de Fined qui pro tempore. fuerint, in perpeluym .
conferantur. Si. vero contingeret (gquod absit) diatos
priarem et magssiram fore. discordes in collationems bene-
ficiorum, seu_alicujus beneficii, volumus et ordinamus
ez numc quod illa pars preevaleat in promissis cud
nos consenserunt .. vel post nos.successores nosirs Flgn-
drie comitis. duxerint consentire. In cujus rei lestimon
nium et munimen presentes litteras sigille npsiro fecimus
ngdlan. Datum anno Domini M CC LXXII.

Lm parhe de terre formant l'enclos du Bégumage
‘et mommée la. Figme, probablement. parce. gque jadis
‘e’élait. un. vignoble, ou du moins parce quon y, avait
planté un grand nombre de vignes ; celle parlie de lerre,.
disomsranus, fut donnée en 1197 aux religieux. de
T'abbaye de 1!Eeckhoute. Nous n’avons.cependant pu
trouver & quelle occasion elle retourna au pouvoir
des. comies de Flandre; uéanmoins la, confirmation
‘de.l'agte d'échange qui suit, échange fait par le cou-
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veat -contre une autse pidoe de. terre plus -élaignde,
pronve .que Je.-camie. se. yéserva expressément sur le
hqu.nonmé Jol’agnlc\dmxlde Jushce:c :
Eyo Baldwm FMM o4 Eiumm mwm
ﬁnwbumfunmqmpmwm
memorice comes - Philippus,. avuncwine mews dedit in
porpetuam  eloemosymom . ecdlesi Sti-Barthotomesi: do
Eochout in'Brugis prosalute anime sue ot cowritls
Mathes fratris sws', terram guandam guzia Eschet sitam,
Jure hereditario possidemdam et ab ommi esuctions
publica et successorum suorum et mwnistorialinm eofus
violenta ot indebita petitione lsberam ecclesim Barthos
domei de Eechout concessit et domavit. Ferum gqwia
ot ad excolendum plurimum ezxigens laboris e expensa
placuit ess lerram prodictam mutare, pro quadam
alia terra quem vooainr Wyngaert, cum perfinentiis suis,
que situ swo ecclesiee Beati Bartholomei de Eechowt
esset convenientior et minore labore et expemsd ad
ezcolendum facilior, et ad fructus reddemdos utilior.
Hanc itaque terram de me tenebat in feodum, et
quia sine comsensu rationaliter fleri non poterat illa
mutatio, Willelmus F. Marine in manus meas ponit
et ostenso meo Juilicats ab homimbus meis quibus eam
libere dare possem, cuicumque vellem, Joanns abbati
ecclesie Sti-Bartholomei de Eechout ac fratibus ibidem
Deo servientibus, pro salute anime mem et antecesso-
rem meorum -ac deincops. swecessorum in perpetuam
dedi eleemosynom : hoc videlicet modo quod sivwt ecclesim
Prius -halniit tervem: prodiclam juxia Eschet ab omms
pubkiod et wiolentd ot inpustd exactione liberam. et abeo-
lstam ; ita’ in "posterdm possideat terram istam, seive
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tamenyure weo el justicits mess in: Rospitibus, & -hespé
tes :ouper ‘Ranc: lorraws *manserind ; terram vero $Ham
Juzta Rschet quw . preus dita: fuwit a eomite PMlippo
ecclesim Sti-Bartholomes de Eechout resignavit ecclesia
pev abbatem et capilalum s wmekus meas et ego. eam
dods possessoribms tervw alteryus de me ienendam s
foodum; protinweque eodem modo erat idem -simciums
nune - faciendum. quod inibs solebot fiers de olia terra
gwam dedi eocleste Sti- Bartholomes de Eechout. Ut
axtem ‘heo ‘solemnis commutatio -stabilse et snconvulsa
permancal posterorum memori® commendelur , ipsam
presents scriple mandars feci ipsumgue seriptum sigills
mei-ayipensione et testsum qus presentes aderant swb-
nodatione roborari. 8. Gerardi Flandrie cancellarsi.
8. Balduini Flandrios-camerarsi. S. Balduini De Praes.
8. Lamsini de Roya. S. Gerardi de Beverne. S. Henrics.
do Passchendale. 8. Ruberts justiciarsi. Actum Doms-
nice sncarwationis anno mellesimo,; centesimo nomage-
sima septimo. In curia nostra Malew. Kalendas Aprilis.

Couvent des. Jasobines.

- Darant la premiére meilié du an° sigele, un mi-
vacle donna lieu & celte imstidution:, d' wn-ancien
manuscrit jadis reposant dans ee couvent. \Depuis quel-
que: temps  des sons - mélodiegx: se fassaient. entendre
régulitrement dans le boung - d'Assohrouck , - prés de
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Bruges , sans.que I'om put.voir d'ol ils pamaiant. Jes
habitants du village, aprés s'étre convaingus par pne.
expérience réitérée gue..ce.n'élait. point une. illusion,
dopnérent connefssance dj fait ayx magistms de
de  publier ce: miracle, Au. récit.qui:en fut fait, quatre
pieuses: filles , enflammées de lamour, diyin , xrésolurent
d’adopter I'hebit ¢t Ia régle des Dominicains, ‘et. . de
se. copsicrer & Dieu, au lieu méme. o le bruit, mé«
lodieux se. faisait entendre. Lewrs moms élaient Hey-
mesoels et Sybille Van Damme, Marguerile . de: Gand
et. Christine: d'Ypres. Le jour des trais rois de lan~ .
née 1248, leur habitation fut préle, et hientit elles
firent construire d’autres demeures aux environs; plus
tard elles recurent en don des terres et finirent enfin
par former en ce lieu un établissement assez consi-
dérable.

Lors des guerres de religion, les religieuses du
couvent d’Assebrouck se trouvant en butte aux vexations
et aux mauvais trailemens de la soldatesque hérétique,
elles abandonnérent leur couvent, et vinrent, en
1578, se retirer dans leur refuge & Bruges. La per-
sécution les y poursuivil et les forga de nouveau a
fuir lorsque tous les prétres et religieux furent chassés
de la ville, . Aprés la paix conclue avec le roi Philippe,
les Jacobines revinrent & Bruges en 1584. Treize ans
plus tard elles bitirent un nouveau couvent sur I'empla-
cement de leur refuge. Marie Colins, la plus jeune des
scewrs posa la premiére pierre du dorloir, et, en 1609,
I'on commenga & construire I'église qui fut achevée en
1611. Le 5 avril Charles-Philippe de Rodoan , évéque de
Bruges,.1a bénit ¢t la_consacra & Dieu sous l'invocation
de ’archange Miche). Chague année V'on célébrait an~



177
niversiire'ds teﬁe maugumndn, e deunéme dnmmohc
aprés plques. e L
"Ce couveiit, encare au - ebmmeneement de ee' iiécla,
&hit ‘admiiisteé spiritueflement par des religieux fran-
¢ais , mhdis:1e pére Frangols Juissens Blingx, proviveial
du ‘supérieur des Dominicaind, pour la Flandre; ayant
touvé que cela’ n'éhait poiht-fondd en droit, et étais
eontrdire ' & T'ordre’, fit en ' sorte que les religicuses
renoncérent a leurs confesdeurs‘ et directeurs frangais,
et prireént des péres Dominicains. Ce couvent, sifué
prés du Marché au fil et dans un endroit fort sain
- et bien aéré, jouissait d'une asses grande opulence.
T possédait quantité de fermes, -de pdtur&ges,
.bbis et de (e’rres labourables.

 Couvent’ des Capucins.

\

Les péres Capucins ayant envoyé quelques-uns de
leurs’ rehgneux 3 Bruges, pour tacher d'y ériger un
couvent, ceux-ci oblinrent le’ consentermient des ma-
“gistrats le 14 Juillet 1592, et furent généralement
‘bien rec;us Pendant qu'a Ihide des ' libéralités "de
madame Anne Winoex, veuve de ‘messire Guillaume
de "Pamele, ex-président dii’ cénsell Privé 2 Bruxefles,
on élait’ occupé a bétir u i!"petit couvent' 'pbur Tes
’CaPué)ns , ils Turent logks’'penddnt ' quttdue ’ témps
chez, le curé de Si-Gilles. *Lorsqa'on 'eut ' achevé les
appartements les plus nécessdites, 1és réligieux prirent
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possossion du couvent en 4584, ‘Charlos- Breydel, con-
seillertpensiomnaire de la ville, avaif swssi. contribué
pour une large part a cette premiére fondalion. Ce
pelit couvent ayant élé trouvé trés-incommode par-
cequiil avait éé formé de plusieurs peliles maisons
particulitres situées dans un lieu malsain , les magistrats
accordérent aux Capucins un terrain assez étendu
sur le Marché aux bceufs, et un nouveau couvent y
fut commencé. ‘L'évéque de Bruges posa la premitre
pierre de D’église le 16 Juillet 1617 , Frangois de
Boodt, bourgmestire de la ville, placa la seconde et
Ferdinand Losschaert bougmestre du Franc, la troisiéme.

‘Qutre la donation du tersain, les. magistrats ‘de la
ville eontribuérent pour plus. de 15,000: florins & la
comstrustion du bédliment,. et ceux du. Franc: pour
10,000. De riches particuliers firent également de
larges dons. La nouvelle église, consacrée le &
Juillet 1620, fut dedide .2 Dieu sous l'invocation de
Si-Frangois, pére ‘séraphique- des Capuciss.

Le jour de celle dédicace il y eut une procession
" solennelle, dams laquelle la. Ste-Eucharistie fut trans-
portée de l'ancien au nouveau couvent .par les abhés
d’Oudenbourg et de St-Asdré, suivis d’un immense
concours de peuple.

Ensuite-un repas magnifique fut domné, aux dépens
de la ville, dans le nouveau bdtiment. Les fonctiom-
naires publics, les nobles et tout ce quil y avait
de plus marquant & Bruges, y assistérent.

Les reliques les plus remarquables que l'on poud
deit dans ce couvent, et qui s’y trouvent peut-birp
encore , sont oelles de. sainte Ursule, des saints Iana-
cents et de. la sainte Vierge; une dent de Fapdtre
saint André; la poinie en fer d’'une des fléches avec
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lesquelies on. perca mint Sibmatien ; deux. 0s des compa-
gnmdesalnbllrsule ntunoadumvnmil-oms

t

Vo

Gogital de Saint Micolas,

I fut fondé par Nicolas Pagant en l'année 1400.
Outre Je bMtiment qu'il fit construire sur son terrain,
pour la deineare de quelques pauvres tant hommes
que femmes, il assigna encore & cet hdpital une
rente’ annuelle' de seize livres de gros et 18 escalins,
&' distribuer de’'la maniere suivante : cing livres de gros
pour le chapelain, chargé. d'y célébrer une mésse
tous -les' jours; trente escalins powr le sacristain,
demeurant dans le dit hépital; deux gros par semaine
aux sept pauvres habitant  celte maison; deux livres
de gros dix escalins par an, pour le bois A brdler;
trente-six livres de chandelles; trois escalins pour
I'huile;; autant par an powr. fhire prédwr dans la cha-
pelle six sermons.

:Les sept pauvres devaient recevoir chaque 17¢ jour
d’Actt, huit rations dans Péglise de St-8auveur; dix,
vers la fin de Juillet, dans l'église de Notre-Dame;
huit dans celie de St-Jacques, le: 8 Mai; hait encore
dams celle de St-Gilles & Pdque clése; sept dans
Ste-Walburge, & Noél et & Piqueg sept, ddns I'église
de- Ste-Qroix, de jour de' St-Amandy ‘huit dans celle
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. de Ste-Catherine , & la e .de cele patronne. Chaeune
de. ces rations dovait valoir quatre gros.

. Nicolas Pagant étami mort &' 13 Péwrier ‘Mi! son
fils Apastase augienta encare ceite fondatibn, en 1418,
duge renfn annuele de -20 ‘eecalins  de gros pour
_pracurer le linge négessaito. aux habitants' de I’hépital.
- Pierre Pielers: fit.une nouvelle fohdation en 1615,
_congistant en une rente. annuelle de: 33 livres de gros,
_destinées A l'entretien de trois pautres, b reison de
.dix livres par homme, et ane hyre L chteun pour
leyr hois A bruler. ce e

Le méme bienfaiteur donna encore peu apres trois
livres de gros pour six vieillés femmes; dix escalins
.pour dix rations: h distribuer, et autant pout les répa-
.ralions de la partie de l’éhbluw-cnt htbnua pn Ies

hommes. .
~ Outre ces fondations, il y en eut encore piusieurg
-autres failes au méme I'hopital, et la chapele re¢at
de Marc Huwyn des candelabres d’argent;, un calice
doré et beaucoup d'autres ornements twés-riches, au
point qu'il fut considépé. comme un <deuxibmg ‘fomda-
teur de cette institution :de bienfaisance.:

ﬁnspm e ﬁt—ﬂulm.

1 AT I

i
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‘Cet hospice - était djabord delhn‘ aux. mtm- ﬁns
que celui de Nanaroth,. culrh-dke & Vhospitalibé - des
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. euvres étrangers. Il futl.érig¢ en 1275 en Ihonneur
de Dieu et de tous les saitits et ‘particulidrement de
Ste-Marie d'Egypte. Dans Porigime c’élait une congré-
gation de fillds, sous.le.mom de Filles de Diets, qui
,#lajent .soumises. .h eertains exercines epirituels &t tra-
ivaillaient en commun pour leur sabsistance et Fentretien
des. voyagewrs. - Elles allaient aussi’ recueillir des' au-
méoes par-la ville. Bn 1305, elles furent unies & la
_confrérie de St-Julien, ot, 'en 1331, les magistrals
.dopnérent que, pour la réception des : hommes, il
serait établi dans Pinstilution un ‘maftre ‘et qaelques
fréres. _ oo ST
. Les feéres comme les sceurs continuaient d jouir
da, droit- de suocéder a leurs parents. mais' a leur
_mort. tous leurs biems passaient h Fhospice. Lors de
la paix que ceux de Bruges firent avec leur ‘souvé-
rain em 1438, il fut. stalué - entr’auntres conditions,
,que les magistrals sersient tenus de faire bdlir & cdié
‘de la porte de Bouverie, une chapelle, avec un
.revenu annuel de soixante liwres. On devait célébrer
journellement dans cette chapelle une messe, entrb
huit et dix heures du malin. :

Ce fut en ou vers 1400 que cet hospice acqult
comme premier bien immeuble, le terrain sur lequel
sont bdlis I'église et I'édifice que lon voit encore
aujourd’hui.

Les fous ne furent enfermés & St-Julien que depuis
1600; jusqu’alors on 'les avait tenus dans des maisons
vis-d-vis de I'établissement donl nous nous occupons;
mais depuis, le soin des insensés fut confié aux fréres
et aux sceurs de St-Julien.
+» Nous: .penveyons, pour qudiqlies “antres rcnsengne-

mients., i notre: Guide dane Brujes, deuxitme édilitin.
AxxarLss. — Zome II. 15
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 stwciemne église de Ste-Walburge.

L’dglise que Yon appelle aujourd’hui de ce nom
est, comme lon sait, celle des jésuites. L'ancierme
église de Ste-Walburge , qui était situde tont prés de
la, avait été fondée per la compagne de St-Boniface,
lorsqu'elle passa par Bruges, vers 792.

Cette chapelle demeura sous le patronage des comtes
de Flandre jusqu'en 1239 , lorsque Thomas de Savoie et
Ja comiesse Jeanne son épouse, transférérent leurs droits
a l'évéque de Tournai, en échange de la collation
d'uiie chapellenie dans Véglise de St-Sauveur, lui
asccordant en méme temps la facullé d'ériger 1a cha-
pelle de Ste-Walburge en église paroissiate.

Efle possédait, comme sa relique la plus précieuse,
le menton de sa patronne; le veste de la téte était
honoré dans Téglise collégiale de Furnes. En 1577,
ceux de l'église de Ste-Walburge voulant enchasser
ce menton, dans une lédte d’argent , I’envoyérent &
Furnes, par ordre de l'évéque de Bruges, afin:de
Pajuster 2 la ‘véritable téte, pour plus grande preuve
de Pavthenticité de la relique. Le doyen et le cha-
pitre de ‘Pégtise. de' ‘Farnes, attestérent le fait ainsi
que le prouve la “pibce suivante, el joignirent méme
quatre particules de k- téte.

Decanws et capitulum . ecclesice collegiate sancim
Walburgis oppidi Furnensis, diccesis Iprensis, dilectis
nobis in Christo Demino Pastori, magisiris [abrice,
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ceterisque parochianis ecclesiee parochialis sancte Wal.
burgis oppidi Brugensis, salutem in Domino sempiternam :
cum die vigesima sepltima mensis mafi anmi currentis
adesset nobis deputatus a vobis honorandus vir D, Bene-
dictus Le ...... cum mento beate Walburgis virgi-
nis, per mullorum annorum curricula in homore &
vobis habito, retulit- decrevisse eos illud argenteo
oapite conoludere, prius tamen quam hujusmodi sump-
tus fierent, voluisse reverendum dominum episcopum
ceréo: cognoscere an sllud mentum conveniat cum parte
reliqud capitis ejusdem virgimis quae hic in homore
habetur et circumfertur: nos super hoc ad testimonium
requisiti attestamur mentum illud relique capitis
poarti in presentia mullorum virorum fide dignorum
(quorum depositionem et testimonium per secretgrium
nostrum in notulam sumptum vobis transmittimus )
coaptatum comjunctumque fuisse , et deprehensum
convenire im proportione, sitw, elore, ut nihil supra;
ila ut mon impium sit credere hoc mentum a reliquo
capite olim fuisse avulsum, et wobis domo datum, ad
ecclesie vestre condecorationem. Interim nos adhuc
volenles promovere, augereque devotionem pietatemque
vestram , particulas quatwor alsas, a religyo capite
deatw ejusdem virginis abruptas et avwlsas, ad instan-
dem - et diligentem requisitiontsn riobs. mudtum dilecti
et nobilis vir D. Adolphi ab Auxij, vobis transmitsy-
mus, includendas wuna cum. ménto quod habetis, ills
argemteo capiti quod pietas vesira fleri euragit: rogantes
caritatem vestram ut munusculam 'sllud a wobis grato
animo recipiat, et ut posterilati conslet rem ita se
Adabere , “ut Mhisce presentibws wostris testimonsalibus
litteris est expressum , 1ded -has: prosestes. sigilli nostrs
wmajoris appensione fecimus commumri. -
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Datum Furnis ¢ loco nostro capitulari, hde xvn dfe
mensis Juln anni M D LXXVII.

Le sceau, en cire rouge, portait paur empremle_
la itte de Ste-Walburge.. ..
. Ces délails sont rapportés dans. un manuscnt. de
Charles De Vjsch,reposant 2 l'abbaye des Dunes.

Nous avons dit dauns notre Guide dans Bruges,
quelle occasion et comment, en 1778, celle ancienne
église fut remplacée par celle des Jésuites. .

Plusieurs nobles et anciennes familles y avaient Teur
sépulture, entr'autres Pierre Adornes, fondateur del’ église
de Jérusalem & Bruges, mort le 10 Février 1397;
De Grass de Westende; Breydel et Nienwenhpve; de
Damhoudere; de Nieulant, mort trésorier de la ville,
en 1591; Legillon etc. el. ‘

" QAncienme Eglise des Fésuites.

Puisque nous venous' de donuer quelques reusei-
guements sur’ Pancicnne église de Ste-Walburge;, nous
croyons qu'il est convenable de dire en peu de meis,
ce que c'étail que celle des Jésuites qui, aujourd’hui,
‘est devenue Téglise paroissiale de Ste-Walburge..

Les péres Jésuites vinrent s'établir 3 Bruges en l'an-
née 1570, ainsi'que nows {'apprend le livre intitulé:
Imago prims sccdl socittalis Jesu. ‘

Le fondateur de ‘eet' ordre religieux, saint Ignace
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de Loyola, vint 2 Bruges,.et la premitre personme &
laquelle il s'adressa- afin’ d'en oblenir des secours
pour lérection de lordre qu’il méditait, fut Louis
Vivés, savant d’une charité édifiante et fort connu
dans la république des lettres. 'Vivés admit Ignace
4 sa table, sans autre motif'que de régaler un pauvre,
comme nous I'appreiid auteur de sa vie, le pére Bouhours,
p- 117, édit. in-4°. Vivés ne sachant rien des projets
de son héte, mais admirant sa sagesse et son-enthou-
siasme, dit & quelques amis, aprés son départ: Cet
homme est un saint, et je suis bien trompé s'il ne fonde
quelque jour un ordre religieux. Ignace vecut deux
années des secours qu’il recut en Flandre. -

Un autre espagnol, Don Gonsalves, lui rendit aussi
de grands services, et employa tout son crédit auprés
de I'évéque Driutius pour en obtenit le consuntement
nécessaire h un établissement de Jésuites & Bruges.

Quelques-uns de ces religieux y furent enfin envoyés
sous la direction de Robert Clayssone qui, par ordre
du premier évéque Curtius, avail publié dans l'église
de St-Donat, le concile de Trente. Ces jésuites n’éta-
blirent pas d’abord un couvent; mais prirent leur
demeure dans une maison particuliére, n’élant venus a
Bruges qu’en qualité de missivnnaires.

.- Le 20 Janvier 1574, l'dvéque Driulius leur assigna
une dotation annuelle de 24 livzes.de gros qui deyaient
étre payées du revenu du.. sémingire épiscopal; celle
somme élait accordée & condilion que Lrois de ces
religioux au moins instruiraignt la jeunesse de son
diocése dans les lelires grecques et latimes, Ce fut la
Yorigine de leur collége 2 Bruges, dont le premier recteur
fut le célébre Frangois Cosierus, ayquel succéda Robert
Clayssone. Durant la direclion de ¢e dernier, c'est-a-
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dire en 1578, durant les troubles du pays, on obligea
“tous les Jésuites d qmuer la ville, et ils n'y rentrérent
gqu'en 1584. s : L
Cependant ceux de cet ordre n’avaient pas encore
ici de quoi subsister, c'est pourquoi le pape Grégoire XIII
ayant supprimé l'abbaye de Zoetendaele par bulle
du 22 Juin 1584 (voir Miretus, tome w1, p.-262), on
en donna fous les biens ¢t revenus aux jisuites, & con-
dition d'entretenir leur vie durante, le restant- des rve-
ligieux de ce couvent. Les disviples do Loyela , fendérent
“alors les bAtiments qui devaient servir de collége et dont
une partie existe encore, et les magistrats dé la ville
et.du Franc contribuérent & la dépense powr une somme
assez considérable. Gette construction fut termiuée vers
1608 ou 9. En 1619, l'on jetu les premiers fondements
de Véglise qui ne fut achevée qu'en 1641. Liéwéque
‘Nicolas Haudion, la ‘bénit le 14 octobre. L'architecture
en eést noble et régulitre, il ‘est ficheax seulement que
‘1a ‘tour’ projetée n'ait' jamais étd eonstruite. Le maitre-
autel en marbre est'un don du comte De la Fontaine,
grand-bailli de la ville'de Bruges vers 1640. .

La superbe table d¢ cemmunion en marbre blanc
est ‘due aw ¢iseau dir spulpteur Vervoors. Les figures el
- les ormethents en sont traités avec beaucoup d'artesde
‘délicatesse. La'e¢huire en bois de ¢héne est tou M
' Cest l’muvre du m%me' uﬂnsb. '

Do e
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Hospice de St-Fossc.

—
' LR

Lorsque I'on eatre & Bruges.par ls parte d’Ostende,
Von appercoit. & droite, vis-d—vis de l'ancien couvent
des: Carmélites déchaussées,. qui est devenu un hdpital
militaire, un bitiment de sombre apparence , porfant
_encore _tout leicachet du xva*.sitcle. Comme la plupart
de ces bitiments disparaissent, ou sont remplacés par
des construclions modernes , il nm’est peut-&re pas
inutile. de rappeler leur deslination . premitre. Celui
dont il s'agit ici , fut fondé en 1575 par Josse Lambracht,
okanoine de la cathédrale de St-Donat, qui copsacra
dous ses biens & celte institution, pour l'entretign. de
~douge pauvres hommes et d'une femme chargée de
les soigner. Ces faits sonl conpsignés sur la. pierse
. tumulaire de Josse Lambrecht qpi se  trouve emngore
aujourd’hui -dans la chapelle de V'hospige.
- Autrefois les treize persennes, eulretenyes dans peue
‘hespice recevaient chacung. quatre  florins pax :mois ,
mais par suile les vevenus eétant accrus, le nambre
d'hommes admis fut portd 2 dix-buit, ; auxquels L'on
donnait cinq florins par.mois, Je ne sais ce quon
donne maintenant aux vieillards; mais la vieille qui
les soigne et qui sert pour ainsi dire de concierge
de Dl’établissement, ne regoil plus que cinq francs.

La chapelle n’est plus qu'un simulacre; l'on n'y
célebre plus jamais le service divin, et récemment les
derniéres chasubles ont éié transportées ailleurs.

L'on y voit encore quelques pierres tumulaires curieuses.
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Eglise de St-Gilles,

Nous avons dit dans notre Guide dans Bruges,
quelle fut l'origine de cetle eglise. Voici, d'aprés Mirceus,
I'acte par lequel elle fut érigée en 1240: '

* Universis Christi [fidelibus presentes litteras inspec-’
turis, Balduinus miles et dominus De Praet (1), sa-
Litem in Domino sempiternam. Noverit universitas ves-
tra quod cum fidelis meus amicus Philippus Ram de
Brugis, in eleemosinam comtulerit Beatw Marie in:
Brugis quamdam partem feodi sui retro Wic, quam
de nobis tenust in feodum, ad usum fundi capellee et’
cimiterii in homore Beati Agidii, in illa parte mdif.
candw. Ego de consensu dilectissimee uzorss mee Ko’
tarine. . . . liberavi ab omni fugo dominationis mee....

Aectum anno Domini M CC XL, mense aprilis.
~ La confirmation du comte de Flandre Thomas est
de la méme année. En voici le sommaire: Thomas
Flandrie et Hannonie 'Comes elc. noverit universitas
vestra quod collationem cujusdam fundi siti retro Wiye,
fuctam a Philippo Ram Brugensi burgensi per manum
ﬂdehs nosm dbmzm Baldémm m:ltm de Praet 5 &d

g .t 0 T e

-+t Y T v - i

(1) C‘emt Jﬂdll une lllmtro famul‘e de la Flandre qui polsédali
a titre de barvnvle, Yes. seighditries 'de Pradt, Oedelem ot Wom'\w(‘
prés de Bruges. Ces saigneuries pmmértat par droit hérdditaire, 4l
lustre Frapgois Plulc !e, prmre de ,Rubempre 2 chevaher de la, 'l'ou?n
d'or, grand-veneur duc de Hrabant, et grand- écuyer de l'archi-
duchessé guuveruante des''Pays-Bab', Haﬂe-!hnbelh d'Autriche,
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adificandam cappellam in honorem Sti-Egidsi .....
approbamus tanquam dominus superior. '

' @ouvent des Augustins.

Tout ce qui reste de ce couvent c’est le nom du quai,
et celui - du pont vis-a-vis de cetle communauté qui
avait un des colléges les plus renommés de Bruges.
Voici quelle en fut ’origine. Quelques religicux de I'ordre
des ermites de St-Augustin, du couvent de la ville de
Malines, vinrent, en 1250, & Bruges, pour s’y élablir.
On leur donna d’abord une chapelle dédiée & St-Martin,
dans la.rue dile ’s heer Jan Mirael straste,

Ces religieux avant élé aulorisés par les magistrals
4 s'élablir A Bruges, ils prireut leur demeure aux en-
virons de celte chapelle et plus. tard lincorporérent
dans lenclos du monastére. Comme ele était trop
pelite,. les seigneurs de Ghistelle qui en avaient une
autre en cet endroit, nommée &¢-NVicolays cappelle
la leur pré&térent d’abord, puis, en 1275, la leur don-
nérent en propriété, ainsi qu'il conste par l'acte de
donetion -méme. C'est done-une erreur ou une faute
d'impression lorsque I'on dit dans la Provincia Belgica
Augustinianorum, que celle danalion eut lieu en 1575.
En '1281 le pape Martin 1V 1 confirma. - -

En 1294, le couvent des Auguslms obtint des magis-
trats la permission . d'élablir yn pont pour faciliter les
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commanications. Voici la copie de 'acte de comcession :

Universis presentes litteras inspecturis,’ prior et
conventus ordinis fratrum, heremitarum Sti-Augustini
in Brugis salutem in Domino sempiternam. Significa-
mus universitati vestrm nobis esse concessum a magistris
et scabinis ville Drugensis de gratia speciali pomendi
seu construendi ponlem ante portam mostram ecclesie
Sti-Nicholai ad altitudinem et longitudinem aliorum
pontium vicinorum qui ipsis mavibus ibidem transire
volentibus etiam onustis, non flat impedimentum. Hoc
adjuncto quod ipsis magistris et scabinis supradictis
de nostro comsemsu remanel auctoritas ipsum eumdem
pontem destruends sive funditis amovendi quandocun-
que qnomm dominorum expedire videbitur voluntati.
In cujus comcessionis et nmostri consensus testimonio nos
prior et conventus prefati, mostra presentibus sigilla
duzimus apponenda. Datum anno Domini millesimo du-
centesimo monagesimo quarto, feria quinia ante Luce
E'vangeliste. '

( Arcluvu de la ville de Bruges. Muni de deux
sceaut, Pun’ du ocouvent ded Augustins et
l'autre do Dégliss do St-Nioolas. Bion censeryé.

O — Pne p\éop semblable s¢ frouve éplement
‘aux uoluve- de la pronnoo)

' Le couvent prospéra,-et devint enfin si ﬂumml,
que dans le chapitre général;, lenu & Mantoue en 1434,
il fut vésolu que: celui de 1438 se liendrait & Bruges;
mais lev troublesiet les guérresde la Flandre empéch&ent
eelts décision d'avoir son effet.

‘La chapelle étzit-devenue une belle église, et en 1508
les consulats de Pisel) de Gdnes, de Venise , de Lucques,
de Navarre ‘el d'Espagne 'y avaient leurs chapelles, et
il &y trouvait jusqua quinze autels différemts. Mais
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daraut les troubles rekigieus en 15678, celle -église fut
presqu’enti¢rement détruite. Heureusement une nef fut
conservée par les soins de Gonsalve d’Aqmlera qui
protesta hautement que ce n'étail la propriélé ni des
magistrats, ni des religieux, mais de la nation espegnole.
Le 8 octobre de la méme année, les personnes & la
téle de I'administration étant des réformés, Pordre fut
donné aux religieux de quilter incessamment la ville.
Les Auguslms oblempérérent en apparence i cet ordre,
aprés avoir loutefois obtenu une déclaration des ma-
gistrals conslatant qu’ils étaient obligés d’abandonner
la ville non a cause de leur mauvaise vie , mais unique-
ment par rapport aux conjonctures. Tous sortirent du
couvent et se cachérent chez différents particuliers pen-
dant prés d'une année. Cependant des recherches
rigoureuses ayant été faites, les péres Auguslins se
dispers¢rent. Le plus grand nombre se relirn & Lidge.
En. 1584, la ville s'%étant reconciliée avec le souverain ,
ils revinrent & Bruges, et donnérent tous leurs soins
a la réconstruction de leur église, qui ne futl consacrée
de nouveau que le 1 Janvier 1597, quoiqu'elle fut déja
achevée depuis quelgue temps. Ce fut en 1622 seulement
que ces religieux ouvrirent une école publique pour
Pinstruction de la jeunesse. Onze ans plus tard, on batit
en beau collége, afin. que les éléves pussent y. habiter.
La:premiére pierre en ful posée par liéyéque, la saconde
par le premier bourgmestre de la ville, etla. troisitme
*par ceux du Franc. En’ ces derniors .temps ,.'église ne
consistait qu’en deux nefd remfermant: cing awtels. Le
cloftre était assez beau , et awddessus de la.poate-d'entrée
setrouveient lesarmes dumanquis de- Spinbla, én-mémoire
de ce qu'il avait donné /mille:écus pbor 'la -construction
de ce bitimont. R I S ‘
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- Ce couvent renfermait aussi dans son enceinte un
vaste jardin, une brasserie et d’autres édifices & I'usage
de la maison. Dans la bibliothéque, dans le refectoire
et dans la salle de réception, il yavait plusieurs tableaux
- de Quellin le jeuns, et sur un des autels de I'église éait

placé le beau tableau de VanQost le pére, qui se trouve
aujourd’hui & Notre-Dame, et représente: St-Augustin
méditant sur les bords de la mer.

2Abbape de ’s Hemelsdacle.

—

En 1287 , dame Elisabeth , douairitre de Baudouin de’
Steenvoorde, et ses deux filles Marguerite et Adelaide,
donnérent tous leurs biens a I'abbaye de Marquette, afin
de faire construire un nouveau couvent du méme ordre.
Les premiers 'fondements en furent jetés d’abord dans
Ia paroisse d’Eessene; mais le curé du lieu s'opposa & la
construction d'une église nouvelle dans sa paroisse;
de la surgirent quelques procés. Enfin les deux parties
s'accordérent en 1242, & condilion qu'on ne pourrait
enterrer dans le ‘couvent aucun paroissien, & moins
que son corps ne fut préalablement porté a I'église
paroissiale. Toutes les offrandes des funérailles et des
anniversaires devaient revenir au curé, el en recon-
naissance des autres émoluments qui étaient laissés aux
religienses, elles s'obligeaient & payer annuellement
une somme de quarante escalins, monnaie de Flandre.

En Mars 1266, Marguerite, comtesse de Flandre, donna
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_en aumédne a ce couvent, plusieurs parties de terre for-
mant ensemble environ 28 mesures, afin d’agrandir
le vouvent, devenu trop petit et trop incommode.

Néanmeins, par suite des guerres et. d’autres mal-
heurs, les religieuses se déplacérent assex souvent,
d’abord a Eessene, comme nous venons de le dire,
ensuite & Zillebeke, puis & Wercken, enfin & Thou-
rout, & Nieuport et a Dixmode. Elles demeurérent
en celle ville. jusqu'en 1671, lorsque par un ordre du

roi , le monastére fut incorporé dans les nouvelles forti-
fications.

Voici une lettre de 1704 qui donne des renseigne-
ments curieux sur ce dque devinrent ces religicuses
lorsqu’elles furent obligées de quitter Dixmude :

« Le soubsigné abbé des Dunes ordre de Cisteaux dans
la ville el Diacese de Bruges, a la requisition de Mada-
me U'Abbesse d’Hemelsdale du mesme ordre et pre-
sentement dans la mesme ville de Bruges, alteste
par ces presentes que le dit monasiere d’Hemelsdale
Fan 1671 ayant este demoly a Dixmude, par ordre
de monsieur le comte de Monterez Gouverneur allors
des Pays-Bas, pour le service de sa Masjeste, les
Religieuses du dit Monastere ont estez obligees de
quilter dans 24 heures . du temps leur demeure, et
tous les maleriaux de leurs ballimens qui ont servis
a construire des Casernes et.de Bastions de la ville,
el n'eslant encore presenlement qu’a molie reballies
a Bruges par les aumonep,.des, honelles gens et les
dottes de quelques religicuses, qui pour le. plus grand
part demeurent sur les grepiars. faytle de cellules,
ce dit Monastere et ses Religieuges sont comme plu-
sieurs de nostres, par la continuation, de ces funes-
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tes guerres, plains de dettes, et enfin totalement
poures, gt en grande, dxsette, nayanl puint pour,
chacque Religicuse deux sols par jour dun biens de
leur fondation ou ‘autres revenues, ce qui n'est pas
la solde d'un poure soldat, si bien qu’elles sonf pour’
Je surplus obligees de -vivre et de-s'entrelenir par le:
labeur continuel de leurs mains, et per Tassistance
de leur Parens, donnant raison de science cerlaine,
de toat ce que.dessus, que le soubsigné comme com-
missaire et supérieur du dit Monastere a eu de long.
temps une cognoissance particuliere de leurs miseres
et pitoyable estat, ce qu’il . est ‘pret de confirmer.
devant tout juge et magistrat competant y estant requis,
en foy de quoy il a soubsigne ceste presenle attes-
tahon le 21 d’Avril 1704. -

« Fa. Lucas, abbé des Dunes. »

Les religieuses obligées par suite de cet. événement
de- quitter Dixmude, vinrent alors- &.Bruges , et regu-
rent ‘pour les dédommager de leurs pertes, 1° une
somme de 15,000 flurins que I'hdpital de la Madeleine
fut tenu de.leur payer; 2° mille livres de gros gw'elles
obtinbent ‘de U'hdpital 8t-Jean', et plunedu auu-es dou
que nous déladle la lxste smvante : : -

Erar des dmu regus pour la reconstruction de I’abbaye d‘
°s Hemelsdael en la mlle da Bmgu, aprés sa démolition
" & Dizmude.
L'abbé des Bunes a donné 25 houx nrbm estimés trois liv,
de gros chacun . . .. ..... C e e e Liv. de gr. 75-00-0
L'abbé de Baudeloo a donné.c o pev o vvvne o oo 12-00-0
L'abbesse de la Byloke a entretenu deux rehgleum de ’s He-
‘melsdnel dans son abbaye durant tout le temps de la batisse

q.m‘n'm-’( Velos'oecocsoass es s “’M

LA K o ’ anpamf . 120-15-4
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HReport . . . . 10-13-4
L'abbesse du Nouveau bois @ Gand . . ... ...... .., 16000

L'abbesse de Ter Haegen & Gand a entreteriu une religieunse.
L'abbé de Clairmarais & comtribué pour ., . . . ....... 16-13-4
L'sbbesse de Wevelghem a entretenn deux religionses,

L'abbesse de Roosendael , & Audenarde, a entretenn deux reli-

gieuses, )

L'abbesse de Nazareth u entretenu égalemens deux religieuses.

L'abbesse de Ter. Cameren a entretenu deux religieuses.

L'abbesse de I'sbbaye des Roses & Waesmunster a donné. . 8-00-0

L'abbé de Los prés de Lille. . . oo v covneeveees 8000
L'abbé do saint Sauvenr & Anvers. . . . . . ccc o 0.0 10-00-0
L'abbosse de Marquetle. . o « ¢ e o e e oo v epopooe.. 2050
L'sbbé de saint Michel & Anvers . . . . .. ....0.... 600-0
L'abbé de sainte Gertrude & Louvain. . . v . . 0000 . .. B-15-0
L'sbbé de I'abbaye de Parc. ¢ o ¢ . e v v e o v vt 0. 6000
L'abbesse. de Warinbru ¢ ¢ « s c ¢ e 0 e s e a0 e 0 sesee 2054
L'abbesse de Salsine. . o« . . ¢ e ot etie e ana. 0-18-0
L'abbé de saint Pierre & Gand. . . .. ............ 20-00-0
L’abbé de saint Denis prés de Paris . . . e e . 40-00-0

L'abbé de saint Jean & Ypres, ...
L'abbé de Ninove. . ¢ o « v ¢ 0 o v
L'abbesse de Messines, . . . . .. ..
L'abbesse de Woestine, .. .. ...

L’ahbosse de Rayemsberghe. . .. . .

ce e 18134
fe e e 4-00-0
: 5-00-0

. . . * b
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.
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’ Liv. da gros .. . . 300-148

Celwi qui a le plus contribué par ses Jibdralitds a I'éreo-

tien de ’s Hemelsdasl & Bruges, est M. De Vicq, doyem

du chapitre de saint Depatien dans la méme ville,

dont les armoiries se voient encore audessus des princi-
pales portes de cette maison. o

(Exraarr d'un MS. de I'abbé des Dunes, Antoine

de Blende, conservé & la bibliothéque du
séminaire & Bruges.) ’

Cet argent fut employé a la construction d’'un nouveau
couvent, biti sur un grand terrain dans la rue de Ste-

Claire ; les fondements en furent posde le 13 Aot 1672.
Ces religieuses étaient soumises & I'abbé des Dumes.
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.. Leur . couvent . prit. probablement: le nom ‘de s’ He-
melsdaele , de ce que la sosande abbesse Mavie d'Har
lebdque - trangféra .Ja.communauté,-en - 1270, d'Eessene
3, Zillobeke prés d’Ypres, an.un lieu aommé adfemeler

R R

R [
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" @ouvent de Ste- Marie Madelcine, -
dit de Bethanic.

.Ce couvent, aussi connu sous le nom de Maeyden-
dael, la vellée des vierges, remonie 2 1459. I fut
fondé par Guillaume, évéyue de Sarepte, suffragant
de Tournai, et desliné aux filles repenties. Plus tard
on y recut aussi quelques religicuses, qui portaient
le nom de récluses. Messire Chrétien Donckerclocke,
prétre séeulier , natif de Gand , fut le premier donateur
de Pinstitution a laquelle f abandonna tous ses biens.

- La 'fondation et T'érection de ce monastére de Por-
dre de St-Augustin furent confirmées en 1462, par
les lettres’ dont nous dlons rapporter les prmcipales
dispositions: '

Universis et singuliy:tom: modernis quam pom\h':,
prasentes litterus: inspecturss, Gwitlielmus Dei-ot apos-
tolice sedés grasid spiscopks Suréplanuns, de ordine prex
dicatorum , Rolandus, ‘desvinws éoclesie Sii-Donatéani
Brugensis, \wec now  redlores sive curals parockials
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ecglesiw Stm-Crucis juzta Brugas, Tormicensis dicsces .
a2, salutem in- Domino sempitersam.

Unitersitali vestra motum [acimus per - presentes
guod Cuan .. oeowsione constructionis ' corte domus sui
monasterii, Bethapiw vulgariter nuncupati, in qud
ceria comgregatio sororum religiosarum est instituta
per me Guillielmum episcopum._ prefatum, infra limites
parochiw Ste-Crucis, intra muros Brugenses in pa-
tronatu dictae ecclesie S. Donatiani consentione tamen
DD. patronorum ac curatorum loci expressd nondum
sed super indé ostentd , questionis materia inter nos subo-
riri posse dubitaretur.

Nos tandem in unum amicabiliter convenientes, quis-
que pro suis juribus, et ad ommes evitandos litium
anfractus in hujusmodi erectione et comstructione,
nostrum prabuimus et prabemus consersum tn modum
qus sequitur: et primo quod in dicta domo que con-
structa est et instituta ad recipiendas publicas peccatrices,
de catero nulla recipietur, mnisi fuerit aliqgugndo
_corrupta, et quod tres partes sint mulierum comversa-
rum. ‘ _ ‘

liem quod quam primim commodé feri poterit
dicta domus claudetur, una cum sororibus aut rels-
giosts ibidem existentibus, ad instar domus Sancte. Clare
vel Sti-Trudonis sub regula Sti-Augustini, inibs vi-
ventium in communi; quod mon erit licitum dictis
sororibus, ex quo fuerint professee, discurrare per
ricos.

ltem ommes non profess sive -virs, sive mulieres
infra septa diele domus volemies in posterum habtiare ,
subjicientur dictis D. D. Curatis, et habebunt ab
ipais ecolesiastica Sacramgnia recipere; avviciis dumtazat

exceplis infra annum probatioms; qwe goudebunt
AxxaLes. — Zome II. 16
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privlegio professarum, exceptis ehiam quatuor mulie-
nbuc quaee servient dictis sororibus.

- Items . solvent diclee sarores amni anno in temmo
nativilatis Dowmini , ecclesie Sti-Donatiani, pro jure
patronatis sui, 50 grossos [Flandrenses.

. dtem pro omnibus aliss qum specialiter 11)«1«; ob-
senient, qua de jure communs ad ipsos D. D, Curatos
pertinerent et eliam pro aliis juribus ac ratione damni
quod patientur in admortisatione dicte domus, DD.
Curati Sanctw-Crucis percipient omni anno quingue
libras paris. monetw Flandrensis per - dictas sorores.
. Datum anno 1462, mense novembri.

Il y avait autrefois & Biervliet un couvent du méme
nom qui a éé transféré & Middelbourg, chef-lieu de
la Zélande; mais plus tard les religieuses ayant vendu
tous les bjens qu’elles avaient au dit Biervliet, se trans-
portérent & Bruges en 1577, aprés avoir obtenu de
I'évéque d'¢tre unies au couvent de Béthanie, Maeg-
dendael.

Les archives de la province contiennent au sujet
de ce transfert une piéce assez curieuse quon peut
voir dans le premier volume du catalogue qui vnenl

de paraitre, o

Goupent m,.mmmiu. | L
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Ce monaslére fut fondé par Jeanne de Constari.-
nople:en 4284 , comme-le. prouvenl des letires publides
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par Mireus, et datées du mois de Janvier. 11 y est dit,
entr’autres choses, que cette princesse, pour le repos
de son 4me et de celle de son mari, Ferdinand de
Portugal, voulut que 'on construisit un couvent de
Dominicains, et a cet effet elle assigna aux religieux
qui I’habitaient, trois cents livres de gros sur Fargent
laissé par le testament de son mari. Elle voulut en
outre que les édifices nécessaires fussent constrails a
ses propres dépens.

"Trois religieux de cet ordre furent appelés de Paris.
La maison * d’Arnould Voet, située prés du pont
nommé Ouden meulen, fut achetée avec trois autres
maisons voisines.

Le couvent devant étre biti sur la paroisse de Ste-
Croix , Je chapitre de St-Donat, en sa qualité de patron ,
y apporta quelques obstacles, soutenant que cette fon-
dation était nuisible & ses prérogatives. Pour ter-
miner cette difficulté, des arbitres furent choisis de
part et d'autre et ils décidérent que la comtesse
gerait tenue de payer annuellement, par forme de dédom-
magement, une rente de dix livres de Flandre, dont
six livres dix sols pour les curés de Ste-Croix, dix
sols pour le sacristain, et trois livres pour le chapl-
tre, & cause de son droit de patronage.

Les Dominicains devaient précher dans I’église de
St-Donat le jour des Cendres , le dimanche des Rameaux,
la veille et le jour de I'Ascension, et le premier dimanche
de I'Avent.

Marguerite, sceur de Jeanne et 'son hérititre, aug-
menta beaucoup cette fondation et y ajouta une spa-
cieuse infirmerie et ane chapelle attenante dédiée a
St<Pierre.: =

EHe ovdonna au mois dohﬂlet ﬂﬁ qudles bémiﬁm:al
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de 1a cure et des deux chapellenies du Béguinage seraient
dorénavant conférds par le: prieur des Dominicains- et
par la supérieure du dit Béguinage. e

- Ldglise du couvent dont les fondements avaient été-
placés en 1284, ne fut consacrée qu'au mois de Juillet
- 1811, et fut dédiée 2 I'apitre St-Paul. En 1320, de gran-
des améliorations 8'y firent ; la tour ne s'éleva qu'en 1591.
.. Trois .cent trente-huit livres de gros de main-
d'ceuvre seulement (les matériaux nécessaires ayant
été achetés auparavant) furent dépensées, pour une
sacristie, un grand dortoir et un refectoire.

A différentes époques, le couvent s’agrandit beau-
coup par suite de donalions de terrain, et il acquit
une telle réputation que, dans ’espace de trente-deux
années, il s’y tint deux chapitres généraux de tout
Iordre des Dominicains , I'un en 1336 , l'autre en 1369,
ce qui n'avait encore eu lieu dans aucune autre
ville, except¢ & Rome. :

Un ouragan survenu la nuit de la féle de St-George
en 1459, abattit la tour de I'église et a peine fut-elle
reconstruite, qu’un aulre orage la renversa de nouveau
en 1483.

L’exercice de la religion catholique ayant été ‘inter-
dit a Bruges, en 1578, par ordre des magistrals, les
Dominicains quittérent leur couvent qu'ils laissérent
4 la garde de deux ou trois fréres.

Deux ans plus tard les héréliques s’en emparérent,
en démolirent une partie et lou¢rent le reste a des
particuliers. Afin d’en rendre lI'abord plus commode,
ils percérent deux rues a travers I'enceinte du cou-
vent, I'une communiquant & la rue Longue, l'autre &
la rue des Oies. L'église fut deslinée aux prédicaleurs
réformés. Cet état de choses dura jusquen 1584.
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Alors 1o .yille étint: renirde .sous l'ebéistance de. son
“seuverain:, 'les! veligieux . yinrent reprendre possession
de leur demeure, et l'église: fut yéparde. -

- Lors de. la: révoluliom franqaise, elle fut. vendue
comrhe: da plupart des aukres. édifices. du . méme genre,
et des. maisons. particalibres . fwrent .construites sur le
terrain du couvent. ~

-Aujourd’hui, lout ee qui se voil: encore de ce bdw
ment , c'est ume parlic ruinée de la grande porte.

Octave DiLEmsrRE.’
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Av nombre des vertus, FPune des plus généralement
apprécides chez tous les peuples, c'est 'hospitalitd.
Elle fut toujours en haute estime et remom chex les:
Belges en général, et chez les Brugeois en particulier.
Aussi trouvons-nous dans les annales de cette ville
un grand nombre de puissants personnages qui, chas.
sés de leur patrie, sont venus chercher un refage
dans nos murs et 'v ont trouvé cet aceueil bienveil-:
lant si doux du coeur de leéxilé, qui partout est seul,
comme I'a si énergnquemédt' décrit un célébre: écrﬁ-
vain francais. ' b

La premiéré victime de cé¢ genre, que mous offre
I'histoire est Adela, reitie'de Danemarck, qui; aprés
le meurtre de son dpoux-le'toi Canut, vint dvec’son
fils Charles, encore en bas 4ge, chercher des conso-
iations & Bruges auprés de son frére, le comte Robert,
dit de Jérusalem. Ce -prince, ainsi que son fils Bau-
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douin 4 la Hache , lui fourmrent lous les oecours
qu'elle pouvait désirer.

Nous ne parlerons pas de la retraite de la prin-
cesse Gunilde, sceur du roi Harold, tué a la bataille
de Hastings, laquelle vécat aussi: & Bruges quelque
temps avant I'événement précédent, parceque ce sujet
a déja 414 trajté plusieurs fois: (1).

La tradition rapporte que Richard C(Bur-de-Llou,
délivré de captivité par I’abbé des Dunes, Elie, recut
pendant quélques jours Phospitalité dans cette abbaye
en 1194, avant de s'embarquer pour retourner dans
son royaume. '

Au mois d’Octobre 1332, arriva & Bruges, accom-
pagné de plusienrs bénédictins du monastere de St-
Martin prés de Tournai, le prieur Gilles Li Muisis,
bien connu par ses écrits historiques, dont quelques-
uns sont trés estimés aujourd’huj. Il fut honorahble-
ment regu & l'abbaye d’Eeckhout, ou méme on lui
rendit les bhomneurs dis & un évéque, car par suile
de la décision du Pape Jean XXII, il devait éire,
promu b la dignité d’abbé crossé et mitré du mo,
nastére de St-Marlin, le 25 Octobre, En effet, au jour
indiqué, el avec les pompeuses cérémonies d'usage ,
il regut la:bénédiclion abbaliale et la crosse, séjourna
engore .quelques jours a Bruges, puis retourpa avec
une nombreuse suile, prendre la direction de son
abbaye. Le pape faisait le plus grand cas de ses
talents et de son caraclére, ¢l &.sa morl, arrivée en
1353, Philippe d'Arboys, évéque de Tournai, assisié
de six abbés portant crosse el mijre , présida en personne.

t

i U TEVO P

(1) Voir uas Mclanges histirigues: el \'.{ibum mttoresqua de Brugos.
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aux . cérémonies . de 'ses- funérailles, honnetr que I'bn
ne rendait que rarement (1), - - ¢ '

Vers, I'année 1400, lorsque Rictiard II d'Angleterre
trahi par les siens, perdit.en méme témps: Ic trbrie
et la vie, lon vit arviver dans nes murs Henri Percy,
comte de . Northumberland, um des principaix offi-
ciers du malbeureux monarqué. On s recut et-on lé
logea au couvent de I'Eeckhoute., ainsi que sa: suite,
et I'abbé lui montra toutes les atlentiohs -dues a son
rang et & sa- naissance. Heureux ¢'il avait' voulw se
conlenter de celle douce obscurité , mais il se jeta au-
devant de son malheur. Espérant qu’a I'aide du secours
des armes francaises , il pourrait venger la miort de son
maflre sur les meurlriers, il parlit, tomba ‘entre les
mains de ses ennemis et eut la téle tranchée.

Plus tard une tempéete politique jeta aussi Edouard 1V
hors de son pays. Pour échapper au sort que lui réservait

(1) Un fait des plus remarquables, sous le yapport de la science,
se rattache & In vie de Li Muisis, et prouve combien les Belges étaient
svancés en chirurgie au xve sidole. A force de traveil, notre abhé
était devenu aveugle, cette malheureuse ' inflrmité ‘l'iﬂabh‘ durant
quatre ans; 1l avait alors 73 aus. Tl fut opéré de la.cataracte par abaisse-
meut (méthode dout on se sert encore aujourd’hui), et rccouvra la vue. Clest
sans doute la plus ancienne opération de ce genre que I'on puisse citer,
Il rapperte lui-méme ce fait eurieux , de la maniére suivante:' « Chest
1i loange et li regrasciement l'abbet Gillion le Muysit & Died A la
Virgene Maris, & saint Martin, & tous sains et & toutes saintes, de
chou que li vewe li est recouvrée, qui avoit esté aveules trois ans
et phus.... Ce fut aidiet parum maistre nommet Jehan do Meesite, qui
ousra en ses yeuls d’'un instrument:d’argent & maniére d’aguilfe, sans
peler, a pau d'angousce ot tos pmée, et fat faite cheste cure ot
vey des deus yeuls etc. » i

C'est M. Arthar Binadx qui, le: premior & notre connaissance, ait
fait ‘comnaitre o¢ fiit scientifique remarquable, dans ses 7'roucéres
jongleurs ot -ménesirols - du -nord : ’d( lu France, ¢l dy mﬂu da Ia
Belgique, d’ols npus |'avons ‘estrait, -
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son frére Je duc de Clarence et Richard ‘comte de
Warvick , il vint implorer Fappui et 4 secours du
duc Charles de ‘Bourgogne, comte de Flandre. Il
débarqua en Frise., au mois &'Octobre 1470, se' dirigea
le meis suivant vers la ‘Rlandre, fut d’abord ‘re¢u a
Qudenbourg et ensuite au- chdteau du’ seigneur ‘de
Grathuyse a Qostcamp. Aprés un:coart séjour en ces lieux
il .se rendit auprés de la .duchesse mére de Charles;
2 Aire , 00 celle-ci s'était rendu pour le rencontrer (1).

Le 13 Janvier 3471 il fit son entrée 2 Bruges et logea
a I'hétel de Gruthuyse, prés de I'église de Notre-Dame.
Les magistrals et les habitants I'accueillirent avec tant

d’hospitalité et d’honneur, qu'aprés qu'il eut vaincu
ses ennemis el qu'il fut remonté sur le trdne, il leur
envoya des lettres de remerciement con(;ues dans les
termes suivanls (2):

" Evovano, par la grice ‘de Dieu, roi d’Angleterre et
de France, seigneur d'Irlande, a nos trés honorables
et nobles amis les dcoutétes, bourgmestres, échevins
et conseillers de la ville de Bruges, et a chacun. en par-
tculier, salut: Nous vous remercions aussi cordialement
qu'il est possible du bon accueil que vous avez bien voulu
nous fairc, et de I'affection que vous nous avez montrée.

(1) Meyer, page S50, n'est pas d'accord sur ftous les points avec
Marchant; voici Vopinion du premier : .Edemrdn rex , capta cowsilio
ez re preseati, cum Richardo fratre aliisq ad oppidum Lynum
mari s¢ tradidit, atque cum wercatoribus Hollandur durd nanigatione
taudem, sy oram Frisie ad Tosselzmm appollit sub VII idus eetobris,
Acceplus  anutems perhumneniter abr Ludocsco Gruthusio, prefecto Hol-
landie, hesit ad Hogam Follandicam ad usque natalem. feré domi-
nicam priusquam veniret sn Flandriam.

(2) Cetle lettre se trouve en flamand Jdans U'Exrcollente chronyke et danc
les annales de Custis. M. Van.Praet, dans ses Recherches sur Lownis
de DBruges, I'a insérés en vioux frangais tiré d'un manuscrit de la
biblivthéque du roi, L'on ignove ou we trouve loriginal.
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Ce fat urie doude consclation pour nows et notre suite
que notre séjour & Bruges. Nous en sommes grandement
reconmaissant et obligé, et afin que vous. sachies que
dane toutes les choses qui concernent votre prospérité
en particulier et celle de votre ville, vous nous trou-
verez toujours prét a vous servir, les présentes sant
délivrées pour vous faire connaitre qu'il a pla aa Tout-
Puissant, depuis que nous vous avons quittés, de nous
permettre de rentrer dans notre Royaume et de vaincre
tous nos ennemis. Nous avons été reconnu comme roi,
et nous possddons la couronne en paix, ainsi que le porteur
de ces lettres vous le dira plus amplement.

De tout ce, nous donnons I'honneur et la glaire &
notre libérateur et sauveur.

Honorebles amis, nous prions Dien qu’il vays tieune
tonjours en sa sainte garde et protection.

Donné sous notre seing, dans notre ville de Cantorbery.

(Signé) Evovann.

Cette lettre de remerciement est un mémorable témoi-
gnage de la sympathie qu'éprouvérent les Brugeois
pour cet illustre refugié. Ce fut aussi & cette occasion
que le seigneur Louis de Gruthuyse fut créé comte de
Winchester.

Le comte de Flandre n'avait pas peu contribué par
des secours en argent, en vaisseaux et en hommes
A fournir au roi d’Angleterrg les moyens de dompter
ses ennemis.

Le .duc Charles avalt déployé la méme générosild
en faveur des nobles exilés de la maison de Lancastre,
dont plusisurs - recurent une honorable hospitalité a
Bruges. Parmi eux, Commines vit, ainsi qu’il nous
lapprend fui-méme, un douloureux exemple des vi-
cissitudes humaines; c'était un homme allant de porte
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en porte mendier son pain, les pieds et la téle nus,
lequel ‘fut ensuite reconnu pour étre un des plus
grands seigneurs de la maison de Lancasire. L'on eut
soin aussitét de lui fourmir des secours proporlionnés:
4 sa naissance et 4 son rang.

Environ 200 ans aprés, c'esl-a-dire vers 1656, est
aussi venu chercher un asyle & Bruges, Charles II,
roi d’Angleterre, d’Irlande et d’Ecosse, chassé de son
pays aprés le meurtre de son pére. Il fut recu trés-
gracieusement , ainsi que ses deux fréres les ducs de
Glocester et de Yorck, ‘

Nobles et bourgeois, ecclésiastiques et laics, mirent
leurs efforts en commun pour faire oublier & ce mo-
narque, par leur bienveillante réception, la douleur
qui l'accablait. Des jeux, des banquets, des représen--
tations brillantes eurent lieu & cette occasion et sont
détaillés dans presque loules nos chroniques.

Lorsque par le zéle et le courage de Monk et
d'autres fideles sujets tant Ecossais qu'Anglals Charles 11
eul été rélabli sur son trdne, il s'empressa de faire
parvenir & ceux de Bruges des letires de remercie-
ment . par Marc Albert d’Ognali, qui avail é1é envoyé
en ambassade vers lui par le marquis de Castel Rodrigo,
pour lors gouverneur général des Pays-Bas. Ces lettres
sont en lalin. En voici & peu prés la teneur:

Caances II, par la grice de Dieu roi de la Grande Bre-
tagne, de France, d’Irlande, et défenseur de la foi, & tous
ceux qul ces prdsentes verront, ainsi qua ‘tous ceux que
la chose concerne, satut.

Autune vertu n’étant plus ounvenable aux princes que la
douceur et la bienveillunce, nous avons été peur dinsi dire
foroé par lesa mombreux bienfaits de la.inés andicpne et
noble ville de. .Bruges, & garder. en mémaire I'hospitalité
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gwon nous y a montrée. Cest pourquoi, de notre propre
et libre .mouvement, nous avons été porté a laisser
a nos descendnnu ‘un souvenir de notre gratitude & ce
sujet, spivant en Qela les traces de nos predécesseurs

Non seulement les ecclesnashqnes, les bourgmeutres,
échevins. et la noblesse, mais encore tous les habitapts
de cette ville de Bruges nous ont regu, nous et nos deux
fréves, (aussx exilés par les troubles cwnls) avec tant de
bonté, et nous ont montré tant d’amiti¢, que leur con-
duite mérite d'étre rappelée au souvenir de nos descen-
dants. Afin donc que ce que nous leur devons ne tombe

" pas dans P'oubli, nous reconnaissons que, dépouillé de nos
états, nous avons trouvé tant de satisfaction dans cette
ville, que nous en avons supporté plus facilement le poids
des malheurs qui nous accablaient. Maintenant que nous
sommes rétabli dans notre royaume, pour ne pas manquer
& la reconnaissance, et en retour de I'affection que nous
a montrée cette opulente cité qui, par la richesse de son
commerce et sa beauté ne le cédait a ancune autre, et aussi
pour contribuer a lui rendre son ancienne splendeur, vu
les lettres délivrées au chevalier Marc Albert d’Ognati par
notre bien aimé cousin le marquis de Castel Rodrigo, au
sujet du retablissement du commerce de Bruges, qui a
creusé un nouveau bassin, communiquant avec la mer;
nous avons accordé par les présentes pour nous et nos
successeurs, a la dite ville, le privilége de pouvoir faire
naviguer sur les mers qui se trouvent sous notre domination,
cinquante batiments pécheurs, pour y prendre tant des
harengs que d'autres poissons; en outre de venir exercer
le commerce dans nos ports, .aborder sur nos cites et entrer
dans nos’ riviéres, y ‘sécheret y racommoder leur filets, et
8’y abriter contre la tempéte ou centre leurs ennemis; de
. plus, d’'acheter dans nos viljes tout ce qui leur est nécessaire,
et de retourner: libroment. chez eux sans autre permission.
Cependant ils deviont élre munis des lettres néoessaires
gni leur “seront’ délivrées ‘en”vertu des présentes par les
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‘n'n'a'gis'ti-at's de Bruges et sous Te sceau de la ville. Les maitres.
des batiments devront aussi donner une caution sire , ga-
rantissant qu’aucun chargement ne sera transporté et dé-
chargé en pays ennemi, sou por. les bateaux pécheurs soit
par d'autres. - :

~ Nous voulons et désirons que le privilege ci-dessus de
venir pécher ave¢ le nombre de batiments indiqué, soit
maintenu aux habitants de la ville de Bruges pour toujours,
tant par nous-mémes que par nos successeurs et héritiers,
sans quaucun de nos sujets de quelqu'état, condition,
rang ou emploi qu'il puisse étre, se permette d’y mettre
empéchement et d’enfreindre la tecneur des présentes. A
quelle fin nous requerrons et chargeons notre bien-aimé
fréré le duc d'Yorck, grand-amiral d’Angleterre et tous
autres vice-amiraux, capitaines et chefs de nos vaisseanx
de guerre; comme aussi tous gouverneurs des provinces,
villes et ports, tous juges, fonctionnaires et employés de
. notre royaume, de donner aide, secours et protection, sur
nos cotes, aux susdits pécheurs, dans nos ports et riviéres,
et partout ailleurs ol ils les rencontreraient. Pour plus
grande certitude de ce qui précéde, nous avons revétn les
présentes de notre royale signature, et y avons fait apposer
le grand sceau d’Angleterre.

Donne dans notre palais de Westminster, le x° jour du
mois de Juiliet de I'an de grace 1666, la 18° de notre

wgoe. () ... .

' l
i

{1) Voici le texte original dé cette piéee qui est encese inédite,
ot quii ¢st.censorsée aux archives de ls .uille; .
S (CSigné) CAROLUS Ry v 1 o AR

Cirolus Secundus D. G. Mughd ‘Britanniar,' Franvie'st Hybernic
Rex; 'Fided Defonsor etc. Omnibus ad quos: ptamentes. Litere pervane-
rint, vel ullo modo speciaverini,, sajutem, Cum. ia wirintum albo
longe, Princeps audiat Liberalitas, quagm qua, non tantum beneficia ,

b Tz ez

sed ipsam eliam bene m, et h tem secum comstes trahat ;
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-Peu d'années aprés que le roi d’Angleterre et ses

Hinc est, quod Nobilissims, et Antiqguissima Civitatis Brugensis
summis erga Nos wmeritis coacti gquedammodo, amimig. wmostri duches
secuti , tum mazime accepli Aospitii memores, sm Aoc usum ferimur,
ut priorum premenios vestigia groli in eam awims non lege argumen~
fwm posleris quoque modo traderemus; et sane affectn tam singulard -
non tantum Sacerdotum , Comsulum , Sematorum et summus ille No-
bilium ordo, sed wwiversa passim Urbs, ot Nos, et Fraires nosiros
fmiquitate vorum olim hospiles factos fovit semper , et prepemsior sm
diss accepit, ut animo nostro allius snfira recons adhuc awmoris tonts
Amreat memorsa , eaq. jure quodam Rereditario ad Successoree mostros
deferenda, me posteris mostris tante bemignitatis ingrata tandems obre-
pat oblivio. Regwis wtigue mostris ejecti bemigniori hoapilio in tantum
rocreari capimus, wt sniquam fortune invidiam @quiors animo tulisse
videvomur , 00 sallem nomine non passursi unquam ut ad priorem
statum reduces ingratorum nota loboremus. Fellemus quidem eadem
alacritate qua pradicts civitas Brugensis ( Celeberrimum quendam
Emperium, tam magnificentia, amplitudine , et fulgore pra cmberis
clarum ) beneoclonti , ot bemignilatis fidem coluil gratum omimum.
tostori, et civitati de Nobis tam bems meritm pristinam gloriam, et
splondorem sllssum proreus, et integrum prastare. Qua de causs &
nobili Viro Nobis precipué dilecto Marco Alberto D’Ogniats Equste
Awrato, Regisque Catholici, Flandrim Commissario, rebusque Nostris
singulars curd smtento, d chariesimo consamguineo Nostro Ilustris-
simo Marchione de Casiel Rodrigo Belgii ¢ Burgundic Gubernatore,
de commercii libertate Aoc tempore faciends misso, tum literas, tum
Monochroma novs opificis Portus usque ad Oceanum ductus wuper
olaborats , et in capacem navigatienis formam redacti, grato anfmo
acospimus, latique bewignitate pristing Reyiam aliquom prarogeti-
vam , qum nom sngralos spondeat s pradictam Civitatem Brugensem
conferre medilamur plena potestate, et authoritate mostra Regis plews)
liberé, sponte, ac motu proprio, Dontes, et Concodentes siculs per
prosentes pro Nobés, havedibus, ot successoribus Nostris damus, et
cauudimn, ot prodwta Onutaa Bnquuu, gquocungue demum smpe-:
nquag naves piscalorias im mare nostrum n
futwrum possit dodmn, nec wom juzta Regnorum mostrorum oras,
et littora liberd, @0 securé merosturam esercers, twum etiam Aaleces,
piscesque alios quoscumque captave. Licebst porro predicte Urbis ci-
vibus ad portus mostros, litlers, et flumina cum predictis naoibus
appellere, retia siccanda et resarciemda iém terrem esponere, periculis
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deux frires eurent quilté la ville de Bruges, le comte

Aostium , tempestatumque sese subducere, mecessaria tum ad oiclum.,
twm od alia quacungue sn oppidis , aliisque locis Regnorum nostre-
rum justo pretio codmere, nullague alia ad hoo speciali faculiate, aut
salsi conductus literis habitis aut petitis smde redire, liberigue
rocedere. Ita temen, wt dicle Civitatis Brugemsis Magistratus literis
proventium eigore sub Sigillo ¢jns exhibendis, snsiructi veniant. Ca-
veant interim prodiciorum naviws piscatoriarum proprestarse (fide
medwmﬂqmmwmm) ne per

“ ) , " , Cd Lot basd, , “
loca Nobis, et Regnis nostris imimica bnqlumod: onus lubodn ssnond,
aut permittant. Volumus sgitur, et per pr tes decer , wf

prodicia piscands libertas jucta numerum mnavium supramemoralarum
prafatis Urbis Brugensie civibus saloa semper, ot integra wmaneat, et
in perpeluum per Nos, ac Horedes . et successores Nostros stabilita
continustur; neque qussquam swbditorum moslrorum cujuscunque status,
authorstatis, gradus, seu conditionis hwic nostra libera, ot sponiames
concessions, gratie, favors, et privilegio quoguo modo contraveniat.
Mandamus iqitur , et sinjungimus Frairs Nostro charissimo Ducé
Eboracensi Magno Nostro Anglie Admiralio, mec nom Omnibus, et
singulis Regnorum Nostrorum Thalassiarchis, navium bellicarum Ca-
Ptoneis, et Ductoribus, Provinciarum , Urbium, Arciumque marski-
morum Prafoectis, et sorum vicem gurentibus, Judicibus Officialibus,
ot aliis quibuscunque Minietris Nostris, et Juris Adminisiratorébus ,
efe, wt pradiclis piscatoribus in quacunque marss parte, rvel jusia
littora , flumina , portus mostros obviam facts, mom modo sllis inje
riam non snferant, sed eos eliam amicd, et benevold excipiont, ac
ubi opus fuerit iss opem ferant, iisdemque Lberum aocessum , of re-
cesswm , reditumque in Patriam una cum navibue , piscibus, cate-
risque bonis suis nullo facto impedimento, sew conivadictions , guacungue
prevstent, ot perwmitiant. In quorum omwium majorem fidem prosen-
tibus hisce Meanw Nostra Regid signatis mogmum wnostrum Awglia
Sigillum appends fecimus. Dabatur én Pelatio Nostro ¥ estmonasterienss
die mensis Julii decimo ammo Salulis humane reperate supra miil-
losimum , ot sessmum gessmo sesto, Regni vero Nosirs
decimo octavo.

(Grand sceau en cire jaume, parfaitement conesrvé dans
uno boite en argent maseif, appendant & des cord
de soie rose entremélés dor et d'asgont. D'un coté le
sceau représente le roi assis sur son trdne, et de l'autrs,
monté sur un cheval lancé su galop),
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Ulfeld, grand-maitre de . l'ordre de Danemarck, vint
y habiter. Etant tombé dans la disgrice de son beau-
frere le roi Frédéric, il se retira ici, aprés bien des
malheurs et des persécutions. Son intention était d’y
couler en paix le reste de ses jours; mais le meur-
tre commis par son-fils sur le général danois Tuchs,
qui était venu & Bruges avec son épouse, visiter des
amis, obligea de nouveau ce mallheureux pére & cher-
cher son salut dans la fuite. Il mourut peu aprés.
Nous donnerons plus tard tous les détails des malheurs
de cet illustre exilé, & cause des rapports qu'ils ont
.avec plusieurs personnages marquants de Bruges.

Octave Dxrzrizrax.
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NOTICE

SUR LA

CHBMINES DU BRANC D3 BRUEES,

Lz monument dont nous allons nous oocuper a
longtemps passé inapercu par le public, soit avant,
soit aprés la révolution frangaise; d’abord parce que
la salle dans laquelle il est placé n'était accessible
quaux magistrats du Franc de Bruges , et ensuite
parce que cette salle a été considérée comme une
dépendance de la cour criminele, abandonnée aux
témoins appelés & déposer devant elle. Elle était
aussi affectée a la délibération du jury de jugement
auquel , & cause de ses graves préoccupalions I'on par-
donne aisément de n'avoir ni remarqué ni divulgué
la construction monumentale qu'il avait constamment
sous les yeux. On avait d’ailleurs eu soin de démantibuler
ce chef-d’ceuvre , afin de le soustraire au vandalisme
des républicains francais, en enlevant les statues qui
le décoraient. Cest dans cet état qu’il a traversé la
république, 'empire et une partie du régime hol-
landais, jusqu'd ce que la faveur dont jouissent a

présent les élégantes prodyctions du moyen-ége et de
Anxares. — Zome II. 17
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I'époque de la renaissance soit venue lui donner.une
juste célébrité (*).

Plusieurs écrivains se sont occupés de celle cheminée
avant nous, pour en apprérier les beautés artistiques,
en s'arrétant sur le dessin, le style et le faire. Mais ils
n'ont vu dans les allribuls sans nombre, dont elle est
chargée , que des ornements placés au hasard par la fan-
taisie de ’arlister, ou bien ils n'ont pas assez approfondi
Iesprit de la composition pour en découvrir le caraclére
et la véritable signification. Nous nous proposons de
remplir cette lacune, et de relever les nombreuses
erreurs dans lesquelles sont tombés ceux qui ont voulu
assigner des noms aux personnages , délerminer l'année
de la construction de ce monument ou la significa-
tion des attributs et des allégories dont il est couvert ,
sans nous occuper loutefois de la narration de I'auteur
‘du texte de I’Album pittoresque de Bruges. Ce n'est
la qu'un élégant jeu d'esprit, auquel M. D. lui-méme
n'attache sans doute aucune importance archéologi-
que. Il savait fort bien, en I'écrivant, que la cheminée
du Franc de Bruges porte, en caractéres héraldiques et
dans lous ses attributs, la description de son origine
et du but historique de son érection. D'autres
auraient néanmoins pu s’y tromper; car il n'élait
pas nalurel de chercher dans une simple cheminée,
placée dans Pancienne salle d’audience d’un collége
de juslice, un trophde élevé en Ulhonneur de Uem-
pereur Charles-Quint, a Uoccasion de la victoire de

(*) La cheminée qui nous occupe n'est pas le seul monument
remarquable conservé dans cclle ville qui soit resté longtemps dans
I'oubli; il y en a d’autres qui sont trés-peu connus et peut-étre
totalement ignorés, sur lesquels nous nous proposons de revenir plus tard .
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Pavie, du traitd de Madrid et de celus de Cambras,
dit, le Traité des dames.

Nous ne voulons pas reproduire tous les détails de
ces grands événements politiques, les plus remarquables
du xwi° siécle; nous nous borncrons a en dire ce
‘qui est nécessairc pour lintelligence de notre sujet.

La victoirc de Pavie, remportée le 24 Février 1524,
par notre compatriote Charles de Lannoy au service
de Vempereur Charles-Quint, et la captivilé du roi
de France, Francois I, avaient amené le traité de
Madrid , qui mit fin aux démélés des deux monarques,
an sujet des royaumes de Naples et de Navarre, du
duché de Bourgogne et autres pays. Par ce trailé,
conclu le 16 Janvier suivant, le roi encore en cap-
tivité s'obligeait, entr'autre & rendre dans Iespace de
six semaines aprés sa délivrance, le duché de Bour-
gogne et les pays allenants; & céder tous ses droits
sur les royaumes et pays, depuis longtemps en posses-
sion de 'empereur, principalement sur ceux de Naples,
de Sicile, sur le Milanais, le pays de Génes et d’Asti;
a céder a lempereur et a ses descendanls toutes
ses prélentions sur les villes de Tournai et Lille;
a se désister de toute la souveraineté que les - rois
ses prédécesseurs avaient jusque-la exercée sur la
Flandre, le Hainaut et autres pays apparlenant a
I'empereur ou qui lui appartiendraient par la suite.

Un arlicle portait que le roi de France épouserait
Eléonore , sceur ainée de Charles-Quint, veuve d’Ema-
nuel de Portugal, et qu’il s’obligerait & faire désister
a jamais Henri d'Albret, pour lui, ses descendants
et héritiers, du titre de roi de Navarre.

Aprés la délivrance de Francois I**, quoique ses
fils fussent encorc en Otage, I'exécution de ce traité
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fut différée sous plusieurs prétextes ; une nouvelle
guerre ne tarda pas a éclater. La France tenta de
réconquérir le royaume de Naples. L'empereur de son
‘cité, joignant une adroite poliligue &.de nouveaux
succés guerriers , fit valoir ses prélentions sur ce
royaume par voie de négociations, auprés de la cour
de Rome, et par un accord conclu & Barcelonne ,
dans le: mois de Juin 1529, il obtint du Pape Clé-
ment VII, allié de Frangois I, une bulle qui le
confirmait dans la possession de ce royaume. Clest
alors que sur les instances de Marguerile, sceur de
Tempercur, de nouvelles nigociations furent entamées
et ‘quon parvint a conclure, le 9 Aodt suivant, le
célebre traité de Cambrai, dit Traité des dames,
-qui différait trés-peu de celui de Madrid et par lequel
‘le roi de France renouvela l'obligation de céder, de
‘bonne grdce, tous les droits qu'il pourrait alléguer
-sur la Flandre, I'Artois, Tournai, etc. ainsi que sur
.tous les pays cédés par cet acle, les soustrayant pour
Pavenir & la juridiction du parlement de Paris. Le
roi s’engagea en outre & rendre & I’empereur, dans
le délai de six semaines et avant la remise de ses
fils:, Berlette et tout ce qu'il ‘possédait encore dans
le royaume de Naples.

Le 22 Février de la méme année. l'empereur
-recut & Bologne, la couronne de fer, comme roi de -
Lombardie; le surlendemain , jour de son anniversaire,
il recut de la main du Pape la couronne impériale, dite
“la couronne d'or, et dés-lors il prit, dans les Pays-Bas,
le litre d’empereur sans y ajouter le mot é/u.

Par suite de la pacification de Cambrai, la Flandre
fut 2 jamais affranchie de tout assujettissement , méme
indirect, aux dominalions étrangéres , son indépen-
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dance ful solennellement proclamée le 19 Aodt suivant
et son chef fut investi de la puissance souveraine (*).

Un pareil événement, qui donnait d'ailleurs la paix
& I'Europe, devait avoir le plus grand relentissement
dans le pays. 1l fut partout accueilli par des réjouis-
sances auxquelles la ville de Bruges prit sa bonne
part. L'administration du Franc n'y resta pas étran-
gere; elle gélait vivement intéressée aux succés de
I'empereur et y avait contribué en lui fournissant
des hommes, de I'argent et des navires.

Il n’y a donc rien d'étonnant que ses magistrats,
qui d'ailleurs favorisaient habituellement les arts,
aient vouln consacrer le souvenir de ces mémorables
événements par 'érection d'un trophée dans la méme
salle ou ils avaient appusé leur sceau 4 l'acte d'agréa-
tion du traité de Cambrai. Le relour de la paix et
I'espoir d'une tranquille prospérité leur étaient si agréa-
bles, qu'ils ont fait usage, & cetle occasion, d’un
sceau expressément confectionné du consentement de
I'empereur (**).

Le monument que nous avons entrepris de décrire,
est sculplé en bois de chéne; il occupe a peu prés les
trois quarts de la longueur de cette vaste salle et forme la
partie supérieure d’'une cheminée, dont I'enserable prend
la forme d'un arc triomphal. Sa hauteur est de six métres
et se prolonge de trois métres sur le plaford; sa
largeur est de onae métres.

Le milieu de la partie inférieure est en marbre noir;
la frise, ornée de génies et de bas-reliefs en albdtre,

(*) Corps Diplomatique, par Dumoxt. Tomne 4, part. 1, pag. 400 ct suiv.
(**) Jacrboeken van den lande van den }rycn, deor Bravcouar, Tome 2,
page 105,
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représente des sujets tirés de I'histoire de la chaste
Suzanne; sur les cdtés il y a de simples armoires en bois.

La partie supérieure est divisée en trois comparti-
ments principaux ; I'entablement est soutenu par huit
pilastres , tous décorés avec élégance et profusion;
la partie centrale, destinée & nous transmettre le souve-
nir de la victoire et des deux traités subséquents, a
neuf décimétres d'avant-corps; deux niches forment
les encoignures. Les arriére-corps sont spécialement
consacrés a représenler la haute naissance de I’em-
pereur, et forment deux larges niches divisées par
une colonne ; des génies remplissent les tympans. Devant
le compartiment de droite se trouvent Maximilien,
archiduc d’Autriche, roi des Romains, et Marie,
duchesse de Bourgogne, afeuls paternels du héros.

Maximilien y figure avec le sceplre, la couronne
et le manteau royal fourré d’hermine, tlenant dans
la main gauche un globe surmonté d’une croix, figure
du monde chrélien ; sur la poitrine de sa riche armure
parait le simple aigle chargé de I'écu d’Autriche moderne
parti de Bourgogne ancienne, qui sont les- armes
du royaume des Romains, armes et litres qu'il a portés
Jusqu'a son avénement & l'empire. Il est décoré du
collier et des insignes de I'ordre de la Toison d'Or
dont il fut le troisitme chef.

L'archiduchesse Marie, femme d'une rare beauté, y
figure avec tous les charmes dont la nalure l'avait
dotée; elle porte sur I'index de la main gauche un
faucon, embléme de la chasse, exercice qu'elle aimait
avec passion et qui la ravit & ses sujels lorsqu'elle
était a peine & la fleur de I'dge. L'élégance de son
costlume ajoulc encore a sa beaulé: un corsage d’her.
mine garni d'or, de perles et de pierreries lui serre
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la taille jusqu'aux hanches, d'o pend une robe flot-
tante, retombant autour d'elle en plis sans nombre;
tandis qu'un pardessus d'une étoffe plus forte est en
partie relroussé. Un large manteau A fourrures d’her-
mine descend de ses épaules ; sa coiffure, entrelacée
de perles et de pierres précieuses, est en partie couverte
d’un diadéme.

Les alentours de ce compartiment offrent un cabinet
d’armes; on y voit successivement placées, au-dessus
de l'archiduchesse, les armes de sa maison, portant
écartelé au premier et quatritme de Bourgogne mo-
derne, au deuxiéme parli de Bourgogne ancienne et
de Brabant, au troisiéme encore de Bourgogne an-
cienne, parti de Limbourg, sur le tout la Flandre;
ensuite en descendant 2 sa droile, celles de Flandre,
de Brabant, d’Artois, de Luxembourg; au-dessus et
a4 gauche de Maximilien , celles de Bourgogne ancienne,
de Habsbourg, de Carinthic, de Germanie et de
Bohéme.

Toujours du méme coté, mais vers la parlie
centrale du monument, se trouve la croix de Bour-
gogne , formée de deux tiges de lauriers, posdes en
sautoir , figurant la croix qui fut Pinstrument du
martyre de I'apdire St-André, sous l'invocatlion duquel
_fut institué l'ordre de la Toison d’Or. Un fusil sous la
forme d'un double B, initiale de cette illustre maison,
Joint celle croix par le milieu; elle est entourée d’un
caillou, d’étincelles et de flammes et entrelacée de
rubans, auxquels la toison est suspendue. On lit au-
dessus les mols halt mas, (gardez mesure) devise
ordinaire de l'archiduc Maximilien.

Le compartiment & gauche représente les aiculs ma-
teruels  de l'empereur , Ferdinand voi d’Arragon et



220

Elisabeth reine .de Castille. Le roi catholique, décoré
des insignes de l'ordre dont il fut créé chevalier par
Charles-le-Téméraire, & son deuxiéme et dernier cha-
pitre tenu dans I'église de St-Paul a Valenciennes,
le 2 Mai de I'an 1473, y figure en guerrier; il a
le manteau, le sceptre et le chapeau royal & bande
d’hermine , semblable & celui quon placa sur la téte
de Philippe-le-Beau en échange du chapeau ducal,
lorsqu'aprés la mort d'Isabelle, il fut proclamé roi
de Castille, Léon etc. dans l'église de Ste-Gudule a
Bruxelles le 14 Janvier 1504, comme on le voit repré-
senié sur les sceaux, annexés aux actes posiérieurs &
cette date (*),

Elisabeth de Castille, qui sur la monnaie et dans
les actes publics voulait toujours figurer a coté de
son époux , comme reine d’Espagne (**), occupe l'autre
partie de cette niche; sa coiffure est d’'une noble simpli-
cité, elle ne porte pour tout ornement de téte que la
couronne royale ; mais le costume et les joyaux,
non moins somptueux que ceux de larchiduchesse
Marie de Bourgogne, donnent une idée du luxe qui
régnait au xv° siécle. Les armoiries des royaumes,
des villes et des provinces désignent la puissance de
ces deux royaux époux. Celles de Léon et de Léon
écartelé de Castille, occupent le premier rang; en-
suite en descendant des deux cdtés, Majorque , Toléde,
Séville, et Galice; puis Barcelonne, Léon écarlelé
de Castille, et contre-écartelé de Galice; enfin celles

(*) 0. Dr Wrer, Zegelen der gr van Flaendercn, planches 51
et 59 et page 105,

("*) Monimi, Elisabeth ou Isabelle do Castille,



221
de Navarre et de Grenade , rovaumes conquis par leur
vaillance.

Dans l'encoignure opposée a celle o se trouvent
les attributs de la Toison d'Or, sont placés l’arc et
le faisceau de fléches symboles de ces illustres per-
sonnages, et qui, par la suile, ont pris ensemble
le titre de rois d’Espagne. Ces mémes symboles se
trouvent sur leur monnaie d'argent, comme les fusils
et les cailloux remplacent souvent les écussons de la
maison de Bourgogne, et les deux colonnes ceux de
I'empereur.

L'auguste successeur de Charlemagne, dans une
allitude majestueuse , occupe le centre de I'avant-corps.
Il y figure comme comte de Flandre, portant les
insignes de l'ordre inslitué un siécle auparavant (le
10 Janvier 1429), par son trisaieul Philippe-le-Bon.
Les armes de la province de Flandre décorent la poitrine
de sa belle cuirasse, et le manteau royal atlaché au-
dessus du collier de la toison, retombe des deux colés
en larges plis jusqu'a terre. 1l tient de la main
droite I'épée nue et levée, il porle dans la main gauche
le globe terrestre , marques de la souveraine puissance
dont il vient d'¢tre invesli. Derri¢re le grand homme
parait le trOne impérial , enrichi des portraits en bustes
de ses illustres parents Philippe-le-Beau et Jeanne
infante d’Espagne. Des colonnes en soutienuent le
fronton , deux génies, les ailes déployées, étendant des
couronnes de lauriers, remplissent les tympans de
I'archivolte, au-dessus du fronton ; I'aigle & deux tétes,
enlouré du collier de la Toison d’Or, décore le milieu
du grand entablement. Il est limbré d’un casque,
sommé de la couronne impériale; mais au lieu de
la surmonter d'une double fleur de lis, qui est une
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flambe entiére, cimier ordinaire de la maison de
Bourgogne , ou d’un chédteau surmonté d’un lion, tenant
de la palle droite une épée nue garnie d'or, cimier
de Castille , I'auteur y a placé le coq gaulois (*)
pour figurer la victoire remportée sur la France. Clest
ainsi que les poétes de l'antiquité, afin d'inspirer la
terreur, placaient sur les casques de leurs héros, les
dépouilles des plus fiers animaux qu'ils avaient domp-
és (**).

A cdté du trdue, deux autels formés par les colon-
nes d’'Hercule , 'un orné des armes de Toléde , I'autre
de celles de Galice, sont surmontés de génies, qui
Jjoignent les écus de Naples et de Navarre, royaumes
nouvellement acquis et pour cela placés aux extrémi-
tés, & ceux d'autres royaumes sous la domination de
I'empereur et dont la possession ne lui a jamais été
disputée. ‘

(*) Quoique selon le pére Menestrier , ( Usages des armosries, chap. m)
le royaume de France, dés le temps de Louis-le-J , ait toujours
porté les fleurs de lis dans ses armes et sur ses banniéres, il était
néanmoins d'usage dans nos provinces et dans d’autres pays de figurer
les Francais par le coq, embléme de l'ancien peuple Gaulois. L'ou-
vrage dont nous donnons la description n'est pas le seul monument
qui représento la France par cette figure allégorique, plusicurs artistes et
poétes en ont fait usage, enir’autres elle se trouve sur deux médailles
frappées en mémoire de la m¢me bataille de Pavie, dont Van Mieris
nous transmet l'empreinte avec la descriplion. On voit sur ces mé-
dailles 1'aigle couronné tenant entre les serres le coq portaut la
courcnne royale, et comme ces doux oiseaus représcm‘ent les deux
nations  belligérantes, et que le nom du dernier, en latin, signific
un Francais, clles portent pour lézende:

GALLUS SDCCPMBIT AQUiLE Axvo 1528,

(**) Voir le pére Menestrier, Origine des ornemens des armoiries,
chap, m.
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Prés de l'aigle -impérial, sur I'entablement et en:
descendant de chaque cdlé, sont successivement pla-
cés les écussons des rois ses ancélres, & commencer 4
droite, pour la ligne paternelle, par ceux de Hongrie,
Autriche ancienne .et moderne , Germanie , encore
Hongrie, puis Dalmatie, Croalie, Bohéme et Angle-
terre. A gauche, pour le cdté maternel, par ceux de
Castille, de Léon , d’Arragon écartelé de Sicile, ainsi
que de Sicile, Jérusalem , Naples , Valence et Sardaigne..

Sa domination par mer et par terre est figurée
dans tous les ornements par des satyres ct des mons-
lres marins.

Les pilastres a l'extrémité de I'avant-corps qui pro-
longent le marbre de la partie inférieure jusqu'sux
solives du grand bAtiment, sont presque offusqués
par des candélabres et des groupes de génies, qui
d’'unc main tiennent des guirlandes de fleurs et de
fruits et semblent de l'autre , par leur gracieuse atli-
tude, porler en triomphe des médaillons, dans les-
quels sont représentés les illustres fiancés ,. Francois I
et Eléonore d'Autriche, sceur de I'empereur, donf? le
mariage a mis le sceau au traité et a donné 3 I'Europe
entiére l'espoir d’'une paix heureuse et durable.

Deux médailluns fort simples décorent le fond de
la niche qui sert de dossier au tréne: ils représentent
ceux qui, par leur valeur ou par leur sagesse, ont
le plus contribué a la gloire de I'empereur. A droile
le vainqueur de Pavie, Charles De Lannoy, a qui le
roi de France a remis sa noble épée. A gauche
la princesse Marguerile, tante de l'empereur, qui,
en négociant le traité de Cambrai, consolida les fruits
de la vicloire remportée par notre illustre compatriote.

Au pied du tréne deux lions en repos, mais attentifs ,
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paraissent préts & fondre au premier signal sur qui-
conque oserait manquer h la moindre stipulalion
des traités.

Les deux cartouches vides placés vers les extrémités,
semblent indiquer que l'auteur instruit par I'expérience,
avait jugé que des inscriptions étaient nécessaires,
pour garantir son sujet contre I'obscurilé dont le temps
pourrait I'envelopper ; mais d’autres pleins de confiance
dans ’avenir, ont cru sans doute que leurs descéndants,
h laide des allégories et de la langue héraldique,
alors usuelle, liraient facilement la significalion de ce
bel ouvrage, dans son ensemble et dans lingénieuse
combinaison de ses détails. On ne trouve en effet
sur le monument aucune autre inscription que le millé-
sime 1529, qui, en indiguant les succés éclatants
dont on a voulu perpétuer le souvenir, rappelle aussi
I'année séculaire de linstitution de la Toison d’Or.

On remarque dans l'ordonnance de ce monument
un sentiment exquis des convenances et une profonde
entente du sujet. Tout y est exactement & sa place
et parfaitement coordonné. Charles-Quint domine tout
Touvrage , les potentats toujours augustes et les rois
qui ont étendu leur pouvoir jusque sur le nouveau
monde , représentés par des statues de grandeur natu-
relle, y occupent les premitres places aprés l’em-
pereur ; les princes moins puissants, ou moins heureux
h celte époque , figurent en buste sur le deuxi¢me plan,
dans des médaillons richement décorés; enfin les
personnages qui, sans étre princes souverains, ont
pris la plus grande part aux glorieux événements
qu'on a voulu immortaliser , remplissent le plan infé
rieur dans les encadrements les plus simples.

Cest dans les délails quon est surtout frappé de
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I'esprit poétique de Vauteur. La statue de Charles-
Quint est admirablement posée: sa formidable épée
est encore levée sur le monde dont il est désormais
le dominateur; autour de lui tout respire la puissance.
L'attitude des monarques, ses aieux, est noble et
majestueuse ; leurs costumes , les riches ornements
dont ils sont couverts, les altributs qui les accom-
pagnent, peignent la souveraineté au comble de la
gloire et du bonheur. Les génies qui portent les médail-
Jons de Frangois I" et d’Eléonore, les fruits et les
fleurs qui les environnent, en rappelant le caractére
chevaleresque et galant du monarque frangais, repor-
tent la pensée sur son mariage futur, en éloignant
de lui l'idée d’une défaite que toutes les autres par-
ties de l'ceuvre doivent sans cesse reproduire. Les
médaillons de Marguerite et de De Lannoy sont placés
sur le tréne méme ; mais ils sont presque effacés
par la figure de I'empereur, pour témoigner de leur
infériorié. L'un et lautre se sont immortalisés par
leur fidélité et par leurs grandes aclions; ils ont été
les soutiens de I'empire, ils ont supporté une bonne
-partie du fardeau de I'état; cependant, quelle que fit
leur gloire, quelle que fit leur renommée, clle est éclipsée
por la puissance du maitrg, de qui toule leur grandeur
émanail et & qui toutes choses devaient se rapporter.

Il régne un si bel ordre dans toutes les parties de
ce monument, l'idée principale et tous ses accessoi-
res 8’y déveluppent et se suivent avec tant de faci-
lité, quon a lieu de s'élonner des erreurs commises
par les hommes distingués qui en ont parlé avant nous.

M. J. Rudd, architecte de la ville de Bruges, est
.le premier qui, & notre connaissance, se soit occupé
de celle cheminée, dans son recueil des principaux
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monuments de la ville de Bruges, ouvrage qué nous
regreltons bien sincérement de nue pas voir continuer.
Les arts lui doivent de la reconnaissance pour V’em-
pressement qu'il a mis a faire rétablir les stalues et
d’autres attributs qui en avaient é1é détachés, lors
de I'envahissement du pays par les republicains fran-
cais.

Cet estimable arliste qui voulait faire ressortir les
‘beautés artistiques de cet ceuvre , pluldt que sa signi-
fication historique, a été induit en erreur par les
circonstances dans lesquelles il s’est trouvé, et d’au-
‘ires ont copié sans plus d'examen, en renchérissant
sur les premiéres méprises qu'il avait faites.

Lorsque M. Rudd s’est approché du monument pour
le décrire, les stalues ne s’y trouvaient pas. 1l les a
découvertes dans un grenier, cachées sous des vieil-
les armes. Il a dd saider, pour les mettre en place,
‘d’'un tableau de notre célébre Van Oost, représentant
Passemblée -des magistrats du Franc; mais il doit
avoir éprouvé quelques difficultés pour reconnaitre
les personnages , parce que les traditions étaient a-peu-
prés perdues. La ressemblance frappante de Charles-
Quint, de Maximilien et de Marie de Bourgogne avec
les portraits connus de ces personnages ne lui per-
metlait pas de se méprendre; mais les slalues de
Ferdinand et d'Isabelle moins connus dans ce pays
‘ont dd lui causer du doute. Le portrait reconnu de
Charles-Quint dans !a statue du milieu, ceux de seés
illustres parents dauns les deux principaux médaillons,
‘et ceux de ses aieuls paternels dans deux autres statues,
I'ont conduit a supposer que les slatues, qui restaient
4 reconnailre représentaient son bisaieul et la troi-
sitme épouse de celui-ci, dont les ndces, a jamais
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mémorables par leur luxe et leur somptuosité, ont
eu lieu & Bruges en 1468. Dans celle supposition,
il a écrit sur son dessin , au-dessous des statues
placées & gauche de la cheminée, le nom de Charles-
le-Téméraire et de Marguerite d’Angleterre, tandis
que les armoiries et les atitributs qui les entourent indi-
quent évidemment Ferdinand d’Arragon et Isabelle
de Caslille, aieuls maternels de Charles-Quint dont
les aieuls paternels sont représentés sur le méme plan
dans l'autre compartiment. La notice jointe & l'ouvrage
de M. Rudd, prenant la droite du speclaleur pour la
droite de la cheminée, a par cette méprise renchéri
sur la premiére erreur, et a méme détruit I'indication
exacte que larliste avait donnée sur les trois premiéres
statues. '

L'auteur du Guide dans Bruges, imprimé pour la
premiére fois en 1837 , et celui de la Description his-
lorique et topographique de la méme ville, publiée
4 Bruxelles 1836, ont reproduit cette double erreur:
On trouve texluellement dans ce dernier ouvrage:
«Elle est ornée des portraits en pied, grandeur pres-
» que naturelle de I'empereur Charles V, de Maximilien
» et de Marie de Bourgogne & sa gauche; de Charles-
» le-Hardi et de Marguerite d’Angleterre @ sa droite.»
Ces étranges errcurs, qu'on aurait pu éviler avec
un peu de réflexion, ont fait un labirinthe de cet
ouvrage , en enlourant ces personnages d’armoiries
qu’ils n'ont pas porlées, de marques de diguilés dont
ils n'ont pas élé revétus et d'allributs qui ne leur sont
pas applicables, tandis que les statues, qu'on rendait
ainsi méconnaissables, sont au conlraire eavironnées
des armoiries, des marques de dignilé et des attri-
buts qui leur appartiennent, et que d'ailleurs elles sont
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placées dans l'ordre généalogique, en ligne direcle, de
Fempereur Charles-Quint, qui est lidée premicre, le
personnage principal , le centre auquel tout se rapporte
dans celte vaste composition.

Pour rendre ces erreurs plus palpables et pour les
redresser avec plus de certitude, nous reproduisons
dans les tableaux suivants la position véritable des
statues et des médaillons (*) selon l'indication de leur
ressemblance et de leurs attributs, en regard de la
position erronnée qui leur a été assignée par les écri-
vains dont nous venons de discuter les opinions.

10

POSITION VERRITABLE ll’ STATUES D'APRES LRUR IHDIIILANGI T
L'INDICATION DES ATTRIBOTS.

Manis MaximMILIEN Frapinano IsaseLLz
»e Bouacogns, | »’Avurmicas, p’ARRaGON, og CasTiLLg,
aieule patern. |aieul paternel, sicul maternel. | aieule matern.

PaiLipPE-LE-BRAU
Pére.
L

Meére.

CaanLes V,
Empereur.

|
—

Jranng p'Esp. l

(*) Les médaillons sont marqués d’un astérisque.
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90

NOMS ET POSITION DES STATUERS D'APRES LE DESSIN DE N* RUDD.

Maniz
oz Bourcocne,
aicule patern.

MaxiMLign
»’AUTRICHE,
aieul paternel.

CHARLES
tx TEmEnarz,
bisaieul patern,

Mancuza. p’ANG,
e femme
de Charles.

|—'I

PHILIPPR-LE-BEAU
Pére

Jzanne o'Esp.
Meére. .

L |

Caantes V,
Empereur.

50

NONS ET POSITION. BES STATURS SUIVANT LA NOTICE. JOINTRE AU BIT
DESSIN,

MAXIMILIEN.
p’AUTRICEE,
aieul paternel.

Manix
oz Bouscocnx,
aieule patern.

PHILIPPE-LE-BEAU

Jranne o'Ese.
Mére. .

L

Cmamies V,
Empereur,

Annaies., — Zome I1.

18
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Les altributs de joie et d'allégresse qui embellissent
les médaillens de Francois I’* et d’Eléonore , désignent
évidemment un mariage. C'est sans doule A cause de
ces emblémes que M. Rudd, suivant la notice qui
accompagne son recueil, a cru y reconnaitre les portraits
de Charles-Quint et d’Isabelle de Portugal, ce qui
est impossible. L'intelligent auteur a déployé trop de tact
et trop de godt pour reproduire le buste en médaillon de
Pempereur auprés de sa statue en pied , placée au centre
de I'avant-scéne. §’il avait voulu faire figurer 'impératrice,
il n’aurait pas négligé l'allégorie des trois Grices et les
mots has habet et superat, devise qu'elle avail regue
de lempereur, il aurait surtout placé sa statue a la
gauche de celle de son royal époux; c'était la seule
place digne d'elle. L'absence de cetle statue fait voir
que ce monument n’a pas élé élevé a I'occasion de
son mariage, comme on pourrail le croire si la sup-
position de M. Rudd était vérifiée ; mais au souvenir
d'une action glorieuse,, personnelle & l'empereur, a
laquelle cette princesse n'a pris aucune part. Il n’est
pas inutile de remarquer que de la maniére dont
ces médaillons sont disposés , celui de ta fiancée occupe
le premier rang, ce qui serait une grande inconve-
nauce s'il fallait suivre la version de M. Rudd, tandis
que selon les usages du temps et I'esprit qui a présidé
a cetle composition, Eléonore, sceur et belle-mére
de l'empereur, devait passer avant un roi étranger
et vaincu, qui, peu de lemps avant son union avec
celte princesse, était le plus grand ennemi de l'em-
pire et de nos belles provinces.

Les attributs, les emblémes dont la cheminée est
couverte se refusent a lidée qu'elle ait é1é élevée a
Poccasion du mariage de Charles-Quint. Il serait bien
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étrange que le hasard edt rapporté tous ces ornements,
tous ces détails, avec une étonnante précision, a
une vicloire qui n'a aucun rapport avec ce mariage,
et & des traités qui n'existaient pas lorsque celui-ci a
é1é célébré , et que I'on edt omis tout ce qui pouvait faire
allusion a I'événement lui-méme qu'on voulait immor-
taliser. v

Si le millésime 1529 indiquait I'année que P'ceuvre
a été achevée comme on I'a dit, il meltrait dans un bien
plus grand jour toutes ces invraisemblances.

Le millésime 1529 vient au contraire & l'appui de
ce que nous venons d'avancer. Si le mariage de
Iempereur avait é1é P'occasion de l’érection de cette
cheminée, on y aurait inscrit 1526, on y aurait
aussi fait quelqu’allusion & la naissance du jeune prince
.né de cette union en 1527, on aurait enfin rempli
.de ces dates les cartouches restés vides; le judicieux
auleur n'aurait pas négligé deux indications aussi signi-
ficatives. Ce n'est pas sans intention qu'il a rapproché
la seule indication chronologique que porte son ceuvre
du médaillon de Frangois I, puisqu'on y lit la date
de son alliance avec la famille impériale. Enfin il a
inscrit 1529, parce qu’en rapportant ce chiffre a I'en-
semble et aux détails de son ceuvre, il ne pouvait
rester aucun doute sur son intention.

Ce millésime ne peut pas indiquer I'année qui a
vu terminer I'ouvrage, comme on l’a avancé. D’une
part ceux qui ont quelque notion des arts doivent
reconnaftre au premier aspect que s’il a été congu
par le génie d’'un seul, ce que son ensemble prouve
a P'dvidence, il présente dans son exécution un tra-
vail que différents artistes n’ont pu faire qu'en plusieurs
anndes; d’autre part, tout le monde sait que les diffé-
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rends élevés en 1521 entre la France et Charles-Quint,
n’ont été définitivement terminés que par la paix de
Cambrai. Pour rapporter l'érection de la cheminée
au mariage de I'empereur, il faudrait donc supposer
que I'ceuvre ait été commencée immédiatement aprés et
terminée en méme lemps que les calamités qui pesaient
sur le pays ont pris fin. De 1526 & 1529, les pro-
vinces, les établissements publics, le peuple avaient
a satisfaire aux impdts,, aux subsides énormes que I'em-
pereur était obligé de demander. On employait de toute
part les ressources pour soudoyer la guerre. L'adini-
nistration du Franc de Bruges y aidait de tous ses
moyens. Il n'est pas & présumer qu'elle aurait employé
ses fonds pour élever un ouvrage fort dispendieux et
de pur agrément, & I'occasion d’'un événement saillant,
mais qui ne présentait rien d’extraordinaire , lorsqu’elle
avail peine & satisfaire aux exigences pécuniaires de
Iempereur. 1l est plus rationnel de croire que cette
administration a voulu consacrer le retour de la paix,
en méme temps que la gloire de son puissant souverain ,
par l'érection d’un monument sur lequel P’artiste a inscrit
I'année de cet heureux événement pour mieux caracté-
riser son ceuvre.

Nous pensons donc que la cheminée, érigée a I'oc:
casion de la victoire de Pavie et des deux traités qui
en ont été la conséquence, ne peut avoir élé com-
mencée que postérieurement a la paix.

Chacun des emblémes qui la décorent offre une
nouvelle preuve de ce que nous avangons.

Lorsque I'image d’un prince porte I'épée nue et levée,
c'est une marque de son pouvoir supréme; et l'on
représente par des écussons, placés autour de lui,
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les pays dont il est souverain et qu'il protége par son
épée. B

Comme les royaumes de Naples et de Navarre ont
é1é continuellement disputés entre I'empereur et la
France jusqu'en 1529, et que la possession n’en a éé
définilivement garantie & Charles-Quint que par les dits
traités (ce qui était un des arlicles principaux), la
présence des armes qui représentent ces royaumes est
une preuve que la composition n’a pas été congue avant
cette époque, et leur position aux deux extrémilés des
autels est sans doute également significative, surtout
quand on remarque que les écussons de Grenade et
de Navarre; royaumes conquis par Ferdinand, sont
placés les derniers dans les trophées qui entourent ce
monarque , dans le compariiment & gauche.

Nos devanciers, faisant sans doute allusion & la
destinatlion de la salle, ont voulu reconnailre dans
I’épée de l'empereur le glaive de la justice; cest
une erreur. Le glaive seul ne représente point la jus-
lice; on personnifie cette vertu par la figure d'une
femme , les yeux bandés’, pour apprendre que le juge
ne peut rien voir qui pourrait le faire agir contre
sa conscience; elle porle d'une main un glaive abso-
lument droit et de l'autre une balance; le glaive droit
signifie que la justice ne penche ni de I'un célé ni
de l'autre pour aucune considération, et la balance
signifie qu'elle est égale pour tout le monde (*).

Une aulre preuve nous parait encore plus convain-
cante et nous croyons qu'elle suffirait seule pour détruire
tous les doutes a cet égard; c’est la présence et la

(*) Voir Coesar Ripa.
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position du coq placé au centre sur la couronne impé-‘
- riale' méme. Aprés de scrupuleuses recherches, nous
n’avons pas rencontré un seul exemple qu'on ait jamais
fait usage de cetle allégorie pour caractériser une
verlu ou une qualit¢ de Charles-Quint. Nous avons
trouvé que la fleur de lis de Bourgogne, le chiteau
de Castille et le lion de Léon, ont sommé, suivant
les circonstances , la couronne ou le casque impérial;
nous trouvons méme dans un ouvrage publié A cette
époque ou peu de temps aprés (*), que le casque de
I'empereur , lors de son entrée triomphale & Bologne,
la veille de son couronnement, était surmonté de
l'aigle impériale. D’autre part, comme le coq était
le symbole de la France, il n'est pas admissible que
dans ce siécle de féodalité un artiste, sans un motif
transcendant, se soit permis de changer le cimier du
monarque et de surmonter la couronne impériale du
-symbole d’'un peuple ennemi. Remarquons en oulre
que le coq domine tout I'ouvrage; ce n'est quen
admettant le principe prescrit dans P’art héraldique,
quon peut expliquer la place qu’il occupe et lin-
tention de lauteur. En appliquant les régles héral-
diques et les exemples que nous donne le pére
Ménestrier (**), on voit a I'dvidence que le coq se
trouve exaclement 4 sa place. Nous croyons pouvoir
ajouter que les lois ‘et les réglements d'alors n’élaient
pas plus tolérants que ceux de nos jours. Comme
nous avons vu défendre lour-a-tour par des ordon-
nances rigoureuses d'exposer les aigles, les lions, les

(*) Entrée triomphale de Charles V & Bologne, recueil de gravures
sur hoic,

’
(**) Osigine des ornemens des armeiries, chap. mi.
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armes de famille et les différentes couleurs nationales,
n'est-il pas également & supposer que depuis le com-
mencement . des hostililés, en 1521, il fit défendu
d'exposer en public les insignes qui représentaient
la France.

Autant vaudrait-il d’admetire qu'en 1791 on edt orné
les salles des assemblées républicaines de fleurs de lis
ou des armes d’Autriche; qu'en 1814, l'aigle impériale
ou le drapeau tricolore se fussent trouvés au sommet des
trénes nouvellement restaurés, ou enfin quen 1830,
on elt placé le lion batave avec le faisceau de fléches
sur le monument érigé en mémoire de notre indépen-
dance. Pourrait-on supposer avec quelque vraisem-
blance que de 1521 a 1529, ont edt placé 'embléme
de la France au-dessus de I'aigle et de la couronne im-
périales? .

La position du coq nous apprend encore que la
composilion n’a éé faite , ni pendant la durée des hos-
tilités , ni immédiatement aprés la vicloire ; mais posté-
rieurement A la paix. Il a toujours éié d’usage, el nous
n'en avons vu que trop d’exemples, que lorsque dans
un moment d’exaspération on figurc une nation enne-
mie, on P'environne de tout ce qui peut inspirer la
haine et exciter les esprits; si on la présente aprés une
défaite, elle est couverte d’humiliation. Sur notre
monument, au contraire, le coq n’est environné d'au-
cune marque qui pourrait blesser la nation qu'il re-
présente. 1l y figure uniquement comme -trophée et
pour conserver le souvenir de la vicloire; de méme
que les Francais exposent, a I'hétel des Invalides &
Paris, les drapeaux pris sur les champs de balailles.
On voit encore que lauteur n’a pas voulu faire al-
lusion au roi lui-méme , devenu beau-frére de 'empe-
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reur, car alors il y aurait placé la salamandre , symbole
que Francgois I avait pris pour devise (*).

La cheminée porte ainsi en elle-méme, par linter-
prétation des emblémes qui la couvrent, la preuve que
le millésime 1529 n'indique pas I'année dans' laquelle
elle a été terminée. On congoit en effet qu'un artiste
y inscrive 'année d’un grand événement qu'il vient
‘de retracer; mais on ne comprendrait guére qu’il ait
eu soin d'inscrire l'année dans laquelle il a terminé
son ouvrage et qu'il edt oublié d’y mettre son nom. Cest
ce qui serait arrivé dans Fespéce; car on ne connait
pas plus le nom du génie qui a congu ce chef-d’ceuvre
que le temps précis de son exécution.

Toutes les conjeclures qu’on a formées a cet égard
ne se sont pas vérifiées. On a d’abord pris pour un
nom propre l'inscriplion: halt mas, qui est la devise
de Maximilien d’Autriche, aieul paternel de Charles-
Quint. On a prétendu ensuite que ce nom avait été
trouvé par lartiste francais qui récemment en a pris
le moulage; cest une autre erreur. Nous avons cru
devoir remonter & la source de ce bruit et nous pou-
vons affirmer qu’il n’a rien de vrai.

L'auteur de la cheminée du Franc de Bruges n’est
pas connu. Cet homme trop modeste, n’avait proba-
blement pas la conscience de son mérite, ni de I'avenir
de son cenvre, a laquelle, aprés trois siécles, le roi
Louis-Philippe vient de rendre un hommage éclatant
en la faisant mouler , probablement sans se douter qu’il
allait exposer & P’admiration des Francais un monu-
ment élevé au souvenir de I'un des événements les plus

(*) Vax Migmis, tome I, p. 378,
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désastreux qui aient jamais affligé ce peuple brave et
généreux.

Nous croyons avoir établi que la cheminée du Franc
de Bruges est un monument élevé a la gloire de Char-
les-Quint et au souvenir des deux traités qui ont mis
fin & ses démélés avec Frangois I, et que par conséquent
il ne peut avoir été érigé que postérieurement a la
conclusion de cette paix. Si la date précise de son
exéculion et le nom de son auteur ne sont pas connus,
ce n'en est pas moins une composition des plus remar-
quables pour la sagesse de I'ordonnance, la délicalesse
du travail, la profusion et le fini des ornements, la
convenance et le godt exquis des innombrables détails
qui se dessinent et se groupent sans la moindre con-
fusion, et enfin pour le grandiose et la majesté de
Pensemble, bien digne du puissant souverain et des
€événements historiques qu'il rappelle au souvenir de
la postérité.

F. De Hoxor,
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MARGUERITE D'ANJOU

BE FLARDRE.

L'ux des honorables fondateurs de la Sociélé d’Emu-
lation s'est plu, dans un euvrage consacré a mnotre
ville, & rappeler les brillants éloges que mérita I'hos-
pitalité brugeoise. Brugm Flandrorum oppidum....
amplitudine spatiosum.... populi gratid, elegantid ac
hospitalitate nobile. Poursuivant sa tdche dans le
dernier N* des Annales, il a cité le nom des glorieux
exilés qui sont venus chercher un refuge dans notre
patrie.

Toutes les traditions de la Flandre sont remplies de
ces souvenirs. Le peuple le plus industrieux du moyen-
dge avait renié I'égoisme cruel et insociable des nations
voisines, du moment ou il avail compris que les terres
étrangéres , qui lui adressaient leurs bannis, I'enrichis-
saient aussi par leurs produits et leurs arts. Depuis le
cloitre de Memling jusqu'au comptoir des Biscayens ou
des Génois, les chefs-d’ceuvre du génie, comme les trésors
du commerce , appartiennent & Bruges par droit d’hos-
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pitalité. Métropole des nutions, elle efface dans les
récits que créent au loin les hyperboles orientales,
la puissance des cités les plus fameuses de Panlique
Asie. Elle est pour I'Europe, au milieu des dissensions
civiles qui FPagitent, le libre asyle de la paix et de la
prospérité. C'est dans ses ports que les marchands des’
pays les plus éloignés accourent exposer les fourrures
de la Russie et les dattes de I’Atlas, les laines de I'Ir-
lande et le miel de ’Andalousie. La se paie la rancon
des chevaliers caplifs. Lorsqu’Edouard III rompit
avec Philippe de Valois, aprés la mort du sire de
Clisson, il fit appeler Hervé de Léon son prisonnier
et lui dit: « Vous irez devers mon adversaire Philippe
» de Valois et lui direz que je le défie de huy en avant,
» et je vous laisserai passer pour dix mille écus que
» vous payerez & Bruges dedans cinq mois. » (Frois-
sard I, 214.) Edouard Il connaissail la richesse des
citis flamandes dont il avait recherché I'alliance. Puis-
sant et redouté, il avait traversé la Flandre, la couronne
fleurdelysée sur le front et le sceptre impérial & la main :
il ne prévoyait pas qu'un jour viendrait ou deux races
issues de lui, celle d'York, comme celle de Lancastre ,
seraient jetées par l'exil sur ce méme rivage et rédui-
tes 4 implorer, avec d’humbles priéres, la protection
d’un prince de la maison de Valois.

M. Delepierre , en nommant Edouard d'York, a passé
sous silence I'une des plus grandes figures historiques
qui se soient assises au foyer de I'hospitalité brugeoise.
Celle courte notice a pour but de chercher & complé-
ter un travail plein d'intérdt, en consacrant quelques
lignes a la fille du roi René de Provence, & la Rose
rouge de Lancastre. Marguerite d’Anjou ne mérite-t-elle
pas d'¢tre placée entre Richard Cceur-de-lion et Char-
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les II, prés de l'un, & titre d’héroisme , prés de l'autre,
par le droit du malheur et d’'une vertu plus pure?

- Ce fut vers la fin de Juillet 1463 que Marguerite
d’Anjou aborda & I'Ecluse, avec son fils, le prince de
Galles. La bataille d’Exham avait été pour ses parti-
sans un sanglant revers, et les dangers qu'elle avait
courus semblaient répandre un nouvel éclat sur son
caractére chevaleresque. Rien n’était plus touchant que
le récit de ses aventures dans cetle malheureuse expédi-
tion. Pendant cinq jours, Henri VI, fils du vainqueur
d’Azincourt , sacré roi d’Angleterre & Westminster et roi
de France & Notre-Dame de Paris, ]a fille du roi de Sicile
et le prince de Galles n’avaient eu pour toute nourriture
qu'un mauvais hareng. Etant entrée dans une chapelle,
elle avait voulu reconnaftre, par quelque offrande ou quel-
ques aumdnes, la protection de la Divinité qui l’avait arra.
chée de la mélée, et elle avait été réduile & emprunter un
gros d’Ecosse & un insolent archer. Une troupe de soldats
ennemis l'avait arrétée, et peu s’en fallut qu'elle ne
périt par leurs mains. Déja 'un d'eux, abaissant la téte
de la reine sous son bras impie, levait le fer, quand ,
une querelle g'élevant au sujet de ses dépouilles, ils
g'éloignérent pour la vider. Un seul écuyer resta prés
d'elle : Marguerite se tourne vers lui, et le supplie; en
I'honneur de la passion de Notre-Seigneur Jesus-Christ ,
de la sauver. L'écuyer, se rendant & sa pri¢re, jure de
la dérober & ses ennemis ou de mourir pour elle, la
place sur son cheval avec son fils, et s'enfonce rapi-
dement dans une épaisse forét. Marguerile, pleine des
tristes impressions de celte journée , croyait apercevoir
dans chaque tronc d’arbre un ennemi menagant, ct
cependant elle était moins inquiéle pour ses propres
jours que pour ceux de son fils , légitime héri-
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tier de la couronne. Ses craintes n’étaient que trop
fondées. Une . troupe de farouches bandits habitait cette
forét, et 'un d’eux ne tarda pas h se présenter aux
regards de la reine. Marguerite se précipite a ses pieds:
«O toi qui portes la mort dans tes mains, s'écria-
» t-elle, . aie pitié de mes malheurs! Cest I'infortunée
» reine d'Angleterre, qui se livre entre tes mains;
» si elle doit succomber sous tes coups, sauve du
» moins ce jeune enfant, l'unique fils de ton roi,
» celui qui un jour sera ton prince. Le ciel verra ta
» générosité, et il P’écrira sur ton front quand tu
» parailras devant Dieu.» «Madame, répondit le bri-
» gand, vous éles reine, j'ai commis beaucoup de crimes:
» pardonnez-les moi, » et il prit soin de son fils jusqu'a
ce qu’elle edt rejoint le sire de Brezé et trouvé un
navire qui la transporta en Flandre.

Tous ceux qui la virent arriver, s'étonnaient de ce
qu'elle cherchait un refuge dans les états de celui qui
avait été long-temps son plus terrible ennemi. N'ayant
point d’autres vélements que ceux que tant de faligues
avaient usés et mis en lambeaux, obligée d'emprun-
ter & son sénéchal Pierre de Brezé, presqu’aussi pau-
vre quelle, quelques deniers pour s'acheter du pain,
elle élait réduite, comme la veuve de Charles I au
Louvre, & se cacher dans I'ombre et dans le. silence
pour éviter les outrages publics. Le peuple, toujours
cruel pour le malbeur , I'avait accueillie avec des impré-
cations et des menaces. Que de tristes rapprochements
se présenlérent & l'esprit de Marguerite, si sa pensée
remonta 4 I'époque o la dynastie, dont elle défendait
les droits , avait eu la Flandre pour berceau! Prés de ce
méme port ou elle abordait plaintive et désolée pour
réclamer le secours d’'un prince dont les Lancastre



242

-avaient recu I’ayeul dans leur hétel de Londres, alors
qu'il partageait la caplivité du roi Jean, le héros de
Lrécy avait vaincu Bahuchet, Barbevoire et leurs
. quarante mille soldats. C’était & I'Ecluse qu’Edouard III
-avait présenté un autre prince de Galles & Jacques
d’Arievelde et aux députés des bonnes villes, en leur
disant: Vous le ferez duc de Flandre.

Marguerite, qui s'appuyait d'un sauf-conduit qu'elle
avait autrefois demandé, envoya sans délai au duc
Philippe un chevalier nommé messire Jean Carbonnel,
pour le supplier de lui accorder une entrevue. Philippe-
le-Bon élait allé en pélerinage & Boulogne. Il répon-
-dit avec douceur i I'envoyé de la reine d'Angleterre,
et I'assura que si la maladie de sa sceur la duchesse
de Bourbon ne l’avait pas retenu, il se serait em-
pressé d'aller au devant de l'illustre princesse. De plus,
# la fit complimenter par le sire de La Roche, che-
valier de la Toison-d’Or, qui passa plus tard & la cour
de Lonis XI, et fut, en 1484, Porateur le plus populaire
des états de Tours (1). Le seigneur de la Roche trouva
-Pierre de Brezé a Bruges, et se rendit avec lui & IEcluse
-ou il facquitta de sa charge, engageant Marguerite &
ne pas entreprendre un voyage pénible et plein de dan-
‘gers & cause du voisinage des Anglais.

Cependant Marguerite insista, et obtiot de Phi-

(1) « Comment des flatteurs attribuent-ils la souveraineté av prince
.»qui n'existe que par le peuple? L’état est la chose du peuple. Ceux
» qui P'ont sans son consentement, sont censés tyrans. Or, puisqu'il est
» constant que notre roi ne peut disposer lui-méme de la chose publi-
»que, il faut que le peuple la reprenne & titre de maitre. » Journal
de Jean Masselin , discours du seigneur de la Roche. Février 1484,

Le seigneur de la Roche était resté fidéle aux idées de Louis XI.
11 cherchait dans le peuple la massue qui devait écraser la féodalité.
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lippe qu'il la recevrait dans la ville de St-Pol.
Elle se rendit donc a Bruges (1) ou le comte de
Charolais lui préta cinq cents écus, revétit le costume
qu’aurait porté en voyage une simple femme de la-
suite de quelque noble dame, et s'achemina vers la
cour du duc avec son sénéchal et trois de ses femmes,
sur un de ces grands chariots que les habitants du pays
couvrent d'une large toile blanche, aussi noble et
aussi fiére sous ce déguisement que lorsqu'elle s'as-
seyait sur un trdne. Le prince de Galles était resté
& Bruges, « parlie, dit l'historiographe des ducs de
» Bourgogne, par nécessité de non le povoir furnir,
» partie pour non mettre le pays en adventare pour
» le poix de sa personne. »

- Les Anglais ne furent pas plus heureux en Artois
qu'aux plaines d’Exham. Une embdche préparée a
Béthune fut sans résullat , et Marguerite salua a St-Pol
ce duc puissant qui n'avait pas voulu éire roi. L'en-
trevue fut froide, mais accompagnée de grandes dé-
monstrations de politesse. Philippe-le-Bon accorda
quelques secours en argent; les ducs d’Exeter et de
Sommerset qu'on avait vus, pendant plusieurs jours,
errer mendiant et pieds nus, A travers la Flandre,
regurent une pension honorable.

Marguerite revint 4 Bruges avec une nombreuse
escorte. Le comte de Charolais s’y était rendu pour
faire honneur  la plus noble princesse du monde. Une
jodte qui devait avoir lieu au mois d’octobre, non loin
de cette ville, & labbaye de St-André, avait attiré

" (1) Jacques Du Clercq et Meyer placent & Lille I'entrevue de Mar-
guerite d'Anjou et du corate de Charolais.
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un grand nombre de chevaliers. Le bitard de Bourgogne
logeait dans cette célébre abbaye, fondée par le comte
Robert de Jérusalem , au temps de la premiére croisade;
deux autres vaillants. chevaliers habitaient prés de laz
un élait messire Philippe de Crévecceur, lautre, ce
méme Pierre de Waes qui allait bientét remplir la
Méditerranée du bruit de ses exploits contre les Infi-
déles. Le seigneur de Moreul, Guillaume de Saulx,
Morelet de Renty et le fils du marquis de Ferrare,
avaient suivi Marguerite 2 Bruges. Le duc de Guel-
dres, qui y altendait sa fiancée Catherine de Bour-
bon, y séjournait également. De somptueux banquets
se succédérent sans inlerruption. Les fétes de nuit
ne furent pas moins brillantes, et le bitard de Bour-
gogne se signala enlre tous par son luxe et sa ma-
gnificence. Ce fut dans un de ces festins que le comte
de Charolais refusa , par respect pour la dignité royale,
de se placer & laiguiére qu'on présentait & la reine
d’Angleterre et au prince de Galles, grave question
d’étiquette qui fut déférée au duc de Bourgogne et
jugée par lui, comme son fils l'avait déja résolue,,
sur lavis du seigneur de la Roche et de messire
Georges Chastellain, I'auteur de la chronique qui nous
fournit ces détails peu connus.

Avant de quitter Bruges, Marguerite essaya inuti-
lement de réconcilier le duc de Bourgogne et son
fils. Tandisque le comte de Charolais se retirait en
Hollande, elle quitta la Flandre pour se rendre en
Provence. Pierre de Brezé alla porter ses remerciements.
a Philippe-le-Bon qui tenait sa cour & Hesdin, entouré
des ambassadeurs d’Allemagne, d’Angleterre, d’Arragon
et de Norweége. Louis XI attendait le sénéchal de
Marguerite au chiteau d’Eu. Marguerite était, aux
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veux du roi de France, un instrument redoutable
qui devait enlever au duc de Bourgogne l'un de
ses plus puissants alliés. La perfidie des deux rivaux
était égale. L'adresse de Louis XI triompha. Huit ans
aprés le débarquement de I'héroine de Lancastre a
FEcluse, le chef de la maison d’York, devenu & son
tour captif de lexil sur la terre des Artevelde, vint
chercher les mémes consolations au milieu des splendides
banquets de la chevalerie bourguignonne et dans le
spectacle de « cette fameuse ville de Bruges dont toutes
nations font mémoire. »

J. Kenvy~ & LerTENEOVE.

AnNALRS, == ZTome II. 19
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II.LIOﬁiQ"I HMODERNES DE LA FLANDRE-OCCIDENTALE.

Bibliotheque de la ville ¥'Ppres.

Avanr ‘de décrire la bibliothéque d'un particulier,
il conviendrait sans doute de décrire celle de la ville
qu’il habite: mais, la bibliothéque publique d’Ypres
ayant déja été décrite par M. Voisin, je ne pourrais
que reproduire ce qu'a dit cet écrivian dans ses Documents
pour servir a Uhistoire des bibliothéques de Belgique.
Toutefois, il ne sera par inutile d’annoter que la biblio-
théque d'Ypres, & peine créée depuis deux ans, se
compose aujourd’hui de six manuscrits, de deux incuna-
bles, de douze éditions du xvi° siécle, de deux Elzevirs
et de 1431 autres impressions : en tout de 1463 ouvra-
ges, ou 3663 volumes. Pour peu que le godt des Yprois
pour les livres conlinue, leur ville possédera dans
quelques années une bibliothéque choisie qui satisfera ,
par son choix, au désir de ceux qui veulent s'adonner
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aux belles-lettres. Ce dépot littéraire est confié aux soins
de M. Lambin, homme connu dans la république des
lettres par ses publications et par son courage infatiga-
ble dans les recherches historiques.

Voici la liste des MSS. et des curiosités bibliogra-
phiques que contient cette bibliothéque :

MANUSCRITS.

1 Un livre d’heures.

Manuscrit du xive sidcle, sur vélin, format in-18e, Il y a des
lacunes en plusieurs endroits. Il est précédé d'un calemdrier,
contenant seulement I'indication des principales fates de 'année,
il contient en tout 249 pages. Les pages 11 et 115 ont des
bordures ornées de fleurs, artistement faites et d'un beau dessin,
il en est de méme de la 81¢, sur celle-ci est aussi représenté
le Christ sur les genoux de la sainte Vierge. Les lettres initiales
des chapitres sont enluminées et ornées de figures au trait,
celles du texte sont alternativement en or et en couleurs. A la
fin du volume il y a quelques oraisons en frangais et en flamand.
Sur la feuille qui précéde le calendrier, on voit que ce livre
d’heures e appartenu & Guillsome Van der Haeghen, lo jeuue,
qui demeurait & Ypres, rue de Messines, prés de I'hdpital de
Belle, et qui, comme nous trouvons ailleurs, était échevin de
la ville et vivait encore en 1407.

92 Un livre d’heures.

Il manque plusieurs feuillets & ce MS. surtout au commence-
ment et & la fin. Les parties inférieures des pages 137 & 142
ont été coupées, il y a quelques pages en blanc. Elles ont
toutes une large hordure faite au trait, ornée de fleurs au na-
turel et rehaussée d'or. Les lettres initiales, aussi en or, sont
entourées d’ornements en couleur d’une forme admirable. Ce
livre d’heures est précédé d'un calendrier en frangais, dont
les initiales sont en bleu et en rouge. L'or n'est point épar-
gné dans ce manuscrit, qui parait appartenir au xve siécle.
Il est in-fo, sur vélin, et & Ia fin se trouvent des oraisons
adresséos & la minte Vierge Mario. Il a été.ajoyté, par une
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sutre main, & lg 113¢ page, une pridre A I'ange gardien: cette
priere porte la date du § Septembre 1654, en téte du 1er feuillet
~ on lit ce monogramme: LDW. .
8 Rigles ot siatuis des religiewsss Clarisses wrbanistos.

Manuscrit grand in-8¢, sur vélin de 103 pages, contenant
augsi une traduction en Ramand de ces mémes régles. 1t provient
du menastére des religisuses de ce nom, existant jadis & Ypres
et qui a ét€ supprimé par Joweph II, en 1783. Les actes con-
tenus dans ce volume y ont é1é transcrits a différentes époques
et par différentes mains, le dernier de ces acles pofte la date
du 26 Mai 1300.

4 Faits particuliers qui me se trouvent point dans cette his~
toire (non indiquée).

Tel est lintitulé d'um manuscrit in-folto qui portait au dos
ces mots: Recweil de piéces smtérensantes pomr Ukistoire de la
France. 1l a appartenu & M. Le Couvreur, chancine , et plus tard
a M. De Langhe, premier échevin d'Ypres. Ce manuserit de
102 feuillets, contient plusieurs notions et docaments inconnus
et qui sont du plus haut intérét: il paraft qu'ils sont, en grande
partie, restés inédits. En voici I'énoncé: 10 sur les commence-
ments de la fortune du cardinil de Richelicu et des familles
de Meilleraye et de Bouthillier; 2° sur la naissance du conné-
table de Luynes; 3° sur le mariage de celui-ci avec Marie de
Rohan; 4° sur la maison de Montmorency; 5° sur le cérémo-
nial de la cour (de France); 6o sur les droits de la pairie;
70 sur la reine Anne d’Autriche; 8¢ sur la religion du cardinal
de Richelieu; 90 sur l'autorité des parlements; 10¢ {ettre du
cardinal de Richelieu au pére Suffron, Jésuite, oonfesseur de
Louis XIII; 11° lettre du duc d'Orléans, régent du royaume;
120 remontrances faites & ce régent par le parlcment; 13° re-
marques sur l'origine et sur la généalogie de plusieurs ducs et
pairs de France; 14o projets des négociations de la France avec
la Hollande; 15° sur les troubles de Ja régence pendant la mi-
norité de Louis XIV; 16° sur la naissance d'Henri II prince
de Condé; 170 avis aux Hessois et autres peuples, vendus &
I'Angleterre; 18¢ observations curieuses sur 'homme au masque ;
19° enfin, la vie de Pierre-Paul Rabens, en latin.

8 Les évangiles de saint Mathiey, saint Marc, saint Luc
et saint Jean, en latin,

Manuscrit sur vélin, format grand in-4°, contemnt 174
feuillets, Il est divieé en quatre parties..Les chapitres sont
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indiqués par des caractéres en or, les lettres initioles sout aussi
en or, et quelques-unes en couleurs, grossiérement faites. Les
noms des saints sont marqués de méme en téte des feuillets
qui contiennent lours évangiles. Ce munuworit, orné de minia-
tures en or et en couleurs, nous parait dtre trés-ancien, lant par
I'éoriture qui a quelque couformilé avec les oacialas qui étaient
on usage du temps de Charlemagne et do ses deux successeurs
(vaue et ixe sidoles) , quo par lincorrection du dessin des
figures.

8 Costumen van Brussel en van verscheidene undere steden,
dorpen en heerlykheden van Brabant.

Manuscrit qui parail étre du xvie sidcle. Il est sur papier,
in-folio et contient 290 feuillets. Au recto du 2020, est une
notice des bourgs et villages dépendants du bailliage (ammannie )
de Bruxelles, suivent les usages de la cour féodsle du Brabaut
(page 331), puis une table des priviléges et franchises de Bru-
xelles (227 a 250), et enfin des copies de documents d’un
moindre intérét et qui y ont été ajoutés plus tard. -

INCUNABLES.

1 Fasciculus temporum, ofte algemeene historie des wei-
relts, te Utrecht, by Jam Veldenaer, 1480, in-4°,
caractére gothique.

2 Histoire de Jean Boccace de Certald, imprimée a Paris,
par Jeban Du Pre, 1483, in-folio, idem.

_ EDITIONS DU XVI® SIECLE.

1 Ciceronis (M. T.) ad C. Trebatium jurisconsultum topica
Parisiis, typographis Matthawi Davidis, 1550 , in-8°.

2 Commentaria in Isagogen Porphyrii et in omnes libros
Aristotelis de dialectici, Lorani, opern et impensis
vidue Servatiz Sasseni, 1568, in-folio.

3 Commentarii sicc annales rerum Flandricarum, auclore
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J. Meyero Balionalo. Antverpiw, in wdibus Joannis
Stoelsis, 1561, in-folio.

4 Didaci Covaruvias opera omnia. Framcofurti, apud Joas-
nem Feyrabendt, 1599 , in-folio.

B Dionysii (D) de perfecto mundi contempin opmsculum,
Antverpi® , in edibus Joannis Steelsis, 1551.

6 Divines (les) institutions contre les gentils et idoldtres ,
par Laciance Firmian. Lyon, ches Gusllanme Ga-
seau, 15847,

7 Généalogies (les) et anciemmes descentes des fovestiers et
comtes de Flandre, par Corneille Martin. Anvers, ches
Pierre Balthasar, '188%, in-4°, aveo fig. :

8 Herbarius (den) in dietsche, geprent im de vermaerds
stad vam Antwerpen, buyten do Cammer poorte, bi
Govaert Back, int’ jaor 18511, des 28 dech vam No-
vember groot in-8°, gebonden w hout, met hoyt smeden
en geschreveme asmteckeningon.

9 Maithiols Senensis modici commentgria. Vnamc, oz offi-
cind Valgresiand, 1569, in-folio. , ‘

10 Mor (la) des Aistoires. Paris, cher Jehan Real, 1580,
in-folio.

11 Opus regale esplicit felioiter. Impnmm Lugduni per
Johannem De Vingle, 1508, mense Aprilis, in-4°.

12 Recueil dos rois de Franoce, lesr couromme el maison ,
par Du Tillet, & Paris, ches Jacques Da Reys, 1587,
in-folio. . .

ELZEVIRS.

1 Meursi (Joannis) rerum Belgicaru'm. Lugduns, apud
Ludovioum Elsevirsum , 1614, in-4°,

2 Pascasii Justi de Alea. Amstelodami, apud Ludovicum
Elszevirium, 1642,
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- Bibliotheque de M. Cambin,

BIBLIOTHECAIRE DE LA VILLE D'YPRES.

Quoique déja 'année derniére le Messager des scien-
ces historiques de Belgique (1) nous ait prévenu en pu-
bliant la liste des manuscrits autographes de I'archiviste
d’Ypres, nous avons trouvé dans sa bibliothéque, laquelle
se compose de plus de 2000 volumes, une matiére bicn
ample pour salisfaire la curiosilé de nos bibliophiles.

M. Lambin est & la ville d’'Ypres ce que feu notre
ami M. Goethals était & celle de Courtrai; c'est-a-dire,
qu'il a fait des recherches minutieuses sur sa ville natale
et que le fruit de ses investigations a été décrit avec soin
dans un ‘grand nombre de volumes, remarquables
par leur netteté et Tordre qui y régne. Le nombre de
manuscrils de sa composition est de cinquante , el ceux-
ci joints & ceux qu'il a copiés , forment au moins quatre-
vingt-neuf volumes de loutes grandeurs , depuis I'in-12°
jusqu'a I'in-folio. Le Messager des sciences a décril cin-
quante-trois de ces MSS. dont nous ne nous occuperons
pas dans cet article; nous donnerons seulement la descrip-
tion des MSS. non-autographes de M. Lambin, dont
trente-sept sont in-8° et de moindre format, dix-huit
in-4° et trenle-cinq in-folio. De sorte que le nombre de

(1) Aunée 1830, p. 549 ct suiv.



252

MSS. de cette bibliothéque est, tant en autographes
qu'en autres, de cent soixante-dix-neuf ouvrages.

MANUSCRITS IN-8° ET EN MOINDRE FORMAT.

1 Chronscon Flandrie.

Ce MS. in-80 de 701 pages, écrit sur papier , est une com-
pilation de l'histoire des Flandres, & commencer des forestiers
- jusqu'au régne de Charles-Quint. L'ouvrage est terminé par
une liste géuéalogique de nos comtes, une histoire de I'origine de
Bruges, composée, & ce qu'il parait, par Jaoques Cracquius et
une description du Franc de Bruges. Il paruit étre écrit vers
la derniére fin du xvio siécle, ot a appartesu, il y & cinquante
ans, & feu M. Van Zandycke, curé de Sint-Rikiers, prés de
Furnes. La puge 650 seule contient une emnotation flamande,

tout le reste est écrit ea latin.

2 Un MS. sans titre, contenant le nouveau Testament et
les Prophétes, mérite toute l'attention des amateurs
de livres; le caractére est microsoopique et fatigue
les yeux du leoteur.

Cet ouvrage est composs de 565 feuillets on 1130 pages a
deux colonnes, chaque colonne contient 43 lignes. On lit sur
la garde: Liber monasterss sancts Martini in Levanio adserviens
wssbus Nicholai Winghe , daltu udom d honorabile domma
Eleuterio de Farvacq de iucto L i slu-
dente et conciclore mostro, anno Domini M. V° XXXviiI, A’pnlu XXX,
Orate pro eo et servetut in memoriale ejus.

Les initiales sont en or et en ocouleurs, les arabesques, quaiqu'en
petit nombre, sont assez bion exéoutées. A la page 9 soat peints
sept bustes de saiuls dana des cercles colariées.

_ 8 Hier volghet eene ghoesteliche loeringhe van goeden leveno.

Ceci est le titre d'un MS. flamand sur vélin, format in-12
composé de 244 feuillets, écrit vers le commencement du xve
siecle. Il est divisé en dix-neuf chapitres, le dix-septiéme porte
pour titre: Hier lwglmu da spieghel van de sondare, et finit
par oes mots: explicit speculum poccatoris. Lo premicr feuillet
est encadré par desorncments gothiques en rouge, bleu etnojr,

et los lettres iniliales de ehaquo chapilre sont de méme soulous.
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On y lit le riom de Frater Livinis Clorici (De Clerck), frére
dominicain de Gand.

4 Livre d’heures, en latin, écrit sur vélin, de 481 pages
in-12°, dont les initiales sont en or sur fond bleu,

Om a fait relier co MS; et Yob ¥a sjouté trente-déut teuillets
de papier pour y ajouter un calendrier et quelques priéres. A
la page 152 on lit: Je suis 6 St Agnes Do Croiz, religivuso de
Marquette 4° XVe ot X (1510 ) aprés Pasques que jo fus professe.
Et au-dessous: 4 sour Jenne Ymeloot, vonan? de Madame de {

(croix) Diex luy fache misericorde.
1]
5 Spirituel manuscrit.

Tel est le titre d'un MS. in-160 , écrit en latin sur vélin de
258 pages. On lit & la premiére page: Hujus libelli ot sequentis
author est piissimus simul et doctissi Th & Camps
ardinis regularis D. Aug. 1594. TI contient deux opuscules at-
tribués & Thomas a Kempis, savoir, son Hortulus rosarvm et
son Liber qui dicitur vallis lilliorum. Les initiales sont en rouge
et en bleu. Il a été donné en don & Gérard, abbé.de Saint-
Pierre & Gand, par le docteur Jean Nevelot.

6 /¥ aerachtige beschryving van eemige particuliere sacken
die te annoleeren syn binnen der stede vam Ypre by
een vergaderd uyt diversche schrycers, regisiers en bewy-
sen, met het gone gebeurt en gesien is door G. De
Feu, gebooren inwoonder der zelve stede , beginnende
ten jaere 478 en eyndigende in 1703 , verlangt tot
het jaer 1774 door Jounnes Douchy. (Description véri-
table de quelques faits particaliers qui wdritent d’étre
apnotés concernant la ville d'Ypres, tirds de diffé-
rents auteurs et registres, suivi de la description des
faits contemporains par G. De Feu, natif d'Ypres, com-
mengant ¢n 478 et finissant en 1703, continuée jusqu'en
1774 par Jean Douchy. ,

Cet ouvrage , écrit sur papicr, contient 328 pages in-8e. 1l est

dédié aux habilants d'Ypres et porte la date du 27 Asvil 1685,
L'auteur ne dit pas & quelles sources il a puisé ce qu'il déerit,

7 Obsidio famosa et memorabilis Budwe , Hungarim metro-
polis, jussw Ignatii Leopoldi, imperatoris somani, d
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Gavolo qwimio Lotaringie et Barrce duce peracta et
carminibus descripta ab umo pam socseiatis Jesw , anno
1687.

Petit volume ir-120 do 55 pages, éorit sur papier.

8 Livre d’heures, en latin, de 195 feuillets éctrits, orné

d'arabesques et d’initiales en or et en couleur.

Oa Lt & la premidro page le nom de Philippe De Vicq.

9 Bulles de difftrents papes, accordées & Iordre des
Brigittines.

In-80 do 62 pages, sur vélin. ~

10 Sonnets et bowis rimes powr le roy, la maison royale,
plusieurs seigneurs et dames de la conr, par Tartouyn.

81 feuillots in-80, réliés en maroquin rouge, ornés de fleurs
de Lis en or sur le plat.

11 Un MS. in-8°, écriture du xv°siécle, avec initiales rouges,

mérite toute Tattention de ceux qui s'adonnent a
Ihistoire de la Flandre.

11 est malheurensement incomplet, car il manque 17 pages.
Au commencement les pages 18 & 22 contiennent un reste de
I'histoire des souverains de Flandre jusqu'a Philippe. de Charo-
lois, duc de Bourgogne. A la 35° page I'suteur reprend son
récit en ces termes. Dyls de cronike en de gemerale logie (gé-
néalogie) van den prinsen ende forestiers em de graven van dem
foreste van Buc, dat heet Viaenderlant.

Cetto chronique commence & l'année 580, c'est-i-dire sous
le régne de Chilperic, comme le dit l'autear. A la page 63
est décrite I'histoire de Baudouin Bras-de-Fer; les vies des

~ autres comtes jusqu'd Gui de Dampierre, sont décrites jusqu'd
la page 167, oi on lit: Ezxplycyl primum ocolumen al van
Liedsrike den eersten forestier fot Guy vam Dampiere den xxiij
grave van Vlaenderen. Le nom de I'anteur, Jean de Dixmude,
se trouve aux pages 153 et 272. La 319c et derniére page
contient des faits relatifs & I'année 1436. M. Lawhin e publié
co MS. en 1839, en un volume in-8°.

12 Un MS. sur papier, écriture du xv° siécle, traite des
fiefs de la Flandre.
1l contient en oatre le traité de paix de Tournai du 18 dé-
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cembre 1385 et colui conelu eatre la Flandeo ot g Laxembourg
en 1357, Il est compoes do 188 peges grand in-8° et a été
acheté & la vente do M. Carton de Winnezeelo, & Ypres.

13 Un MS. in-8° sur vélin, provenant.de 'abbaye de St-Jean
d’Ypres, . v

i est écrit en latin, sur 121 feuilles, et comprend la liste
des fondateurs, des bienfaiteurs, des prélats et des moines do
celte abbaye; en outrs, on y lit les régles de cette maison
en 73 chapitras.

14 Dies anniversarii pepositorum generaliym societatis Jesu
el eorum omnium gui ab anno 1558 mortui sumt
in provincia Flandro-Belgica ejusdem societatis pro me-
mento quotsidiano, ut si sunt in calis, invoces, si
in purgalorio, juves,

Volume in-8c de 183 pages, la nomenclature des Jésuites dé-
funts de la Flandre y est continuée jusqu'a leur suppression.

15 Livre d’heures. sur vélin, contenant 313 feuillets tous
ornés d'arabesques, avec initiales en couleurs sur
fond d'or. ,

Ce livee, petit in-320, renferme quelques miniatures bien exé-
cutées. On lit sur la garde: Libellus hic manuscriplus quem
frotri Yeons Jubilario dono dedit D. abbatissa de Nemore (Nonne-
Bossche) conservatus sm oella V. P. Guard. L'écriture parait étre
du commencement du xve sidole.

18 Liore d’heures, en latin.

In-8¢ de 114 feuillets, orné do onze miniatures encadrées

par des arabesques, Les titres des priéres sont en frangais.

17 Livre d’heures portant pour titre: Hier beghinnen onser
liever Vrouwen getiden, orné d’'unc miniature et de
plusieurs arabesques.

Les ittitiales sont on conleurs el rehaussées d'or. Cet ouvrage a
été exéculd sur vélin ¢n 1534 par sceur Marie Smeyers (Swsler
Mariken Smeyers). Il porte aussi lo nem de Susler Maric Van
Peteghem, op den Boggynhore.

18 Livre d’heures, en francais, format in-8, écrit sur
vélin, ornéd do douze miniatures et d'unc infinité
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d'ornements et d'initiales en or ef en couleur.
On lit & la 137¢ et dernitre page: Cest Kore est & Madeleino
Le Merre, femmeo do Jean Dwu Forest, & Lilie:
19 Conciones Casrdinalis Roberts Bellarmini. ;
Ecriture italioane dw xvne siicle , manuscrit sur papier; acheté
@ la vento du curé de Loo, M. Desouter, en 1888. - -

MANUSCRITS IN=4°,

1 Denombrement van de heerlykheden der bisschoppen van
Terouane en Ypre, siok betrekkende in de parochie van
Herseole in Berg-ambacht, van de jasrem 1524, 1569,
1612, 1616, 1620, 1625, 1629, 1638, 1640, 1668,
en 1669. (Dénombrement des seigneuries des évéques
de Terouanne et d’Ypres, s'étendant dans la paroisse
d’Herzeele au métier de Bergues, des années 1524,
1569, 1613, 1616, 1620, 1625, 1629, 1638, 1640,
1668 et 1669), MS. sur papier, de 80 pages.

2 Eenige van de principaelsts annotatien wyt de Cronikem
der stad Fpre, beginmende met hot jaer A78 em ver-
volgende tot 1769,

Cet ouvrage est un abregé des Annotations de &. De Feu,
dont nous avons parlé au No 6 des livres in-8°. Le compilateur
parait avoir été Beecquaert d’Ypres. Ce MS. a souffert de I'hu-~
midité. ‘

8 Recueil des noms et armes des grands baillys de la souveraine
comié ot pays do Haynau, ensemble les noms et armes
des chastellains &’ Ath et des prévost le comte de Pallen-
ciennes, prévosts de Mons et autres, de leurs anciennetes,
naissances et charges desquelles 11z ont esté honorés, estant
la plupart d’icenz issus des maisons les plus illusires
ot relevées de ces Pays-Bas et ensemble un traictie ou
discours de U'institution de U'ordre des comies de Haynau,
vérifié par regisires, chartres et aulres preuves dignes
de foy, le tout recueilli et rccherché par Messire Jean
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~ De Launay, chevalier de lordre  militaire de Jésus-
Ghrist, seignenr d’Asselt, lientenant, grand greyer dw
pays et duché de Brabant.
Avec un graind nombre darmoiries bien peintes. Ce NS, de
77 feuillets, a été écrit , en 1651, par P. H. Laurens, comme on
peut s'en convaincre par linscription qui se trouve au bas du
faux titre. En téte sont les armoiries do Launay avec la devise:
Malgré le temps et 'envie, je maintiendrai De Launay.

4 Wetten, costumen, keurem on stainten van de saele en
de casselrie van ¥pre. (Lois, coutumes et statuts, de
la ville et chatellenie d'Ypres.)

Ce MS. sur papior, de 234 pages, a €16 composé en 1898 par

un certain A. V. Crayelynghe. Ces lois ont ét6 homologuées
par P'empereur Charles V, le 18 Juin 1535.

Y Keuren, statuten, ordonnantien en costumen , ghekeust,
gestatucert, gheordonneert, en onderhouden binder stede
poorterie en schependomme van Meessen, mitsgaders op
de uwhooonends ofle haghepoorters can diere. (Lois,
statuts, oerdonnances et coutumes, statués, ordonnés,
et observés dans la ville et échevinage de Messines,
de méme que par les bourgeois habitant la campa-
gne de la dite ville.)

Ce MS. est d’'une écrture du xvme sidcle et contient 136
pages.

6 Copie des ouvrages de Gérard De Feu, avec la conti-
nuation jusqu'en 1781, écrite en flamand.

7_Gratulatio convivalis urbis Fpremsis, homaore perillustris
ac reverendissimi domini, amors dileotissimi sponsi
Cornelis Jansenis VII sui antistitis eshibita & studiosd
Juventute collegii societatis Jesw in solemms ejwsdem
reverendissims comvivis, die 80 Novembris 1636,

De 20 pages.

8 Un volume sans titre, écrit sur papior et contenant 304
feuillets grand in-4°. ' :

Ce volumeé n'est qu'un fragment des chroniques de J. Frojs-
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sart, Il ne commense qu'a la 9° pavkie, chapitrs 88e de cet
autcur, c'est-2-dire en 1579 et finit en 1389 ; tandis que les
chroniques imprimées de cet auteur dognent les événements
qui ont eu licu depuis 1320 jusqu'en 1400. L’écriture, qui
parait étro du xvé sidcle, est difficile & Fire. Les lettres capi-
tales du troisidme livre sont en rouge; celles des autres livres
manquent. Ce MB. endommagé par I'humidité, eppartensit, en
1584, au duc d’Arschot et, en 1618, & Jean de Lichtervelde.
9 Lettre circulaire envoyée awzr dames carmélites de France,
souchant les vertus et les oirconstances de la wmort
de smur Lowiss de la miséricorde , appelés dans le
monde madame la duchesse do la Vallidre, le 6
Juin 1710.

Huit pages in-4o,

10 Uyttrek vam eenige bysondere gebeurtenissen to ¥pre,
geduerende Aot beleg vem die stad, gedaen door dem
prins van Parma, in 1584, sym voorgevallen, geirok-
ken uyt ket werk getiteld: Het bisdom vem Ypre, in
syne opkomst em aemswas door Pater Ludoviows Robys,
der predikheeren order. (Copie de quelques faits mémo-
rables, arrivés durant le siége d'Ypres par le prince
de Parme en 1884, extraits d’un ouvrage intitalé:
Erection de I'évéché d'Ypres par le pére Louis Robyn
de Tordre des fréres préchears).

Huit pages in-4°. A la fin se trouve le traité conclu entre
le seigneur Van Werp, gouverneur, grand-bailli de ‘Courtrai,
commandant des troupes se trouvant devant Ypres, et lo seignoeur
de Marquette , commandant la dite ville le 9 Avril 1584, Extrait
de T'histoire véritable des choses qui se sont passées en la ville
de Bruges, sous le gouvernoment du prince Charles de Croy,
par Louis d'Enneti¢res. 1588, in-18,

11 Series episcoporum Ypremsium, decamorum, archidiaco-
rum, archipresbyterorum , ponitentiariorum, scholasts-
corum, thesaurariorum, camonicorum wmembrs samots
Martini, Teruanensium et Furnensium, ab ereclions
cathedralis Fprensis usque ad ennsm 1780,

Cette liste chronologique des évéques et des dignitaires du
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chapftre de la cathédrale d'Ypres parait étre éevite vers 1780,
elle est composée de 32 pages.
12 Liber statutorum ecclesic cathedralis Fprensis.
MS. de 134 pages, écrit par Jean- Baptiste-Guillaume Ghys,
chapoine de la cathédrale d'Ypres. Il contient 1° les statuts
de la dite cathédrale, composés par Martin Rithovius, premier

évéque d'Ypres. 20 Les réglements et cérémonies de la dite
église, 30 Les constitutions de 1'évéque Simoens. 4° La Liste

chronologique des évéques, doyems, archi-préfres, grande-péni-
tenciers, chantres , écolitres, trésauriers ot chanoines des différen-
tes prébendes, les distributions quotidiennes, le catalogue des
reliques de St-Martin et un acoord entre les magistrats de la
ville ot la cour spirituelle, avec les statuts de la méme cour.

18 De costuyme ende usantien der stede ende graefschepe van
Loo, in 't mette gesteld wyt de oude geschrevem cos-
tume vos de jaeren 1548 en 1615 en andermael gepu-
bliceerd .amwo 1740. (Comtumes et usages de la ville
et du ocomté de Loo, mis au met do différentes
anciennes coutumes des années 1546 en 1615 et
publides une seconde fois en 1740.)

Ces coutemes stipulent les droits et priviléges de Vabbé de
St-Pierre au dit endreit. Cot ouvrage provieat de la mortuaire

‘ de M. P. Mallebrancke, ancien moine et puis curé de Loo.

14 Histoire de Pespulsion des Jésuites de Franmce, qus com-
tient les rossorts e los inirigues cachés que lewrs ennemis
y ont employés.

MS. de 75 pages, acheté, en 1838, & la vente de M. P. F. De
Souter, curé et dernier moine de Loo.

18 Historia collegii societatis Jesn in wrbe Fpremsi condits
anno 1585, ab anno 1585 usque ad annum 1773,
De 260 pages. Trés intéressant pour I'histoire ecclésiastique
d'Ypres. Cette histoire contient aussi les eotrées et les décés
des évéques d'Ypres et un grand nombre de particularités que
Vou chercherait vainement ailleurs.

16 Annotations et remarques awutographes de M. Pierre-Al-
bert-Frangois Mallebranche, curé de Loo, décédé le 27
Octobre 1880, sur plusienrs points des Acta sancto-
rum Belgii.
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.Ouvraga éorip oa latin, qui prousé 1'drudition 'de 'de moine
savant, dont on ©u'a pee asses -appréoié. les. talents. durant sa

vie, Cet ouvrlFe 3 été acheté par M. Lambin. au- neven de M.
' lallebrancke

O I R L A
) . . R e T T
MA.NUSCRITS IN=FOLIO. I

1 Bnchnﬁmg ovan de stad Fpre , wesende het Jefde lid
van Vlaenderen en de hoofdstad van W est-Viagnderen ,
verdeeld in Icronylms, behelsende haere earste , $weede
en derds stichting; haere eerste en tweede verwoesiing ;
door wie sy wyt het heydendom tot het rogmsch. geloof
ts gebragt, de manhaftige dacden van haere inwooners
tegen de Surasinen in het heylig Land , haere beroerten ,
aerdbevingen, pesten, zeldsaeme gevallen ‘stichtingen
van kerken, kloosters, godshuyzen ens. ens. versaemeld
uyt menigouldige gedrukte en geschrevene boeken , door
Pieter-Martinus Ramaut schoolmeester, overleden in 1781 .
(Description de la ville d’Ypres, troisiome membre
de la Flandre et capitale de la Flandre Qocidentale, di-
visée en chroniques, contenant sa premiére, 43 secande
et sa troisitme fondation; sa premiére et sa seconde
destruction ; par qui elle a été convertis de I'idolatrie
& la réligion catholique, les actions illastres de ses
habitants contre les Sarrazins dans la Terre-Sainte,
ses revoltes, tremblements de terre, ‘pestes, faits
mémorables, fondations d'églises, hospices eta. etc.
composé d’aprés plusicurs omvrages imprisaés et
éerits. par Pierre-Martin Ramaut, maitre . d’école,
décédé en 1781.

Ce MS. est divisé en huit parties et est orné de dmm et
d’armoiries mal exécutés.

8 Beschryving van het klooster der graewwe broeders (ts

vooren bewoond door de Bogaerden , en in lactere tyden

door de Urbanisten, geseyd ryke Clarissen, afgeschaft
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ten jacre 1783) staonde aen den oostkawt van de Bukker-
séraet, achier sint Pisters Kerk.) Description du couvent
des ‘fréres Gris (autrefois habité par les Bogaerds
et plus tard par les Urbanistes, dites riches Claires,
supprimé en 1783), situé au coté est de la rue
dite Bukker-straet, derriére Saint-Pierre.

Cette description est écrite sur parchemin. L'écriture en est
du xve et du xvie siécle. Elle ne contient que 29 pages. Les ini-
tiales sont en rouge. Avent la suppression faita par Joseph II,
il se trouvait au couvent des fréres gris, ou il avait été com-
mencé par frére Pierre De Roode et continué par frére Jean
Do Hane.

8 Registre contenant les ordonnances et statuts (Besan-
ters) du 30 décembre 1550 au 10 Aott 1787.

4 Cinquante-deux faits tirés du nouveau testament, décrits
en vers de huit et de neuf syliabes et ornés chacun
d'un dessin fait a la plume.

Ce MS. sur parchemin est composé de 14 feuillets; les initiales
sont en or et en couleurs; il semble appartenir an xive siécle,
La dernidre miniature représente le ciel; et sous laquelle on lit 37
vors dans le méme style que ceux qui se trouvent dans le corpe

de 1'ouvrage.

8 Wethouders ’s lands van Vuerne-Ambacht, sin sulcken
ordene soo die in wette gesteld syn geweest, blyckende
by de rekeningen van den lande alwaer sy gecrpresseert
staen van diversche jaerem, te welen van den jaere
1491 tot den 22 Juny 1688. (Noms des magistrats
du métier de Furnes, selon I'ordre de leur admini:-
tration, d’aprés les comptes de cette contrée, savoir
de 1491, jusqu'au 22 Juin 16%3).

MS. sur papier, écrit par M. Pierre Waulier Ghys, d'Ypres.

8 Remarques sur la joyeuse enirée de sa majesté comme
duc de Brabant, par messire Léon Jeam De Pape,
checalier, seigneur de Glalbecq etc. du comseil d’état
de sa majesté, chef et président en som comseil gpricé.

MS. achevé le 23 Juillet 1760. On a imprimé cet ouvrage
Axvaves. — Tome I1. 20
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4 Malines en 1787. Il est composs de 113 Pages, y eampru la
¢ table des matiéres.

7 Dietsche Docm'nad

MS. sur parchemin d'aprés le Dietsche docfrmael ongmll
écrit en 1345. Cette copie a ét¢ faite 22 ans plus tard, c'est-i-
‘dire, en 1307, i Craeys, & Audenarde, comme T'écrivain le dit
4 fa dernfdre page. Un MS. semblable, qui est peuteétre Iori-
ginal, se trouve & la bibliothéque de la société de Littérature
Neerlandaise & Leyde. Le MS. de M. Lambin contient 41 plgeo,
chaque page est & quatro colonnes, chacane de #3 lignes, &
I'exception de la derniére page, ot les deux derniéses codoancs ne
contiennent que 33 lignes, outre les six vers ajoutés par le copiste,
Les titres des chapitres sont en rouge, quelques lettres initiales
sont assez bien ornées. L'ouvrage est divisé en trois livres, pré-
cédés de tables contenant les sommaires des chapitres, Il appar-
tensit, en 1552, & Jean de Dixmude; plus tard il a été entre
les mains de Tanneken Van Dixmude, qui probablement éfait
la fille de Jean. Il a appartenu en dernier lieu & M. Keingiaert,
seigneur de Katsberg et, depu- 1820, i est dumh p-opneté
de M. Lambin.

8 Poésies posthumes de aaudc De Olcrci

Ouvrage provenant de la ci-devant chambre de rhétorique dite:
Onsze liove vrouw oam Alsemberge, portant pour dewise: Door
‘s geests weldaeden syn ligt gelaeden.

Claude De Clerck était natif d'Ypres, o il monrut le 13 Oc-
tobre 1043, il était un des membres les plus actifs des rhéto-
riciens de sa ville. M. Lambin a ajouté & oe MS. la vie de
I'auteur ot une table des matiéres,

9 Necrologium site liber obituum ecclesie cathedralis Sti-
Martins Yprensis, in quo ab erectione ejusdem in
cathedralem per Pium IV pontif. maz, anno 1560
facts, anmotantur dies et amni quibus vel episcopi,
rel decans, vel canonici, vel de ed bené merits etiam
capellani aliqui obierunt, eorumque breviter in eamdem
ecclesiam et alia loca pia in Fprensi presertim civi-
tate sita,” beneficia recensentur ab anno 1563 usque
ad annwm 1797. (Nécrologie ou obituaire de I'église
cathédrale de Saint-Martin & Ypres, dans lequel sont
annotés les décés des évéques, des doyens, des
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~ chanoines et des bienfaiteurs, méme de quelques
chapelains depuis I'érection de la dite église en
cathédrale par Pie IV en 1580. Il y est aussi fait
'mentnon des bienfaits accordés par les mémes a
. cette eghse et a quelques autres éghseo et monastéres
de Ia ville d'Ypres, depuis 1863 jusqu'en 1797,

10 lwre des batailles de Carthage, compilé par Léonard de
Armo, traduit en francais, Uan 1452, et dedié &
-Ghayles VIi, roi de France.

MS. sur papier fort, en caractéres du xve sidcle, qui 8 appartenu
en 1584 & Charles de Croy , prince de Chimay, seigneur d’Avesnes ,
Waurin, Lillers etc. comme on peut s'en convaincre par l'in-
scription qui se trouve au bas de la premiére page. Le mot
ezplicit qui se trouve au recto du 141c et dernier fouillet,
prduve'qu‘ﬂ est complet,

11 Anciennes notes manuscrites sur les familles de De la
Porte de Dottignies, De la Porte de Moorslede, De
Baenst, Martins et Despiéres de Moorslede, précédées
de notes sur les réliefs des fiefs de Caillaux, Longue
Marliére, Beaumont, la cense De la Porte a Dotti-
gnies, et de la Vellerie & Mouscron. Ces fiefs sont
mentionnés dans un extrait de la Weezerye de Bruges
du 10 Septembre 1421.

Les notes, parmi lesquelles il en est qui datent du xive siécle,
sont intéressantes sous plus d'un rapport.

12 Dit naervolghende syn de wetten, statuten, costumen
. ende usancien van der stede, scependomme ende poorte-
rie van Vpre, metgaders de oordeme vanm procedure
ler vigrscare, ler camere van scepemen, upt rolle , ter
sicge ende tem anderen berechte der szelcer stede, uut-
gheroupen ende ghepublieert ter Ralle den vyfsten dach
van wedemaent int jaer ons Heeren duust vyf hondert
viven dertich. (Ce qui suit sont les lois, les statuts,
coutumes et usages de la ville, échevinage et bour-
geoisie d’Ypres, avec la mani¢re de procéder devant
le tribunal dit vierschaere, devant la chambre des
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. échevins et autres tribupaux de la méme Qiué, puf)liéi
aux halles le 8 jour de Juin de I'an de grace 1535).
. .Ce MS. de 196 pages, est d'une écriture du xv1° siécle.
18 Oronigues abregies, cemmenchans lam mil. quaire cens
" qudire vingts et domae em continuamé jusques @n l'an
mil chincg cens vingt buit inolud , de plusiewrs ohoses
advenues es pais de Flandres, d’Arthois , Brabant et
" aulres lieus toisins ensamble de Fronche , @ Angleterve ,
des Espagnes, des Allemagnes, des {talles of antres lieus -
marchissans auz conirees dessus dictes, tiréés de prose
en ryme par Nicaise Ladam , roy d’armes' ds Cempo-
reur, intitulé Grenade en Wa manibre qui sSensuit.
Ce MS. a appartenu & Philippe sire de Croy, duc d*Arschot,
prince do Chimay, mort en 1595. C'est un petit in-folio de 61
feuillets. Le titre que je viens de citer se trouve au verso du
premier fouillet. L'ouvrage est composé de 108 strophes de quatre
vers Alexandrins. Chaque feuillet contient douze strophes. Au
verso du 42¢, P'auteur donne la copie d’une letire du roi de
France Frangois I, & sa mére, Louiso do Savoie, aprés la ba-
taille de Pavie, il y dit entr’autres choses: « De towies ch
no mest demoure que U'honneur ot la vis.» !

l& Armorial, contenant la description des armoiries d’un
grand nombre de familles nobles de France, de Flan-
dre etc. avec des gravures, des dessins etc.

Il se trouve par-ci par-la des notions irés ourieuses sur nos
familles nobles, dans ce recueil qui contient plus de 300 pages
et qui paraft avoir été composé par un amateur.

15 Un MS. écrit en francais, sur 156 pages de papicr,
composé par Jean Van Dixmude, comme on le voit

* par linscription en lettres rouges qui se trouve sur
1a derniére page: Desen bouc ghesoreven ende oul-
‘hent by my Jan Van Dizmude den ziiij in hooymaent
anno Tv° en twintich.

Au-dessus se trouve la devise: Towjours loyal et 1a- signature
Dixmude. Cet ouvrage traite de la création du monde, de la
philosophie, des pierres précicuses, des couleurs, des minéraux.

Il ne porte pas de titre.
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16 Résume des priviléges accordés par les comtes de Flan-
dre aux villes et chatellenies de Pempire, a celles
de la Flandre frangaise ct flamingeante et a la
généralité da dit comté, suivi d'un détail des re-
beMionb -tant du: pewple flamand en général que de

»' . cquelptes villes en particnlier, costre. leurs. souve-

' rains et des guérres oentre les rois de Framce etc.
' Ce résumé fdit rartie do Ponvrage MS. de M. Wielant. Il ne
- forme gu'on fregment de 03 pages et ne s'étend que jusqu'en

. 1493..M. Lambin I'a enrichi d'une table alphabétique des ma-

. tigres,

17 Becuml de ‘chartres et de documents qui ont rapport
aux biens immeubleg de ta confrériec de Notre-Dame
dite des écoliers de Paris.

‘La. plupart de ces pitces sout du xive siécle. Le MS. est écrit
sur parchemin, les rubriques sont en rouges.

18 Liste des religieuses du couvent des riches Claires
dites Urbanistes, a Ypres.

Cette liste a été continuée jusqu'en 1779. Efle contient les
noms des abbesses et des religicuses avec I'histoire de la fon-
dation de cette maison daus.la commune de Langemarck. Le
couvent des Urbanistes se nommait alors Rooseundael.

19 Kronyke der stad Fpre, met alls de voarvallen nist al-
leenelyk dese stad acngaende, maer ook alle de vourvallen
van andere landen, waer door de stad ¥pre heeft moeten
lyden, inaer naederhand door de welpeyzende, altyd
in staet geblecen is door de voorspracke vam orse lieve
moeder Maria, beschreven door Jacobus Busschaert,
gesworen schoolmeeaster dezer stede van ¥ pre. (Clironique
de la ville d'Ypres, avec tous les faits arrivés non
seulement en cette ville,, mais aussi dans d’autres pays
et qui ont été nuisibles 4 Ypres, qui cependant s'est
toujours maintenue par Pintercession de notre bunne
meére Marie. Par Jacques Busschaert, instituteur
juré de la ville d'Ypres).

L'autcur a puisé daus l'ouvrage de G. De Fou, il a dixisé
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eon travail en deux parties. La premicre s'étend de 704 & 1794,
" la setonde de 1794 i 1107 ‘Le fout est écnt lur 0 yuges in-
folio. o

20 Description de ln mgnun‘a-b Ten KM,‘ siluée o

. .Courtras extra-mwros., &.DBelleghems ot. dans. d’autres
- vendroits de la chdtellenie de Courirai,: cmpowe e
achevée & Cowrirai le. 7 Féemer 1768. . . .

- 50 feuillots in-folio. Les neuf oartes, dast il mﬁd mention
sur le titre, manquent,

21 Annotationes compendiosm, ordmo alphb'm d&pomw
PraEcipucrum  aclorwm, ommsum registrormm capitul
generalis, ecolesim cathedralis Yprensis, ab amno 1563
usgup ad annum 1741, ® .

Cahier écrit sur papier ordimeire. Les registres- da olupttre
de Saint-Martin, font aujourd’hui partie des archives de la ville,
lls étaient au nombre de neuf, et le huitiéme maaquo aux ar-
chives d'Ypres.

22 Cople des chartes du prieuré de Nieppe, que Mar-
guerite de Comtantmople, comtesse de Flandre a
richement doté.

21 feuillets in-folio. Jean Kerberg, jésnits, a olrﬂél’anthenh-
cité de ces pidces, le 19 Novembre 1703.

23 Prima ot secunda capsm archivi (capituls Samcii~Martini
Ypris). :

Tel est le nom qu'on a donné & l'inventaise d'ula. partie des
archives de Saint-Martin, d'Ypres. Cet inventaire pourra com-

pléter en quelque sorte les cartulaires dont nous avons parlé
plus haut.

Voila ce que la blbho!héque de M. Lambin contient
de plus intéressant sous le rapport des manuscrits.
Nous avons omis ceux qui sont d'un moindre inlérét
pour Thistoire ou pour la paléographie.

Le savant bibliophile qui a consacré toute sa vie a
rechercher les anciens manuscrils, n'est pas resté en
arriére pour les explorer et pour publier le fruit de ses
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veilles, -Douze ouvrages ont été publiés successivement

par M. Lambin, en voici la liste:

- 1 Geschisdhundige ondersoekingen op dv aloude aewbdlelling
van den voogd en vam de schepenon on raeden der
stad Ypre, verrykt met geloofwaerdige bescheeden ; do
weiten aén de Fperlingen gegevem door Philips van

- Bleatien, grave van ¥laenderen, en de nuemlyst van
de voogden, van 't jaer 1208 tot 1791. Fpre, wit de
deukiery van J. B. Smaclen-Moerman, 1815.

Votume de 59 pages in-4°, l'auteur a ajouté plusieurs notes
mapustrites anx exémplaires qui- lui restent encore.

2 Beleg van Ypre, door' de Fngelsche en Gendtenaers, ten
jaere 1388, en . oorsprong van de foest gesegd den
Tuyndag, met een verhael van de gebeurlenissen welke
in Visenderen, ontrent dien tyd, plaets hebben gehad.
Eorst in het licht gegeven, ondet den titel van Oor-
spreng ven dem Tuindag, door Adriaen Van Schrieck,
Meere can Rodorme, mu in den hedendaegschen styl
overgebragt, vermeerderd en met geschiedhumdige aen-
teokeningen overrykt.

Ypres, ches lés fréres Lambin, 1826. In-8° do 132 pages.

- § Tydrekenkundige lyst van onwitgegevene handvesten, opene
brieven en andere bescheeden, rustende onder de ar~
chiven der stad Ypre, W est-Vlaenderen, en die be-
langryk syn voor de plaetselyke geschiedenis en voor
de gene van verscheidens andere steden van het ryk.
Fpre, Lambin en zoomen, 1829.

Avec ume dédicace aux bourgmestres, échevins et conseillers
de la ville d'Ypres. 70 pages in-8°.

4 Verhasl van den moord vam eenige schepenem, raeden
en andere imwooners der siad Ypre, gebeurd den 29°
en 30" November 1308, beweszan door echte bescheden,
voormaels nooit in het licht gegeven. Vpre, Lambin
en soonen, 1831,

76 pages in-8°.
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S l¥alasingsn  of eervolg. ven de tydrehenkundige lyst .vam
o' .onmilgegesens. - handeesien , opene -brisven en anders
. 1 Juscheeden , gedruks ten jaere 1822 met eens woorvede,
een berigt op de archiven der stad ¥pre em eene al-
. .phabetisohe tafel. Ypre, Lomhin en soomen, 1833.
58 pages fa-Bo. )

G\Ewmydmoudc verbond maolmo Jan III, Reréog van
‘Brabund, en Lodewyk I, grave van Vlaenderew, met
-+ hom gevoegd hunne onderlinge steden en edelen , ghsloten
%o Gent; dew 3 Decembor 1339 en waer van een der
oorspronkelyhe rust onder de amrchivem dir regering
van Fpre, met eene uitlegging in dem hedewdaegschen
styl van het selfde verbemd. Ypre, Lambin en soo-

nen, 1832,

37 pages in-80,

7 Beleg van Ypre, tweede uilgave , cerrght met eone Ais-
torische aenteckening op de placts alwaer den slag
van Roozebeks waerlyk is- gobewrd. Ypre, Lambin en
soonen, 1833,

138 pages in-80.

8 Zang ter gelegenheid van de vyftigjaerige Jubdfmt van
het ontzet van Ypre, gebewurt den 8 Augustus 1383,
na con hardnekkiq beleg van negen weken , door de
Engelsche en Gendtenaers, Ypre, Lambin, 1838.

9 Mémotire sur les questions proposées par la sociblé des
antiquaires de la Morinie, établie 6 Saint-Omer, 1° sur
Porigine de la halle auz draps ¢ Fpres, 2° sur les
causes qui ont donné liew & sa construction, 3° sur
les institutions source de Pancienne prospérité des habs-
tants, 4° sur Pépoque de la fondation de léglise de
Saint-Martin de la méme ville, Fpres, Lambin et
fils, 1836, : -

Ce meémoire a été couronné & la wéance du 16 Dévembre 1833,
11 contient 64 pages in-8° et une gravure sur bois représcntant
les halles d'Ypres.
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10 Esquisess historiques ot biographiques sur les: chételains -
ot les oicomtes d’ Fpres. ¥pres, Lambin et fils, 1838.
De v et 30 pages in8°, non compris la table des matiéres.
v Tiré & 100 exemplaires,
11 Merkwaerdige gebeurtenissen, wvooral in Vlaenderen em
Brabant, en ook in de aengrensende landstreken, van
1877 tat 1443, letterlyk gevolgd macr het eorspromkelyk ,
tgegeven en bitelloos handschrift van Olivier van
Dizmude , . verrykt met esme voorrede, met geschied-
. Aundige aenteekeningen, eeme lyst van de verowderde
woorden en eene alphabetische tafel. Ypre, Lambin
. om ~soom, 1835.

Ouvrege de 1x et 208 pages in-4°, tiré & 200 exemplaires.
12 Dits de cronike ende genealogie van den primsen en de
graven van den foreeste van Buc, dat heet Viaender-
land, van 868 tot 1436. FYpre, J. J. Lambin, 1839.

Pe ixxv et 308 peges in-8. L'aateur de cet ouvrage est Jean
de' Diimude; nous avons parlé plus haut du MS. de cet ouvrage.

Les livres imprimés qui composent la bibliothéque
de M. Lambin, trailent en grande partie de I'histoire du
pays. Les éditions rares et bien condilionnées de nos
hisloriens s’y font remarquer avant tout. Je n'en citerai
que peu pour ne pas faliguer le lecteur.

Sanders Flandria sllustrata. Col. agripp. 1641-44, 2 vol.
in-folio.

Mallebrancy de Morinis. Tornaci-Nerviorum, 1639.

Pontus Heuterus. Plantin, 1584.

Olivier de La Marche. Brux. 16186.

Dits dse excellente chronike van Vlaenderem, (door Andries
die Smet). Anvers, 1531.

Chronigue de Flandre, par Denis-Sauvage. Lyon, 1560.

El quantilé d'autres ouvrages qu'on me se procuro
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aujourd‘hui qu'avec beaucoup de peive et dont les prix
vont toujours en haussant.

Apris avoir parcouru rapidement les richesses biblio-
graphiques que posséde M. Lambin, il nous reste &
exprimer le vom, que cette: belle - collestior me soit
jamais dispersée, mais quelle passe un jour a la bi-
blioth¢que de la ville d'Ypres. Nous I'avons dit et nous
le répétons, l'histoire d’une ville doit &tre étudiée et
écrite sur les lieux od se sont passés les fails qu'on veut
publier; or, presque tous les- manuscrits historiques
que nous venons de décrire ont rapport A l'histoire
d'Ypres et nous ne doutons guére que la régence de
ocette ville prendra des arrangements pour ne pas lais-
ser aliéner une colleclion qui a codté une vie'entitre
et laboricuse A l'infatigable M. Lambin.

L'assi Fa. Vax Dz Purrs.
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~KOTRE-DAMB D3 MESSINBS,

Sur une éminence ou colline d’ou la vue découvre
des villes, des villages, des montagnes, des vergers
et de riantes prairies , se trouve la pelile ville de Messi-
nes. L'un cdlé s'apergoit la ville d'Ypres, et le beau
pays de l'ancienne chétellenie, de laulre les riches
campagnes de Lille et de Courtrai. A deux lieues environ
se trouvent les villes d’Armenti¢res, de Menin et de
Bailleul. En un mot du haut du mont Kemmel, tout
prés de Messines, un vérilable panorama s'offre & la
vue. Car la nature déploie en ces lieux délicieux toute
sa richesse.

Jadis cet endroit s'appelait Mistich, Gramaye le nomme
Messeniacum, Mcyer Messinas, Marchant Meessenam,
d’autres enfin Meschinam. Le premier auteur n’admet
point P'étymologie dérivée de Thistoire des trois vierges
dont nous allons parler.

Quoiqu'il en soit, une vaste fordt connue sous le nom
de Sart, couvrait celte partie du pays avant qu'il n’y eut
la ni abbaye, ni ville, et prés d’un chiteau du comte
de Flandre qui s'y trouvait, se lenait une foire annuelle.

Voyons maintenant comment s'est établi la haule
réputation de Notre-Dame de Messines.
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L'on vépére & Messines depuis un temps immémo- .
rial une image de la Vierge. Un vénérable religieux,
frére Barnabé d’Armentiéres , a publié une histoire,
devenue trés-rare, de tout ce qul concerne Nolre-Dame
de Messines. Nous allons y puiser ce_gui eonvient &
notre but. L ,

La petite ville dont nous nous occupons modifia
quelque peu son nom, & 'occasion de. l'événement que
nous allous rapporter.

On était en l'année 1057, sous le rigne de ‘Bau-
douin V° du nom, surnommé de Lille, & cause du lieu
de sa naissance, ou le pieux, & cause de ses mceurs
sévéres et de ses aclions pieuses, Gramaye nous apprend
que déja depuis longlemps, & cette époque, Jes habi-
tants du pays avaient coutume d’invoquer l'assistance
de Notre-Dame de Mistich, mais l’origine de cette image
remonte si haut, qu'on ne peut la tracer a l'aide de
documents, soit qu'on ne l'ait pas écrite, soit que les
Ppitces aient été perdues ou brdlées par suite des guerres
et des incendies qui désolérent fréquemment Messines.
En 1057 donc, vivaient en ce lieu trois jeunes filles
lies d’une tendre amilié, et pratiquant les préceptes
de la vertu la plus pure: l'une avait nom Helwige,
autre celui de Julta et la troisi¢me s’appelait Giselinde.
C'était & Wervicq qu'elles avaient vu le jour, de parents
pauvres en biens lemporels, mais riches en nobles
senliments. Elles n’avaient d’autre élat que de mener
paitre les troupeaux parmi les bois el les campagnes
de Mistich, ou Hezo, leur pére, et Ida, leur mére,
étaient venus s'élablir depuis quelque temps.

De grandes foréis s'élendaient sur toute cette partio
du pays, et apparlenaient au souverain qui y avait
placé, en qualité de gardes et d’administralcurs, Jean
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De Staepele, Odon De Langhemarck et Jean De'la
Motte. Ces trois hommes passaient leur vie plongés
dans Tabime du vice, et se livrant chaque jour a de
nouveaux exceés.

Il est aisé de s'imaginer que bientdt ils jetérent
les yeux sur les trois bergéres, dont la beauté égalait
la vertu. D'abord ils mirent en ceuvre la flatterie et
les promesses, afin d’engager les jeunes filles & venir
admirer les splendeurs du chéteau que les trois seigneurs
habilaient efsemble; ‘mais voyant Dinutilité de leurs
démarches, ils feignirent de vouloir embrasser une
nouvelle vie et proposérent d’unir leur sort a celui
des bergéres. Cellesci ne se laissérent pas fléchir par
ce sort brillant, car elles avaient résolu de consacrer
tous leurs moments & lhumanilé souffrante et a la
pritre. Aussi se mirent-elles & éviter avec plus de soin
que jamais Fimportunité de ceux dont elles fuyaient
les approches. Irrilés de tant de résistances , ces hom-
mes au cceur pervers se déterminérent A ravir par
violence ce qu'ils n'avaient pu obtenir par flalterie.
Un jour ils épitrent les bergéres, et lorsqu'elles furent
dans un endroil trés-écarté de la forét , les trois seigneurs
se présentent subilement a leur yeux, les prient dere-
chef d’acquiescer a leur volonté, de les prendre pour
époux, et menacent, si elles refusent, de les meltre
4 mort sur I'heure. Les jeunes filles, dans un péril
si pressant, se mirent d’abord & crier au secours, mais
il n'y avait pas de secours humain a atlendre dans
ces bois épais. Les forcenés protestent de nouveau, le
poignard sur la gorge des bergéres, qulelles devien-
dront leurs épouses ou qu'elles mourront, Que faire
en celte terrible circonstance? consentiront-elles u la
volonté de ces hommes brutaux ? Nou, elles préfércront
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la mort a la violence. Fondant en larmes, elles sup-
plient qu'il leur soit accordé un peu de temps pour adres-
ser leurs pritres h la Vierge des vierges dont I'ithage était’
honoré non loin de la. Cette légére faveur accdrdée,
elles se jeitent & genoux les mains et les yeux tournds
vers le ciel, invoquent de tout leur cceur la ‘Mére
du Sauveur, et demandent & mourir plutdt que ‘de

souffrir la violence. O prodige!  I'instant leur priére
est exaucée, elles disparaissent et il ne reste aucun’

vestige de leurs corps ni de leurs vélements, soit

- que la terre genfongant, les ait cachées en son sein, -

soit que les anges aieut transportées les trois bergtres

encore agenouillées et priant les mains jointes. Tmagi- '

nez-vous ’élonnement et I'épouvante des trois seigneurs?

Tls se rétirdrent consternés, et p:inétrés d'une vive
componction , prirent la résolution, d'expier leur vie
passée par une pénitence austére. Pour 'accomplir ils

se firent ermites, I'un sur le mont Cassel, les deux

autres au bois de Nieppe.

Ce prodige arrivé & de jeunes filles, qu'en flamand
on designe par le mot Meyssens, opéra une modifi-
cation dans le nom du lieu témoin de ce miracle,
et les Flamands appellérent la ville Meessen, dont les
Francais ont fait Messines.

A quelque temps de la, plusieurs choses étonnantes
élant arrivées aux environs du lieu ol la vertu avait
triomphé du vice d’une maniére aussi étonnante, le

récit en fut fait & Adela ou Alix (1), fille de Robert

(1) Adela eut trois enfans, Baudouin de Mons, Robert-le-Frison et

Mathilde qui épousa Guillaume duc de Normandie, depuis devenu roi -

d’Angleterre. La petite fille do cette Adela porta le méme nom que
son aieule, et épousa le roi de Danemarc Canut; elle fut la mére de
Charles-le-Bon, assassiné & Bruges en 1127.
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Capet, roi de France, et épouse de Baudouin V, qui
habitait alors la France, en sa qualité d’administrateur
du royaume de France pour le roi Philippe mineur,
Cette pieuse princesse eut une extréme envie de
visiter Messines, el quilla la France pour venir con-
templer et admirer par elle-méme les merveilles quon
racontait. Elle fit prendre d'exactes informalions, et
ayant fait assembler quelques pionniers, elle commanda
de_creuser laterre a I'endroit ot Landeric, son maitre-
queux, avait placé une pierre, en souvenir d'une
guérison miraculeuse qui lui était arrivée. Par un
prodige sans pareil , & quelques pieds de profondeur,
I'on découvrit les trois vierges, disparues passé deux
ans. Les corps étaient non-seulement entiers, mais
pleins de fraicheur, et dans la méme position, c'est-
b-dire & genoux et les mains jointes. Qui pourrait
exprimer I'élonnement de la princesse? Elle ordonna
qu'on fit embaumer ces saintes filles et qu'on les
renfermdt dans une belle chdsse, ou leurs reliques
reposent encore aujourd’hui, et tous les ans on les por-
tait encore naguére dans la procession du 14 Septembre.

La princesse aussi picuse que généreuse, voulut
perpétuer le souvenir de cette merveille, et landis
que son mari, le comte Baudouin, établissait a Lille
un collége de chanoines, en I'honneur du prince des
apltres, saint Pierre, elle ht bAtir & Messines un
magnifique monastére dédié a la Mére de Dieu, et
sous l'observance de la régle de St-Benovit. Trente
demoiselles d’ancienne noblesse pouvaienl s'y relirer,
et douze chanoines étaient attachés a I'élablissement
pour y célébrer l'office divin. Elle honora celte fon-
dation de grands priviléges que Philippe , roi de France,
confirma par ses leltres de 1066. De la est venu la répu
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tation a cette abbaye d'étre la plus noble de la Flandre.
L'abbesse avait le titre de comtesse de Messine, dans
les dipldmes elle se qualifiait d’abbesse par la grdce
de Dieu, et avait droit-de juridiction en dedans et
dehors de la ville. o

Lorsque Baudouin mourut, la noble comtesse s'y
retira, et & la suite d'une vision, comme le rappor-
" tent les archives & Fannée 1064, elle traca elle-méme
le tour que devrait parcourir la procession.

Par la suite Messines s'agrandit peu & peu et devint
une ville commergante. Les différentes sortes de draps et
de tissus en laine qui s’y vendaient, avaient amené une
telle prospérité, que les habitants contribuaient en argent
aux subsides de la province, sur le méme pied que
ceux de Furnes.

Il ¢’y tenait durant sept jours une foire Libre le
14 Octobre, et le concours des étrangers qui s'y ren-
daient pour acheter et vendre, était si grand, quion
fut obligé de la prolonger jusqu'a quatorze jours, par
concession du comle de Flandre.

Un béguinage y fut fondé, il y a prés de 400
ans, par la libéralité¢ de I'abbesse et des magistrats;
a présent, il n'en reste que la mémoire, ainsi que
de I'hdpital dont le commencement remonte a 1284.

En 1528, un liard d'impdt que 'on mit sur chaque
pitce de drap qui s’exposail en vente, produisit la
somme de 646 florins, ce qui démontre que plusieurs
milliers de piéces avaient éié exposés. Le comte Robert-
le-Frison non seulement ralifia les priviléges que sa
mére avait accordés au monastére et a la ville de
Messines, mais méme il les augmenta par lelire de
I'an 1080.

Aprts la prospérité de ce lieu, arriva sa décadence;
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ainsi qu "il advient de toutes les choses de ce monde,
“et'la ¢omtesse Adela elle-méme eut la 'doulenr- de
von‘ la’ belle inslitution qu'elle avait fondée & si:grands
*frais, el ave¢ tant d’amour, dévastée par les flam-
,mes. Richilde, en 1071, exerca & Messines des rava-
"ges qul auraient dd révolter la douceur naturelle a
son sexe, et qui, & bon droit, lui méritérent le nom
de 'bruelle. quelle a recu de quelques historiens. A
la vérité, élle chereha a faire oublier celle cruauté en
reb4tissant le’ monastére avec plus de magnificence,
et ¢en s’y relirant pour y faire une pénilence exem:

_plaire. Elle mourat en ce lieu 1086.
Guillaume-le-Normand, & son tour, s’empara de celle
‘ville en’ 1127, et en saccagea une partie. Puis vinrent
les Francais en 1196, qui ne ’épargnérent point. En
1380, de deux mille maisons que I'on y complait, a
peine deux ou trois restérent intactes, les autres furent
réduites en cendres. De rechef, en 1541, plus de 300
ateliers de draperies périrent également par les flammes.
Enfin les Ostendais brdlérent la ville en 1597. 1I serait
“trop long d’énumérer tous les désastres semblables qui
ruinérent celle opulente cilé. Nous ajonterons seule-
ment que les guerres entre 'Espagne el la France furent
si funestes & Vabbaye, que les religieuses durent se rétirer
a Ypres durant quinze années, c'est-a-dire jusqu'en 1660.
Trois ans aprés leur départ, une soldatesque sans frein
pilla I'élablissement, enleva tout le bétail, arracha e
‘plomb des gouttitres et les ancres des murailles, de
maniére que la pluie et la neige pénétraient partout, et
que ces vastes bdtiments pouvaient & peine servir d'abri
a quelques paysans qui 8’y étaient refugiss. Les guerres
de 1673 renchérirent encore sur les calamités précéden-

tes. Il n'est donc pas élonnant qu'aprés tant de matheurs
Axnargs. — Tome II. 21

~
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de tous genres, la ville de Messines soit tombée dans -
I'état ot on la voit aujourd’hui, et qui frappe d’autant
plus lesprit du voyageur, qu'il est mieux informé de
la splendeur passée de ce lieu.
~ Comme nous avons parlé des richesses de cette abbaye,
il ne sera peut-élre pas sans intérét de donner ici
quelques détails a ce sujet.

Elle possédait la dime de Messines; un revenu sur
la foire annuelle; une assez grande quantit! de terre
b Roosebeke; dix bergeries h Lampernesse (1); sept
mansus de terre & Alverghem (2); a Eecke, sept mansus
de terre ; & Witschaete, 28 mansus de terre; & War-
neton, Vautel et la moitié des impdts; & Ferlinghem,
une demi-vacherie; & Deulemont, deux moulins, 12
mansus de terre et la porle d’eau; la dime de Me-
rengies et de Martin-Champ; & Ypres, dix livres de
rente et plusieurs maisons; & Douai, une terre divisée
en douze piéces; A Commines, des prés et des terres
labourables; &4 Kemmel hait écus de renle et trente
mesures de terre; A Merkem, plusieurs rentes et des
terres; la dime de St-Richaire; une mansus de terre &
Waigne etc.

D’aprés les comptes de I'abbaye , les terres de Wit-
schaete seulement fournissaient des centaines de rasiéres
de grains.

Octave DELEPIERRE.

(1) Une bergerie était nn terrain propre a entretenir cent moutons.

(2) Mansus ou mansum est une quanlité de terre & labour, & la-
quelle on emploie deux beeufs duront le terme d'un an. D'aprés les
archives de Messines, c'est 12 mesures,
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Afin de completer la notice sur ln petite ville de Messines, nous
croyons utile de joindre ici quelques motes sur le monastére fondé
par Adéle, dont il est fait mention & la page 275, et que nous
trouvons dans le RarrORT SUR L'ETAT DR L'ADMINISTRATION DE LA ELaNDAR
Occiognrarr , de 1839,

« Celte maison fut fondée I'an 1060 , comme abbaye
de lordre de St-Benoit, par Adéle, fille de Robert,
roi de France, et éponse de Baudouin , V* comie de
Flandre, pour 30 religieuses d’ancienne noblesse, avec
un chspitre de 12 chanoines, appelés & y célébrer
loffice divin.

« Elle subsista sur ce pied jusquen 1776, mais
réduite, h celle époque, 4 un petit nombre de reli-
gieuses, par suite de I'édit du 17 Aodt 1752, portant
défense de recevoir .des sujets élrangers dans les mo-
nastéres du pays, linstilution se trouvait & la veille
de #'éleindre.

« L'impératrica Marie-Thérése, voulant pourvoir a
la conservation d'une fondalion aussi importante et
Yapproprier au bien-étre de ses sujets , lui donna une
nouvelle existence en introduisant un changement dans
~sa régle et dans sa destination.

« L'établissement fut converti en une maison d’édu-
cation, pour les filles de militaires qui sont morts, ou
qui ont ét¢ mutilés, en combattant pour la patrie.

« Transformé , pendant P'occupation francaise, en
hospice civil pour I'éducation d'un certain nombre de
filles de serviteurs de I'Elat et pour I'entrelien d'incu-
rables des deux sexes du département de la Lys, celte
maison fut de nouveau, par arrété royal du 7 Avril
1818, rendue & la destinalion qui lui avait élé donnée
en 1776.
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« La dotation dont a joui I'établissement de Messi-
nes depuis son origine, et qu'il conserve encore au-
jourd’hui , lui provient presqu'entiérement de la donation
qui lui fut faite, en 1060, par la princesse Adéle,
sa fondatrice.

« Le titre authentique de la donation primitive n’existe
pas dans les archives de cetle maison: mais deux
documents qui 8’y trouvent déposés, la confirment
suffisamment, & savoir:

» 1° Une charte de Philippe I, roi de France, neveu
de la fondatrice, donnée & Furnes, en 1066, qui
désigne les biens destinés & former la fondation;

Et 2° une charte de Philippe d’Alsace, comte de
Flandre, délivrée & Bruges, en 1176, ou il reconnatt
la cession de ces biens, faite par ses ancétres, sur
leur propre patrimoine.

« On rencontre de plus, dans les Diplomata Bel-
gica de Mireus, une troisitme charte, relative au méme
objet, et donnée a Messines , par Robert, dit le Frison,
comle de Flandre, fils de la fondatrice. »
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ETUDE HISTORIQUE

SUR

JEANNE DE CONSTANTINOPLE,

Comtesse de Flandre.

L.

Les historiens en général ont traité les aventures
de Bouchard d’Avesnes avec une légéreté, je dirai méme
avec une négligence qui est d’autant plus étonnante
que ce personnage a joué un des réles les plus im-
portants dans la période si palpitante d'intéiét du
treizitme siécle. Tous les écrivains se sont contentés
de nous représenter Bouchard comme un chevalier
renommé par sa bravoure aulant que par son savoir
el son instruction; régissant, pendant la minorité
de Jeanne, le comlé de Flandre avec une habileté
el une sagesse qui lui valurent la reconnaissance de
. toutes les classes et réunissant tous les suffrages lorsque ,
par suite des bienveillantes insinualions de la famille

* de sa noble fiancée # il demanda la main de Mar-
Anxaces, — Tome 11, 22
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guérite, sceur et héritiere présomptlive de Jeanne de
Constantinople.

Quelques années aprés son mariage, ajoute-t-on,
la nouvelle s'accrédita dans la contrée que cet homme
avait élé sacré sous-diacre et, dés ce moment, ces
mémes écrivains qui avaient peut-étre exagéré leurs
éloges & son égard, ne trouvent plus pour le qualifier
que des injures et des imprécations: c'est un subor-
neur, un traitre, un perfide siducteur, un aposiat
sur la téte duquel I'anathéme et les foudres du Vatican
ont été lancés; puis, comme gil avait élé mis au
ban de l'histoire, chacun, suivant sa fanlaisic, assigne
a sa vie une issue plus ou moins dramatique: les
uns le font mourir assassiné sur la grande route a
sonr tour de Rome, les autres prétendent qu’il fut
exécuté per la main du bourreau dans le donjon de
Ruppelmonde, ceux-ci disent qu’il alla cacher dans
un cloitre sa honte et son repentir, ceux-la qu’il dis-
parut de la scéne du monde sans que lon sit ce
qu'il devint; tous enfin le traitent avec un mépris

u'il ne méritait pas, quelque criminel qu'on le sup-
posét d’ailleurs, car I'importance historique de Bouchard
était trés grande. Son mariage et son excommunication
furent le principe et l'origine d’'une guerre civile déplo-
rable et immorale: déplorable parcequ’elle occasionna
en dernier résultat la séparation de la Flandre et da
Hainau!; immorale parcequ’elle nous offrit le spectacle
hideux d’enfants se disputant, les armes a4 la main, et
du vivant de leur mére, un héritage auquel, pour le
moment du moins, aucuu d’eux n’avait encore droit.
. Nous sommes d’autant plus autorisés & nous étonner
de la sévérité avec laquelle on a jugé Bouchard d’Avesnes
que, sans exceplion, tous les ‘ouvrages historiques :
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chroniques , - annales, trailés spéciaux d’histoire, nous
apprennent que quelques années aprés sa mort, ses
enfants furent réhabilités et déclarés légitimes par celle
méme autorilé apostolique qui naguére condamna le
mariage dont ils sont nés comme un concubinage et
un scandale. Les écrivains nous rapportent cette cir-
constance si singulitre comme un simple fait sans
I'accompagner de commentaires, sans I'éclaircir par un
examen crilique ou par quelques réflexions, et , comme
si I'éclatante réparation donnée aux enfants, ne re-
jaillissait pas essentiellement sur leur pére, le nom
de Bouchard fut & peine prononcé dans celte occu-
rence.

Et cependant l'histoire de cet infortuné se trouve
presque complétement écrite dans les monuments qui
nous sont restés de celte époque; il suffit de les com-
pulser, de les analyser, de les raisonner avec impartialité,
pour trouver des éclaircissements sur les poinls dowleux
et méme inconnus de cette vie si malheureuse, et
pour trouver aussi la parfaite juslification des crimes
dont on a accusé un homme dont le plus grand tort
a consisté a exciter la jalousic et la haine de son
implacable souveraine.

Nous avons entrepris de retracer dans ce paragraphe
les événements qui ont signalé la vie de Bouchard
d’Avesnes, nous chercherons surlout & découvrir les
aventures et les malheurs de la derniére moitié de cette
vie, nous t4cherons de découvrir la main qui ourdit la
trame de ses souffrances et I'on verra que ce travail
.se rattache & I'dlude que nous avons commencée sur
Jeanne de Constantinople , parceque, dans l'intérét de
la vérité historique, nous serons obligés de donuer a
cette comlesse une large- part, mais une parl bien
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odieuse dans la persécuhon qui a été dmgée contre
1ui.

Bouchard était fils puiné de Jacques, seigneur
d’Avesnes (1), qui rendit de grands services a I'élat
sous le comte Philippe d’Alsace, pendant le régne du-
quel il mourut. Par reconnaissance pour le dévoue-
ment et la loyaulé du pére, Philippe prit le fils en
une singuliére affection (2), attacha Porphelin a sa
cour avec qualre chevaux & son son service (3) et
soigna son éducation avec une sollicitude toute pater-
nelle. L’enfant fut mis dans les écoles de latinité de
Bruges (4) et profita si bien de [linstruction qu’il y
recut, quon se décida a l'envoyer en France, afin
quiil pdt y achever ses études et devenir un savant
consommé.

La bonne opinion qu'on s'était formée sur le jeune
Bouchard se justifia si bien par la suite, qu’il fut
promu & Orléans & la dignité de professeur de droit
civil (5), avec une prébende et le tilre de chantre de
Notre-Dame de Laon (6); la bienveillance de son pro-
tecteur lui fit obtenir en outre, non pas, le titre et

(1) 11 était parent des comtesses de Flandre i cause d'Alix fille de
Beudouin II, comte de Hainaut qui avait épousé Thiery d'Avesnes deu-
ziéme du nom, I'un de ses ayeux. — Voyes Annales d'Oudegheerst,
note de Lesbroussart, tome u, page 57, —

(2) Chronique éditéo par Andreas Wydts, Tome 1, page 302.

(3) Delepierre, Chronique de St-André etc. page 116. Warnkenig,
Histoire de la Flandre, tome 1, page 240. —

(4) Thid. ibid.

(5) Chronique de Wydts, tome 1, page 502.

(6) Plusieurs chroniques prétendent qu'il fut archidiacre de la ca-
thédrale de Laon, mais la bulle d'T t III, vée par Vredius,
porte simplement qu'il était chantre. — Vredins Talmla X, page 335,
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les bénéfices de chanoine de I'église de Tournai, comme.
on le prétend, mais lout simplement la qualité et les
émoluments de trésorier de cetle église (1). Ces faveurs
lui -arrivérent pendant son séjour & Orléans et il paraft
quelles excitérent la jalousie ou plutdt les murmures
des gens d'église, peut-étre parcequ'il n’était pas d'usage
de voir un laique jouir de hénéfices qui semblaient étre
I'apanage exclusif des personnes revétues du caractére
sacerdotal, Quoiquil en soit, il semble certain quon
sollicita Bouchard trés-vivement de prendre les ordres et
gu'on le mit en demeure de rénoncer & ses bénéfices ou
de se faire sacrer prétre. Les chroniqueurs prétendent
qud la suite de cetle injonction il fut fait acolyte et
sous-diacre , mais cetle cérémonie, dit-on, eut lien
clandestinement, & l'insu de toute sa famille, de tous
ses amis et, ce qui est bien plus singulier , contre le
gré de Bouchard lui-méme. .
Si ces derniéres circonstances élaient rapportées par
un seul auteur on pourrait, avec juslice, en suspecter
la véracité; mais tous les écrivains qui ont quelque
peu approfondi l'histoire de Bouchard nous les cilent
avec une assurance qui ne permet pas le doute.
Soit que son protecteur lait rappellé, soit que
Bouchard ait voulu échapper uux exigences de I'au-
torité ecclésiastique, il revint en Flandre. Il y étala
un apparat de prince et y vécut avec une magnificence
et un luxe qui trahissaient en lui plutét des instincts
mondains que des habitudes monacales. Il edt dés
son retour l'occasion de faire valoir toutes ses qua-
lités, oblint bientdt et justifia complétement la réputation

(1) Buselious, Gallo-Flandria, page 323, et seqq.
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d'un seigneur rempli de savoir, d'instraction et de
prudence (1). Son éloquence, sa sociabilité et sa maniére
de vivre a la fois somptueuse et irréprochable lui acqui-
rent I'amitié, le respect, I'admiration méme de tous
ceux qui le connaissaient (2). Outre les mérites que nous
venons de signaler, il en possédait un qui était plus
saillant que tous les autres et qui devait jeter sur lui
beaucoup d’éclat dans un siécle ou la guerre était
un fait coutumier et presque continuel, c'était un
héroisme. une bravoure & toute épreuve qui lui va-
lut ’honneur d'étre armé chevalier par le chevalier
par excellence , Richard Cceur-de-Lion (3), et le renom
du capitaine le plus distingué de son époque (4).

La réputation de Bouchard se maintint dans tout son
lustre non seulement pendant la vie de son bienfaiteur
Philippe d’Alsace, mais encore pendant le régne de
Marguerite d’Alsace et de Baudouin de Constantinople,
qui avait en lui une confiance illimitde et usait de ses
conseils dans les affaires de paix et de guerre.

Lorsqu'il fut décidé que le comle Baudouin partirait
pour la croisade avec sa femme, Marie de Champagne ,
il fallut qu'il songedt a entourer ses enfants mineurs, que
I'enthousiasme religieux lui fesait abandonner, d'hom-
mes habiles qui, jouissant d'une grande influence sur
des sujets toujours turbulents, offrissent une garantie
rassuranle pour l'avenir des princesses. Philippe de

(1). Chronique éditée par Andreas Wydts, tome 1, page 303,

(2) Ibid. ibid, ibid. .

(3) Buzelinus, Warnkeenig, Histoire de la Flandre, tome 1, page 241,
Delepictre, Chronique de St-André etc. ele. pag. 118.

(4) Chronique d’Andreas Wydts, tome 1, page 303. — Il combattit sous
I*6tendard du roi Richard en Angleterre et recut de lui des terres et
de gros revenus en Augleterre. Delepierre 1. 1. page 128,
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Namur, leur oncle, et Guillaume de Hainaut, leur grand-
oncle, étaient de droit et furent déclarés de fait tuteurs
de Jeanne et de Marguerile pendant I'absence de leurs
parents et régents des comtés de Flandre et de Hai-
naut; les fonctions de confiance furent données &
Bouchard d’Avesnes qui fut attaché aux jeunes com-
tesses comme instituteur, comme bailli et comme prc-
tecteur (1).

Nous avons déja raconté la forfaiture de Philippe
de Namur et I'indignation qui s'empara des populations
de la Flandre lorsqu’elles apprirent que leur comtesse
avait été traitreusement livrée a Philippe-Auguste par
celui qui aurait dd la défendre au prix de tout son
sang; nous avons dit aussi que par gratitude pour la
paternelle anxiété avec laquelle Bouchard avait élevé
ses jeunes pupilles , 'opinion générale le désigna comme
le taigneur qui était le plus digne de régir les do-
maines de Jeanne pendant qu'elle était absente et qu'il
fut proclamé régent des deux cowtés par les états de
Flandre et de Hainaut.

11 saisit donc les rénes du gouvernement et se con-
duisit dans cette tdche difficile avec une prudence et
une adresse qui mirent le comble a sa popularité.
Pendant qu'il était au pouvois, il réprima des révoltes
partielles, accorda & quelques communes des organi-
salions nouvelles de leurs magistrats , fit respecter
partout les lois , fit fleurir le commerce d’une fagon
merveilleuse, en détruisant le brigandage (2) et en
accordant une efficace protection aux marchands qui

(1) Warnkeenig 1. 1.
(2) Chronique de Wydts, tome 1, page 297.
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accouraient de toutes les contrées et maintint enfin le
pays dans une grande prospérité. Toutes les chroni-
ques, méme celles qui I'ont le plus maltraité par la
suite, sont unanimes pour louer sa conduite habile et
ferme pendant sa régence. '

On comprend aisément combien sa position élevée et
ses qualités personnelles lui donnaient d’ascendant sur
toutes les classes: le peuple voyait en lui la  cause du
bien-étre dont il jouissait; les grands de I'état I’en-
visageaient comme la sauve-garde du pays et comme
un homme capable d’opposer par son courage et son
énergie une digue apx envahissements de quelque
part qu'ils vinssent; la famille souveraine de Fandre
le considérait comme le dépositaire fidtle et dévoué
d’'une puissance qu’il était prét & remetire aux mains "
de sa suzeraine dés qu'elle la réclamerait de lui.

Quand Jeanne, aprés avoir épousé Ferrand de Por-
tugal , au gré de Philippe-Auguste, revint dans ses
états , Bouchard lui remit avec une chevaleresque loyauté
le pouvoir et se retira pour consacrer sa vie a I'édu-
cation de Marguerite qui, méme dans ses plus grandes
préoccupations poliliques, avait été l’objet de ses soins
les plus empressés.

Si l'amour des Flamands étaijt Jusu:menl acquis a
Bouchard, il avait des droits plus grands encore & la
reconnaissance de la famille de ses souverains; aussi
voyons-nous que , dans le principe, il était trés consi-
déré a la cour de Jeanne et qu'il parvint & capliver
complétement la bienveillance de l'ayeule de la com-
tesse, Mathilde de Portugal ; I'affection que cette per-
sonne royale lui portait s'est surtout manifestée dans une
circonstance solemnelle d’out sont découlés toua‘l_ep mal«
heurs de Bouchard, et dant le détail suit,
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* Lorsque Marguerile avait longtemps vécu sous la
tutelle de Bouchard comme une chaste vierge ornée
des vertus de tempérance et de prudence, toujours
entourée de ses dames et passant sans reproches les
jours que Dieu lui donnait (1), vint enfin le moment
ot il faillait songer & la marier ; Marguerite élait un des
plus brillants partis de I'époque, et les prétendants a
sa main ne manquérent pas: parmi les comtes et les
barons qui s'empressérent de T'obtenir, on cile comme
les plus éminents par leur naissance et leurs richesses
un seigneur Bourguignon que Philippe-Auguste proté-
geait infiniment et I'ainé des fils du comte de Salisburi,
frére bétard de Jean-sans-Terre; les Flamands refusérent
le premier parcequ’il était présenté par le roi de
"France et le second parcequ'il était bofteux. Pendant
que ces négociations se fesaient, il arriva & Mathilde
de Portugal de dire, sous forme de plaisanterie, mais
évidemment avec intention: « Bouchard s'occupe toujours
» de nous offrir tel ou tel seigneur pour épouser
» Marguerite, mais pourquoi ne parle-t-il jamais de
» lui-méme? » Ce propos fut rapporté & Bouchard qui,
alors seulement congut I'idée que ce mariage ne serait
pas impossible, consulta son frére ainé Gautier d’Aves-
nes , et ses nombreux amis; il fut décidé qu'une
démarche serait tentée et Gautier s'engagea 4 donner
en apanage a son frére Bouchard le domaine d’Estroen
et en dot & Marguerile un revenu annuel de six cents
livres blanches de Valenciennes & percevoir sur la
ville d’Avesnes (2).

(1) Delepierre 1. 1. page 120.
(2) Vredius, Tabula X, gencalogia comitum, page 334,
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Mathilde cenduisit toute cette affaire avec une grande
prudence; elle sonda d’abord I'esprit de tous ceux
qui avaient & donner leur assentiment et voyant qu’elle
ne rencontrait aucune espéze de difficulté, la demande
officielle fut soumise & qui de droit. Le comte Ferrand,
la comtesse Jeanne, Philippe de Namur, les grands
vassaux, les chevaliers et les bonnes villes de Flandre
et de Hainaut applaudirent & cette union et témoigné-
rent le plus grand plaisir de voir la sceur de leur sou-
verain épouser un homme du pays qui avait rendu et
qui était capable de rendre encore de grands services
au comté.

Remarquez bien que ces formalités ont exigé un cer-
tain temps pour arriver a bonne fin, que les préparatifs
de mariage élaient connus de tous ceux qui avaient
intérét a les savoir, et que, malgré la publicité qui
leur était donnéde, aucune réclamation, aucune contes-
tation ne s'éleva dans la juridiction de I'archévéque de
Rheims; aucune voix de prélat, ni d'évéque, ni de pré
tre, ni de moine ne se fit entendre pour protester contre
ce mariage qui fut célébré a la face du ciel et de la terre
avec le cérémonial et la solemnité d’usage et en pré-
sence de l'autorité spirituelle et de toute la noblesse
du pays.

Aprés la célébration des ndces, Bouchard amena son
épouse dans son domaine d’Estroen en Hainaut, il
I'y tint en grand honneur et l'entoura de tous les
égards que I'on aima & prodiguer & une personne
tendrement chérie. Deux années se passérent dans les
délices de la vie inlime , tout souriait aux époux ; la Pro-
vidence bénit leur union par la naissance successive de
deux fils Jean et Baudouin, rien, enfin, ne manquait a
leur bonheur, lorsqu’un épouvantable orage s'accumula
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sur leurs tétes et jeta dans cette famille si unie le
malheur, le désespoir et toutes les souffrances.
Aprés le désastre de Bouvines, les calamités publiques
semblaient s'appésantir sur la Flandre (1); les places
ouvertes avaient été saccagées et incendides par les
Francais au point que dans toute I'étendue du’ comté
on n’entenduit que des gémissements et des lamen-
tations, le feu du ciel avait détruit une grande partie
des villes de Bruges et de Bergues-St-Winox (2);
les épidémies décimaient la population; la misére et
la désolation donnaient lieu a tous les excés, les
églises et les cloitres n'échappaient méme pas a la dévas-
tation ; 'Océan rompant ses digues avait inondé une
grande élendue du pays et pour mettre le comble &
la détresse du comté, la peste vint-exercer ses épouvan-
tables ravages au milieu d’'une population livrée & toutes
les angoisses du désespoir. Jeanne s'était fait détester
par ses sujets et les Flamands qui avaient gardé le
souvenir du bonheur et de l'aisance dont ils avaient
joui pendant l'administration de Bouchard d’Avesnes
élaient naturellement porlés & regretler sa régence. '
Dans ces déplorables circonstances, une rumeur
élrange et partie on ne sait d’ou, courut d'abord
sourdement dans les masses, puis gagnant toujours de
plus =n plus de consistance, se répandil généralement
dans toutes les classes de la population: Bouchard d'Avest
nes, disail-on, avait 6lé sacré sous-diacre avant son
mariage el les preuves en étaient certaines, puisque
plus de mille témoins attestaient qu'il avait regu a

(1) Chronique d’Andreas Wydts. Tome 1, page 314,
(2 Ibid. Thid. 316.



Orléans le sous-diaconat (1). Son unmion était donc
illégitime et sacrilége , ses enfants étaient des btards,
sa cohabitation avec Marguerite était un scandaleux
concubinage.

Cette nouvelle fit naitre, comme on peut bien le
penser, une indignation profonde que Jeanne sut exploi-
ter avec une perfide habilité : il ne fallait plus, disait-
elle, rechercher la cause des malheurs du peuple (2);
le ciel envoyait dans son courroux tous ces fléaux
sur ses sujets bien-aimés pour la punir d'avoir si
légérement consenti & un mamge sacrilége et que
désormais il ne lui était plus permis de laisser impuni.
Aussi sans perdre son temps h appeler Bouchard devant
ses pairs pour quil edt & se justifier de la félonie
dont on Vaccusait, ou & prier un synode de décider
la question canonique, elle se contenta du témoignage
de quelques personnes, (qui élaient restées silencieuses
pendant plus de deux ans et qui avaient laissé se con-
sommer le mariage de Bouchard sans y meltre opposi-
tion ) et débuta par écrire & Bouchard et & Marguerite
des lettres trés acerbes, remplies de menaces et enjoi-
gnant aux époux de se séparer immédiatement.

Les historiens sont unanimes, sur les événements
de la vie de Bouchard d’Avesnes jusqu'au moment
de sa disgrace et nous admettons avec eux le récit de
celte parlie de ses aventures , mais dés ce moment notre
opinion différe de la leur, parcequ'il nous semble que
les versions qu'ils donnent de certains détails de son
existence aprés sa chidte ne concordent pas avec les
monuments qui ont survécu et qui nous paraissent

(1) Chronique de Wydts, Tome 1, page 314.
@) Ibid. Ibid. 315.
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établir d’une maniére évidente des faits inconnus ou
du moins non étudiés jusqu'a présent.

Ce qui préctde n'est que le tableau exact de la
premiére période de la vie de Bouchard tracé d’aprés
les ceuvres de De Guise (1), de De Meyer (2), de
Marchantius (3), d'Oudegeerst (4) , de Denis-Sauvage (5),
de Buzelin (6) , de Warnkcenig (7), de Delepierre (8),
et n’'a d'aulre mérite que celui d'une analyse faite
avec imparlialité, mais ce qui va suivre sera consacré
4 lexamen critique et & la discussion de certaines
circonstances qui mous ont semblé contestables.

Dés que Bouchard regut les lettres de Jeanne, disent
les écrivains que nous venons de citer, il fut frappé de
terreur et voyant que sa perfidie avait été découverte ,
il voulut conjurer l'vrage et se rendit immédiatement
4 Rome pour se jeter aux pieds du pape Innocent III.
Il lui fit 'aveu de son forfait et conjura le saint Pére
avec des larmes et des sanglots de lui accorder I'ab-
solution de son épouvantable péché, la dispense des
veeux qu'il avait prononcés et la confirmation de son
mariage. Le souverain pontife lui refusa de confirmer
son mariage, mais, ému par son humilité et son répentir
il absolva a condition qu'il irait pendant un an en
Syrie visiler, comme un pauvre pélerin, les saints lieux et

(1) Livrexx. . . . . o & Tome xiv, édition de Fortin.

(2) Années 1212, 1215, 1218.

(3) Pages 234 — 230.

(4) Chap. cut, avec la note de Lebroussart.

(5) Chronique de Flandre, page 45.

(6) Gallo-Flandria, page. 323.

(7) Histoire de la Flandre, tome 1, pages 240 — 248,

(8) Chronique de St-André etc. etc. ... page 116 — 124, La Chroni-
qne de Wydts suit en tout 'opinion de. ces auteurs.
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y vivre dans l'abstinence et la pritre; il lui était enjoint
de plus de remetire Marguerite entre les mains de sa
sceur et de reprendre a son retour de Palestine la vie
et les fonctions de clerc.

Bouchard, disent ces mémes auteurs, exécuta avec
soumission,, une partie des ordres d'Innocent I1I. Il
resta en Terre Sainte pendant toute une année, et revint
en Hainaut, dans son domaine d'Fstroen, avec l'in-
tention de rendre Marguerile & sa sceur , mais en
revoyant cette femme qu’il avait si tendrement aimée,
‘en sentant l’étreinte de ses enfants qu’il idolatrait,
sa fermeté succomba; il lui fut impossible de résister
au mal; dans un mouvement de passion et de déses-
poir, il s'écria. qu'il préférait se soumeltre a toutes
les tortures plutdt que d’abandonner ces étres sur les-
quels il avait concentré toutes ses affections, et il con-
tinua & cohabiter avec Marguerile au grand seandale
de tout le pays.

Certes cet épisode est revétu d’un intérét puissam-
ment dramatique , les passions du cceur y sont mises
en jeu d'une fagon étonnante pour exciter les émo-
tions, il serait impossible d'inventer une siluation plus
palpitante et plus capable de donner carriére a I'ima-
gination, mais tout cet épisode est une fable: Bou-
chard n’est pas allé & Rome, il n’a pas fait au pape
Yaveu de son prétendu crime, il n'a pas été absou.

Je trouve la preuve de cette opinion, qui est contraire
h celle de tous les historiens, dans la bulle méme
d’excommunication (1), que, quelque temps aprés, a

(1) Vredius, dans sa Genealogia comitum Flandrie efc. efc. ...
Tabuld x, reproduit page 335 et seqq. plusieurs bulles papales con-
cernant Bouchard d’Avesnes. Comme ces monuments nous serviront &
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Vissue du concile général de Latran , Innocent IiI langa
contre lui. Ce document qui donne d’ailleurs les détails
du crime de Bouchard , ne fait pas la moindre mention
ni de sa démarche & Rome, ni de son aveu, ni de
son absolution, ni du refus du pape, et contient au
contraire mot 2 mot ce passage-ci: Quum igitur ez
testimonio plurium prelatorum et aliorum proborum
virorum qui ad sacrum gemerale concilium accesserust
constiterit nobis plenarié dictum Burchardum esse sub-
diaconum et fuisse cantorem ecclesice Laudunensis. Ce ne
fut donc pas par I'aveu de Bouchard, mais par le témoi-
gnage de plusieurs prélats et de quelques hommes probes
qui assistérent au concile général de Latran, que le
pape a éé convaincu que Bouchard élait sous-diacre
et qu’il avait é1é revétu de la qualité de chantre de
Laon. Nous croyons deveir faire observer ici que si
Bouchard avait effectivement fait au pape laveu de
son crime, ¢'il en avait été absou et #'il s’était de

établir notre systéme de discussion, il nous importe d’en faive res-
sortir D'incontestable authenticité, et pour arriver & ce but, il nous
suffira de transcrire ici le vidimus de deux évéques, de cing prétres
et de quatre cardinaux dont ils sont revétus: Universis prasentos
literas snspecturis , divind permissione P. Al is et G. Sabinensis
episcopi, P. tit. S. Marcelli, G. tit. Basilice duodecim apostolorum,
Johannes tit. S. Laurentii sn lucind ot Hugo tit. S. Sabine presbyters ,
Octavianus S. Marim in vié latd, Petrus S. Gregorii ad velum ayreum,
Joh S. Nicholas in carcere Tulliano et Guillelmus S. Eustackss
diacons cardsnales in saluti tore salutem. — Noveritis nos literas
felicis recordationis Domins Innocentis p. p. tertis, Domini Honorse
p. p. tertii et jam Domins Gregorii nons mon cancellatas , mon abolitas
nec in aliqud sus parfe vitiatas verbo ad verbum vidisse of insperisss
sub tenore inforius annotato, — Suivent les quatre bulles. — In Aujne
rei testimonsum sigilla mostra prasentibus duzimus apponenda. Datum
Lugduni anno Domini M cc XXXXV, mense augusto, Pontificatiis Domsny
Innocentis p. p. 1v anmo tercio.
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- mouveau rendu coupable du forfait dont il avait obtenu
rémission, cela aurait singuliérement aggravé sa posi-
tion, attendu que l’ancienne église considérait comme
relaps ceux qui retombaient dans les péchés qui leur
avaient déja éié pardonnés et, certes, celle circonstance
aurait été signalée dans la bulle d’excommunication.
D’ailleurs si I'on se refusait & admettre ces raisons
qui nous semblent pourtant bien fortes, nous prouve-
rions par des chiffres qu’il a été impossible que Bouchard
ait été a Rome et en Syrie avant son excommuni-
cation (1). Tous les écrivains, sans exceplion, assurent
que c’est seulement quelque temps aprés la bataille de
Bouvines que le bruit qui accusait Bouchard d’apostasie
se répandit dans les Flandres; la bataille de Bouvines
eut lieu le 27 Juillet 1214, et la bulle d'excommuni
cation lancée par Innocent HI, porte la date du 12
Février 1216 (2). A peu prés dix-huit mois se sont
donc écoulés entre ces deux dales. Or si 'on adoptait
I'opinion des auteurs que nous réfulons, voici les événe-
ments qui auraient dd se passer dans ce court espace
de temps: la rumeur de la perfidie de Bouchard aurait
dd parvenir aux oreilles de Jeanne, il aurait fallu que
celle-ci fit une espéce d'enquéle pour acquérir sa pré-
tendue conviction du forfait ; qu'elle écrivit ses lettres
menacantes & son beau-frére; que celui-ci eut le temps

" (1) Les historiens soutiennent que I'excommunication de Boucherd n’eut
lieu qu'aprés son retour de la Terre-Sainte et il est essentiel de con-
stater ici cette assertion. —

(1) Les deux dates sont positivement établies sur des preuves certaines,
Innocent IH a été élu le 8 Janvier 1198, et la bulle contre Bouchard
porte 1a date ci-dessous: Donnée & Latran le 12 des calendes de Fé-
wrier de la dix-huiti¢me année de notré ‘pontificat, donc le 12 Février
1216.
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d’aller du Hainaut 2 Rome, de faire dans celle ville
ses démarches auprés du pape, de se préparer 4 son
long pélerinage , de se rendre de Rome en Syrie. Arrivé
en Syrie, il aurait dd y séjourner pendant foute une
annde, ‘et revenir de la en Hainaut; ce n’est pas
encore tout, lorsqu’il avait regagné ses domaines, il
aurait fallu & Jeanne le temps de s'apercevoir de son
retour, de chercher des émissaires pour aller porter
ses plaintes au concile, il aurait fallu & ces émissaires
le temps d’aller de Flandre 4 Rome, el au concile
celui d’examiner et de juger la question dont Bouchard
était le sujel.

Tout cela a-til pu avoir lieu en un an et demi a
I'époque dont nous nous occupons? C'est humainement
impossible et en présence des deux argumenls que nous
venons de donner, il nous paraft que tout cet épisode
de la vie de Bouchard tombe et n'est plus admissible.

Or, la vérité sur ce point est que Bouchard resta
en Hainaut, qu'il refusa de satisfaire aux injonctions
de Jeanne, qu’il ne voulut pas se séparer dc son
épouse, quiil continua d’habiter avec elle, qu’il pré-
lendit enfin avoir contracté un mariage légitime. La
bulle d'Innocent III nous apprend toutes ces circon-
stances en ces mots : Margaritam consanguineam
suam .... non est veritus fraudulenter abducere ac
eam detinere non meluit impudenter mentiens se cum
ed matrimonium contrazisse (1). Marguerile elle-méme
restu de son plein gré auprés de lui; elle le consi-
dérait comme son légitime époux et lui donnait
encore ce tilre en 1222, dans un diplome qui exis-

(1) Vredius 1. 1. page 335.
Asvares. — Tome II. 235
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tait, du temps de Vredius, aux archives du Hainaut,
& Mons (1).

On comprend aisément combien cette résistance a
dd jeter de dépit et de haine dans 'dAme impérieuse
et violente de Jeanne ; aussi les chroniques nous disent-
elles que cette comtesse (2) ne se donna plus de
repos, qu'elle n’edt appelé sur la téte de Bouchard
la punition de son crime. Elle chargea plusieurs prélals
et quelques hommes qui lui étaient dévoués d’aller
porter devant le concile général de Latran ses plaintes,
d’exposer & l'assemblée spirituelle I'horreur du forfait
dont elle accusait son beau-frére et de demander au
pape une éclatante réparation de I'outrage fait & sa
famille. Innocent 111 entendit les dépositions des émis-
saires de la comtesse de Flandre et langa une bulle
d’excommunication contre Bouchard d’Avesnes. Ce
monument est congu en ces termes:

« Invocent (3) évéque, servileur des serviteurs de
» Dieu, a ses vénérables fréres I'évéque de Rheims et
» ses suffragants, salut et bénédiction apostolique. La
'» nouvelle d'un crime horrible et exécrable a rétenti a
» nos oreilles: Bouchard d’Avesnes naguéres chantre
» de Laon et, comme tel, ayant recu le sous-diaconat,
» n'a pas redouté d'enlever d'un chdteau ou elle était
» confiée & sa garde, la sceur de Jeanne comtesse de
» Flandre, la noble Marguerite; il n’a pas craint de
» la retenir prés de lui sous le prétexte impudemment

(1) Vredius L. 1. page 337.

(2) Chronique de Wydts, tome 1, page 315.

(3) Traduction littérale de la bulle d'Innocent III. Voyes Vredius
1, 1. page 335.
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» mensonger qu’il avait contracté mariage avec elle.
» Comme il nous a élé pleinemegt prouvé par le té-
» moignags de plusieurs prélats et d’autres hommes
» probes, qui vinrent au concile général, que le dit
» Bouchard est sous-diacre et qu'il a été chantre de
» I'église de Laon; sentant mnos entrailles s’émouvoir-
» de pitié pour celte jeune fille el voulant remplir
» notre devoir pastoral a I'égard de lauteur d'un si
» grand crime, nous vous ordonnons et mandons par
» ces lettres apostoliques que vous ayiez a publier
» dans vos diocéses, tous les dimanches et jours de
» féte, au son des cloches et a la lumiére des cierges
» que le susnommé Bouchard, contre lequel, par suite de -
» son iniquité, nous avous porlé une sentence d’'excom-
» munication, a é1é banni du sein de I'Eglise avec tous
» ses partisants et qu'on doit I'éviler avec le plus grand
» soin. Les lieux ou Bouchard se trouve et ol la jeune
» fille est retenue doivent éire immédiatement, par vos
» ordres, privés des services divins ; il en sera de méme
» pour tous les endroits, (méme ceux qui seraienl en
» dehors de volre juridiction) oi Bouchard aurait
» 'audace de cacher ou.de conduire la dile jeune
» fille et cela aussi longlemps qu'il n’aura pas rendu
» Marguerite a4 la comlesse susmentionnée, el, que
» salisfaisant, comme il convient, & I'injure commise,
» il ne sera pas retourné 4 une vie honunéle et a I'ob-
» servance de l'ordre clérical. Donnée 4 St-Jean de
» Latran, le 12 des calendes de février, de la dix-
» huiliéme année de notre pontificat. »

La sentence d’excommunication était au treiziéme
sitcle un coup terrible et qui anéanlissait presque
toujours la personne contre laquelle elle était dirigée;
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elle donnait d'ailleurs le champ libre & la persécation
de Jeanne, qui était désormais autorisée a exercer toutes
les violences contre un homme qui était mis hors de
toutes les lois divines et humaines, d'autant plus que,
malgré la bulle du pape, il persistait & ne pasz vouloir
rendre Marguerite aux siens et A vivre maritalement avec
elle. Le ressentiment de notre comtesse Jeanne s'accrut
par l'obstacle qu’elle rencontrait: ce que les chroni-
queurs appelent l'obstination de Bouchard, offrait &
Jeanne une force de résistance qui enflammail sa rage
et son ardeur de vengcance.

Les chroniqueurs (1) nous affirment que la comtesse
envoya des hommes armés pour arréter son beau-frére
dans son domaine d’Esiroen, et qu’elle le fit transférer &
Gand , ou il fut emprisonné pendant quelques mois. Soit
que Jeanne craignit que les Ganlois ne tenlassenl de le
délivrer, seit qu'elle jugedt que celle ville n'dlait pas
propre & l'exécution de ses projets de vengeance, elle
ordonna ‘de transporler le prisonnier au donjon de
Ruppelmonde prés d’Anvers, ou elle le fit décapiter
per ‘la- main 'du bourreau. Sa téte, dit-on, fut, par
les ordres de Jeanne, portée au bout d'une pique,
duns toute la Flandre , afin que cclui qui, pendant sa
vie, avdit été estimé et honoré pour son esprit et
sa sagesse, pdt, apres sa mort, étre outragé par chacun
pour ees crimes et sa trahison. Cette version qui éla-
blit que la mort de Bouchard eut lien en 4218 ou
environ . et dans tous les cas avant le mariage de
Marguerite avec Guillaume de Dampierre, est adoplée
comme vraie par la plupart des anciens écrivains et

(1) Chronique d’Andreas Wydts, page 3. -
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des historiens des derniers temps, et est évidemment
contraire_ & la vérité.

Bouchard d’Avesnes survécut longtemps encore & la,
bulle d'excommunication lancée contre lui par Inno-_
cent III, il vivait quand sa femme, Marguerite, épousa
Guillaume de Dampierre, il survécut méme a celui
qui le remplac;a dans le lit nuptial, et voici la preuve
de celte opinion :

Innocent III l'excommunia au mois de février 1216,
Honorius HI langa contre lui une bulle datée d'Ag-
nani du 16 Aodt 1216; le méme pape ordonna &
Fabbé de St-Barthélemi, au prieur de St-Eloy et au
chantre de Noyon de faire exécuter avec sévérilé la
bulle de I’excommunication de Bouchard en. se plai-
gnant de ce qu'elle n’avait pas été en tout point mise en
exéculion ; ce bref est daté de St-Pierre 2 Rome le 8
Mai 1219; Grégoire IX confirma toutes ces bulles par
une lettre datée de Viterbe le 2 Avril 1236 (1); il est
prouvé , dit Vredius,, que Bouchard d’Avesnes survécut
& Guillaume de Dampierre par le dipléme d’voe- tran-
saction passée (2) entre Bouchard et ses deux fils, d'une
part, et la comtesse Jeanne, Marguerite, sasceur, el les
enfants que celleci eut de feu Guillaume de Dampierre
d'autre part. Voici le commencement de celle charle
que Vredius trouva dans les archives de la Flandre: —
Ego Bochardss de Avenis et nos Joannes. ¢t Balde-
winus de Avenis filii ejus. Notum. facimus upiver-
8is ..., quod cum inter nos ez uno parte et nobilem
mulierem Johanmam, Flandriee et Hainoniew comitis--

(1) Vredius 1, 1. page 355 — 357.
(2) lhid. ibd. 33,
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sam , Margaretam dominam de Dampetra , sororem
ejus, matrem nostram Joannis et Baldewini et filios et
filias quos suscepit de viro nobili quondam W. Domino
de Dampetra ex altera parte etc. etc... Ce document
porte la date de Janvier 1234. De Guise a counservé le
texte d’'une charte, du mois de Mars 1238 , par laquelle
il est constaté que Gautier d'Avesnes a rempli & I'égard
de son frére Bouchard les engagements qu'il avait pris
lors du contrat de mariage de celuici avec Marguerile
et par laquelle il transmet aux héritiers de ce frére
la propriété du domaine d'Estroen etc. etc. Thomas
de Savoie et Jeanne de Constantinople ratifiérent, & la
requéle des deux partis, celte transaction par une charte
commencant de la fagon suivante (1): Ego Thomas
comes Flandrie et Hannoniw et ego Johanna comitissa
Flandrie et Hannoniwe cunctis has preasentes inspec-
turis notum fucimus quod Gualterus dominus de Avenis
et Bochardus frater ejus pactiones et conventiones Aujus
modi in presenlia nostra fecerunt etc. etc. Toutes ces
piéces établissent d’'une maniére incontestable que Bou-
chard vivail encore en 1238.

Si I'on nous demandait de préciser 'époque’ exacte
de sa mort, il nous serait impossible d'en déterminer
le moment précis, mais nous pourrions affirmer qu'il
mourut entre 1238 et 1245, puisque la premiere date
coincide avec la transaction que nous venons de faire
connaftre et dans laquelle Bouchard fut partie contrac-
tante et que la seconde date est celle d'une charte (2)
dans laquelle ses fils Jean et Baudouin agissent seuls

(1) Vredius 1. 1. 339,
(2) Ibd. ibid. 339.
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et de leur droit privé; prenant donc un terme moyen,
nous rapprocherions bien de la vérité en assurant que
Ja mort de Bouchard d’Avesnes eut lien vers 1241.

Il survécut donc vingl-cing ans & I'excommunication
lancée contre {ui par Innocent III.

Or, cette période de sa vie & la fois si malheureuse
et si intéressante est restée complétement inconnue, on
ne sait pas ce qu'il devint, ce qu’il fit aprés avoir éé
foudroyé par le saint pére, nul historien ne nous dit
8'il resta dans le Hainaut ou #’il se réfugia autre-part,
8'il fit des démarches pour se faire rehabiliter, &'il avait
des parlisants et qui ils étaient. Nous croyons pouvoir
remplir cette lacune en nous éclairant par des documents
que nous avons trouvés dans un ouvrage trés-répandu
et fort estimé, documents dont, jusqu'a présent, on
n’a pas tiré parti.

Reprenons donc le récit au moment ou le pape
Innocent III langa sa bulle d’excommunication contre
Bouchard (1216).

Celte sentence fut expédiée pour éire exécutée dans
toute la juridiction de I'archévéque de Rheims, primat
de Flandre,, mais Bouchard protesta contre elle, comme
il avait protesté contre les ordres de Jeanne, ne voulut
pas se séparer de son épouse, envoya probablement
ces réclamations & Rome et parvint a donner au clergé
de Flandre de si bonnes raisons pour se justifier, que
celui-ci suspendit certaines mesures qui lui étlaient
prescrites (1). Les réclamations de Bouchard consis-

(1) Bulle d'Homorius NI, voyes 1. 1. 336. Licct sicut pradicta
comilissa auribus mostris intimacit memoratum Burchardum ercommu-
nicatum feceritis iars, quia | in alits mon minus necessarsis
non estis plenarié preceplum aposiolicem excculi......
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taient A soutenir la légitimit¢ de son mariage et tendaient
& prouver qu’il n'existait pas d’obstacle canonique qui
s'opposdt & sop union avec Marguerite (1).

- Jeanne déploya dans cette circonstanoce toule son
activité, elle fit savoir au .pape par des envoyés oa
par des lettres que le elergé de Flandre n'avait pas
rempli ses devoirs d l'égard de Bouchard (2), que
par suite de cetle négligence , 'apostat (3) avait renoncé
A toutés les verlus et s'adonuait sans pudeur a tous
fes vices, que, bien loin de samender et d'implorer
la clémence du Dieu des armées, cet homme (4), dom
la poitrine était de fer et la téte -d'airain, me se laissait
€mouvoir ni per la crainte de Dieu ni par la pudeur
humaine , qn'il dédaignait de se répentir et qu'il avait
refusé , jusqu’a présent, de remettre sa sceur entre ses
mains, L'endurcissement de ce misérable, disait-elle
& Honorius, la couvrait de honte, I'abreuvait de douleur
et la faisait gémir de I'éloignement de sa sceur. Jeanne,
en un mot, mit dans ses sollicitations auprés du pape
tant d'instances ¢t tant d’importunité, qu'Honorjus ‘1II

(1) 1l faut bien qu'il ait prétendu ne pas avoir été sacré soup-diacre,
puisque la bulle d’Honorius III, contient cette phrase évidemment en
réfutation des arguments présentés ou du moins des réclamations faites:
Jlle namque dim._esset subdiaconus et canlor ecclesie Laudunonsis pro
wli molorium esse constat,

(2) Licet, dit Wonorius dans sa bulle, licet sicut comilissa prordicta
wostris aursbus sntimacst. C'était donc elle-méme qui d¢nonga le clergé
au pepe.

- (5) Méme bulle. Todus dicatus vitiis, virtutibus abdicalss.

(4) Ille mon est reversus ad percutientem se, mec domswum exerci-
fuum requisicit, sed cum sit nertus ferreus cerviz ejws, frons sua
dbvea. nec divino timore mec humano est pudore perculsus ut vel signa
[pratonderit penitentis, propter quod prefata cowitisea dolore et rubore
confusa gemil sa sororem suapr mon poluisse huclenws rehabere, —
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(qui venait de succéder & Innocent III), pour mettre
fin x ses plaintes (1), lan¢a une bulle empreinte d'une
sévérité remarquable et dans laquelle les qualifications
les plus énergiques furent données & Bouchard. Le pape
enjoignit. par cette letire apostolique & V'archévégue -de
Bheims el a tous ses suffragants de procéder, sans
appel (2), A toutes les formalités d’excommunication et
de se-conduire de fagon a prouver qu’ils détestaient
tant de .forfails et de maniére, dit le souverain pon-~
tife, que. nous.puissions applaudir a votre zéle et A
votre droiture (3).. :
. En se reportant & Iépoque qui- est l’obJet de ces
recherches, on comprendra I’épouvantable conséquence
de celte sentence sans appel, Si les ordres du saint
pére élaient exéculés , comme il parait qu'ils le furent du
moins en Flandre (4), le malheureux contre lequel la
bulle était lancée ne pouvait avoir ni tréve ni repos,
sa vie méme élail sujetle aux plus grands dangers
dans un pays ou le peuple entrainé par son enthou-
siasme réligieux , pouvail se porler A tous les excés
contre un excommunié qui refusait de samender et
ou dailleurs, il était sous la puissance d’une sou-
veraine qui meltait de I'acharnement dans la haine
qu’elle lui avait vouée.

(1) E't comitissa preofata super hoc man cogalur sterare quarelam.

(2) S«blato appellationis obstaculo.

(3) Fraternitati vestre ﬁnmler pracipiendo mandamus qualenwe . . .
aublato appeliationis obst , procedatis sta quod tot et lanta facinora
©os abowinari probetis. . ... nosque rectitudinis vestre selum pos-
semus commendare.

(4) Seconde bulle d Honorins III. Licet tores ipss praceptum pra-
dicti preedeceasoris et nosirum super eadem negolio paamodm ea
directum fuerint- ezeculs,
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Cependant, malgré la difficulté de sa position,, Bou-
chard offrit I'exemple d’une infatigable persévérance.
Il ne fléchit pas méme devant cetle seconde senteuce
papale, ne voulut & aucun prix abandonner Marguerite
et soutint toujours la validité de son mariage avec
une comviction qu'il espérait peut-étre faire partager
un jour par le saint pére. Quoiqu’il eut en Flandre
un grand nombre de partisants, il n’y avait plus dans
sa patrie de siret¢ pour sa personne, depuis que la
bulle d’Honorius III était publiée; il quitta donc
sa terre mnatale et alla pendant trois années (1) errer
sur le sol étranger, trainer de refuge en refuge ses
souffrances et demander asile et protection pour lui,
sa femme et ses enfanls aux nombreux amis qu'il
s'élait faits et dont il recut les marques les plus tou-
chantes d'affection et de sympathie. Il parcourut aiusi
successivement les diocéses de Laon, de Cambrai et
de Liége (2), et il fut accueilli par les seigneurs
qui y avaient leurs domaines. Ceux qui lui firent le
plus d'accueil et qui ne redoutérent méme pas de voir
tomber sur leurs tétes les foudres du Vatican, furent
Guidon d’Avesnes son frére et Waleram de Hainfault
qui furent nominativement désignés daus la seconde

(1) La seconde bulle d’Honorius est de trois années postéricure &
sa premiére.
(2) Quia taman nobrles virs Waleramus Torrwua de Henfalu et guidam

alii Laud , Camer is et Leodiensis diocesium eundem apos-
tatam ex tum, cl lesice penit tempnenten in ma-
licsd sud fovent, receptacula in quibus ‘dictam Margaretam detinent
li bsidia 8ibi dondo ot nobilis vir Guido germanus ejusdem apos-
latw ac quidam alii eorumdem diocesium eum pro viribus manufenent,

et quidam sacerdotes et clerici eidem et fi suw aliisque spsius
fantoribus, in locis in quibus dicta Margarita defenta exstilit mon
sunt verits dioina officia temeré celebrave,
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bulle d’Honorius et dont les terres et les possessions
furent mises en ‘interdiction par ce pape. Ces seigneurs
et plusieurs aulres des diocéses susmentionnés mena-
gérent & I'excommunié des retraites ou ils cachaient Mar-
guerite, lui fournirent tous les secours et l'aidérent de
tous leurs moyens a échapper a la persécution , de plus,
et ceci est extrén.ement remarquable, des préires et des
clercs ne redoutérent pas de célébrer les offices divins
pour lui, sa famille et scs partisants.

Dans ce temps, I'Eglise était toute-puissante, les
empereurs et les rois, quoique dépositaires de la force
matérielle , ne résistaient pas, sans succomber, & ses
décrets; la voix seule du souverain pontife suffisait
pour créer comme par enchantement des armées innom4
brables qui allaient se jeter sur la Syrie & la conquéte du
saint Sépulcre ou dans la Provence pour détru’re par
le feu et les armes I'hérésie des Vaudois et des Albi-
geois; un simple chevalier osa lutter seul, mais fort
de sa convicticn, contre les arréts du pape, il lutta
en soutenant la légitimité de son mariage et rencontra,
tant dans sa patrie qu'a I'étranger, des partlisants qui
se dévouérent A lui. I{ trouva méme des prétres qui
célébrérent pour lui des services divins, malgré ’ex-
communication qui avait (13 iléralivement publiée contre
lui. Combien ne devaient donc pas éire entrainants
Jes movens de justification qu'il possédait pour preuver
son innocence ! Ce n’était pas I'intérét , mais la j.ersuasion
scule qui Jui attachait tant d’amis ; linfortuné n’avait
a faire valoir que la sympathie qu'inspire le malheur,
il était pauvre, fugzitif, exilé , maudit enfin et il a fullu
que ses moyens de défense reposassent sur des con-
sidérations bien puissanles pour que le cri de sa con-
science fil nailre tant de dévouement parmi scs parlisants
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et fit partager sa conviclion par tant de personunes,
qui risquaient, en la partageant, leur poslllon sociale
et méme leur existence.

La lutle de Bouchard était un atroce forfait aux yeux
de Jeanne, et un crime de plus pourla cour de Rome,
qui fut instruite de tout. Le pape ne pouvait pas
apprendre ce qui se passait, sans sévir contre Bouchard ,
aussi Honorius III, & peu prés trois ans aprés avoir
émis sa premi‘re bulle contre ce seigneur, envoya-t-il
a I'abbé de St-Barthélémi, au prieur de St-Eloy, au chan-
tre de Noyon une lettre apostolique (1), dans laquelle
il enjoignait & ces prélats de faire publier avec la plus
grande rigueur la sentence 'd’excommunication davs
toutes les provinces et dans tous les dioctses adjacents
et de mettre dans P'interdiction ecclésiastique tous les
lieux ot se trouverait Bouchard (2). Tous ses nobles
amis et généralement lous ses partisanls devaient étre
frappés dans leurs personnes, dans leurs familles et dans
leurs domaines de la sentence d’excommunieation etd’in-
terdiction (3) , et cela sans pouvoir y meltre opposition
ni pouvoir en appeler. Les prétres et les clercs: qui
oseraient encore contrevenir A la bulle papale devaient
étre canoniquement punis (4).

(1) Vredius 1. 1. page 336.

(2) Loca fnqusbus ipse Bouchardus moram fecerit et dictam Margaretam
detinare contingerit supp tes ecclesiastico interdicto.

(3) Dictos autem nobiles et alios quoslibel fautores apostates smpedicts
per excommunicationis sn persowas in familias et terras eorum mec mon
snterdicts sentontias o farore spsi blato appeliationis obstaculo com-
pescatis et faciatis uiramque sententiam usque ad satisfactionem com-
dignam snviolabiliter observari.

(4) Predictos sacerdotes et clericos et alios &5 qus forsan similia per-
potrare pr peerint pend icd, sublato eujuslibet coniradictionis
ot appellationia obstacula percelicmtes . .
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Cette bulle. donl la sévérité était du reste, au point
de vue catholique , justifiée par la persévérance que
metlait Bouchard dans ses réclamations, le privait de lout
secours humain et lui enlevait loute espéce d'allége-
ment, il ne pouvait méme plus trouver refuge dans
les asiles sacrés si nombreux dans ce siécle, puisque,
du mement qu'il y posait les pieds, ces endroits étaient
mis dans linterdiction eccldsiastique et perdaient par
ce fait tout droit de sauve-garde.

Mais un coup bien plus terrible lui élait porté et
devait l'atteindre dans ses affections les plus intimes :
Marguerite lui élait encore restée fidele, elle avait
parlagé son evil et sa mauvaise forlune, comme elle
avail autrefois parlagé son opulence et sa splendeur;
Jusqu'a ce moment la cour de Rome l'avait considérée
comme une victime de la lubricilé de son séducleur
et avait insinué qu'elle était violemment retenue par lui,
mais la persistance avec laquelle Marguerile partageait
le sort de son époux, la fit bieniét envisager par le
pape comme sa complice, et Honorius 111, dans sa seconde
bulle dont nous avens déja puisé tant de renseigne-
menls, ordonna de mellre en interdiclion el d'excom-
munier (1) Marguérite elle-méme, si lanl élail qu'elle con-
sentail & la perversilé de Bouchard , «t que, aprés avoir
recu des averlissements spirituels, elle ne s'empressait
pas de s'éloigner, quand elle le pourrait, de celui qui
Pavait corrompue.

Quoique le souverain pontife eut en quelque sorte

(1) Nec non et dictam etiam Margaretam si lanto flagitio inrenta fuerst
tire nec ita studuerit , cum poterst a suo recedere corruplore per
ercommunioationss nomsnabim tn personam cic. clc ... et interdscts

tosls ¢ 8
s
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épuisé dans cette bulle tous les moyens de rigueur
qu’il avait & sa disposilion, Bouchard n’en persista
pas moins dans son systéme de prolestation, il ne
quilta pas sa femme et Marguerile, quoique sous le
coup de 'excommunication et de I'interdiction ne voulut
pas 'abandonner et lui donnait encore, en 1222 (1),
la qualification d’époux dans une charle (2) par laquelle
elle atlestait que par sa volonié et son consentement
Bouchard, son mari, avait donné & Thierry d’Huffal
une renle annuelle de soixante livres blanches sur ses
revenus d’Avesnes.

Ce fait est extrémement intéressant,, parcequ'il établit
que, & cette époque, et en dépit de la sentence d'ex-
communication et d'interdiction , I'un et l'autre dispo-
sait encore de cerlains biens, il constate aussi d’une
maniére direcle que, quelle que fut la sévérité des ordres
du pape donnés contre Bouchard, celui-ci trouva ce-
pendant encore le moyen d'échapper a la discipline
et de prolonger encore pendant trois ans ses intimilés
ou du moins sa bonne intelligence avec son épouse;
nous ignorons du reste complélement ce qu'il devint
depuis lors. Dans I'absence de documents, nous nous
abstiendrons de toute espéce d’hypothése et nous
nous contenterons de dire qu'il avait alors un grand
nombre de partisants et que ce fut de cette époque
et de celle que nous venons de décrire plus haut
que data Yorigine du puissant parti qui, aprés sa mort,

(1) La seconde bulle d'Honorius III contre Bouchard fut promulguée
4 Rome en 1219 le 2 Mai.

(2) Voyez Vredius 1. . page 337, cette piéce fut trouvée par lui &
Mons, dans les archives du Hainaut.
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aida ses deux fils a défendre leurs droits & la Mgi-
timité et & VPhérilage de leur mére.

Il est bien étonnant que la conduite de Marguerile
qui, aux yeux du pape, était une odieuse obstination,
ne ful jamais condamnée; car il n'existe pas de piéce
qui indigue qu'elle ait élé excommuniée. Etail-ce peut-
éire parceque des démarches officieuses furent tentées
auprés d’elle pour I'engager a se séparer de son époux?
celle femme qui avait eu pour Bouchard un dévouement
illimité a--elle lutté si longlemps entre son affection
et le devoir qu'on lui voulait imposer? N'est-ce qu’aprés
un long et pénible combat qu'on est parvenu a lui
faire abandonner ce chevalier qu'elle avait appris a
aimer depuis sa plus tendre jeunesse? Nous n’avons
pas les moyens de résoudre ces queslions et nous ne
pensons pas qu'elles soient de nature a étre éclaircies
par des piéces officielles.

Quoiqu'ilen puisse étre, Marguerite épousa en 1225 (1),
Guillaume de Dampierre, frére puiné d’Archembaut
de Bourbon (2).

Les considérations qui ont déterminé ce revirement
dans la conduite de Marguerite élaient exirémement
puissantes: la vie errunte qu'elle menait; lcs dangers
de tous les inslants auxquels elle élail assujeltie : toutes

(1) Vredius 1. 1. page 337 prouve cette date par des chartes.

(2) T était dans la destinée de Marguerite de blesser les lois cano-
niques par les deux mariages qu’elle contracta. Ce Guillaume de Dampierre
était son parent et elle I'épousa sane avoir regu la dispecnse du pape,
Vredius reproduit dans sa Sectio secunda probationum genealogie Flandrim
page 3, uue piéce qui donne & Marguerite et a Guillaume de Dam-
pierre la dispense de la parenté qui existait entre cux ct la rémission
du péché davoir contraclé mariage sane l'assenliment du pape Gré-
goire 1X.
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les souffrances de T'exil; l'incertitude de son avenir;
le découragement qu'elle avait éprouvé a la suite
des vaines tentalives failes par son mari pour se ré-
habiliter; les menaces que lui fesait le pape de l’ex-
communier et l'interdire dans sa personne, sa famille
et ses possessions, c'est-a-dire de la rendre inhabile
a recueillir les successions qui pourraient lui arriver
et, avant tout cela, I'intérét et la conservalion de toute
une dynaslie, car Jeanne élait reslée stérile et, dans
I'éventualité de sa mort, Marguerite élait le seul
rejeton de Baudouin de Constantinople , les enfants
qu'elle aurait d’un mariage légitime élaient, aprés elle,
héritiers des deux plus beaux comtés de la chrétienté.
Toutes ces considérations élaient bien failes pour I’ébran-
ler quel que fut d’ailleurs son dévouement pour Bou-
chard et ce furent elles qui la déterminérenta se détacher
de son époux pour convoler & de secondes ndéces.

Bouchard resta donc seul a souffrir. Malgré la
profondeur de sa misére el de son affliclion, quoi-
qu'abandonné par la femme qu’il regardait toujours
comme sa légitime épouse, il ne perdit rien de sa
fermeté. Le pape Honorius 1II était resté inébranlable ,
n’y avail eu rien & espérer pour Bouchard aussi long-
temps qu'Honorius avait occupé le sitge de St-Pierre,
mais quand Grégoire IX y fut élu, il est cerlain
que de nouvelles protestations et de nouvelles tentatives
furent faites par Bouchard, puisque ce pape adressa
en 1236 aux évéques de Cambrai et de Tournai une
lettre apostolique (1) concue en ces lermes :

(1) Vredius 1. 1. page 337.
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« GrEcoIRE, serviteur desservileurs de Dieu ... L'union
» matrimoniale, ou plutét, le concubinage qui exista
» autrefois entre Bouchard d’Avesnes et la sceur de
» notre fille en J. C. la noble comtesse de Flandré
» a été, comme l'exigeait la juslice, réprouvé par le
» pape Innocent, natre prédécesseur d’heureuse mémoire
» et nous approuvons tout ce qui a é1é fait par notre
» prédécesseur & ce propos. »

Il est évident que cette approbation a été donnée
. comme réponse & une réclamation quj ne pouvait venir
~que de Bouchard. Ce fut le dernier effort que le
malheureux fit, auprés du saint Siége et, d’aprés ce
qu'on vient de voir, il fut inutile comme tous les autres.
Bouchard mourut environ quatre ans aprés, mais, avant
de mourir, il s'occupa de I’avenir de ses enfants. Un
dissentiment s'était élevé entre lui, ses deux fils d’'une
part et Jeanne , comtesse de Flandre, Marguerite et
les enfants quelle eut de Guillaume de Dampierre;
d’autre part; toutes les difficultés furent applanies et
la concorde et la paix furent rétablies entre les deux
patlis au moyen d'une conventlion signée au mois de
Janvier 1234 (1). Celle charte existait du. temps de
Vredius aux archives de Flandre.

L’héritage que les d’Avesnes devaient recueillicr du
chef de leur pére, aurait pu éire conleslé & cause
de leur prétendue illégitimité. Dans la prévision -de
celle contestalion et pour la rendre impossible ,
Bouchard obtint de son frére ainé, Gautier d'Avess
nes, une charte datée de Mars 1238 (2), par la=
quelle Gautier déclarait donner & Bouchard et, aprés

(1) Vredius 1. L. page 358.
(2) Ibid. ibid. page 339.
Avnnaves, — Zome II. v 24
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lui, a ses deux héritiers, Jean et Baudouin, une rente
perpétuelle de trois cents livres & percevoir sur ses
domaines d’Avesnes, la moitié du revenu de son do-
maine de Boulogne, cent livres sur ses revenus de
Landrecht, trois cents livres sur les revenus de son
domaine de Guise et la possession intégrale du domaine
d'Estroen. Afinque rien ne manqudt & cet acte, Bouchard
le fit ratifier par Thomas de Savoie et Jeanne, sou-
verains de Flandre et de Hainaut, qui la confirmérent
au mois de Mars 1238, par une charte que de Guise
et Vredius reproduisent (1).

Il fut donc, avant de mourir, parfaitement rassuré
sur le sort de ses deux fils.

Nous fesons remarquer ici que la lettre du pape
Grégoire IX , tout en flétrissant le mariage de Bouchard,
ne contient cependant aucune expression violente contre
lui; c'est tout simplement une confirmation des sen-
tences portées par Innocent III et Honorius 1II. Gré-
goire 1X n’enjoint plus de faire exécuter les formalités
d’excommunication contre l'apostat, il ne lance plus
ses foudres sur ses amis et ses parlisants, il ne met
plus dans linterdiction ecclésiaslique les lieux ou il
s’était retiré; de plus, les deux actes que nous venons
de citer prouvent & l'évidence que Bouchard était
rentré dans la jouissance de ses droits civils, puisqu'il
avait la facullé de faire des actes publics et des tran-
sactions légales, non seulement avec I'assentiment,
mais méme dans la présence de ses souverains (2). 1l
était donc réconcilié tant avec la cour de Rome qu’avec

(1) Vrodius 1. 1. page 339.
(2) L'acte de ratification de Thomas et de Jeanne porte ces paroles

bien explicites : in presentia nostra.
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le comte et la comtesse de Flandre; mais il ne pouvait
avoir regagné les bonnes grdces du souverain pontife
qu’a deux condilions : la premiére était son éloignement
de Marguerite et était déja, depuis longtémps, accom-
plie de fait, la seconde était, aux termes mémes de la
bulle d'Innocent III, son retour & une vie honnéte
et a l'nbservance de l'ordre clérical. Il est donc trés
probable, nous pourrions dire certain, que Bouchard,
¢puisé par une lutte qui avait duré plus de vingt
ans, et, peut-élre aussi, pour pouvoir assurer un sort
A ses enfants, se soumit & la fin de sa carriére et, aprés
avoir vainement employé tous les moyens pour se
faire rendre justice, s'adonna a l'vbservance de I'ordre
clérical.

Le double mariage de Marguerite de Constantinople
avait déposé dans l'avenir les germes de grandes dis-
sentions qui n’attendaient qu'une occasion opportune
pour se développer avec violence. Cetle occasion ne
tarda pas & se présenter. La mort de la comtesse
Jeanne (1244) suivit de prés celle de Bouchard d’Aves-
nes; Marguerite hérita de toutes ses possessions; com-
me comtesse de Flandre, elle devait faire au roi de
France serment de vasselage et se soumit aussitdt a
cette formalité. Dans cette démarche elle se fit accom-
pagner & la cour de saint Louis par Guillaume, I'ainé
des Dampierre, et sollicita du roi la faveur de I'admet-
tre & lui faire hommage, comme étant I'héritier ap-
parent de la Flandre (1), mais Jean et Baudouin
d’Avesnes se rendirent, malgré leur mére , & Péronne ,
et Jean, l'ainé des d'Avesnes, se présenla également

(1) Warnkeenig. Hstoire de la Flandre, tome 1, page 344,
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au roi et soutint avec la chaleur de la jeunesse et de
la conviclion, qu'il était de droit I’ainé des héritiers
de sa mére. Dans la réunion solennelle de la
cour du roi,®Guillaume de Dampierre se permit de
violentes invectives (1) contre son frére utérin , le traita
de bélard et prétendit qu’il n’avait a faire valoir aucune
espéce de droit aux comtés de Flandre et de Hainaut.
Cette offense fut accueillie comme elle devait I'dtre:
Jean fit un appel a ses partisants et , se sachant soutenu
per son beau-frére, Guillaume de Hollande, depuis
roi des Romains, et par toute la noblesse du Hainaut,
il déclara la guerre & sa mére qui l'avait, en quelque
sorle, renié dans cetle occurrence.

Saint Louis laissa la chose en suspens, peut-étre
parcequ’avant de rien faire, il fallait que la question
de la légitimité de la naissance des d'Avesnes fit
canoniquement décidée. Déja, depuis quelque temps, les
d’Avesnes, imitant I'exemple de leur pére, avaient pro-
voqué devant le pape Innocent IV une procédure cano-
nique sur leur naissance , sans avoir encore obtenu de
solution (2). L'empereur Guillaume de Hollande employa
auprés du St-Siége toute son influence pour que la discus-
sion fut vidée (5), et Innocent 1V ordonna, par une
leltre apostolique datée de Lyon, le 18 Décembre 1248 ,
4 I'évéque de Chélon et & I’'abbé du saint Sépulcre a
Cambrai, qu’il établissait comme arbitres , de faire une
enquéte sur la naissance des enfants de Bouchard d'Aves-
nes, et de décider la question canonique, sans s’occuper
du partage de I'héritage qui serait réservé au suzerain.

(1) Chronique d’Andreas Wydts, tome 1, page 346.
(2) Voyez la bulle ci-dessous,
(3) Vredius 1. 1, page 340,
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Voici la traduction littérale de ce document, que
Mirceus et Vredius ont tiré de De Guise (1).

« InxocenT , évéque, serviteur des serviteurs de Dieu,
» & son vénérable frére I'évéque de Chédlon et a son
» fils chéri I'abbé du saint Sépulcre a Cambrai, salut
» et bénédiction aposlolique. Attendu que mes chers
» fils les scigneurs Jean d’Avesnes et Baudouin, son
» frére, nous ont fait connaitre que quelques-uns de
» leurs adversaires leur donnent, malicieusement, la
» qualification d'illégilimes et communiquent cette allé-
» gation & beaucoup de personnes, pour que les dils
» seigneurs soient, plus tard, exclus des biens qui pour~
» raient leur arriver par droit d’héritage. Attendu que
» les dits seigneurs nous ont humblement supplié de
» vouloir bien, avec notre sollicitude paternelle, pourvoir
» & cette affaire, parce qu'il serait extrémement dan-
» gereux pour eux , ou, du moins, pour leurs héritiers
» que ce point resldt non décidé. En conséquence,
» quoique, déja depuis quelque temps, on ait discuté de
» part et d’autre devant nous cette affaire et puisque rien
» encore n'a élé décidé sur ce point, nous vous mandons
» par ces leltres apostoliques, de rechercher par tous
» les moyens possibles la vérité sur la naissance de
» ces seigueurs et de décider, sans appel, la ques-
» tion canonique, en laissanl au seigneur suzerain le
» soin de décider la question des biens. »

En présence des sentences de trois de ses prédé-
cesseurs , Innocent IV a dd avoir de bien grands
motifs pour permeltre une enquéte qui allait, en quel<

(1) Vredius 1. 1, page 340,
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que sorte, réduire au néant ces mémes sentences. Aussi
avec quelle prudence ne se conduisit-il pas avant d’au-
toriser cette enquéte! Il entendit, lui-méme, les ar-
guments que l'on avait & faire valoir de part et d’autre
dans celte matiére, il assista a la procédure prépa-
ratoire qui edt lieu devant lui, coram mnobis, et ce
ne fdt qu'aprés avoir établi sa conviction, (qui était
toute en faveur des d'Avesnes, puisqu’il taxa de
malveillante, maliciosé, la qualification d'illégitimes
quon leur donnait), qu’il envoya sa procuration
apostolique aux arbitres qu'il choisit dans Parchéveé-
ché de Rheims pour décider la mali¢re en dernier
ressort.

Bouchard avait passé vingt ans de sa vie a solliciter
auprés d'Honorius III et de Grégoire IX, une nou-
velle enquéle sur son mariage et n’élait jamais parvenu
a oblenir cette faveur; ces deux papes la lui refusérent
et gen tinrent constamment A la décision de leur
prédécesseur Innocent 1II. Ses enfants, plus heureux
que lui, allaient enfin obtenir justice; la vérilé sur
celle queslion si intéressanle élait a la veille d'étre
connue. La procédure s'instruisit & Rheims. Rien ne
fut négligé pour éclairer la conscience des arbitres:
les 1émoins qui avaient été produits dans cette affaire
furent entendus et examinés sous la foi du serment;
leurs dépositions furent publiées afinque, si quelqu’un
avait & y redire, il pit émeltre son opinion; tous les
acles relatifs au procés furent scrutés; les moyens de
justification des d’Avesnes furent scrupuleusement pesés
et, telle fut la puissance de ces moyens, que pas une voix
ne s'éleva pour les contredire et que les arbilres délégués
par le saint Siége les déclarérent nés d’un mariage
légitime, par une sentence que Mirceus, De Guise et
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Vredius nous ont transmise et dont nous donnons
la traduction littérale (1) :

« Pierzre, par la miséricorde divine , évéque de Chd-
» lon, juge délégué par le pape et Hugues, abbé de
» Lessi dans le diocése de Cambrai, subdélégué par
» I'abbé du St-Sépulcre de Cambrai, que le pape avait
» délégué comme juge, & tous présents et & venir salut
» dans le Seigneur. — Attendu que les nobles seigneurs
» Jean d’Avesnes et Baudouin, son frére, fils de noble
» dame Marguerite, comtesse de Flandre et de Hainaut,
» ont obtenu du pape que nous, (évéque de Chilon
» et abbé du Si-Sépulcre & Cambrai,) fussions délé-
» gués pour juger la question de leur naissance; en
» conséquence leurs procureurs (fondés de pouvoirs ou
» avocals?) soulinrent en droit devant nous, que feu
» Bouchard d’Avesnes, leur pére, et Marguerile, com-
» tesse de Flandre et de Hainaut, leur mére, contrac-
» térent publiquement, solennellement et en face de
» I’Eglise mariage ; que de ce mariage réputé ldgitime a
» la face de I’Eglise, furent légitimement procréés les
» dits seigneurs Jean et Baudouin; par conséquent
» ces dits fondés de pouvoir, au nom des dits sei-
» gneurs, nous demandérent, en vertu de l'autorité
» apostolique dont nous fumes revétus, de déclarer
» légitime la naissance des dits seigneurs , de prononcer
» qu'ils sont nés légitimement et par conséquent qu'ils
» sont légitimes. Puisque personne n’apparaissait qui
» s'opposdt aux dits seigneurs, nous avons regn leur
» serment , comme le veut la coutume du droit. Aprés
» avoir regu les témoins qui furent produils dans cette
» cause; aprés les avoir examinés scrupuleusement sous

(1) Vredius 1, 1. page 341,
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» la foi du serment; aprés avoir publié leurs dépo-
» sitions; aprés avoir examiné généralement toutes
» les piéces de cette procédure; aprés avoir entendu
» les moyens de défense qui nous furent présentés par
» les dits seigneurs; enfin, aprés avoir assigné un jour
» pour terminer celte affaire; atltendu qu'il a été con-
» staté pour nous que les dits seigneurs Jean et Baudouin
» d’Avesnes jont fourni des preuves suffisantes pour
» établir la juslice de leur demande , d’aprés I'avis des
» jurisconsultes, nous avons déclaré leur naissance
» légitime et nous pronongons par cette sentence Solen-
» nelle qu'ils sont légitimes. — Donné & Rheims, I'an
» du Seigneur 1249, le sixi¢me jour aprés l'octave de
» saint Marlin d’hiver. »

Maintenant abordons franchement, sans détours,
les réflexions que cetle piéce, dont l'authenticité est
incontestable, nous suggére, tirons en tout le parti
que nous pouvons et rappelons-nous, d'abord, que
Innocent IV avait enjoint aux arbilres qu'il délégua
de ne s'occuper que de la question canonique. Or,
les d’Avesnes soutinrent devant leurs juges apostoliques
quils étaient légitimement nés d’un mariage réputé
1égitime a /a face de I'Eglise et leurs juges décidérent
qu'ils avaient suffisamment prouvé leur prétention,
ce qui veut dire que le mariage de Bouchard d’Aves-
nes avec Marguerile de Constantinople était légitime
a la face de I’Eglise, élait canoniquement légitime: Mais
cette union ne pouvait étre telle, qu'a condition qu'il
_ nexistdt, ni du cété de Bouchard, ni du céé de
Marguerile , aucune espéce d’obstacle spirituel qui aurait
pu l'empécher : Bouchard n'élait donc pas sousdiacre
quand il contracta mariage.
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Les arbitres qu'Innocent 1V délégua n’avaient , comme
nous venons de le démontrer, & s'occuper que de la
question caunonique; ceci répond victorieusement &
I'opinion de quelques chroniqueurs (1) qui prétendent
que les d’Avesnes ne furent déclarés capables d’hériter
de leur mére, que parceque les lois de Flandre voulaient
que tout enfant, qu’il fut légitime ou non, fit apte
& recueillir I'héritage de sa mére. Ces lois, si elles
existaient effectivement , n’établissaient méme pas ls légi-
limité civile, mais tout simplement le droit d'héritage
des bétards; or, la sentence que nous venons de repro-
duire, n’établit pas seulement le droit d’héritage ou
la légilimité civile, mais, méme, la légitimité suivant
les Canons de I'Eglise.

Certains écrivains (2) prétendent, mal-a-propos, que la
bonne foi de Marguerile et I'ignorance dans laquelle elle
était de Pempéchement spirituel qui existait chez Bou-
chard , a pu donner lieu & la seutence qui déclarait
légilime ses enfants du premier lit; cela est insoute-
nable: car, si Bouchard avait été sous-diacre, quelle
que fut la candeur, quelle que fut I'innocence de Mar-
guerite, rien ne pouvait empécher que son mariage
ne fdt, 6 la face de PEglise un sacrildge: elle pouvait
¢tre considérée comme la victime d’une odieuse trahison
et, commme lelle, avoir droit & toute I'indulgence du
saint pére, mais tout cela ne pouvait pas rendre son
mariage canoniquement possible et légitime.

L'apostasie de Bouchard d’Avesnes élait donc une
odieuse calomnie inventée pour le perdre.

(1) Chronique d’Andreas Wydts, tome 1, page 347,
(2) Vredius 1. 1. page 340,
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Et, en effet, si les preuves que nous avons apporiées
4 l'appui de celle assertion ne I'élablissaient pas d’une
maniére certaine, toute la vie de Bouchard la rendrait
au moins probable : était-il possible qu'un homme, dont
la loyaulé élait en quelque sorte proverbiale , et passé,
sans transition, de I'excés de ’honnételé et des sentiments
délicats & la trahison la plus perfide? Etait-il possible
quun homme de la qualité de Bouchard, le parent
des comtes de Flandre, le protégé chéri de Philippe
d’Alsace edt recu les ordres sacrés, malgré lui, a
I'insu de son suzerain, de ses parents, de ses amis?
Etait-il possible, s'il avait été fait sous-diacre, qu’il
edt pu cacher, pendant tant d’années, son ordination
qui, au moins, était connue de l'autorité spiriluelle
et celte autorilé n'aurait-elle pas mis opposition & son
mariage qu'il était de son devoir d’empécher? Enfin
élait-il possible qu'un homme, instruit comme Bouchard
et versé, comme lui, dans le droit canon et civil,
elt résisté, pendant vingt ans, aux sentences dé trois
papes, qu’il edt sollicilé avec tant d'instance une
nouvelle enquéte sur le crime quon lui imputait,
sans avoir la conviction de son innocence et les moyens
de la prouver? — Pourquoi Bouchard n’a-t-il pas obtenu
celte enquéte tant sollicitée? Quelle était I'influence
qui empéchait le saint pére d’accorder une demande
qui, aprés tout, était juste? Quelle était la perfide
main qui retenait le voile sur les yeux du pape et
qui rendait son oreille sourde au cri de désespoir et
" de conviction de Bouchard? ,

Eludions les allures de la comtesse Jeanne de Con-
slantinople dans toule cette affaire et nous trouverons
la solution de ces derniéres questions. Demandons-nous
d’abord , en admettant que l'apostasie de Bouchard
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fdt vraie, quelle aurait dd étre la conduite de Jeanne,
si elle avait été animée de senliments généreux ct
bienveillants envers lui? Au lieu de demander avec
inslance au pape I'excommunication de son beau-frére,
elle aurait songé & réparer le mal en employant son
immense influence auprés du Si-Siége afin d'obte-
nir sa dispense. Le pape pouvail le dispenser, puisqu'il
existe méme des exemples de dispense pour le diaco-
nat (1) et, certes, il n'aurait pas résisté a la priére
d’une souveraine aussi puissante qui l'aurait conjuré au
nom d’une famille regnante qui allait tomber dans
Fopprobre. Par cetle conduite si digne d'une 4me bien
placée, elle écartait de sa sceur la honte d’une union
sacrilége, de ses neveux la flétrissure d’'une naissance
illégitime , de son malheureux pays les chances d’une
guerre civile et elle se montrait magnanime et recon-
naissante envers un chevalier qui avait rendu les plus
grands services & sa famille et qui jouissait, d’ailleurs,
dans toule la contrée d'une grande eslime et de beaucoup
de considération.

Mais ce fut la précisement aux yeux de la comlesse
le tort de Bouchard; Jeanne ne savait que trop bien
combien les Flamands le chérissaient, elle ne savait
que trop bien quel ascendant il excergait sur eux;
d’ailleurs, Bouchard élait pére de deux fils, qui étaient
héritiers présomptifs de la Flandre ¢t du Hainaut, son
crédit s'était beaucoup accru par celte circonstance et

(1) Voyez Dict. historiq. de Feller , article Casimir I roi de Polo-
gne. — Dans I'église grecque les sous-diacres ne sont point astreints
& la loi du célibat, dans 1'église latine ils y ont été soumis, au moins
depuis le vie sidcle. Le sous-diaconat n’a été considéré comme ordre
majeur que depuis lo xi° siécle, sous Urbain II.
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linstinct de la femme ambitieuse fit comprendre a
Jeanne que ce crédit augmenterait de jour en jour
et arriverait au point de contrebalancer sa puissance
méme ; dés ce moment, Bouchard lui devint odieux et
cetle femme, qui sacrifia la liberté de son époux & son
ambilion démesurée, n’hésita pas & lui sacrifier son
beau-frére, au prix méme de I’honneur de sa sceur
et de ses neveux.

Nous ne prétendons pas qu'elle ait invenlé 'apostasie
de Bouchard, mais il est incoutestable qu’elle accueillit
le bruit qui s'en répandit, avec un perfide empresse-
ment ; elle n’appela pas, comme il convenait , Bouchard
devant ses pairs pour qu'il pdt se justifier, elle ne pria
pas l'autorité spirituelle du pays de décider la ques-
lion canonique, mais, se contentant du témoignage
de quelques hommes, elle passa immédiatement a
des voies violentes; elle enjoignit avec des menaces
4 Bouchard de quitter sa femme, rencontra une résis-
lance qui augmenta son irritation, envoya des émis-
saires & Rome porter ses plaintes au concile de Latran.
Or, que déclarérent au concile ces messagers qui agis-
saient évidemment sous I'influence et par les ordres de
Jeanne? Dirent-ils que ce fut par les insinuations de la
famille méme de Marguerile que Bouchard obtint sa main?
Déclarérent-ils qu'il I'épousa avec I'assentiment de Jeanne,
de Ferrand, de Mathilde et de tous ceux qui avaient
4 y consenlir? Dirent-ils que pas une voix ne s’éleva
dans tout I'archévéché de Rheims pour s'opposer au
mariage qui fut célébré publiquement, solennellement,
en présence de qui de droit et aux acclamations de
tout le pays? Point du tout, et c'est ici que la per-
fidie perce: les envoyés de Jeanne déclarérent au
pape que Bouchard ne redouta pas d'enlever fraudu~
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leusement Marguerite du chéteau od elle avail été confiée
4 sa garde, qu'il ne craignait pas de la retenir auprés
de lui et qu’il mentait impudemment en soutenant qu'il
I’avait épousée.

Ce fut sous I'influence de cette calomnieuse déposition
qu’Innocent III, dont la bonne foi et la religion furent
surprises dans cetle occurrence, lanca son excommu-
nication sur Bouchard.

Rappelons-nous, conjointement avec ces faits , que les
chroniques disent que Jeanne ne se donna ni tréve
ni repos avant que Bouchard n'edt recu la punition
de son prétendu forfait; rappelons-nous qu'elle attribua
tous les fléaux dont le pays était assailli a la sacri-
lége union de Bouchard ; rappelons-nous qu'elle faligua
Honorius III de ses plaintes au point que ce pape
publia sa premiére bulle pour qu'elle cessdt ses sol-
licitations (1) ; rappelons-nous que ce fut elle-méme
qui dénonga & Honorius III (2) le clergé de la
Flandre, pour n’avoir pas fait exécuter en tlous points
la bulle d’excommunication ; rappelons-nous, qu’a cette
occasion , elle dépeignit Bouchard sous des couleurs
si perfides, qu'Honorius III, dans son indignation,
lui donna les qualifications les plus terribles; joignons
a cela la considération que Jeanne, par sa position
rapprochée de Bouchard, a dd nécessairement con-
naitre les moyens que celui-ci avail pour prouver
qu'il n’avait pas recu les ordres sacrés, qu’elle ne
les accueillit jamais et que, probablement, elle empécha

(1) Voyez la 1re bulle d'Honorius III. Et comitissa prefata, super
hac, non cogatur ilerare querelam.

(2) Ibid. ibid, Licet sicut predicta comitissa auribus nostris intimas=
o1t elc. elc.
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le pape d’y faire attention; en présence de tlant de
faits, il ne mnous sera plus permis de douter que
Jeanne ne se soit acharnée a la perte de Bouchard
d’Avesnes et quelle ne lait persécuté avec loute la
puissance de sa haine et de son ressentiment.

Outre les faits importants que ce long paragraphe
nous a appris, nous pourrions peut-étre y trouver Uexpli-
cation de la partialité que Marguerite montra conslam-
ment pour les enfants qu'elle eut de Guillaume de
Dampierre.

En effet, la position de cette comtesse vis-a-vis de ses
enfants, était extrémement difficile et trés-embarrassante:
elle ne pouvait pas prendre a cceur les intéréts politiques
des d’Avesnes, sans les déclarer légitimes, et cette
déclaration aurait flétri les Dampierre ; ceux-ci étaient
nés du vivant méme du premier mari de Marguerite,
si elle avait proclamé la légitimité des d’Avesnes,
elle proclamait sa propre honte, s'avouait coupable
d’adultére et de bigamie, et 'on comprend aisément
que, pour sauver, jusqu'a un certain point, son hon-
neur, Marguerite ait refoulé dans son cceur les senti-
ments qu'elle portait & ses enfants du premier lit, qu'elle
ne pouvait pas reconnaltre, sans rougir et sans perdre
les Dampierre.

Ne serait-ce pas dans V’intention de laisser un certain
voile sur la fAcheuse affaire de Bouchard d’Avesnes, que
la cour de Rome se contenta de proclamer la légitimité
des d’Avesnes sans réhabiliter la mémoire de leur pére?
Nous inclinons asscz & admettre cette opinion, parce
qu'elle s’accorde parfailement avec la prudence et la
perspicacité du St-Siége. Nous l'adoptons d’autant
plus volontiers, que, par I'étude des piéces officielles
qui furent promulguées & cetle occasion, nous avons
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acquis la certitude que le pape fit tous ses efforts pour
étouffer cette affaire, pour appaiser les animosités de
parli qu'elle avait excitées et pour rendre toute contes-
tation ultérieure impossible.

A cet effet , il s’adjoignit saint Louis; tous deux combi-
nérent leur influence pour atteindre ce but. Ils firent
preuve dans celte occurrence d’une habileté diplomatique
vraiment remarquable pour celte époque ou les questions
difficiles ne se décidaient guéres autrement que par les
armes.

Avant d'autoriser la procédure canonique sur la
légitimité des d’Avesnes, le pape et le roi de France,
par I'entremise de leurs agents , obtinrent des d’Avesnes
et des Dampierre 'assurance qu'ils s'en référeraient
mutuellement & ce que décidéraient saint Louis et I'évéque
de Tusculum, légat apostolique, sur la part de I'hé-
ritage maternel que chacun d’eux recueillerait (1). La
charte de celte convenlion, & laquelle Marguerite elle-
méme consenlit, est reproduite par Vredius et fut
tirée par lui des archives de la Flandre. Les chevaliers
et les barons du pays, & la priére de la comtesse et
de ses enfants, s’engagérent, par serment, A recon-
naflre, aprés la mort de Marguerite, pour leur maitre
et seigneur légitime celui d'entre ses enfants que le roi
de France etle légat aposlolique indiqueraient comme
tel (2). Les bonnes villes et les communes de Flandre
firent, de leur cité, le serment de se conformer a
la décision de saint Louis et du légat (3).

(1) Vredius 1. 1. page 339.

(2) Vredius I. 1. page 29 et 339.

(3) M. Warnkeenig, Histoire de la Flandre, tome 1, page 555, re~
produit une charte existant aux archives de la ville d'Ypres, deus
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Ce fut seulement lorsque les partis furent amenés
sur ce terrain, lorsque Marguerite, les d’Avesnes et
les Dampierre , d’'une part, la noblesse et les com-
munes de Flandre, d’autre part, furent irrévocablement
lids par serment et que toute discussion était devenue
mpossible, ce fut, seulement alors, que la procédure
canonique fut instruite et terminée.

Par suile de la sentence les d’Avesnes furent déclarés
légitimes. Saint Louis et le légat du pape n’avaient plus
qu'a assigner & chacun des enfants de la comlesse de
Flandre la part qui lui reviendrait aprés la mort de sa mére.
Voici la décision prise par ces puissants arbitres (1):

«Av nom du Pére, du Fils et du Saint-Esprit;
» ainsi soit-il ..... Dans cette affaire, nous avons décidé
» d’assigner & Jean d’Avesnes, chevalier, le comté
» de Hainaut avec toutes ses dépendances sous la
» réserve, cependant, qu'il soit obligé de pourvoir son
» frére Baudouin d’Avesnes de sa légilime part hérédi-
» laire prise dans le dit comté. Nous assignons a
» Guillaume de Dampierre, chevalier, tout le comté
» de Flandre et ses dépendances avec I'obligation de
» pourvoir, dans le dit comté, ses deux fréres Guy et
» Jean d'une part légitime. Ces parls ddes aux fréres
» puinés leur seront assignées conformément aux cou-
» tumes et aux lois des comts susmentionnés. Clest
» la la sentence que nous pronongons, nous nous

laquelle il est prouvé que les magistrats et la commune de cette ville
prétérent le serment susmentionné. Il est probable quaprés le déponil-
lement des archives des autres villes de Flandre, on trouvera une sem-
blable charte pour plusicurs d’entre elles; car il n'est pas possible
qu'Ypres ait été la seule villo appelée & fournir ce serment,

(1) Voyes Vredius 1. 1. page 342,
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» reservons de plus le pouvoir d'éclaircir et d'expliquer
» tout ce que contient cette piéce, si le hasard voulait
» qu’il s'élevit entre les partis quelque doute a son
» égard. »

Ce compromis fut lu dans une réunion solennelle
d’'archévéques, d'évéques et de chevaliers; les partis
intéressés ’approuvérent , s'engagérent a s’y conformer,
A ne jamais y contrevenir, et donnérent, pour garantie ,
des actes d’adhésion revétus de leurs sceaux (1).

Par cetle décision, qui est remarquable par son
injustice, fut consommé le morcellement des magni-
fiques domaines de Baudouin de Constantinople (2).

Pour compléter ce paragraphe, nous ajouterons que,
si Jean d’Avesnes se soumit en apparence a la décision
de saint Louis, il se sentit cependant blessé dans ses
droits. Il trouva bientdt I'occasion de faire éclater ses
véritables sentimenls et éleva des prétentions aux fles

(1) Voyes Vredius, 1. 1. page 342.

(2) Cette décision était injuste parceque, du moment que les d’Avesnes
étaient déclarés nés d'un mariage légitime, Jean, leur ainé, était de
droit I'héritier de la souveraineté et devait posséder les comtés de
Flandre et de Hainaut, de méme que Jeanne, de méme que Bau-
douin de Constantinople les avaient possédés. Ceci était d’autant plus
dans l'ordre que les Dampierre étaient, aprés tout, des enfants adultérins,
On objectera que l'on a sacrifié le droit des d'Avesnes & la paix et
a la nécessité d’étouffer une guerre civile qui présageait le plus funeste
avenir au pays; c'est possible, mais il me parait bien plus probable que
cette décision arbitrale fut le résultat de la politique méticuleuse de
la France. Le comté de Flandre fut toujours un épouvantail pour les
rois de France; la puissance et les immenses ressources de nos comtes
empéchaient le sommeil de leurs suzerains; jamais aucun de ceux-
¢i, ni Philippe-Auguste , ni Louis VIII, ni Louis IX, n’ont laissé échapper
Poccasion de les affaiblir: au moyen-ige, l'abaissement du comté de
Flandre semblait étre le dernier mot de la politique francaise.

Arxxars. — Zome II. 25
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de Zélande et & la Flandre impériale; il soutint les
droits qu’il croyait y avoir, les armes & la main, avec
des alternatives de succés et de revers, et finit par
se soumettre & la sentence arbitrale, aprés avoir, pen-
dant bien longtemps, fait la guerre & sa mére et avoir
ravagé la Flandre.

A la mort de Marguerite , la Flandre fut possédée par
les Dampierre, et le Hainaut par les d’Avesnes, mais
les comtes de Hainaut héritérent de la haine de Jean
d’Avesnes contre les héritiers de Guillaume de Dam-
pierre et ne laissérent échapper aucune occasion de
faire tout le tort possible au comté de Flandre (1).

Dans cette thése historique, nous avons émis sur
Bouchard d’Avesnes des opinions contraires & celles des
historiens et nous espérons les avoir suffisamment
prouvées; nous avons aussi posé un jalon de plus,
pour nous guider dans la voie que nous devons parcourir
pour arriver & la connaissance de la vérité sur le
personnage encore peu connu de Jeanne de Constan-
tinople.

(1) Warnkanig, 1. 1. page 265.

Dz Mznssgmax.
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AL LA LIY AU R AU AYATARRTRTNT AT AT AT A URTANRT AT AUSTAURVRT ARATENAN §

OBJETS

TROUVES
SUR LE CHAMP DE BATAILLE

Norae histoire du moyen-4ge nous représente la
Flandre, se débattant continuellement contre son suze-
rain le roi de France, avec lequel elle s'est mésurée
maintes fois sur le champ de bataille. Les plaines de
Groeninghe et de Roosebeke sont 1a pour témoigner
de nos victoires et de nos défaites.

M. Voisin nous a donné, en 1834, sa belle descrip-
tion de la bataille de Courtrai, d’aprés les savantes
recherches de M. Goethals-Vercruysse. M. A. Rodenbach,
a publié ensuite quelques données sur la bataille de
Roosebeke, dans le Messager des sciences et des arts.

Les trophées de la bataille de Courtrai, consistant
en plus de 700 épérons dorés, quon avait suspendus
a la voite de I'église de Notre-Dame a Courtrai, ont
disparu, sans qu'on sache ce qu'ils sont devenus. Un
de ces épérons était suspendu a la vodle de la petite
chapelle bdtie en mémoire de cetle bataille, hors de
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la porte de Gand; une main sacrilége I'a enlevé il y
a quelques mois et jusqu'a présent on n’a pu le retrouver.
La pierre tumulaire du roi Sigis, conservée & la biblio-
théque Goethals et dont ce savant nous a donné un
dessin dans ses Jaerboeken der stad Kortryk, T. 1,
page 287, est le seul monument contemporain qui nous
reste de la fameuse bataille des épérons. Les deux pier:
res contenant pour inscription les noms des chevaliers
francais qui ont succombé dans la bataille, lesquelles
se trouvent dans I'église de Saint-Michel a Courtrai,
el qui se trouvaient dans I'abbaye de Groeninghe,
Jusqu'a sa suppression, sont beaucoup plus modernes.

Depuis une année on a trouvé sur le champ de
bataille de Groeninghe , quelques objets qui, par leurs
inscriptions et leur forme, démontrent qu'ils ont ap-
partenu & des chevaliers qui ont pris part A la grande
Jjournée du 11 Juillet 1302. La planche ci-contre
représente des sceaux portant les inscriptions: S. Jan
de Pape, S. Carle Krusart, Jan Van Dense G.
Bembis ou Hembis. Le quatriéme objel trouvé est un
anneau portant 4 l'intérieur les mots: Melcior, Baltazar,
Jaspar, en letires gothiques émaillées en bleu, blanc
et noir. Un morceau d’ivoire lient la place du cachet.

A la premiére observation de ces ohjets, on se
demande & qui ont appartenu ces cachets, cette bague?
a des chevaliers francais ou flamands? les inscriptions
des cachets indiquent une origine flamande; voici ce
que nous avons pu découvrir concernant les noms de
familles qu'ils contiennent.

La famille De Pape est une ancienne famille de Gand;
un Gerolf De Pape y fut échevin des parchons en 1309 (1).

(1) Voyex I'Espinoy, Rech. des antiq. aux années que je cite.
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Nous trouvons un Jean De Pape, fils de Thierry, éche-
vin des mémes parchons en 1320, en 1322 et en 1325.
Huit ans plus tard, c’est-h-dire en 1333, un Jean De
Pape est échevin de la Keure dans la méme ville.
En 1352, nous trouvons de méme Jean De Pape, fou-
lon, échevin de la Keure. Voila bien des noms qui
se ressemblent et qui prouvent que le nom de Jean
a éié bien commun dans la famille De Pape. Mais
rien ne prouve encore que Jean De Pape, dont nous
décrivons le sceau, ait appartenu a cette famille. Son
écu porte ici une fleur (une rose?) rayonnante et d'aprés
L’Espinoy les De Pape de Gand portent d'azur au
chevron d'or, & trois chdteaux de méme (1). Le nom
de Jean De Pape ne figure pas parmi ceux cilés par
M. Voisin et d’autres écrivains, qui nous ont trans-
mis beaucoup de noms de ceux de nos chevaliers,
qui ont trouvé une mort glorieuse en défendant leur
patrie sous les murs de Courtrai; je crois cependant
que ce Jean De Pape appartient a la famille de Gand
dont on aura changé les armoiries, comme cela se
pratiquait quelquefois & l'occasion d’un grand fait
d’armes. Les trois chiteaux que porte I'écu de cette
famille, fait preuve de quelque brillant fait d'armes.
Les Folcart et les Gilles De Pape se sont assez dis-
tingués au milieu du xiv® siécle, pour meériter cette
faveur. Quant au nom de Carle Krusart, dont ’écu
porte deux fléches croisées, je n'ai rien pu trouver
qui indiquit a quelle ville appartient cetle famille,
qui parait ne pas étre étrangére & la Flandre ou au-
Brabant.

(1) L'Espinoy, Rech. des Antiq. de Flandre. page ;g)
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L’écu du troisitme sceau porte en pointe une téle
de cerf chevillée, mais l'inscription est plus difficile
& déchiffrer, le vert-de-gris 'ayant beaucoup plus rongée
que les deux autres inscriptions. Le prénom Jan a
plus de relief et est gravé en lettres romaines, tandis
que le reste de l'inscriplion est en lettres gothiques;
ce qui est a altribuer, & ce que je présume, au
changement qu'on aura fait subir & Il'inscription du
sceau en faisant disparaitre le prénom du pére, pour
le remplacer par celui de son fils Jean. Le nom de
famille offre plus de difficulté dans le déchiffrement:
le graveur a si mal exécuté la septiéme lettre, qu'il
est presqu'impossible d’y reconnailre un S a cbté
d'un N. Le dernier mot esl aussi une énigme. Faut-il
lire Bembis ou Hembis? et le G avec un signe d'abré-
viation qui précéde ce mot que signifie-t-il? Pourrait-
on lire: Jan Van Dense, grave van Hembis? Je
n'oserais affirmer. Toujours est-il quun Jean Van
Deynze, sire de Leerne, figure parmi les chevaliers
flamands, qui ont pris part 4 la journée de Courtrai,
dans la liste de Louis Van Houtle, qui se trouve dans
la notice sur la bataille de Courtrai déja citée.

Plusieurs membres d’'une famille Van Deynze figu-
rent comme échevins de Gand au xiv® sitcle; en 1301,
un Jean Van Deynze, y élait septiéme échevin des
parchons. D’aprés I'Espinoy, page 346, cette famille
portait d'argent & l’aigle double déployée de sable.
Ces armoiries différent totalement de celles qui se
trouvent sur le sceau dont nous nous occupons, et
sembleraient indiquer une toute autre famille.

Malgré toutes ces incertitudes, ces cachets ne por-
tent pas moins le type de la gravure du xiv* siécle,
ils ont é1é trouvés par des ouvriers & environ deux
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pieds de profondeur et & une distance d’environ un
métre 'un de l'autre. L’endroit ou ils se trouvaient
est éloigné d'environ 800 métres de la ville, et est
représenté sur la carte faite par M. Goethals-Vercruysse
comme ayant é1é occupé par l'armée flamande, lors
de la seconde attaque des Frangais, ou, pour le préciser
mieux, dans le coude que forme le ruisseau de Groe-
ninghe en se dirigeant vers la Lys.

Il est & penser que les propriétaires de ces sceaux
auront été tués durant la bataille, car s’ils eussent
survécu, ils auraient fait des recherches assidues pour
retrouver I'instrument qui servait de signature autogra-
phe dans un siécle ol la chevalerie déclarait avec
fierté - qu'elle ne savait pas écrire, vu sa qualité de
gentilhomme.

Ceux qui auront été préposé pour rendre a la terre
les cadavres gisant sur le champ de bataille, auront
considéré de pauvres sceaux en cuivre comme des objets
de trop peu de valeur pour voulvir les conserver et
on les aura jetés aprés les avoir recueillis.

Ces cachets, de méme que I'anneau dont il nous
reste A parler, sont la propriété de M. Jean Bethune
a Courtrai, qui posséde un cabinet de médailles et
d'antiquités nationales, riche en proportion de I'dge de
celui qui 'a formé.

L’anneau dont nous donnons le dessin, est d’'un or
trés-pur, il porte pour inscription & l'intérieur les noms
des trois Mages, séparés I'un de l'autre par une espéce
de feuille d’acanthe. L’extérieur est tout uni et le dessus
est orné d'un morceau d’ivoire; peut-8tre une relique
d’une dent de ces Mages. Il est d’ailleurs connu qu'autre-
fois et méme de nos jours, on enchassait des reliques
dans des bagues. Je présume que cette chevalitre aura
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appartenu . quelque noble combattant qui portait le
nom d'un de ces Mages , car au moyen-dge ’anneau était
un ornement de la noblesse. Parmi tous les chevaliers
soit flamands, soit frangais qui ont combattu & Cour-
trai, il ne sen trouve qu'un seul qui porte un des
trois noms gravés sur la bague, et c'est Balthazar, roi
de Majorque. -

Cette bague a été trouvée quelques temps avant les
sceaux , aussi dans la plaine de Groeninghe ; une taupe
I'avait relevée de terre et un ouvrier la trouva en apla-~
missant la taupinée. Elle ne différe pour la forme de
celle trouvée dans le tombeau du roi Childeric & Tournai
que par le dessus. Childeric avait fait graver son effi-
gie sur la sienne, qui servait de cachet et comme
nous venons de le dire, la bague dont nous mous
occupons ne servait pas A cet usage. Les anciens fai-
saient aussi graver leur nom & cité de leur effigie,
mais cette ancieone coutume disparut au milieu du
moyen-dge , lorsqu'on substitua les cachets aux anneaux.
De petits cachets firent bientdt place aux grands sceaux.
Le scel d’'Arnould-le-Grand avait six centimétres de
diamétre et ceux de ses successeurs allérent tellement
en croissant, que sous les ducs de Bourgogne le sceau
de Flandre avait un diamétre de plus de douze cen-
timétres.

La coutume de faire servir les anneaux de cachet
parait trés-ancienne, on la trouve dans le plus ancien
livre connu, ‘dans la Bible. Aman envoya dans toutes
les provinces des lellres scellées de l’anneau du roi
Assuérus avec ordre de faire périr tous les juifs (1).

Aussi, 'honneur de conserver I'anneau royal était

(1) Esther, chap. 3.
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si grand, dit Fortunius Liceti (1), que dans la plus
haute anliquité celui qui était chargé de cette conser-
vation, fut considéré comme le premier aprés le prince.
Nous avons nous-méme un exemple de cet honneur
dans nos chanceliers de Flandre, qui furent chargés
de la conservation du sceau des comtes.

La comtesse Jeanne de Constantinople fut elle-méme
Jalouse de ce droit de conservation de son sceau,
droit qui était dévolu depuis longtemps au prévét de
St-Donat & Bruges. Elle en prive le prévét Wautier,
mais celui-ci fait valoir ses droits et Jeanne lui rend
son.scean en 1223, sans vouloir rien préjudicier sur
ses droils par cette restitution (2). Dix années plus
tard, de nouvelles difficullés surviennent pour l’usage
du méme sceau et un nouvel accord est conclu &
I'amiable en 1233 (3).

Mais revenons & nos sceaux qui sont loin de pouvoir
étre comparés & ceux de nos comtes. Les manches
sont assez uniformes et ont méme beaucoup de res-
semblance avec ceux des cachels en or et en argent
que nous vimes porter & c6té des clefs de montres
il y a une vingtaine d’années. Peut-étre portait-on
aussi autrefois ces cachets suspendus a la ceinture:
le trou qui perce la partie supérieure, semble du
moins indiquer qu'on les pendait.

Une partie des anciens murs qui ceignaient Courtrai
lors de la bataille de Groeninghe, existe encore depuis
Fancienne porte des Pierres, jusqu’a celle des Chanoines
au dela de I'église de Notre-Dame. Cette partie faisait

(1) De Annul. antiq. o. 15,
(2) Warnkeenig, Histoire de Flandre, tomo u, page 436.
(3) Ibid. pege 440.
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face au- ehamp de bataille et mériterait & plus d’un
titre d'dtre conservée. J’en ai encore admiré derniére-
ment les vieux bastions derriére I'église de Saint-Martin.
Il serait & désirer que la sociélé des beaux-arts de
Courtrai fit des démarches pour arracher & la des-
truction ces anciens restes qui ont résisté au temps
et 4 lintempérie de lair.

Nous parlions plus haut du champ de bataille de
Roosebeke : 1a aussi on a trouvé plusieurs objets curieux;
on y a déterré, il y a quelques années, une cuirasse
oxydée, qui a élé mise en piéces par les ouvriers
qui lont trouvée. N'y aurail-il pas moyen de sous-
traire & la destruction tant de curieuses trouvailles
en engageant les régences & donner des récompenses
4 ceux qui les découvrent? La conservation des objets
qui ont rapport & Thistoire du pays, serait une histoire
en action, qui rappellerait les mceurs et les coutumes
de nos ancétres. Le cabinet de curiosités nationales
du roi des Pays-Bas a la Haye est un exemple a
imiter en ce genre.

Les ouvriers Courtraisiens, alléchés par une bonne
récompense , remellraient entre les mains des archéolo-
gues les autres objels qu’ils pourraient trouver dans la
plaine de Groeninghe; ce sera le véritable moyen
de faire revivre leur Prerotjes venditie, féte populaire
que la populace célebre encore annuellement en mé-
moire des dépouilles recueillies aprés la bataille des
épérons , comme nous I'a expliqué, il n’y a pas long-
temps le Kunst- en Letterblad.

L'agsg F. Vax Dz Purte.
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LE COEUR

De la Comtesse Béatrice.

Arris la mort de Guillaume de Dampierre, tué
dans une jodte en 1251, sa femme Béatrice, fille
de Jean I, duc de Brabant, se retira & Courlrai. Le
comte Gui de Dampierre lui céda cette ville avec sa
chétellenie et une pension viagtre de 10,000 livres
tournois. Béatrice porta le titre de comtesse et trans-
féra le couvent de Marke dans un nouveau local qui
requt le nom d'abbaye de Groeninghe, en 1285. La
comtesse se plaisait & habiter cette maison et y mourut
le 11 Novembre 1288. Son corps fut enterré & Mar-
quette. L'abbesse, Marie de Lessines, fit enfermer le
ceeur et les intestins dans une bofte de plomb, qui
fut conservée dans la sacristie de l’abbaye et qu'on
exposa annuellement au milieu du chceur au jour
de lanniversaire célébré pour le repos de I'dme de
Béatrice.

Gramaye , et aprés lui Sanderus, sont en erreur lors-
qu’ils disent que c'étaient le cceur et les intestins de
Marguerite de Constantinople qu'on conservait & Groe-
ninghe. Voici les propres termes de la chronique de
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cette abbaye, qui raconte ce fait: Deesen clooster by
haer gefondeerd synde, is dese graefnede Beatrice,
vrauwe van Curtrycke, selve in persoone getrocken
naer Roomen en in °t voornoemde clooster heeft gewoont
"naer dat sy geretourneert was van Rome tot den dach
van haer overlyde en haer sngewant en haer herte
rust noch in een loode tombe binnen desen cloostere.

La chronique de Groeninghe a été vendue il y a
quelques années: elle est allé grossir la bibliothéque
d'un bibliophile hollandais. C'est une perte a déplorer
comme beaucoup d'autres de ce genre; perte mal-
heureusement irréparable.

F. V.
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LES CONFISCATIONS

MAXIMILIEN D'AUTRICHE.

L’troque de la transition de l'hisloire du moyen-
dge a Thistoire moderne, attend encore un écrivain
impartial qui fasse connaftre dans tout son jour le
régne obscur de lempereur Maximilien d’Autriche,
qui, par son union avec la fille unique de Charles-
le-Téméraire , devint comte de Flandre. Il ne nous
manque pas d’écrivains qui ont trailé le régne de
ce monarque, mais, & notre avis, personne jus-
qua présent ne nous a fait connaftre exaclement
ce personnage.

Ayant découvert quelques piéces inédiles qui ont
rapport & ce régne turbulent, nous nous empressons
de les communiquer ici, aprés avoir exposé l'élat de
la Flandre au moment ou les fails qui y sont traités
eurent lieu.

La mort de Marie de Bourgogne fut comme le signal
de la guerre civile qui allait éclater dans la Flandre.
Dernier rejeton de l'opulente maison de Bourgogne,

sous laquelle le commerce et U'industrie étaient montés
Arnrares, — Tome I1. 26
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en Belgique i un haut dégré de splendeur, Marie vit
ﬁmr avpc sa vie le bonheur et la’ prospenlé de ses élats.

vain Manmnhen vou]ut-nl avoir sous sa tutelle
les enfan(p isgug de son mariage avec I’hériticre de
Bourgogne, les états de Flandre et surtout ley villes de
Gand et de Bruges étaient trop portées pour la con-
servation. de leurs prmléges pour oser confier I’éduca-
tion du jeune prince Philippe & des mains non populaires,
Ce fut le refus de cetle tutelle qui délermina Maximilien
a une résistance ouverte contre ses sujets, qui, exas-
pérés par les griefs, commis antérieurement par leur
souverain allemand, ne commirent pas moins d'excés
que les adhérents du roi des Romains.

Le 20 Janvier 1488, les députés des quatre membres
de la Flandre, de Gand, de Bruges, d'Ypres et du
Franc convinrent & Gand. On discuta dans cette assem-
biée les griefs commis par Maximilien et les Gantois
proposant d’en référer au roi de France, les autres
membres se déclarérent inhabiles de traiter sans le
consentement de leurs communes.

Les esprits étaient trop montés pour qu'on put encore
songer & des moyens de conciliation; les Brugeois surtout
excilés par les ennemis de Maximilien ne purent plus
contenir leur mécontentement. Le 1 Février, les métiers,
leurs étendards en téte et suivis de cinquante canons, se
rendirent sur la Grand’Place de Bruges, et y dressérent
un camp, prétendant, avant de se retirer, que les
griefs fussent redressés (1). Huit jours plus tard, les
Gantois firent savoir & ceux de Bruges qu’il fallait
arréter le duc. Le méme jour (9 Février) vers 6 heures

(1) Pontus Hewterws L. III, Rerum Bolgicarum, p. 138 et suivantes.
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du soir, il fut décidé qu'on s’assurerait de la personne
de Maximilien. Lorsqu on fit la notification de’ cetie
résolution au prince, il demanda & &tre délenu dans
sa demeure, mais les rebelles I’ nfermérent dans la
maison dile Cranenburg.

Les'terribles  conséquences de la révolte ot plutdt de
la guerre civile 'se firent sentir aprés cette arrestation,
Téchafaud ‘fut rougi 'du 'sang de quantité de victimes.

Tous les yeux étaient tournés vers la Flandre et
chacun s#’intéressait au sort du roi des’ Romains, le
pape Innocent VIII adressa aux Brugeois un bref (1)
par lequel il leur enjoignit, sous peine d’excommu-
nication, de rendre la liberté au roi captif. L'empereur,
pére de Maximilien, réunit une forle armée et se
dirigea vers la Flandre. Lo e

On donna la liberté au duc, aprés' utte captivilé
de plus de trois mois et la paix fut signée le 10
Mai.

Cette paix fut de courte durée; l'empereur’ Fréderic
était aux portes de Gand sans qu'on se doutdt de
son arrivée, et ne désirant rien tant que de voir violer
la paix signée & Bruges; il se retira sur Anvers et
bientdt voyant que son entreprise ne réusslssmt pas,’
il retourna en Allemagne. -

Les Gantois effrayés avaient considéré celle appa-
rition d'une armée étrangére comme une violation
du traité et bientdt toute la Flandre était sous les
armes. '

Les Flamands, comme on le voit ordinairement
dans toute dissension, étaient divisés ; les uns tenaient

(1) Daté du 25 Mars 1488.
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powr ‘Maximilien, les autres s’y opposaient. La West-
Flandre, était .plus enclin pour le parti du duc, qui
ne tarda pas & se montrer avec son armée devant
Menin et.Lille, qui ouvrirent leura portes. Les Yprois
ne se moqu'ére,nt pas si condescendants et lui refu-
strent leur goumission. Les Courtraisiens quoique allé-
chés par des promesses, ne se laiss¢rent pas corrompre
et tinrent avec les trois membres de Flandre contre
leur souverain.

. Dixmude et Nieuport tenant pour le duc, se ‘sou-
mirent aux forces de Philippe de Cléves. Les garnisons
de ces deux places commirent les plus grands ravages
dans les villages voisins; les églises de Woumen et
d’Eessen (1) furent brdlées, les villages de Leke et
de Keyem ravagés de fond en comble.

Le roi des Romains voulant se venger de toute fagon
de ses sujets rebelles; voyant ses finances dans un
élat plus que précaire, prit le parli de s'emparer des
biens des rebelles. Les piéces ci-jointes, copiées des
archives de I'hopital St-Jean & Bruges, nous démon-
trent qu'il y avait dans la West-Flandre deux préposés ,
chargés de l'exproprialion des biens des sujets rebelles
situés dans celte contrée; elles font voir qu'on ne
respectait pas plus les biens ecclésiastiques que les
autres.

Déja avant celte année malheureuse, Maximilien
avait fait connaitre son caractére aux Flamands; dis

(1) Une inscription en lettres gothiques, placée sur le devant de la
tour de ce village), indique le rétablissement de cette église quelques
années aprés sa destruction:

In ‘tjger 1524 fot elcks beschoen,
Leyt moen van desen torre des eersten steen.
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son entrée dans les dtats de sa riche ‘fiancde ,'il avait
donné des ‘marques d’un luxe désordonné, qui: allait
toujours croissant. A mesure qu'il connaissait les trésors
délaisbés par " ses dévanciets , il les' dilapidait.

Quon ne snmagme "pas que Maximilien ‘en ' était
su début de ses confiscations : déJh en 1471 11 gdtait
emparé par force des fiels des seigneurs Brabahgons
qui avaient refusé de marcher en personne avec le
nombre d’hommes et de chevaux qu’il leur ordonnait
de fournir (1). La guerre civile résulta de tant din-
Jjustices. Les emplois donnés aux Allemands que le duc
faisait venir en Flandre, coustituaient an des griefs
les plus grands. La dépense des impdls qu'on prélevait
extraordinairement et dont on ne rendait aucun compte,
la guerre faite & la France sans raisons bien fondées,
et par dessus tout cela, la vie voluplueuse menée par
quelques courtisans, causérent les malheurs du régne
de Maximilien, et eurent les suités les plus fatales
pour la Flandre et surtout pour la ville de Bruges,
qui perdit en peu d’années lout son commerce et son
ancienne splendeur. Chose digne de remarque; la Bel-
gique ne s'est jamais unie &4 une autre nalion, sans
quil en soit résulté des révoltes.

Voila en peu de lignes, 'apercu de la malheureuse
année de 1488, qui constlilue A elle seule une page
bien triste de [Ihistoire de notre Flandre. De tous
nos écrivains Pontus Heuterus (2) est, selon moi,
celui qui a le mieux traité cet épisode. Cet auteur, né
au commencement du xvi° siécle, était comme con-

(1) Messager des sciences historiques, 1840, page 372 ot suivantes.
(3) Rerum Belgicarum.
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temporain des fails passds soua le régne de Mmqnhen,
il ‘g pyisé & .toutes les meilleures . souroes.

~H y a-cing ans, il: parut en Aﬂemagne, tons ‘e
titre 'de . Muagimslian in ‘Flonderss ; une iragédie en
citiq actes, par'A.. Pannasch. 'L'autém- ne et en scéne
que 1a révolte des Brugeo‘rs et Pemprisonnemeént de
leur duc, mais ‘il a réussi parfaltement Y décm'e les
mmurs et les, coutumes du ‘temps.

i

. A tous ceulx qui ces presentes lettres verront, Echevins
de la ville de Cassel salut: Savoir faisons que aujourdhey
date de cestes, nous avons vue, lue et diligament visitées
certaines lestres et mandements patent du Roy des Romsains
nostre seigneur, et de monseigneur Parchiduc Philippe,
son fils, signé de la main et scel de leur sceam de secrot
et placat dont la teneur sen suit: Maximilien, par Ja grade
de Dieu, roy des Romains tousiours auguste et Philippe,
par la mesme grace, archiducs. d’Autrices,.dugs de Bexer-
gogne, de Lathier, de Brabant, de Limbouryg, de Lucem-
bonrg et de Ghelres, comtes de Flandres, de Thirel,
d’Artois, de Bourgogue, palatins de Haymau, de Hellande,
de Zeellande, de Namur et de Zaytphen; marquis du
saint Empire, seigneurs de Frise, de Salins et de Malines,
a tous ceulx qui ces presentes lettres verront satut: Camme
/il sqit venu a nostre congnoissance que les biens; terres,
sences, maisons, rentes et revemus estants en nostre pays
et villes du West de nostre obeyssance, appertenant awx
gens d'eglise de Flandres a nous rebelles et desobeyssans
-t a-nous advenues par droit de conqueste et de confisoa-
tion en moyen de leur dite rebellion soyeat journellement
.prins,, cusllies et gener par ceuls qui de ce faire ne ont
agcun . ponveir , ordonnance, ou mandement de neus,
parquoy soit besoing de commettre ct erdonner en.nostre
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West-pays, pefsonnage - liommes d'eglise & nous Bibleés,
pour inventorior, saisir, arvester et lever a nostre: prouffit,
iceulx biens: savoir faisens que neus ¢e. que dit est, don-
sideré. confians a plain e» leur habilité, discrstion et bosues
diligences, de nos hiens: amés chapellains dompstiques,
sire Jacques Mouchiet et Pierre la Barbier a iceulx pour
ces causes avous donpé. et donnons plain pouvoir, augtos
rité et mandement especial par ces presentes de eulx trans-
porter par tout en nostre dict pays du West ou mestier
sera et illec inventorier, prendre leur et mettre en nos
mains tous les biens, maisons, censes, rentes et revenues
et debtes quelquonques appertenant aus dits gens d'eglise
de Flandres a nous rebelles et autres leurs adherens par
vraie et souffisante declaration iceulx regir, vendre et
ademerer au plus offrant et dernier encherisseur present
ou appert le principal office du dict lieu ou les dicts biens
seront gisans de recevoir et fere venir en et a mostre
prouffit tous les deniers qui en viendront, et generalement
de se tout ce qu'ils tient ferme et estre expedient en ceste
partio pour nostre plus grand prouffit, sur quoy et de
rendro bon et loyal compte et reliqua des deniers qu'ils
recovront a la cause dicte, en vertu de ces dictes presentes,
ils sevont tenus de faire Ie serment pertinent es mains de
revevend pere en Diea nostre amé et feal chief de nostre
grant conseil en absence de nostre chancellier levesque
de Cambray que le dict serment fait par les dicts seigneurs
Jaoques et Pierre comme dict est, il nostre souverain
bailli de Flandres et tous aultres nos justiciers, officiers
et .subjeots cui ce regarde les facent souflrir et laissent de
nostre dicte commission et de tout le contenu en ces dictes
presentes plainement et paisiblement joir et user sans au
contre leur faire mettre ou donner ne souffrir estre fait
mis ou donné ancun destourbis oa empechement enr aucune
maniere, car ainsi nous plait il. En temoing de ce, nous
roy avons signé ces presentes de nostre nom et y fait
mectre nostre signet armoyé de nos armes en forme de
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placast en absence de nostre scel. Domné en nostre ville
de Cassel, le xvir® jour d’Octdbré, Tam de grace 1488, et
du regne de nous roy le troisienie. 'En approbation de
tout ce que- dict est mous echevins dessus dicts avoss
ces presentes lettres de mandement 'ait'mectre lo' soel sux
causes et contre scel du la dite vilte de Cnsnel l'nn 1489,
le n* jour d'Octobre.

Signé' Joneme.

" Pierre le Barbicr chapellain du roy des Romains nostre
scigneur, comis a recevoir tous et quelconques les biens
des gens d'eglise au pays du West, des rebelles et desoheys-
sans subjets de Flandres et aultres leurs adherans, a Jehan
le Josue, huissier d’armes du roy nostre dict seigneur et
de mon tres redoubté seigneur monseigneur I'archiduc
Philippe son fils; je en tant que en moy est et que faire
le puis en vertu de ma dicte commission vous ordonne
et néantmoins commande de par iceulx seigneurs en
commectant par ces presentes que comme deruement ad-
verteur ung nommé Jehan du Loo, dict le gaingeur, a

preeent residant a Fuures au dit pays du West, estre tenu
et redevable envers les maitre, gouverneur et adminis-
trateurs de la maison et hostel de sainct Jehan en Ia ville
de Bruges, nommé sainot Jehan shus, en la somme de
sept livres dix sols de gros, monnoie de Flandre, de rente
annuelle et hereditaire a prendre sur une sa maison et
terres y appendans seans en la paroisse de Ostkerke au
dit pays, et ycelle rente avec les arrierages qui en sont
deus, estre advenus par droit de confiscation au roy nostre
dict seigneur et monseigneur l'archiduc au moyen que
les dict maitre, gouverneur et administrateurs de la dicte
maison et hostel horront party a eulx contre, vous en
enjoignant la charge a moy commise prents et mectcz en
le main des dits seigneurs ycelle rente et arrierages comme
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a oulx advenuss aipsi. que dict. est, fajsant commandement
de par enlx au di Jehan du Log, ses censiers oy occupeursy
de la dicte maison gt terres do faire doresnavent payement
en mes mains, ou es mains de aengneurs Jacques Mouchet
awssi: chappellain du roy et commis .avec moy a la dicte
recepte an prouffit d'icenlx seigneurs, de la dite rente de
sept livres dix sols de gros, chaque an et des arrierages
encourus jusques a present, contraindez le dict Jehan du
Loo ses- dicts censiers ou occupeurs realement et de fait
par provise, lever et vendition de leurs biens et par toutes
voyes deues et raisonnables et comme il est acoustume de
faire pour les propres debtes des dicts seigneurs, tant que
payement soit faict d’iceulx arrierages pour en faire recepte
et leur compte a leur prouffit. De ce faire vous donne
pour fait soubs mon scing manuel cy mis le xn°® jour

d’Acust 1489.
Signé M. P. L. Barsren.

Au revers est ecrit:

Par le vertnu de certaines mandemens patents du roy
nostre seigneur et de monseigneur Tarchiduc Philippe son
fils, moy Jehan le Josue, huissier d'armes de mes dicts
seigneurs, ay fait commandement a Jehan van Loo, de
vayder ses mains de certains deniers qu’il estoit redevable
aux maitre, gouverneurs et administrateurs de St-Jehan de la
vile de Bruges, nommé St-Jehan Zwus, montant a la
somme de xxu livres, x sols de gros, monnoye de Flandre,
pour toutes termes echeues d'une rente annuelle que les
dits de Bruges ont annuellement sur ungne maison appar-
tenans au dit Jehan van Loo, en la paroisse de Oostkerke,
le quel Jehan van Loo a obey aus dicts commandements,
et mis les deniers en mes mains, dont je ay contentd et
bien payez le dit messire Pierre Barbier, chapellain du roy
des Romains, temoing mon seing manuel Joynt le n° jour
d’Octobre 1489,

Signé J. L. Jostr,
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o HlL..

.Jo Pierre Le Barbier , ptre chapellain du roy des Romains,
heairb seigneur, ' commis a regevoir tous et queloonguss
les biens des gens d'eglise an pays du West das rebelles
et desobeyssans subjets de Flandres et aultres leurs adhé-
rens, confesse avoir recu de Jehan du Lo dit le gaigneur
a present residant a Furnes aw dit pays du West, la sexhme
de xxir livres, x sols de gros , monnoye de Flandre, en qw’yl
a esté trouvé redevable par arrietages de rente envers les
meitre, gouverneur et administrateurs de la maison et
hostel de St-Jehan en la ville de Bruges, nommé St-Jhans
huuse et par moy au nom comme dessus, ay contraint de
par le roy nostre dict seigneur et mon tres redoubté
seigneur monseigneur I'archiduc Philippe, son fils a cause
de vi livres x sous, dits monnoye de Flandre, que les dicts
maitre, gouverneur et administrateurs de I'hostel St-Jehan
pretendit de rente chacun an sur une maison et terres y
appendantes seant en le paroisse d’Ostkerke au dit pays du
West appartenant au dit Jehan du Lo, et la quelle rente et
arrierages de xxn livres x sols, deue a cette cause par le
dit Jehan du Lo sont avenues et echeues par droit de con-
fiscation au roy nostre dit seigneur et monseigneur V'archi~
duc, parce que les dicts maitre, gouverneur et administrateurs
tient party a eulx contraire, De la quelle somme de xxn
livres x sols de gros, dite monnoye de Flandre, pour tous
termes echeues a cause d'icelle rente jusques aujourdhui
datte de cestes. Jo au nom que dessus suit comptent et
bien payet en enquitts et promis faire temir quitte et
decharges envers et contre tous, icelui Jehan du Lo, ses
hoirs et tous ceux qu’il appartient, en oultre pour le prouf-
fit du roy et monseigneur Farchiduc ay ordonmé et fait
commandement de par eulx au dit Jehan da Lo que dores-
navent chacan an et de terme en terme il fasche payement
en mes mains, de la dite rente de vu livres x sols de gros
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par an, sans dicelle ni des deniers soy deptir sans sur
ce au premier ordonnance du roy et mon redoubté seigneur
Tarchiduc sur et en paine de le recouvrer sur lui et ses
biens. En temoingnage de ce jay signé cestes de nion
saing manuel le chingsiome jour d’OGetobre Yam ‘mil mme
mix et noef. ' '

o Sigaé M. P. L. Basamzr.

Avec le sceau de Ia ville do Cassel em ocire verle,
pendant 2 queue de parchemin.

F. Vax oz Purte.
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LES FIANCAILLES ET LES NOCES.

" Dans un moment oi Ihistoire s'empare de tout ce
qui peut contribuer & la rendre plus inléressapte, ol
les documents qui peuvent concourir A l'illustration
des peuples et & V’extension des connaissances humaines
sont recherchés avec une avidité louable par ceux qui
se vouent & la littérature; od tant d’hommes, aussi
instruits que laborieux, s’empressent a dérouler les
vieux parchemins ensevelis dans la poussitre des archi-
ves, et que les découverles,, résultat de ces investiga-
tions scientifiques, se succtdent d’une manitre aussi
rapide que glorieuse ; enfin , dans un moment ol
nous-mémes nous pouvons mettre au jour les immenses
matériaux que nous sommes parvenus & réunir et qui
peuvent étre d’'un intérét majenr surtout pour notre
histoire locale, nous croyons qu'il ne sera pas hors
de propos de publier un document qui, par la sin-
gularité des dispositions qu’il contient et par son an-
cienneté,, mérite d'dtre connu. Il est consigné dans
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un registre des statuts de la ville d'Ypres, et intitulé :
Ce sont les keures des mariages, 1294.

Articie 1, On a ordonne ke tout chil ki mangeront a
nueches (1) sour le iour ke li fianchies (3) espousera se
femme paieront chascun pour lui xur 8. paresis sans nul
relai e en .secke (3) 1popnoio . anchojs -(4) ke - -paipa, gpit
mis a table.

Arr. 2. Et nus ne peut quetenr pour autre as nueches,
sour x lib.

Arr. 8. Et nus ne peut mangier as nueches ne hommes
ne femme ne vallet ne meschine (5) ne menestreus ne me-
nestreile (6) sil ne paient leur escot ensi comme dit est
sour x lb.

Arr. 4. Item nus estreneche (7) mariee ne mariee prenge
estrine (8) de le cure queli mariages est commenchies et
pourparles seurement encore dont ne soient les fois don-
nees entre le homme et le femme dusques a demi an apnes
les espousailles, sour x Ib.

- Arr. 5. Item et li sires (8) des noches et la dame ne
domeohent ne a pere nme k mere ne a freire ne a sereur
ne autre personne nulle ne fachent donneir par autrui par
nul ocoisoun (10) dons ne juwiaus (11) ne autre chose dedens
le tierme de demi an aprés les espousailles, sour x Ib. et
chieus ou -chelle que li donroit et qui le rechevrait
eskerroit (12) en 'le dit paine de x Ib. dedens demi an.

Arr. 6. Item nus ne mangueche (18) lendemain ke on
est maries ne dedens les vin iours apries avoec le sei-
gnoutr ou la dame (14) des noches en le maison ou ils

(1) Noces. — (3) Lo fiancé, — (3) Argent comptant. — {4) Ansitdt
(5) Servapte, domestique. — (6) Joueurs de violon, bouffons.

(7) Ne donne des étrennes, des présents. — (8) Etrennes, — (9) Le mari.
(10) Cause, motif. — (11) Joyaux. — (i2) Encourersit,

413) Nul ne mange. — (14) Lo mari et la femme.
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mainent (1) ne ailldurs du mstin ne 4 viespre (3) ne prime
phin (8) ne muenopain (4) me careleche (8) se''it ne voit
oncles'gu auteins (8) ou aussi pries et chou convieet que
the soit am' droit: mangier ot' autvement nient et chil qui
y manguent i puseat caroleir '(7) se il veulent et nuf
autre sour x' lb.othdmohh&modesnochélqui
le donroient par aucun ensxen (8) sercient em ﬁurfaii
d‘ x. lb.

Art. 7, Item et se ne dut onnnl nueatrml eavoier no
rechevoir ne dedens le vile ne dehors sour x 1b. de fomrfait
- ki li omvoieroit on qui Je donroit et li fianchiet ne pout
donneir a plus de memestreus qus as pryes (0) sour x lb.

de fourfait.

Axr. 8. Item nus menestreus ne vienge plus avant fai-
sant se menestrandio devant noeches ke al atrie (10) sour x
b, et che est tomt a poursievir par le verite.

Aat. 0. Item nus franchies invoieche clarei (11) ea nul
liew fors (13) a la dame de mosches mais en son osteil
il ne puet prendre et se il envoiast aillours il et chieux
qui le rechevrait seroit en fourfait de x Ib.

Axr. 10 Item chieus ki aura meisnie (domestique) ou hom-
mes ou femmes ou ambesdeus (18) ki soient de se meisnie
ki se doivent marier netiengne fiesse (14) des noches del avant
dite maisnie ou de I'un deus ne prie pour venir as noeches
ne fache pryer nevoist contre cheste ordenanche par aucun
engien sour x lb. Pourtant ke nus daus (15) ne soit counsjns
ou cousine au seignour ou a la dame en tierch ou plus
pries.

Axr. 11. Item nus fianchies ne fianchie del heure kil
seront fianchiet dusques au iour ke il se doivent marier

(1) Demeurant, demairer , demeurer. — (3) Le soir. — (3) P{jouns.
(4) Diner, du flamand woenmael. — (5) Ne danse. — (6) Tantes,
(7) Danser, — (8) Supercherie, fraude. = (0) Aux convives.

(10) Cimitiére, — (11) Vin elairet. — (12) Sanf.

(13) Ou I'un ou V'autre. (14) Péte des nices. — (15) D'eux,
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ne manieuwechent (1) ne nebourechent (3) ne nul deans . on
nullieu dedeas l¢ vile-'me. a wune lisuws pries .de Jo vile
fors en. lo maison ou ils, estoient manant:.(8). quant .il
farent. fianehiet: sour x.lb. de chascon ki forcit enconire
hoxs mis ke .chaschuns fianchies .puet bien aleir. mangeir
as noches il em wpryu de chelui ki poon- ) en. xde
lei pryer. : .

Anr. 12, ltem nus ﬂanclnes dedens ses ﬁanclnillel ns
voist veir (5) sa fiamchie so ohe ne soit de iour et qu'il
puisse refournier de iour et sans lumiere par nul engien
sour x bbb, et si no le puet aleir veir a plus de eom-
pagnie gue lenr maismies et soleat pryet dou fianchiet.
Et si ne puet li fianchiet quant il iert (8) venmus veir
sa fianchie re mangier ne boire em la maison la ou sa
flanchie maint ne nus de se compagnie ne dame ne da-
moiselle entre deus mangier ne espisses (7) ne clare (8)
ne autre choses sour x lb. se che ne fust qu'il fuissent
ambedoi- (9) manant en une maison. .

Arr. 18, Et ne puet li espouses donneir a menestreil
de forain (10) venant a cheval plus que mu s. et venant 4
piét plus ke xird. sour x Ib.
~ Axr. 14, Quiconques ferait ruebes (11) ou parures pour
le raison des nueches serait a x Ib. se mest li espouseis
et 1i espousee et li ki le mainent au moustier (12) et
le doi (18) ki le ramainent.

Arr. 15, Il est ordonne ke espouseis et espousee au
iour ke il se doivent marier ke il soient es moustiers
dedens le clocke (14) ke on sonne de meidi, et ki en-
si ne feroit il seroit en une amende de x lb

(1) No mangent. — (3) Ne boivent, — (3) Ou ils demeuraient,

(4) Pouvoir, autorité, — (5) Ne va voir. — (6) Sera. — (7) Epiceries.
(8) Vin clairet, — (9) L'un et l'antre, — (10) De dehors.

(11) Robes. — (12) A I'église. — (13) Les doux,

(14) Peadant que l'on sonne la cloche,
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- Awe. 18. ' Quiconques iovenshiel (1) ou packicle ()
s¢it en waerde (3) de pere ou de mere ou daucan autre
slen avoet (4), en menra sans volenteit de chelui en qui
waerde il ou elle sera ot plaints en soit faite as eschevins
ou nou chicus ou chells (5) ki le enmeura sera sans
loy et deshireties (6) do tous biens ke a.lui porroient
venir par droite formortare (7). Et se li iovenchiaus (8)
ou la puchiele ait son eage, et il ou elle so laist on-
mener, H on elle sera ausi desherites de toutes formortures
se li iovemchiaus ou la puchiele mait nient ses ans ()
il ou elle ne sera mie (10) desherites de ses formortures
mais chieus ki le enmenra et qui avoekes (11) lui en
sainwe (13) seront pierderont leur tiestes. Et chelle ki le
iovenchiel enmenra sera en fourfait de le fosse (13) et
chieus ki les rechevra. Se il ou elle ramaint (14) par
pait en se maison en nostre eskevinage et il en soit tenus
par boire veriteit sera en che meismes point comme li
emmeneres (18).

Art. 17. 11 est ordeneit ke nus ne soit la ou on fait
traictie de mariage de iovenchiel ou de puchiele ne la
ou on fait fermeteit (16) de mariage de iovenchiele ou
de puchiele sans le consent et le volonteit (17) des avoes
et de deux les plus prochains (18) parens de par le mere ki
seront ou pais (19) sour 1. Ib. et estre bannis un an. ’

Arr. 18. Item il est ordeneit ke nus soit si hardis ke
il prenge (20) aucune chose ou aucune maniere davantage
de ‘mariage faire ou aidier a ‘faire par aucun engien
sour L. lb.

Axr. 19, Nus ne fianchies ne fianchie dedens lor (21) fian-

(1) Jeune homme. — (2) Pucelle, fille & marier.

(8) Sous ia surveiltance. — (4) Tateur. — (5) Celni on ocelle.

(6) Deshérité, déchu. — (7) Succession. — (8) Jeune homme.

(9) N'est point majeur, — (10) Poiat. — (11) Avec. — (13) Ea faite.
(13) A peins d'8tre enterré vif. — (14) Revient.

(1) €elui qui 'aura emmené. — (16) La cldtare. — (17) Volonté.
(18) Proches, — (19) Au pays, — (20) Prenne, regoive. — (31) Lours.
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chailles doimgne a méngier plus ke par trgis iours le semaine ,.
chest a savoir le diemenche le maerdi et le juesdi (1) et chou,;
le matinee et nient lo' viespre ot si ne doit donmier ke iyj .
mes (2} et ohes iij mbs -soient -donnes de chair sans awcune,
maniere ‘de poisson’ donuner. Et ni ait ke iij  escueles (3)-
de vj ‘persownes sans- phus, fors chil de le maisom et
n'en soient ke ij menestreus ke (4) hommes ke femmes.
et manans dedens le pooir (5) del eskievinage et i me-
nestreus ou le menestreile ke plus i venroit (6) mangier
ou boire seroit a xx s. et se plus de piersonnes ke vj
ivenissent (7) mangier cascuns ki plus i venroit serait a
x Ib.

Arxr. 20. Et se li fianchies ou le fianchie manoit (8)
avoec autrui et il ou elle donnast & plus de piersonnes
a mangier ke a vj ensi comme dist est 1i hostes (9) ki chou
consentiroit seroit en fourfait de x 1b, et le sys pierson-
nes soient pryet dou flanchiet sour x lb. sans ancun engien.
Che fu fait le vendredi apries le mi quaremme en lan
quatrevins et quatorse.

Axt, 21. Quiconques veut donner a mangier a nouveil
mariet ou a le nouviele mariee manant dehors sa maison
dedens demi an et iour apries que li mariages sera fais, ne
doingne a nule autre piersonne ke a nouviel mariet ou a se
femme ou a li nouviele mariee et a son baron (10) sour x Ib.
sil ne fust ke chieus ki donnast a mangier priast ou vau-
sist (11) avoir ses enfans a mangier si i porroient il bien
mangier sans fourfait. Che fu fait comme deseure.

Arr. 22. Nus fianchies ne fianchie ne fachent ruebe (12)
de aucun draep taint en graine se il naient et portent
ensamble chuine (13) cens 1b. ou plus sour 1 Ib, et de le quan-

(1) Jeudi, — (3) Mets, plats, — (3) Ecuelles. — (4) Soit. — (5) Juridietion.
(6) Y viendrait. — (7) Y venaieat. — (8) Demeoursit.
(9) L'héte, le mattre de la maison. — (10) Mari. — (11) Vbuldt.
(12) Robe. — (13) Cing.

Axrarzs. — Tome I1. 27
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titeit del avoir doit on croire le fianchiet par son saire-
ment (1), Fait en lan comme deseure,

Ce statut, peut-tre unique en Bon genre et qui,
sans doute, devait son origine & des abus que les
temps antérieurs avaient introduit , astréint, comme
on I'a vu, les convives a contribuer dans les frais
du repas des ndces, il détermine V'endroit ou les fian-
cés peuvent manger et boire entre leurs fiangailles
et le mariage; il défend au futur époux d'aller voir
sa future épouse autrement que pendant le jour; il
désigne les personnes qui pourront se faire des
robes ou parures pour assister aux ndces; il fixe les
jours que les fiancds powsrront donner a manger,
et indique méme l’espéce et le nombre des mets; il
fixe aussi I'heure que les futurs époux doivent se¢ rendre
b l'église pour consolider leur union; il leur défend
de faire des robes de draps teints en graine, &'ils n'ap-
portent ensemble en mariage au moins cinq cents livres;
enfin, ce statut contient d’autres dispositions non moins
singuliéres que celles dont nous avons fait 'énumération.
Nous croyons que pendant qu'il a été en vigueur, les
dispositions n’en ont pas toujours été conscienciensement
observées, ce que, humainement parlant, on ne pou-
vait espérer, surtout de la part d’amoureux et de nou.
veaux mariés, qui, ne connaissant pour toute régle
que leurs inclinations et leurs désirs, sont ordinaire-
ment loin d’avoir I'idée de se soumettrre & ce qui peut
les contrarier. o

Nous ajouterons ici que, quoique le statut ci-
contre se trouve inséré dans Pouvrage ‘intitulé: Les

(1) Serment.
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howmes et les choses dwu nord de la France et du midy
de la Belgique, imprimé & Valenciennes, en 1829,
in-8°, page 401, nous avons crd pouvoir le reproduu-e
dans les Annales de la Société d’Emulation pour Uhistoire
et les antiquités de la Flandre Occidentale, d’abord
parceque le premier ouvrage est trés-peu répandu, et
en second lieu parceque ce slatut, émané du magis-
trat d'Ypres, appartient & l'histoire de la province que
nous habitons.

Lansix,

ARCEIVISTE SR LA VILLE D'vrais,

Bous le rapport adthinistratif ; la pidce que I'on vient
de lire, péche peut-étre par des minuties qui n’ont jamais
pd &tre observées, et qui ont contribué par-la méme
4 faire négliger une loi d’ailleurs bonne; mais sous
le rapport historique, tous ces détails sont précieux.
Une loi n'est faite que contre une coutume, une ha-
bitude ; si ces coutumes, ces habitudes n’existaient pas,
il ne faudrait pas de loi pour les régler, les modi-
fier ou les abroger. Les lois sont donc une espéce
d’histoire des mceurs du temps; et les habitudes,
que la Kéure des mariages , publiée ici par M. Lambin ,
constate, sont dignes de figurer dans un tableau du
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xin* sidcle et aideront & mieux dessiner la vie naive
de nos ayeux.

La magistrature d’Ypres a donué souvent des preuves
de ses soins éclairés pour-le bien de ses administrés;
il y'a‘eu un temps que celle magistrature a fixé l'at-
tention de I'univers chrétien el que ses ordonnances
ont été présentées, par les autorités les plus respecla-
bles, & l'admiration et &' l'imitation du monde entier.

Vers le commencement du xvr® sitcle, la mendicité
g'était développée d’'une maniére si alarmante, que de
toutes parts les hommes prévoyants sentirent le besoin
de venir au secours de la société menacée, en orga-
nisant la police sur celte classe d’hommes toujours
malheureuse, mais souvent criminelle. Les magistrats
d'Ypres publitrent une ordonnance trés-sage qu'ils
curent la fermeté de faire exécuter, et qui changea
en peu de temps la face des choses dans la ville
confiée a leur direction. Les admirables fruits que cette
ordonnance produisit, engagérent les magistrats des
autres villes, & en rechercher des exemplaires et a
la mettre & exécution (1). Aprés aveir subi le con-
trdle dune longue application fructueuse, la régence
désira que les dispositions de sun ordonnance obtins-
sent le sceau de l'approbation de lautorité vénérable
de l'université de Paris. La faculté de théologie , dans
une séance générale, dau 16 Janvier 1530 , l'ap-
prouva solennellement ; elle avait déja éié confirmée:
par I'empereur et préconisée par des cardinaux. Cette
ordonnance fut publiée en latin , & Anvers , chez Martin

(1) Diversa ab Hyperiis exemplaria undequaque postulabant. Forma
subventionis pauperum. Préface,
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César, Vannée 1531, sous le titre de: Forma sub-
tentionis pauperum quee apud Hyperas Flandrorum
urbem viget .- universe reipublice christiane longe
utilissima, in-12° de 47 pages. Le tableau de I'élat
de la ville et les mesures que l'on prit pour y remé-
dier, méritent d’étre étudiés, et ne seraient pas sans
utilité actuelle. Ce n’est pas ici le lieu d'entrer plus
avant dans celte matitre, mais tout cela rentrerait
parfaitement dans une histoire de la magistrature de
chaque ville et personne ne pourrait mieux prendre
Vinitiative d’un pareil travail, que le digne et savant
Lambin, archiviste de la ville d'Ypres: ses immen-
ses connaissances mnous garantiraient, que ce qu'il
ferait, pourrait éire proposé comme modéle a ceux de
nos concitoyens qui s’appliquent & ces utiles études.

J'ai crd devoir ajouter a la publication de M. Lambin
des extraits d'un manuscrit qui se trouve aux archi-
ves de la ville de Bruges, et que mon ami, M. Pabbé
Van de Putte a décrit dans le premier volume des
Annales de la Société d’Emulation de Bruges, page 214.
Ces extraits contiennent la Cuere van den bruden, et
des espéces de lois somptuaires. Il exisle une masse
de ces sortes de documents qu'il serait impossible de
publier, mais que l'on exploiterait utilement. Ces lois
n'ont pd é&tre failes, que contre des prodigalités et
elles devaient éire assez communes pour nécessiter
cette foule de lois; nos péres, il est ivident, man-
geaient bien, et le vin fut d'un usage plus ordinaire
eucore qu’il ne l'est & présent; le vin du Rhin sur-
tout apparait & la plus vulgaire occasion. L'on man-
geait au succés de chaque entreprise, en I'honneur
d’une personne, au souvenir d’'une action; l'on con-
damnait des coupables & donner un diner ; aprés qu'on
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eut écartelé, brdlé vif ou noyé un criminel , Fon man-
geait encore , ut animus paululum exhilaretur , dit
Carpzovius ; dans quelques lieux méme, on finit par
inviter celui qui était condamné, par exemple, i éire
rompu vif, & un diner fundbre et il occupait le
haut de la table entre lo bailli et le prédicateur: il
lui fallait de I'appétit pour manger & cette heure. Un
jour Fon anmnotera aussi que des hommes politiques
de notre temps dinaient a la rdforme dlectorale, au
soulagement des ouvriers, et que le soir on dansait
pour les pauvres, Chaque époque a ses habitudes qu’elle
croit sérieuses, nos descendants se moqueront aussi
un peu, soyons en sir, de nous et de nos affaires.
C’est fort triste.

XXXIX. e cutre van den Bruden.

Item so wat bruden die huwen zal, dat z0e up den
dach dat zoe huwet moet siin binden huus daer zo0e have
feeste doen sal binnen der bruudclocke ludende up ene
boete van x lb. paris. ende dat men de dore van den
huus daer men de feeste doen sal luken moet', binnen
der voors. bruudclocke ludende up ene boete van x lb.
paris., ende z0 wie die achter dien dat de dore gheloks
ware in quame ome ter feeste te etene zoude verbueren
XX § paris.

XL. tDic dat met Brudegoms cleeden moghen als xit huwen,

Amno Dai mces 1xx dem 1x** dach in Novembwe waeest
gheouert on- gheordineert biden hee en hider wet dat
niement gheorlooft te claedene met enighe bsudegome ¢e
sinen huwelike zonder vader, broeder of kint van dea
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brudegome en van den bruud en die de braud leeden,
up epne bogte van x lb. paris. van elken persoon diere
meer mede cleede.

XLI. Mat men gheene Sruud moet morghen ghiften gheven.

Ite: dat niement die poortere of poortighe es enighe bruud
no brudegome ne ghifie dat men heat morghen ghifte no
niemene te haerlieder bouf noch vooren noch achter up
de boete van xx lb. paris., beede diese gave en diese
ontfinghe, en dit zullen deelmans sculdich zyn te bezou-
kene ande brudegome en ande bruud of anden ghonen
diese gheghift moghe hebben en an elk bi ziine eede
binden, elken daghe maer der brulocht of daer naer up
dat ghemele.

XLII. et niement gheve tensgher Seuud meer den enen grote.

Item dat niemene van nu voord an negheene teene-
gher bruud meer dan ene grote, en dat der bruud of
den bruudegome zelve ter stede daer men de brulocht
houden sal en niewers el up de boete van x lb. paris.
alzo wel diet gave als diet name en dit zullen bezouken
de maenre en de deelmanne voors. elc in ziin zestendeele
te allen brulochten diere binne gescien ende boete der
of junen zonder verdrach of iement daer in te spaerne.

XLITE.  foc wele scuctelew Bat mem fev woerfeeste en ter
achterteeste aqm byulechicn hewden moet.

Item dat niement ghene voorfeeste nooch achterfeeste van
hrulachden ne houde noch ne doe haoder meer danne
van x seustelern van bulen der dore up de boete van xu Ib.
paris. on van olkea sonetalo diere meer waren dam x scue-
tolen det ware wp xx s. paris. van elker scuetele er dic
soude men janen wp dem brudegome of up de bruud daer
aiis behondsn wordea.
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XLIV. Set vele dat wmen offeren’ zal enem micumen pape
‘ ™ te giere eevote messe of cen Kinde Dat men beghyeift.

Item dat niemene ne offere eneghen nieuwen pape no
enighe kinde dat men begheift meer dan v s. paris. up
de boete van x lb, paris.

XLV. 1at men enen kinde gheoen zal dat men hersten doet.

Item dat mea ghene kinde dat men heeft daer ment
kerstene doet meer ne gheve danne xu grote up de boete
van x lb. paris.

XLVI. DPat men gheen voestere ghelt gheven moet no mes-
nieden te mede wintere no tev sceppinghe van brude
cleedre.,

Item dat ne gheen poortere no poortighe enigher voes-
tere ghelt gheve noch enich ander dinc no mesnieden
no niement te haerlieden bouf noch ter sceppinghe van
bruudecledere ne te medewintre enighe mesnieden ne ghifte
buten haren huus, no als vrauwen gaen ter kerke van
kinde, so wiese gave of name, dat waer up de boete van
x lb. paris. zonder de gone daer mede dat zie wonen
die moghen hem wel gheven van haers zelve goede dat
zii willen.

XLVII. Dat men gheene maeltpt houden moet binnen
kindsbedde no voesteren hindere maisnicde ne

niement te hacerlicden boufghelt gheven.

Item dat men ne gene maeltyd ne zette noch ne houde
binnen kindsbedde , noch der vooren noch der achter noch
enigh ghelt ne gheve kinderen .voesteren noch mesneiden
noch niement te haer lieder bouf up de boete van xx Ib.
paris, en die zullen de maenre en deelmanne bezoeken elc
in zin zestendeel en de boete daer of jonen zonder ver-
drach bebouden dies dat ene vrauwe wel hebben mach

i A e



te haren kercganghe. tote vi seuetslen sonder meer en
hadzoese meer dat ware van clker scuetele up de bocte
van xx 8. paris.

Je crois pouvoir ajouter a ces dispositions si cu-
ricuses, une pi¢ce qui n’apparlient pas a4 noire pays,
en verit¢, mais &4 un pays avec lequel nous avions
beaucoup de communications , des rapports fréquents
et une grande conformité d’habitudes ; elle est redigée
en allemand, mais sera parfailement comprise par
ceux qui ont quelque habitude de notre vieux flamand.
Ce document est tiré des archives de la ville de Bran-
denbourg et fait partie d’'une charte d’érection de la
confrérie des brasseurs. Il est daté de 1473. Jy joins
quelques notes auy mots les plus difficiles. Je Vai
trouvé dans une brochure trés-rare, imprimée & Berlin,
en 1794, et publiée par une société littéraire (1).

«se. Van den kyndelbyer (kinderdoop), kerckgange, hoch-
tyedt, efte wyrttschop (kermisse) tom yrsten wyllen wy,
wy sien kyndt tor kercken sendett, edder (of) welcke frwe
(vrouwe)|to der kercken geht, die schal ghan sulff veftehn-
de, in und uth dene huse, und die sulven frwen shollen
neyne koste maken, noch einige frwen to gaste byetten
(ontbieden) one (uytgenomen) die by ohre, yn eren noden

(1) Fsir deutoche Sprache Litteratur und Cultur-geschichte : eine schrift
der doutschen gesellschaft su Berlin. Herausgegeben von M. Joh. Fr.,
Aug. Kinderling, Johann. Peter Willenbucher, M. Erduin Julixs
Koch. Berlin bei Gotfried Nawuck. 1794.
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gewesen syndt, den magk sie woll eyne redelicke
maityd dhun (doen, gevan). Oek shollen die frwen yn den
kyndelbette, den frwen, die to ehr kommen to dem kyn-
delbyere (kinderdoop), nicht mher geven, unde spyesen,
wan (als) semmel (witbrood) brott, putter, unde kese
buten der fasten, bynnen der fasten avers (maer binnen
den vasten) brott, semmel, edder kryngeln (kreekelin-
gen) und heringks forder shall men nene koste berey-
den, desglicken shall men ock dhun (doen) denm frwen,
dii met dem kynde tor dope ghann, wii hier weder
(tegen) dhutt, dyn shall geven dem rade (aen het
magistraet) xxxm schyllinge pennige. Dessulven gely-
ken shall eine frwe der andernn yn dem kyndelhyer,
weder an byer (bier) an semmelen, an diker (doeken),
noch neynerley gift, efte gave geven besondere (uytge-
nomen) arme frwen dy des notturftich syndt, an erem
kyndelbyer mach men woll umme Godes wyllen geven,
by vieff shelling pennige, und ock nicht mher. Echt (echter )
wie hoohtyedt und werttschap (kermis) hebben will, dy
shall dat so holden, dat hy am sonndage morgen achtte
man bydde (ontbiedde) dysulven achte man shollen om-
meghan, und bydden dy frundt (en die vrienden ont-
bieden) to der rechten wertschap, und nicht mher wen
druttych phar (als 80 paer) lide (lieden) utgenommen
jungfrwen und twelf dyner (dienaers) unsem perner (pastor)
met twen cappellan, den schulmeister met den locaten
(ondermeester?) dy koster, die stadtdyner, urd fremde
geste (gasten) dii uth Nyenstadt shollen uns yn dem valle
" der druttich phar, nicht vor geste gerekett werdenn, noch
wie sie ver gesten erkenn (noch wy zullen die niet voor:
gasten erkennen). Gesohegett avers (geschiedt het onder-
tusschen) datt brutt ofte bridigam van buten to heriln
quemen, dii mogen ock nicht mber hyer bennen bydden
wan (als) boven berurett (geseyd) ys. Bebalvon (derhal-
ven) buten mdgen sie bydden und niet syck here hriingen
wovele (100 veele) em bequeme dunckett wesen. Riesulve
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werstschap (kermis) shal anghan am avende dessulven
dages also die frundt (vrienden) gebeden synd¢ gewordem ,
und des negenaten dages darna wenite (wanneer) dat.
dii maltiedt geshyen ys, na dem bade (agter het bad)
den shall sy uth synn. Den schollen dar neyne koste mher
gedhan nach geste van bynnen to gebeden werdenn, sonder
(uytgeuomen) frembde geste. Dytt gesette (gezeyde, wet)
shall men faste holdemn, one ynfindinghe (uytvinding,
uytvlugtsel) yn acht, one argelest und alles gefherdes so datt
nymandt ennigen frundt, nach fremden gumen (van het
oud gom, gum gam, mensch, persoon waer van bruyde-
gom) shall to dor wertshap togande he werde den gebe-
den gelicke andernn) gestenn. Ock neyune frwe der (aen de)
bruth mher wen (als) eyne gift geven, dii shall up hogeste
van xx gr. synn. Den wedewen avers shall men met nichte
neyne gave geven. Ock shall dii briidigam noch syne frundt,
ock wederumme die bruth noch ere frundt, eyn den
andern met alle nichs begiften, noch met ryngen, bade--
kappen edder andern clenoden (kostbaerbeden) geven, ed-
der behangen. Ock shalen alle voorkosten, edder badt,
am sonpavends tevara (’ssoadags avonds te voorsm) me .
den jungfrwen afgedhann syna, Ock [sal] nymands apiese.
buten senden, nach dem kocke, badern, mach ymandts
sunder (uytgenomen) dem gesten. Wii hierwedor (hier-
tegen) deytt (dede) und dese gesette (wet) hzekett, dy
shall dem radte geven schock Brandeborgesche landwer-
ungen (zeker munt) edder shall jar und dach byten der
stad siin. Und so frich alle die kdste geschiin ys, so shall
hy des negesten dages, war die rath tosammende ys sick
des ver dem rade rechtverdigen met synem ede, datt yds (hy
het) also, und nicht anders, geholden hett (heeft).

Na Christi unses Hern geburtt, dusend vier hundenrtt,
darna yn deme drye unde sdventigesten jare, am fry-
dsge na Andres, dea hylligen Apostela.

Lamk G Canver.
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NOTICE

SUR LA VILLE DR THEOUROUT.
t

- In existe fort peu de documents qui puissent nous
fournir des renscignements sur l’origine el I’étal ancien
de cette ville. Ses archives ont é1é disséminées ou
perdues. Si l'on en doit croire la tradition populaire,
ce serait Thorwald, roi des Cimbres, qui lui aurait
donné son nom, plus de sept cents ans avant Jésus-
Christ. D'autres disent qu’elle fut ainsi nommeée a cause
d’une forét consacrée au dieu Thor, au milieu de la-
quelle elle fat construite.

Buzelin, dans sa Gallo Flandria, nous apprend qu’a-
vant I'époque de Clovis, roi des Francs, stabat Tho-
routum vel Thoraltum wdificiis nobile et veteri emporio
clarum.

Vers 728, saint Frédegand érigea un monastére 2
Thourout. )

Le prétre Felix fait mention , d’'une chapelle ou église
dédiée a St-Michel, et qui existait en ce lieu en 742:
Cella divi Michaélis in Thorholt, et dans les Acla
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Sanctorum du mois de Février T. 1, page 396 , il est
parlé du pagus Thoraltensis (1). '

. Louis-le-Débonnaire avait donné en 833, quamdam
cellam in Gallia Thorhalt vocatum , & Anschaire (2),
premier évéque de Hambauyg.

Les historiens n’ont pas encore décidé si cette cella
est ou non la célebre et opulente abbaye de Béné-
dictins fondée par Dagobert, olt I'on élevait de jeunes
religieux destinés aux missions dans le nord.

Henschenius en parlant de ce monastére dit: JiZius
initia haud improbabiliter St-Anando ad scribi possunt.

Lorsque saint Bavon qui se trouvait alors & Gand sentit
que sa fin approchait, il voulut avoir un dernier
entretien avec un religieux nomwé Domlin , de Fabbaye
de Thourout; mais il parait que les landes désertes
et les foréls qui séparaient les deux lieux, rendaient
les chemins tellement difficiles, que le messager eut
grand’peine & trouver sa route. Multum mamgue iti-
neris spatium erat, atque vasie solitudinis densorum
lignorum sallus occupaverat iter gquod erat imter col-
lam beati Bavonis et monasterium Turholtense.

(1) Hujus Flandrie contiguus fuit pagus sew comitatus Torholtanus,
cujus, quantum assequimur terminum occidentalem ad Wes
tenda, orientolem Ostenda, sud momenclaturd significat.

(2) I naquita Corbie en Picardie vers 805, et fut surnommé Papéire ds
septentrion. Harold, roi de Danemarck, aprés étre devenu chrélien,
-demanda des missionnaires pour précher la foi dans ses états, et ce
fut Anchaire qui fut chargé de cette pénible tdche. Plus tard, il
déploya le méme zéle en Suéde, ou le roi lui acoorda la permission
d'enseigner publiquement le christianisme. On croit qu'il pénétra
jusqu'en Islande, et selon quelques auteurs jusqu'au Groenland, Il
mourut em 840, Sa vie a été écrite par saint Rembert son successeur,
Saint “Anechaire nous a laissé une vie de seint Willshad premier évée
que de Bréme, mort en 780,
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Thourout qui faisait partie de I'empire d’Allemagne,
tomba par droit de succession , au pouvoir de Charles-
le-Chauve, roi des Francs, et passa par-l sous I'admi-
nistration des comtes de Flandre.

Lorsque saint Anschaire était venu habiter le couvent
de Thourout, il rencontra en celte ville un enfant qui lui
parut si intelligent, qu'il e prit sous sa protection, eteut
soin de le faire instruire dans le couvent méme. Rembert
profita si bien de ces legons, que ses talents et sa piété en
firent I'ami ét le compagnon des travaux de son bienfai-
teurf, auquel H succéda plus tard dansl'épiscopat, en 865.

Cest & Thourout que reposaient les reliques de saint
Donat avant qu'elles fussent transportées & Bruges. '

En 1026, les dimes de Thourout furent données au
comte de Flandre pat Harduin, évéque de Tournai.

Ce lieu était devenu assez important, pour que les
comtes de Flandre flssent choix du chiteau de Winen-
daele comme résidence ordinaire (1). Malheureusement

(1) Sans parler du mémorable acte de justice qu'y exécuta de ses propres
mains Bawdouin 4 a hache c'est dans ce chiteau, ¢ u'en 1284, fat conclu
par les ambassadeurs de Charles d’Anjou, roi de Sicile et de Jérusalem et
le comte Gui, le contract de mariage entre Philippa, second fils
du cemite; et Mathile de Courtenay, comtesse de Thieste et de
Lorette. En 1202, l'étéqus de Linvoln et le comts de Garesnes;
envoyés d'Edouard rei d'Angleterre, vinrent & Winendasls, demander
ad comte Gui, la main de ed fille Philippiue, pour le pringe de
Galles, fils unique et héritier d"Bdouard.

Céomaw o'étiit & Winenlacle que les eomtes de Flendrs venalent
o6 dontier le plaisir de le chasss st sduglier ot snx wmifes bdled
fauves, il s'y passd assts do choses remarquables pour faire uh récit
fort intéréssant de l'histoire de ce chiteau. . ,

Dams lo sidels dormier, lo 24 Septembro 1708, i1 se livra prés de
1a forét de Winendasla un combat mémorable antre Jes Franiqais ot 16d Au-
glis, ceuz-—ci sous le commandement du général Webb, ceuz-la sous
le commandement du comte De la Motthe, Lev Amglais et lowes
alliés remportirent la victoire. '
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les invasions successives des Normands, et leurs raviiges
firent disparaftre tous les vesliges de lapdien monas- .
tére de. Thourout , et effacérent méme dans le souvenir
des habitans la mémoire de saint Anschaire et de saint
Rembert, quoique ce dernier ful nalif de ce lieu.

Robert-le-Frison, pour rendre quelque prospérité &

la ville, y fonda, en 1072, une collégiale en 'honneur
de l'apdire St-Pierre, et un chapitre de dix chanoines,
comme on peut le voir dans Mireus, T. t, p. 561.
. Les foires publiques de toutes sortes de marchan-
dises, établies de irés-ancienne date a Thourout,
et un célébre marché aux chevaux, comtribuérent
puissamment & faire oublier les malheurs de la guerre,
par laffluence d’étrangers que le commerce atlirait
en ce lieu. La foir¢ aux draps y durait six semaines.
Une charte, rapporté par Warnkeenig, renferme les sta-
tuts qui devaient s'observer en ces foires , et fut accordée
par le comte de Flandre, ea 1290.

Aux archives provinciales de Gand, il existe dand
un carltulaire écrit vers la fin du xi® siécle, un acte
comprenant les droits de tonlien de Thourout, ol
Ton voit quil y venait des marchands de Bruges, de
Gand, de Dixmude, d’Ardenbourg, d’Audénaerde, de
Courtrai et de plusieurs autres villes.

En 1280, le comte Gui avait détaché les patroisses
de Werken et de Thourout (nommé Thourouthoec )
du Franc de Bruges et les avait jointes au métier de
Winendeele. Au mois de Septembre de la méme année,
il avait donné Thourout & son fils, par I'acte suivant:
« Nous Guis cuens de Flandres et marchis de Namur
» faisons savoir & tous ke nous donnons et avons don-
» neit a Jehan nostre chier fil, un hamel de 1és Winen-
» daele k'on claimme Thourouthoec, en accroissement
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» de son fief, par le tesmoignage de ces lettres saie-
» lées de nostre saiel , ki furent données I'an de l'in-
» carnation nosire Siegneur mil deus cens quatre vingt
» el mois de Septembre.

Le droit de tonlieu de Thourout appartenait au sei-
gneur de Nieppe, qui le vendit au comte Gui vers
1290, et il devint 'apanage de son fils Jean. Dans un
cartulaire de Namur, reposant aux archives de I'Etat
a Bruxelles, se lit 'acte de tradition ( Werpitio) du dit
tonlieu, vendu pour la somme de 774 livres parisis.
Le francais de cette piéce, insérée dans I'ouvrage de
M. Warnkeenig, sur la Flandre, est remarquable par
son incorrection et la barbarie des termes.

L'on voit dans Sanderus, p. 237, de combien de
personnes se composait la magistrature du métier de
Winendaele et de la ville de Thourout.

Daus le cartulaire de Namur, dont nous avons fait
mention ci-dessus, et qui se trouve aussi dans les
archives de la chambre des comptes a Lille, I'on peut
voir plusieurs piéces qui concernent la ville de Thou-.
rout, et qui peuvent servir & compléter ce qu'en ont
dit Sanderus et M. Warnkeenig.

Il y a aux archives du royaume, N° 1648, un état
des déclarations pour les fondations pieuses séculitres,
qui doit étre intéressant pour une église aussi ancienne
que Thourout,

Aujourd’hui Thourout renferme encore 8125 habi-.
tants, mais il n'existe plus que peu de vestiges de
P'ancien chiteau de Winendaele, et la forét a été abattue.

OctavE DELEPIERRE.
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ANTIQUITES

DHARLEBEKE.

Tous nos historiens sont unanimes & donner a Harle-
beke le rang d’ancienneté parmi toutes nos villes. Les
uns en font la demeure des forestiers, les autres vont
méme jusqu'a lui donner une origine romaine. Je
n’examinerai pas ici le degré de probabilité de ces
opinions , le seul but que je me suis proposé en
écrivant cet article étant de faire connaitre les monu-
ments qui ont existé en cet endroit, ou quon y voit
encore.

Les médailles romaines trouvées & différentes époques
aux environs de cette ville, ne laissent pas de doute
sur le séjour qu’y firent les conquérants du monde.
Gramaye fait mention de plus de deux mille médail-
+ les (1) et Werwiltius (2), nous apprend, qu'en 1499

on trouva sur les bords de la Lys un squelette humain

d’une grandeur extraordinaire, avec une plaque de

v

(1) 4ntig. Fland. p. 09.
2) In speculo.
(Am:u.xs. - Tom. II. 28
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plomb contenant linscription: L. MANC. L. F, et un
grand vase de verre, rempli de médailles.

Les resles de l'ancienne église et la tour, qui est
d'une architecture romane, sont de ces antiquités rares
qui ont €té trop négligées jusqu'a présent. Voici I'his-
torique de ce monument, qui, & ce que je sache,
n'a pas encore été décril.

Les anciennes chroniques nous apprennent qu'en 808
Liederic d’'Harlebeke, y fit construire une église dans
laquelle il fut enterré sous la tour, de méme que son
fils Engelram et son petit-fils Odoacre. En 880 les
Normands brdlérent cette église, qui fut probablement
plusiears années sans pouvoir se relever de ses ruines.
Arnould-le-Grand donna, en 959, & Théodard , prétre
d’Harlebeke, les reliques de saint Bertulphe , abbé de
Renty en Artois (1). Il est & présumer que I'église,
fut alors rebdtie et consacrée sous I'invocation de ce
saint, puisquon la nomme église de St-Bertulphe
(ecclesia sancti Bertulphi) jusquen 1063, lorsque ,
par la fondation de son chapitre érigé par le comte
Baudouin de Lille, on lui donna le seul nom de
St-Sauveur (sancti Salvatoris) nom qu’elle portait
déja avant ce temps d’aprés un diplome de 1044 (2).

Aujourd’hui qu'il n'existe de celfe ancienne église
que la tour et les deux bras de la croix, car elle était
bilie en forme de croix, il serait inutile d’examiner
si I'église démolie en 1769 était réellement I'église
primitive bdtie en 808. Il nous suffira d’examiner a
quelle époque appartiennent les restes qui sont par-
venus jusqua nous. Mais avant de déterminer ceci,

(1) Rosw. kerkel. hist. p. 94, ot Molanus, 6 Junis.
(2) Mirei, T. n, p. 947.
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expliquons la forme de I'église démolie et indiquons
ce qui en existe encore (1).

Cette église bdtie a trois nefs, était longue d’envi-
ron 144 pieds. La nef du milieu qui était terminée en
rond-point avait une largeur de 33 pieds et les nefs
latérales en mésuraient chacune vingt-quatre (2). La
tour se trouvait au milieu de I'église et était soutenue
par quatre piliers joints entr’eux par des arcs en plein
cintre de la méme largeur que la nef du milieu. L’on
montait au chceur par six dégrés. A chaque colé du
chceur se trouvaient les stalles des chanoines, terminées
vers le cOté de l'autel par les places reservées au prévit
et au doyen du chapitre. Le vicomte d’Harlebeke occu-
pait une stalle & ’entrée du chceur. La parlie anté-
rieure contenait sous sa vodle une chapelle souterraine
ou crypte nommée: Crypta sancti Petri. Cette crypte,
large de 25 pieds sur 32 de longueur renfermait un
autel auquel on célébrait annuellement 150 messes.
Le bénéfice de St-Pierre était possédé par un des cha-
noines et tout le chapitre assistait au jour de Noél a
la messe quon y célébrait solennellement. Cette crypte
existe encorg, mais les changements qu'elle a subis
lors de la reconstruction de I'église, la font a peine
reconnaftre. Les décombres qu'on y a jetés lui ont a
peine laissé une hauteur de six pieds; on en a pris une
partie pour y construire des caveaux i 'usage de I'église.
Pierre Rosseel, ancien magon , et Jacques De Vriend,
ex-bedeau du chapitre encore acluellement en vie, disent

(1) Ce plan a été levé d'aprés les fondements qu'on apergoit encore
4 hauteur du sol.

(2) Mesure de Courtrai.
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que celte cryple n'a subi d’autres changements que ceux
que je viens d’indiquer. Ils affirment, avec plusieurs
personnes avancées en 4ge, que lors de la démolition
de lancienne église, on a pratiqué un trou donnant
entrée au souterrain sous la tour , qu'on y a découvert
trois caveaux fermés, dont deux ont élé ouverts et
contenaient des squelettes couchés sur des grilles de
fer. L'un de ces squelettes était d’une grandeur plus
qu'ordinaire. Le troisitme caveau est resté intact par
ordre du chapitre , dont plusieurs membres sont allés
voir le soir cette découverte. La fermeture a eu
lieu le lendemain et I'on a counstruit contre 'ouver-
ture pratiquée un mur d'environ deux pieds d’épais-
seur,

Harlebeke a subi plusieurs fois des incendies et des
pillages. Les Normands lui firent sentir leurs ravages
en 880, mais Arnould-le-Vieux fit restaurer et I'église
et le palais du comte. Ce palais ou chéteau doit avoir
occupé le terrain situé entre I'hdpital et la rue qui
conduit au pont sur la Lys; plusieurs anciens titres
des propriétés situées en cet endroit portent qu'elles
aboutissaient au lieu nommé Chiteau du Comte (abou-
tisseerende aen ’s Graven Casteel). On dit encore, par
tradition, a I'hopital, que cette institution , fondée par
la comtesse Adéle, était attenante au chéteau. Par qui,
et & quelle époque ce chéteau a-t-il été construit? Aucun
auteur n'en fait mention. M. Goethals dit cependant
que les Courtraisiens réduisirent ce chdteau en cendres
avec I'église et toutes les maisons d'Harlebeke en 988,
lorsqu’ils voulurent se venger de l'attachement que
portaient les habitants & Baudouin-le-Jeune. Le comte
infligea pour peine & ces incendiaires d’élever dans
lenr propre ville et & leurs dépens un chiteau ou



i

citadelle qui put servir 2 contenir leur mutinerie (1).

Il parait que le chéteau qui a remplacé celui que
les Courtraisiens avaient incendié ne fut pas construit
4 la méme place. Sanderus dit (2) que la comtesse
Adéle habitait un palais ( Palatium) prés de ’église, et
cecis'accorde avec unc tradition populaire, qui est encore
en vogue A Harlebeke, savoir, qu'une comtesse habi-
tait jadis la maison faisant le coin de la rue qui con-
duit au chemin de fer et qui fait face au cimetiére.
Cette maison aujourd’hui la propriété de M° V° Courlens,
a cela de curieux, qu’elle renferme un mur d’une
grosseur extraordinaire et qui ést bdli d’une maniére
tout autre que le reste de la maison. Peut-dtre est-ce
un reste de ce chéteau.

Robert-le-Frison, au dire de Meyer, fut condamné
par sentence de la cour de Rome a bdlir et a res-
taurer plusieurs églises de Flandre, en expiation de
I’assassinat de son neveu. L’église d’'Harlebeke qui
n’avait pas sd se relever du désastre de 988, fut de
ce nombre (3), de méme qu'une église de Bruges et
d'Ypres, avec celle d’'Hulste (4) prés d'Harlebeke ,
d'Oostcamp prés de Bruges, de Bergues-Saint-Winoc,
d'Ostende, de Thielt, de Maldeghem et de Zwy-
naerde.

(1) Jaerbosk vanm Kortryk. T. 1, page 612.

(2) Edit. Col. Agrip. T. 1, P. 419.

(3) Seu ita jussus a Powtifice Romano, ut expiaret mepotis sus cedem,
multa per Flandriam templa sin honorem divi Petrs, partim ¢ funda-
mentis erexit, partim barbarorum savitia destructa restituit, ut Brugis,
Hypre, Hulsti, Bergw, Orscampi, Ostende, Thileti , Harlebecw, opud
Maldeghem , Zuinarde, ac pluribus locis etc. Meyerus ad on. 1072,

(4) Voyes ce que j'ai dit d'Hulste a la page 13 de ce volume.
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Sous les régnes de Thierry et de Philippe d’Alsace
un nouvel incendie, causé par I'imprudence, consuma
encore une fois Harlebeke , qui se releva par les pri-
viléges que lui accorda ce dernier comte. Marguerite
de Constantinople n'avait pas peu contribué & aug-
menter la splendeur de cette malheureuse ville, lors--
qu’au commencement du xiv° siécle les guerres des
Flamands contre leur suzerain ,le roi de France, ren-
versérent de nouveau ce que quelques années de paix
avaient relevé. Harlebeke vit incendier en trois différen-
tes fois six mille maisons et deux mille drapiers
quittérent leurs pénates brilés pour aller chercher
une autre patrie. La guerre de 1452 lui fut aussi
trés-falale.

La fidélit¢ des habitants d’Harlebeke a la cause de
I'archiduc Maximilien , époux de notre comtesse Marie
de Bourgogne, leur codta bien cher; toutes les maisons
& I'exception de trois, devinrent la proie des flammes.
Le siécle suivant, siécle si fertile en excés de tout
genre, fut aussi néfasie au bonheur d’Harlebeke que
les précédents. L'année 1570 fut témoin d'un incen-
die qu'on altribua au hasard, et deux dévastations
faites par les gueux, jointes & la peste qui y fit sentir
ses ravages en 1579, rendirent I'endroit pour ainsi
dire désert.

Doit-on étre étonné, aprés tant de désastres, que la
ville la plus ancienne de la Flandre, soit aujourd’hui
réduile au rang de simple bourg? Les guerres, la
peste, les pillages, en un mot tous les fléaux des-
tructeurs ont concouru a.la perte de cette localité
qui s'est toujours fait distinguer par son inviolable
fidélité a ses souverains.

Nous venons de voir que I'église d’Harlebeke a sub
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divers incendies ct malgré cela sa tour est parvenue
jusqu'a nous sans avoir subi de notables changements.

Cette tour, comme nous I'avons dit, se trouvait au
milieu de kéglise devant le chceur et élait bétie sur
quatre gros piliers, comme on peut s'en convaincre
par linspection du plan de l'église que nous avons
levé d’aprés les fondements qui sont encore visibles &
hauteur du sol. Ces piliers sont distants 'un de l'autre
de 33 pieds et se joignent deux a deux par des ar-
cades en plein cintre.

Les quatre faces de la tour ont éié percées chacune
de neuf fenétres en plein cintre et disposées trois &
trois. Ces fenétres sont partagées en deux parlies par
une colonnette de forme cylindrique qui soutient deux
petites arcades aussi & plein cintre. Ces arcades ont
été claquemurées a l'intérieur depuis nombre d’années,
probablement aprés I'un ou l'autre incendie. Le mo-
nument avait encore conservé son originalité jusqu'aprés
la construction de la nouvelle église. Les chanoines,
forcés par le prince Charles de Lorraine, grand pro-
tecteur des arts, de conserver leur ancienne tour,
virent & regret figurer celte antiquité A coté de la
facade élégante de leur nouvelle église. Ils résolurent
donc de donner quelque ton plus moderune & ces vieux
murs. Le magon Pierre Rosseel fut chargé en 1786,
de fermer les fenétres en dehors, ce qu'il fit en con-
struisant une cloison de la grosseur d’'une demi-brique.
Une partie des murs qui parurent trop anciens a ces
messieurs, furent recouverts d’ardoises et le sommet de
la fléche et les quatre tourelles latérales furent abattus,
pour faire place & une campanille et a des cadrans
d’horloge qui forment une masse lourde audessus de
ves arcades legéres qu'on distinguc parfailement par
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le contraste des briques modernes, qui les claque-
murent, avec les pierres de basécles, de granit et
autres qui ont servi & la construction de la tour.

Le dessin que nous reproduisons ici , représente
celle tour avec ses arcades ouvertes et surmontée de
sa fléche et de ses tourelles telles que les donne San-
derus, dans une dimension trés-petite , dans la pre-
miére édition de sa Flandre illustrée. J'ai mesuré moi-
méme toutes les dimensions jusqu’a la fléche, et j'en
garantis l'exaclitude. L'intérieur est vodté jusqu'a la
hauteur des premiéres fenétres. Cependant ces vodtes
ne sonl pas (rés-anciennes, comme on peut s'en con-
vaincre par les culs-de-lampe sur lesquels reposent les
arceaux et qui représentent les emblémes des quatre
évangélistes. La sculpture de ces culs-de-lampe res-
semble trés-bien & celles qui se trouvent & la maison-
de-ville de Bruges, et ne remontent pas au de-la du
xIve siécle.

Il est curieux de comparer la tour dont nous nous
occupons ici avec celle du Beffroi & Gand. Ce Beffroi,
construit en 1183, a aussi ses fenétres construites en
lancettes fermées; lui aussi a eu pour protecteur le
prince Charles de Lorraine , lors des réfections qu'on
y fit en 1771. Mais il n’a pas vu les flammes dévas-
tatrices dévorer aussi souvent ses flancs qu'elles ne le
firent & son compére d’Harlebeke.

Le Gouvernement pourrait & petits frais faire dter la
maconnerie qui ferme les fenétres de la tour d’Har-
lebeke et lui rendre toute son élégance. Nous osons
recommander & la commission instituée pour la con-
servation des monuments, cetle noble tdche. Dernié-
rement celle commission disait, dans son rapport sur
la porte de Hal, & Bruxelles, & M. le Ministre de-.
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I'intérieur et des affaires étrangéres: « L'histoire de la
Belgique est encore a faire, et les monuments reli-
» gieux et militaires qui couvrent le sol de notre pays,
» sont des documents précieux et irrécusables. Il faut
» donc préserver ces vénérables reliques du marteau
» des modernes vandales etc. » Ceci n’est que trop
vrai , mais il ne suffit pas d'indiquer le mal, il faut
y porter reméde en faisant restaurer ce qui n'a pas
encore €lé détruit.

Il me reste & fixer la date de la construction de
cetle tour, la plus vieille peut-étre du pays. Les chro-
niqueurs disent que le forestier Liederic II bélit une
église & Harlebeke au commencement du 1x° siécle.
Nous avons vu les Normands incendier celte église a
la fin du méme siécle, et les Courtraisiens auTsiécle
suivant. Arnould-le-Vieux et Robert-le-Frison la rebé-
tirent ou la restaurérent. Depuis lors jusqu'au xiv°
si¢cle elle ne subit pas de grande réparation , du moins
Ihistoire n’en fait pas mention. D'oll je conclus que
la tour qui existe encore doit avoir été bdlie soit par
Liéderic II, soit par Arnould-le-Vieux ou Robert-le-
Frison. L’architecture d’ailleurs date de plus haut que
le xu° siécle , car alors l'ogive était déja en vogue.
Aprés avoir pesé tous les arguments qui militent pour
ou contre la construclion de ce monument aux 1x°,
x° ou xi1° si¢cle , je tdcherai de prouver que ce fut
Robert-le-Frison qui en fut le fondateur. Toutes les
preuves que j’apporterai a 'appui de ce que javance,
sont puisées dans les piéces authenliques connues et
dans les monuments. Nous avons dit que I'église d’Oost-
camp avail été bdtie par ce comte. Celte église existe
encore , mais elle a subi beaucoup de changements ,
et je crois que la tour seule est un reste de la fonda-

b
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tion du Frison. Ses fenétres quoique plus petiles, sont
absolument de la méme forme que celle d’Harlebeke.
La tour d'Hulsle a aussi 3té percée de plusieurs fenétres
& plein cintre et d’aprés les apparences & son inlérieur
aussi de la méme forme que celles d’Harlebeke. Voila
une architecture dominante dans des édifices de la
méme époque , qui, considérée avec la circonstance
rapportée par Meyer, fait tirer une conclusion a I'appui
de mon opinion.

On m'objectera la tradilion de la sépulture des fo-
resliers enterrés sous cette tour , dont on paraft avoir
trouvé les tombeaux en 1769. On m’objectera le béné-
fice de la crypte de saint Pierre adossée a la sépulture
des forestiers.

Je suis de I'opinion de ceux qui souliennent qu’il a
existé des hommes portant ce tilre et investis de cer-
tains pouvoirs , mais je ne veux pas disculer ici ce
point & foud. Nos clironiqueurs en général parlent des
forestiers d’Harlebeke et ils placent les sépullures de
Liederic II et de ses successeurs Engelram et Odoacre
sous la tour de cette ville. Les plus modernes prou-
vent ce qu'ils avancent, par les pierres sépulcrales et
les inscriptions qu'on y voyait jusqua la révolution
frangaise. Voici ces inscriptions peintes sur trois pierres
sous la figure en pied des forestiers, lelles quon les
lisait avant la démolition de I'église au sitcle passé :

Liederic grave van Aerlebeke f.* Escoreit en Fores-
tier vun Viaen. als men screef VIII en VIII.

- Ingelram grave van Aerlebeke en Forestier, heer
van Vlaen. [ Liederic die starf VIII* XXIIII.

Andesaker grave van Aerlebeke, Forestier en heere
van Vlaen. [ Enghelram, stierf VIII° XXXV 1I.

Le style de ces inscriptions ne dénole pas une grande
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antiquité. Les pierres contenant ces inscriptions pen-
daient devant le jubé sous la tour; elles pendent &
présent au coté ouest de la méme tour, mais. on les
a repeintes et on a changé les inscriptions aprés la
construction de la nouvelle église. La longueur de
chacune est de deux pieds et demi sur une largeur
de deux pieds. Les nouvelles inscriptions sont congues
de cette maniére:

Lidericus II, comes Harlebec: ibidemque sepultus
an: 836.

Engelramus comes II, Harlebec: ihidemque sepultiis
an : 862.

Awudacer comes Harlebec : ibidemque sepultus an : 863.

Il y a une différence considérable entre les dates des
nscriptions lalines et des flamandes. Je n’examinerai
pas lesquelles de ces dates sont les plus fondées, pour
ne pas devoir entamer la question de I'existence des
forestiers assez bien traitée d'ailleurs par le chevalier
Le Bon, dans son Mémoire couronné par la Société
des antiquaires de la Morinie en 1834.

Une quatri¢me pierre représentant Baudouin-de-Lille
et sa femme Adelaide en pied, a été ajoutée aux lrois
autres; elle porte l'inscription:

Balduinus comes V et Alidis conjuz fundaverunt
hoc collegium anno 1060.

Cette inscriplion se trouvait avant la réconstruction
de I'église sur une pierre beaucoup plus grande , placée
dans le pavement au milieu du chceur entre les stalles
des chanoines.

Trois autres pierres tumulaires bleues se trouvaient
avant Pentréde du cheeur, au-dessus de la sépullure
des forestiers; je ne saurais préciser I'époque de l'en-
lévement de ces pierres qui existaient encore en 1561.
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Coraeille Gaillaert, héraut d’armes de la Flandre écrivit
en celle année un ouvrage sur les sépultures illustres
qui existaient alors en Flandre.

Cet ouvrage MS. en deux volumes in-folio, écrit en
flamand , est maintenant la propriélé de M. le vicomte
De Croeser de Berges, a Bruges. Voici ce que dit
Gaillaert: Hariesexe. Liggen voor den docsael onder
dry platte saercken wel simpele, verst voor de choor:
Liederic grave van Haerlebeke f.* Oscoreit ende forestier
van Flaendren als men schreef 808, Op de rechter
zyde van den voorseiden grave licht: Engelram grave
van Haerlebeke ende forestier, heere van ¥ laenderen
[t Liederic, obiit 824.

An de slynker zyde: Andersaeker, grave van Haer-
lebeke, forestier ende heere van ¥V laenderen, f.* Engelram
obiit 837 (1).

(1) Les extraits suivants de Ponvrage de Gaillaert, méritent aussi
quelqu'attention: Aen den middel van de voorkerk onder eemon metaclen
sarck licht zeer thriomphant vrau Ide Van Steenhuyse s heerem doch-
ter van Zweveghem, Jans Graus wyf was . obist 1361 Ste-Laureins avent.

Op de voortsyde van eenon autaer licht mynheer Heindrick Van Rey-
gherovlist, kanonick van Haerloboke ende groot aelmocsenier ons geduchts
Aeeren ‘s hertoghen van Bourgoigme graeve van Vlaenderen.

In onse Frau capelle licht noch cen van die heeren van Haerlebeke
ende drouch syn soapen gelyk Cortrycke met eonen schill aen syn syde
ende sn den omeganck ligghen noch, vier of vyve vam die van Haerlebeke
en Cortrosiens met 22 Kepers int harnmas, met groote schilden buter
maeten oudt ende hebben pansysers an in stede van harnassen sesr
antick.

In de voorseide onse Frau capelle licht Met Jacob Fan Halewyn ,
ruddere, heer ¥an Merckom , Boosbeko, Zweveghem ende van dor Feste,
die getraut hadde Margriete Fan Ognies, maer door en is noch tombe
noch sepulture van hemlieden.

Une pierre sépulcrale de la famille de d’Halewyn se trouve renversée
dans un coin du cimetiére, elle parait avoir fait partie de 1'ancien
pavement de l'église, et mérite d’étre placée dans un endroit plus décent.
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En comparant ces inscriptions de Gaillaert avec
celles rapportées plus haut en flamand , on trouve qu'el-
les sont les mémes; d'ou je conclus, que ces inscrip-
tions se sont d’abord trouvées sur les pierres sépulcrales
dont parle Gaillaert et qu’effacées par le temps, on
les a peintes sur des pierres qu'on a pendues au jubé
Jusqu'au temps de la construclion de I'église (1). Ces
inscriplions ne semblent pas remonler au dela du xv°®
siecle.

Il est possible que Liederic II ait construit une église
4 Harlebeke, mais que les ravages qu'elle a subis
I'auront tellement délabrée , que le Frison l'aura fait
rebdtir. Pour ce qui concerne les tombeaux découverts
sous la tour par les chanoines, rien ne leur a prouvé
que c'étaient bien la les forestiers. Si l'on eut eu I'a-
dresse d’explorer ces tombes peut-étre serait-on parvenu
4 y découvrir quelques objets qui pussent indiquer
leur origine, par exemple une inscription sur une
plaque de plomb comme cela se pratiquait alors, des
armes, etc. L'ouverture qu'on avait pratiquée pour
entrer sous la tour a été refermée le lendemain matin
au moyen d’'un mur de deux pieds d'épaisseur. Si la
régence d’Harlebeke permettait de faire des fouilles
pour l'exploration de ces tombeaux , il est possible
qu'on parviendrait a dilucider un point de notre his-
loire, qu'on tirera toujours quelque peu en doute, a
défaut de monuments connus.

La crypte et la fondation du bénéfice qui y était
attaché , n'est certainement pas des forestiers , mais

(1) Sanderus dit dans son édition de La Haye: Sunt ensm slorum
(forestariorum ) tria sbsi anté chorum primarium, conditoria, humilibus
sazis oblecta, epigraphe detrita. T'. wi., p. 29.
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bien de Robert-le-Frison. Elle était dédiée a saint
Pierre et remarquez que les églises construites par ce
comte ont toutes été¢ dédiées a ce saint. Celle d’Harle-
beke qui avait déja été détruite plusieurs fois, avait
toujours éié dédiée sous le titre du saint Sauveur et
de saint Bertulphe, et le comte , lout en conservant
ce litre , y érigea un bénéfice et un local, en I'hon-
neur de saint Pierre. Les biens de ce bénéfice étaient
silués en grande partie aux environs d’Harlebeke, &
Bavichove , a Hulste etc. Le comte semble avoir donné
ces biens en 1075, par la charle suivante rapportée
par Mireus, T. u, P. 951, d'aprés l'original du
chapitre. J'ose réproduire ici celte charte, parcequ’elle
contient quelques mols qui semblent faire allusion aux
forestiers, mols qui n'ont pas encore été remarqués
par nos écrivains. Ego Roberthus Flandrigenarum
marchio et DomiNus vE SiLva, lam in denariis, quam
in viclimis in terra, lam in culturis quim in novis
lerris, immo etiam de Placitis meis redecimationem
Puxvecronm Harlebeccensis ad altare S. Salvatorss ,
suique ipsius Beati Bertulfi confessoris in utemsilibus
ecclesie appendiciisque illius tradids.

. Actumgue hoc ab incarnatione Domini M L XXV
regnante rege Francorum Philippo.

Les biens donnés ne sont pas énumérés dans cette
charte, mais le donateur y indique leur nature. Quoi-
quil n'y soit pas fait menlion de la crypte de saint
Pierre , j'ose croire cependant qu'une partie de ces
biens faisait partie de ce bénéfice et je . me fonde
sur un ancien exposé des revenus dudit bénéfice que
m'a communiqué mon ami M. Ameloot, curé & Ba-
vichove; il serait trop long d’énumérer ici ce que
contient cet exposé assez étendu, il suffira de dire qu'il
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Y est question d'objets dont la charte du Frison parle,
tels que dimes, terres etc.

Dens la charte d’approbation de:I'érection du cha-
pitre par le roi de France Philippe, en 1063, sont
énumerés tous les biens donnés par le comte Baudouin
et sa femme Adéle pour lentretien des chanoines,
et il y est dit expressément, que jusqu'alors cette
église n’avait possedé qu’un manoir donné lors de sa
construction (1) et sept bonniers de terre donnés par
des particuliers une vingtaine d’années avant I'érection
de ce chapitre (2). On voit que les revenus affectés
a la crypte ne tirent pas leur origine du commence-
ment de I'existence de cette église, sans cela la charte
de fondation les mentionnerait avec les autres, ils
sont donc plus modernes et ne peuvent étre que ceux
stipulés dans la charte de Robert-le-Frison : cette charte
mérite une attention toute particuliére. Le comte s'y
intitule seigneur de la Forét (Dominus de Silva) ce
qui est bien la méme chose, en d'autres termes, que
forestier. Pourquoi se donnuerait-il ce titre, si avant
lui personne ne Favait porté? voila certes un nouvel
argument qui milite pour lexistence des forestiers.,
Il y parle aussi d'une prefectura Harlebeccensis, ce
qui nous prouve qu'encore en ce lemps Harlebeke
élait une résidence du comte. Dans ma notice sur la
baronnie d’'Ingelmunster j'ai parlé de Paiicientre forét
qui se nommait Hulsthout et qui sétendait jusiju’a
Harlebeke. Ce tilre de seigneur de la Forét qf'il porte

s

(1) Unum mansum terre ab antiquis, quando ipsa ecclesia primitus
fust comstructa.
(2) Miraus donme les dipldmes do ces domations T, n, P. 047,

w
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ici élait encore applicable aussi longtemps que la forét
existait. Le défrichement des terres par la population
croissante aura fait oublier ce titre & nos comtes et
peut-étre le Frison l'aura-t-il employé le dernier.

Les mots Forestum, Forestaria, Forestarium, Fo-
restura, Forestarius et d'aulres semblables sont rap-
portés dans une infinité de diplomes qui onl rapport
4 la France et & notre pays. Ducange en cite beaucoup
d'exemples dans son glossaire; exemples qui ne lais-
sent aucun doute que déja au vir° siécle, il existait des
dignitaires portant le titre de forestiers. Ces forestiers
étaient loin d'étre des garde-bois; ils étaient investis
de certains pouvoirs, qui malheureusement nous sont
inconnus & défaut de titres ou de renseignements
anciens. L'auteur de la Notice historique sur Watten ,
insérée dans le T. 1v, des Mémoires de la Société des
antiquaires de la Morinie, cite quelques expressions
tirdes d'une charte de 1216, qui viennent & Pappui
de ce que nous avancons. On lit dans cette charte:
Apud forestarium nemoris de Wulverdingue, les mots
forestaria memoris, remarque celte auleur, prouvent
a Pévidence que, par foreslier, on ne devait pas tou-
jours entendre un individu chargé seulement de l'ad-
ministration des bois, mais ils signifient la seigneurie
ou le domaine que forme le bois de Wulverdingue.
. L'auteur de la notice , M. A. Hermand , n’a pas connu
le titre de Dominus de Sylva, dont nous venons de
parler, sans cela il s'en serait servi comme d’un argu-
ment irréfragable & lappui de son opinion sur les
forestiers. Nous nous plaisons & rapporter ici un passage
de cette notice qui s'accorde parfailement avec ce que
nous venons de dire : « Il nous parait résulter de toutes
» les recherches faites sur la question des premiers sei-
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» gneurs de Flandre, sous le nom de Forestiers, que
» leur exislence ne peut étre contestée. Nous pensons
» que, si des discussions ont été soulevées et ont duré
» 8i longtemps, cest faule d’avoir bien compris la
» valeur du litre quon leur refusait. Ainsi le nom
» de comte ou de marquis, que l'on ne peut dénier
» aux premiers seigneurs de la Flandre, n’exclut pas
» celui de forestier, ils pouvaient I'un et lautre étre
» porlés ensemble, par le méme seigneur. Le premier
» était le titre de dignité personnelle, donné a cha-
» que seigoneur de Flandre, par le souverain lui-méme,
» puisqu'il n'est pas douteux que dans les premiers temps
» de la monarchie francaise, les lilres n’étaient pas
» altachés a la terre, ni transmissibles. Le second ( celui
» de forestier), était l'indicationi de la charge hérédi-
» laire octroyée au seigneur pour ’administration du
» domaine, du /brest (1) de Flandre; c'élait en méme
» temps l'expression de la puissance et de la richesse
» territoriale possédées par lui. Le titre de forestier,
» devait donc d’abord étre pris préférablement A celui
» de comte par le seigneur de Flandre, ou pour mieux
» dire, il ne devait négliger ni I'un ni Vautre, lors-
» que le souverain lui avait accordé le titre de comte,
» dont 'hérédité n'a commencé qu’ad Baudouin Bras-
- » de-Fer. »

Comme nous n’avons aucun litre qui prouve que
les forestiers ont gouverné sur toute la Flandre, je
pense que leur domination ne s'est étendue que sur
une partie de ce pays, la parlie méridionale, dans

(1) Le mot forest provenant de la basse latinité forestura ou fores-
taréa , est encore employé en France, pour désiguer un domaine quel-

conque.
Anxares, — Zome II. 29
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laquelle se trouve Harlebeke. Et en effet, pourquoi le
roi de France, Charles-le-Chauve, aurait-il donné le
gouvernement général de la Flandre a4 Baudouin, s'il
était déja en possession de cette dignité? Les chro-
niqueurs ont donné aux ancétres de Baudouin Bras-
de-Fer autant de pouvoir et le méme gouvernement
qu'a ce comte, et c'est en cela qu'ils se sont trom-
pés. Si Baudouin étant forestier, eut joui des mémes
prérogatives que celles dont il a joui aprés avoir obtenu
la main de Judith, certes le roi de France n'eut pas
réfusé la main de sa fille A ce valeureux guerrier.
Les rois de France ont été loin de refuser l'alliance
des comtes de Flandre, aux siécles suivants, ils les
ont recherchées et plus d’une fille de France est devenue
comtesse de Flandre.

Les restes d’armures anciennes que le fossoyeur d’Har-
lebeke a souvent trouvés, prouveut que des chevaliers
attachés & la cour de nos comtes y ont été enterrés.

Deux statues hautes d’environ deux pieds et demi,
sculptées en bnis de chéne et représentant Baudouin-
de-Lille et Adéle, sa femme, agenouillés et les mains
jointes, se trouvent placées au haut d’'une armoire de
la sacristie. Ces figures, d'une exécution élégante, pa-
raissent assez anciennes et mériteraient d’étre mieux
exposées. Le béliment carré qui se trouve au nord
de I'église a él¢ bdli & la fin du xvu° siécle , par le prévét
Spinosa; il est trés-vaste et commence 4 tomber en ruines.

Nous avons déja dit que le chapitre d’Harlebeke
fut érigé en 1063; avant ce temps I'église était des-
servie par des prétres séculiers qui vivaient en com-
munauté. On trouve encore au c6lé nord du cimeliére
les restes des fondements des biliments qu'habitaient
ces prétres, nommés fréres (fratres) dans les chartes.
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Le chapitre était composé de quatre chanoines pré-
tres, quatre chanoines didcres, quatre sous-didcres’
et douze chapelains. Sanderus donne.les noms de
tous les prévits, excepté des trois derniers qui furent :
le comte d’Argenteau, le baron de Beer, baron de
Meulebeke , Moorseele elc. et M. Marant, docteur a
Puniversité de Louvain, malheureusement trop connu
par son attachement au Joséphisme. Il fut le 37° et
dernier prévot depuis linslitution du chapitre. 11 y
a eu en tout trente-cinq doyens du méme chapitre,
depuis linstitution de cette dignité en 1246; les deux
derniers furent Jean Tanghe , mort en 1721, et M. Lucas.
Aprés la mort de ce dernier, les chauoines obtinrent
la permission du pape, de pouvoir laisser vacante
la place de doyen durant ciuquante ans, pour em-
ployer les revenus affectés a cetle place a la construction
de la nouvelle église, qui codta 90,000 florins cou-
rant, y compris le plafond et le pavement. La premiére
pierre de cet édifice béli d’aprés les plans de Dewez,
architecte de la cour & Bruxelles, fut placée le 20
Juillet 1769, par I’évéque de Tournai , Frangois-Ernest
comte de Salm. Cette pierre, longue de trois pieds,
portait pour inscription: Ezcell* et Rer* D* D* Fran.
Ernestus Ep. Torn. S. R. I. comes in Salm, Reif-
ferscheidt etc. hunc lapidem posuit 20 Julii 1769.

Le chapitre d'Harlebeke jouissait de grands privi-
léges et d’une jurisdiction séculiére assez étendue. Au
x1v° siécle aucun de ses manans ne pouvait élre ap-
pelé devant une autre cour de justice que celle des
chanoines qui avaient encore. trois siécles plus tard,
une maison située prés de I'église ou ils exercaient la
Justice. Ils convoquaient, dit Sanderus, 2 cerlains jours
les habitants des paroisses qui lcur élaient soumises,
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telles que Hulste et Gavre, pour leur communiquer
les lois et arrétés. Ces convocations se nommaient Goed-
dag et en vieux flamand Gouwedingha.

Au commencement du xvir si¢cle, Varchevéque de
Malines, voyant que ces chanoines n’avaient que des
revenus minimes, proposa d'incorporer le chapitre
collégial d'Harlebeke, & son chapitre métropolitain ,
il s’adressa en conséquence aux états de Flandre, et
aux magistrats de la chdtellenie de Courtrai, qui réfu-
sérent cette incorporation. Tous les chanoines, deux
exceplés, avaient déja consenti a cette demande, et
des Dominicains devaient les remplacer dans I'église,
et y ériger un couvent, qui servirait de noviciat &
leur ordre pour la province Belgique et un collége pour
linstruction des jeunes gens.

Ecoutons les chanoines dans la réponse qu'ils donnent
4 la demande faite par linfante Isabelle vers 1623.
Ils parlent d'aprés leurs archives, et d’aprés les tra-
ditions qui existaient probablement alors (1): «Ne
» pouvant la dite église de Harlebeke advouer pour
» fundateur ou bienfaicteur Lydericque le forestier: car
» encore que ce Lydericque eut basti cydevant quelque
» église audit lieu de Harlebeke et qu'il eust été enterré
» (ce que l'on ignore) sy seroyt icelle vielle église
» brulée et ruinée tolalement plus que deux cent ans
» devant Védification de la moderne église de Harle-
» beke, qui est bastie sur un autre fond; comme
» conste par certaine histoire de reliques de St-Ber-
» lulphe (2). )

(1) Voyez Mir. T. 1, P. 252 et 260,
(2) L'histoire de ces reliques se trouve dans Surius, au 5 Février.
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» Voire les autheurs mieux versez aux anliquilez de
» Flandres doubtent, si ce Lydericques a jamais esté
» in rerum naturd, d’autant que ¢&s veritables histoires
» des rois de France, depuis et aprés Charlemagne,, ny
» mesmes és mémoires et charles des plus ancienes
» églises de Flandres, si comme de Tournai, Si-Pierre
» et St-Bavon & Gand, St-Vaast et St-Bertin en Ar-
» thoys, alors Flandres, ny ¢s légendes des saincts
» ne se trouve aucune mémoire au vray dudict Ly-
» dericque, non plus que du fier géant Finarl, ou
»d’aucun autre forestier. Joincts que les enfants que
» 'on leur attribue ne s'accordent avec les histgires
» véritables des provinces voisines.

» Appert aussi par ladicte histoire des rehques de
» St-Bertulphe, que au temps que l'on dict les dicts
» forestiers avoir esté en vie et en vogue, comme comtes
» de Harlebeke et forestiers de Flandres, la ville de
» Courtray estoit une bonne ville, ayant seigneur par-
» ticulier, si puissant, qu'il at os¢ faire leste au premier
» gomte de Flandres.

» Estant chose indigne que quelques croniques forgés
» depuis 300 ou 350 ans encha, ont voulu rapporter
» Porigine de nos princes & chose si peu relevée, sga-
» voir & un pelit comte imaginaire de Harlebeke, su-
» balterne d'un S de Courtray.

» Et parlant il ne se faut arrester a ce que quelque
» chanoine de Harlebeke, suivant Verreur vulgaire,
» aurait naguére faict peindre lesdicts forestiers pre-
» tendus, sur le doxal de la dite église, comme #¢'ilz
» Y eussent eslez enterrez, ce que ne ce lrouverat.

» Car il est vray et trés assuré, que Baldewyn le
» pieux avec sa femme Adéle ont construit de nou-
» veau icelle église et fondé le ehapitre audits lieux
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» d’'Harlebeke environ I'an 1040, sans avoir aucune
» considération & la mémoire des prétendus forestiers,
» des quels eut esté faicle quelque mention honora-
» bles és lettres de la dicte fondation, au cas que par
» les fundateurs ils eussent eslé recognus ou tenus
» pour leurs davangiers et progeniteurs.

» Ce que ne se trouve avoir esté fait: comme appert
» tant par letires de Philippe I de ce nom roy de
» France I'an 1063, (dont lorigine est encore aux
» archives de la dicte église) que par les lettres de
» Balduinus et Radbodus successivement evesques de
» Noyon. Faict aussi & nostre esdictes lettres du roy
» Philippe , Harlebeke n’estre point appellé ville mais
» seulement locus qui Harlebeka vocatur (1). Ce que
» serviral pour abatre l'opinion de ceux qui, pour
» accompagner lhistoire apocriphe desdits forestiers
» d’'une autre aussi peu certaine, ont tenu Harlebeke
» pour la plus ancienne ville de Flandres: tant que
» ce lieu at obtenu les droits et priviltges de ville non
» murée , sinon environ 200 ans aprés la subdicte fun-
» dation dudit chapitre , scavoir sub Balduino comite
» smperatore Constantinopolitano. Aussi n'a-t-on jamais
» découvert en ces lieux aucune appurence d'antiquité
» des murailles , portes ou aulres marques d'aucune
» ville (2).

» Tous les biens que la dicte église poss¢de encore
» h présent, sont venus ou de la donalion desdits

(1) L'écrivain n’a certes pas considéré qu'aprés tous les ravages des
ennemis, il n'était rien resté débout, et que pour celale roi de France
se sert du mot locus .

(2) Il ignorait aussi que les villes furent jadis fortifiées par des ou-
vrages en terre, entourés de haies €t de palissades.
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fundateurs, ou des évéques de Noyon et Tournay,
en ce temps les ordinaires du lieu, ou bien sont
» acquis par achaps de I'épargne de la dicte église,
» ou des béneficiers particuliers d’icelle, comme I'on
» pourrait vérifier par le meme, si besoing estoit. »

3

T

On voit que les chanoines ne tdchent pas de donner
un nom illustre & leur église, mais qu'au contraire,
ils tichent de la déprimer autant que possible, et rela
pour réussir dans leur projet de tramslation du cha-
pitre a Malines.

Nous nous abstenons de toute considération sur cetle
pitce qui, 2 cOlé de choses vraies, en contient d’au-
tres assez absurdes.

Au dire des habitans d'Harlebeke, leur ville se serait
aulrefois étendue assez loin le long de la route qui
conduit & Zweveghem. Ce qu’il y a de certain, c'est
qu’une ancienne seigneurie , située & quelques minutes
de la ville, élait nommée Halle et qu'au dire de quel--
ques écrivains elle se trouvait & l'endroit oii, avant
la fin du xiv° siécle, se voyaient les halles destinées
a la venle des marchandises. Une chapelle, et non
une église avait été construite dans le voisinage de ces
halles. Les Ganlois , sous Louis de Male, détruisirent
et la Halle et la chapelle. Une petite chapelle dédide
4 la sainte Vierge se trouve a I'endroit ou ces bAti-
ments ont exislé.

Nous pourrions ajouter 4 ce qui précéde des faits
historiques, qui concernent Harlebeke, mais ne nous
étant proposé que de trailer de ses anliquités, notre
tdche finit ici. Les historiens suppléeront le reste.
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'EXPLICATION

DU PLAN DN L'ANCIENES ¥GLISE D'RARLEBEKE.

Maitre autel.

Autel sainte Barbe.

Autel saint Jean.

Autel de la sainte Vierge.

Autel saint Nicolas ou de la paroisse.

Stalles du. Prévét et du Doyen du chapitre.

Places des Chanoines.

Place du vicomte d’Harlebeke.

Monument indiquant la fondation du chapitre par
Baudouin-de-Lille. Ce qui est pointillé indique I'en-
droit ou se trouve la crypte.

Pierre sépulcrale de Liederic II.
Idem - d'Ingelram.
Idem d’Odoacre.

L'ansk F. Vax b Purts.
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SEANCE GENERALE

" DR LA

SOCIETE D’EMULATION,

Tenvoe Lk 28 skerzmexz 1840.

PROCES-VERBAL.

M. le Président ouvre la séance par un rapport sur
les travaux du Comité de la Société, durant 'année
qui vient de s’écouler.

Aprés la lecture de ce discours, le secrétaire a
lu les comptes de Pannée 1839 — 1840.

M* Pabbé Van De Puite a fait ensuite un exposé
de toutes les archives de la province, qu’il a divisées
en archives des villes et des communes et en archives
des monastéres et des églises. Ce rapport a excilé la
curiosilé de ceux qui prennent intérét a 'histoire pro-
vinciale et a prouvé que la Flandre-Occidentale posséde
4 peu prés loutes ses archives, telles qu'elles existaient
avant la révolution de 1792.

M* Delepierre, secrétaire de la Société, dans un dis-
-cours écrit, démontre que toutes les nations ont élevé
des monuments a la mémoire de leurs grands hommes.

Il prouve que les monuments excitent I'émulation des
NALES. -- Tome II. 30
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vivants pour les sciences et les arts et loue les géné-
reux efforts fails par le premier magistrat de la pro-
vince pour ériger des monuments aux grands hommes
de la Flandre-Occidentale.

L'article 11 des statuts de la Sociélé laisse & la séance
générale le pouvoir de proposer une ou plusieurs ques-
tions sur un point de l'histoire provinciale et de dis-
tribuer des prix, #'il y a lieu; le président propose
plusieurs questions pour 'année 1841. Voici quelques-
uns des sujets proposés : 1° donner une histoire du com-
merce de la Flandre-Occidentale depuis les temps les
plus réculés jusqu'au commencement du régne de Char-
les-Quint; 2° quels sont les vesliges de la domination
romaine dans la Flandre-Occidentale? et 3° une dis-
sertation sur les monnaies battues dans la province.

Mr le comte De Muelenaere pense que la premiére
question mérite la préférence, comme ayant plus de
rapports avec les circonstances actuelles.

M* Willems, membre de 'académie de Bruxelles, croit
que la troisiéme question n’est pas de saison. Il fau-
dra encore au moins dix ans, dit-il, avant que nous
soyons en état de pouvoir écrire I'histoire monétaire
du pays. Peu de personnes se sont occupées jusqua
présent de nos monnaies et si 'on en excepte M+ Ser-
rure, h Gand, et quelques particuliers de Bruxelles et
d’Anvers, personne n’a pu former un bon cabinet de
numismatique nationale; d'ailleurs ces messieurs sont
loin d’avoir des collections complétes; ils font encore
des découvertes journaliéres.

Aprés ces observations on accorde au Comité-Direc-
teur le pouvoir d'émeltre les questions qui lui semble-
ront les plus intéressantes et d’y affecter des prix.

Le président lit une lettre de M- le comte De Looz,
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membre de la sociélé, par laquelle il annonce qu'il
met & la disposition du Comilé-Directeur, la somme
de 200 fr. pour étre employée a donner un prix, &
un mémoire couronné. Cette offre est recue avec
d’autant plus de gratitude, que M’ le comte De Looz
est étranger A la province. On lui vote des remerci-
ments pour son offre généreuse. g

On propose ensuite de réduire le Comité-Directeur
4 six membres au lieu de huit. Cette proposition est
admise & I'unanimité des voix des membres présents.

DISCOURS DK M. L'ABBE CARTON , PRESIDENT DR LA SOCIATE.

La Société d’Emulation pour Thistoire et les antiquités
de la Flandre-Occidentale, doit son existence au deésir
souvent exprimé par tous ceux qui sintéressent au bon-
heur et & I'honneur de notre belle province, de voir
s'établir un centre, qui, recevant les fruits des efforts
individuels de plusieurs de nos concitoyens, serait mieux en
état d’'en publier les résultats. Il est bien connu et géné-
ralement avoué que notre histoire est a faire; les matériaux
cependant en existent; mais il fallait les trouver, il fallait
les publier, et c'est-la le difficile. On ne lit plus, mes-
sieurs, on n’achéte plus de ces vieux livres tout pleins
de naiveté, mais rudes aussi et souvent d’un style barbare:
la spéculation, si clairvoyante pour ses intéréts, le sait bien,
elle a essayé, mais elle a cessé de produire de cette mar-
chandise, et le fait est acquis, il n’y a qu'une société de
personnes désintéressées qui puisse mettre au jour des
vieilles chroniques, des chartes et des keuren. Dela, Mes-
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+ sieurs, aussi I'érection de sociétés de bibliophiles. On s'est
moqué longtemps, souvent et avec beaucoup d’esprit de ces
sortesde personnes, qui n'apprécient la valeur d’un livre qu'a
la certitude qu'il contient en effet cette faute, cette let-
tre transposée que n’a pas la mauvaise édition. Il y en a eu,
messieurs, et il en cst encore qui ne cherchent dans un
livre que sa rareté. Je n'en voudrais pour preuve que
cette mystification dont tant de personnes, dans plusieurs
pays de I'Europe, ont été dupes il y a deux mois.

Un petit catalogue est publié tout-a-coup et il est envoyé
A toutes les personnes connues pour s'occuper de livres.
C'était la bibliothéque d’un comte de Fortsas, dont la manie
avait été de n'admettre dans sa bibliothéque que des livres
uniques ; il contenait une cinquantaine de numéros avec des
titres probables, bien détaillés, spécifiés et avec des notes
soi-disant de la main du comte de Fortsas. Je connais ume
personne, qui n'a pas été dupe, et ce n'est pas moi; la
France, aussitot, IAngleterre surtout, et jusqu'a la grave
Allemagne , versérent sur la Belgique leurs bibliomanes
a la piste d’un livre, mais d'un livre, messieurs, qui était
unique: peu importait son contenu, puisque le conte-
nant n’avait pas son -semblable. C'était une méchanceté
de M. Ch.... qui n'en est pasa son coup d’essai sous ce
rapport, mais elle a réussi parceque réellement cette mala-
die existe encore (1).

Cependant, Messieurs, de plus nobles vues animérent la
plupart des personnes qui érigérent des sociétés de biblio-
philes. Ce n'était pas seulement le désir de rendre un livre
rare qui les y engagea , mais leur but était de faire en sorte
qu'un livre inconnu, trop pea connu, le fut au moins par

(1) Ce petit catalogue lui-méme est devenu une rareté bibliographi-
que trés-recherchée, un exemplaire en a €16 vendu dix florins, j'offre
le mien pour vingt!!!
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ce petit nombre qui a besoin de le connaitre, qui puisera,
qui recueillera dans ces débris des siécles passés la véritable
forme de la société du moyen-adge, ses mceurs. ses con-
naissances, sa civilisation enfin. A 50 exemplaires, un livre
couvre mieux ses frais qu'a 200 ; c'est un travers, oui
messieurs, c'est une manie! cela est probable; mais puisque
ce nombre d’exemplaires suffit amplement au besoin réel,
et que l'exiguité de ce nombre rend seul ces publications
possibles , est-ce mal, messieurs , de rendre une manie
tributaire d'une bonne ceuvre? '

Je parlais des autres sociétés et je voulais les justifier, la
notre , messieurs , n’a pas besoin de cette justification, elle
n'est pas méme une société de bibliophiles, nos publications
sont faites 4 un nombre que la curiosité, que le besoin ne
dépassera pas ; nous ne les tirons cependant qu'a un nombre
limité, afin de ne pas charger notre fonds et de n’étre pas
obligé d'en venir & un rabais pour les placer, ce qui arrive
toujours lorsque le nombre d’exemplaires dépasse le nombre
des lecteurs auxquels on s'adresse. Et cette classe, dans notre
opinion, est peu nombreuse; nous publions les piéces dans
la langue dans laquelle elles ont été écrites. Ce sont des
matériaux que nous rassemblons, ce sont les bases de notre
histoire que nous mettons au jour, elles doivent paraitre
avec les marques vénérables, les signes certains de leur
authenticité. La main qui, dans cinquante ans remuera
cette masse, qui la mettra en ceuvre pour la coordonner
et en faire surgir I'édifice complet de notre histoire, doit ne
pas pouvoir se tromper; si nous les revétions d'un habit
moderne, si nous les traduisions dans nos langues trop
civilisées, elles perdraient de leur vérité. Une vieille chro-
nique traduite en francais, ce serait & peu prés le chevalier
du moyen-ige vétu en grenadier ; la jolie figure que cela
ferait dans une histoire générale. La forme grammaticale,
matérielle de la langue qu'emploient les chroniqueurs, est
pleine de renseignements : pour comprendre cette époque s
on doit I'entendre parler dans la langue et avec le ton
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d'alors; il y a de la moralité dans ce ton, il est caractéris-
tique de I'époque. Mais cette langue, messieurs, ce n'est
pas la majorité qui la connait ; de ceux qui I'ont apprise,
la plupart l'oublient, peu au moins la cultivent, et nos
publications ne s’adressent qu'a eux, elles devaient donc
se proportionner i leur nombre. Tel est d'abord le motif
qui nous a engagé a ne les tirer qu'a 125 exemplaires.

Toutes nos publications sont divisées en trois séries. Nous
considérons la premiére comme la plus intéressante. Cest
celle qui contient les chroniques des monastéres de la
Flaudre-Occidentale. Toute notre histoire 8’y trouve et cela
n'est pas étonnant, nos villes, nos bourgs, presque sans
exception, sont d'origine ecclésiastique. La premiére de
ces chroniques est celle de I'abbaye des Dunes. Elle a été
recue avec reconnaissance par tous les savants de la Belgi-
que. Les Anglais I'ont bien appréciée, aussi contient-elle sur
la malheureuse époque de Richard Cceur-de-Lion, des ren-
seignements curieux. L'on y trouve la cause des avantages
commerciaux accordés par les Anglais 4 des Belges, et
Thistorien de notre commerce peut y puiser d’utiles notes.
Celui qui entreprendrait de décrire Phistoire des efforts de
nos ayeux contre les envahissements de la mer, et des con-
quétes territoriales qu’ils ont faites avec tant de patience,
ne saurait se passer de cette chronique.

Le second volume de cette série est une des pidces histo-
riques les plus curieuses de notre Belgique. C'est la chronique
de I'abbaye d’Oudenburg.

Remarquez, messieurs, qu'il sagit de la ville la plus
ancienne de la Flandre-Occidentale, qui en fut peui-étre la
capitale et qui probablement fut pendant longtemps la seule
ville de ce cdté du pays. Cette chronique est une des pi¢ves
les plus anciennes , rédigée en forme historique, que le pays
posséde ; car il parait d’aprés son contenu, qu’elle fut
rédigée en 1083. Elle est inédite, elle était perdue et c’est
aux soins de notre savant confrére, M.I'abbé Malou, que
nous en devouns la conservation et la publication. Il I'a en
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méme temps enrichie de notes curicuses et elle est
suivie d’une dissertation dans laquelle il tiche de démontrer -
qu’Atthila ravagea cette ville. Ceci serait remarquable , car

cette chronique est presque “la seule piéce ancienne qui ait

conservé la tradition du passage de ce farouche conquérant.

I1 existe une seconde chronique de cette abbaye, également

inédite , plus développée mais moins ancienne , et qui con-

tient sur I'histoire contemporaine infiniment plus de détails;

elle complétera notre collection.

Un autre volume de cette série et que nous publierons,
est la chronique de I'abbaye de Ter Doest. Elle est extraite
des archives de cette abbaye, conservées au séminaire de
Bruges, et écrite par notre infatigable confrére, M. I'abbé Van
De Putte. Elle sera accompagnée de prés de 500 chartes,
toutes inédites. Yous savez, messieurs, tout ce que ces chartes
contiennent de lumiéres sur notre histoire, et la scrupu-
leuse exactitude que M. Van De Putte met dans tout ce
qu'il publie, double le mérite de ses publications; le tra-
vail est long et dur, messieurs, je vous annonce avec
bonheur, que nous puuvons espérer de son zéle de plus
longs travaux encore.

M. Veys, un autre de nos membres, a bien voulu nous
céder la copie de la chronique de T'abbave de St-André,
qui est en partie connue, mais que notre Société doit faire
entrer dans sa collection, dans la langue, dans laquelle
elle a été écrite; elle est sous presse.

11 est d’autres chroniques que nous publierons: telles sont
celles de I'abbaye de I'Eeckhoute, de Messines et de I'ab-
baye de Spermalic. Elles sont intéressantes, messieurs, car
elles aideront a compléter le tableau général de la société
du moyen-age.

Si nous avons le bonheur de voir continuer les efforts
de la Société d’Emulation de notre ville, nous pouvons
espérer que pas une province de la Belgique ne possédera
une collection plus compléte de documents originaux, con-
cernant la province, que la Flandre-Occidentale.
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La seconde série de notre collection comprendra les
chroniques générales de la province. Le premier volume
de cette série est la Philippide de Guillaume-le-Breton. Ce
poeme est 'ouvrage d’'un moine qui accompagnait Philippe-
Auguste dans ses guerres en Flandre. Il a été publié plu-
sieurs fois, mais les éditions en sont rares, et il entrait
dans notre plan d’imprimer non seulement les ouvrages
inédits, mais de réimprimer les ouvrages rares qui traitent
de notre province; c'est ainsi que j'aimerais a voir réim- -
primer un travail de notre savant chroniqueur De Meyer,
intitalé: Flandricarum rerum foms x. Ce petit travail est
une description géographique de la Flandre, il est trés-rare
et contient de curieux détails sur les maeurs du peuple. C'est
comme une introduction & l'histoire générale de la Flandre.

Notre province a d’autres personnes qui s'occupent de
la publication de chroniques, nous applaudissons a leurs
généreux efforts, et nous nommons avec reconnaissance
M. Lambin qui, a l’age auquel les autres se reposent, .
montre encore toute l'activité et le 2éle d’'un jeune
homme; nous aimons a rappeler & votre souvenir M. De .
Jonghe, I'éditeur de la chronique de Despars; nous avons
a signaler les louables efforts de M. Lansen, instituteur
4 Couckelaere et membre de notre Société.

La troisiéme série de nos publications est consacrée
anx chartes isolées, aux keures des communes et des
corporations. Nous ferons paraitre vers le mois de Mai
prochain un ouvrage d’une haute importance historique,
intitulé : Collection des Keuren de toutes les corporations et
métiers de la ville de Bruges. Il faut connaitre I'histoire des
corporations, pour avoir une idée nette de la société
de ces temps. Les priviléges des métiers étaient peut-étre
des entraves au géunie et &4 l'industrie dans bien des cas,
mais si dans leurs résultats les priviléges nous paraissent
mériter notre réprobation, si nous avons le bonheur d'étre
plus éclairés sur nos intéréts généraux ; ne soyons pas trop
sévires; car la source, le motif de ces priviléges étaient
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purs et doivent influencer le jugement qu'on en portera.
C'était la probité, Phonnéteté, une garantie contre la décep-
tion qu'on désirait trouver, de mal-intentionnés en abu-
sérent, mais faut-il donc s'en étonner, toute institution
humaine n'est-elle pas sujette a cet inconvénient? les keu-
ren montrent le coté moral, le cdté le plus respectable
de nos ayeux, et ils le montrent comme principe fonda-
mental de la société qu'ils voulaient former; ils se trom-
pérent sans doute sur le choix de plusieurs de leurs moyens,
mais leur but ennoblit un peu leurs essais, ils avaient
moins de science que de morale, mais cela offre infini-
ment moins d’inconvénients que d’avoir moins de moralité
que de lumiéres. Il me parait de la derniére dvidence
que si tous les efforts actuels tendent a produire, & gagner;
toutes les précautions qu'on prit am moyen-age, avaient
pour but de ne laisser gagner qu’honnétement. Une bonne
organisation de la société, résulterait immanquablement
des idéesmorales du moyen-age, combinées avec les progrés
de la science moderne, et les Keuren des métiers sous ce
rapport seraient une ressource précieuse.

La Société d’Emulation n'a pas seulement eutrepris de
publier des monuments, des matériaux, pour ceux qui
écriront un jour lhistoire de notre province, elle s'est
proposé de mettre en ceuvre quelques-uns de ces maté-
riaux et de préparer des morceaux détachés de notre his-
toire, des monographies sur des points qui nécessitent des-
recherches qu'un homme, qui écrit I'histoire, générale. est
incapable de faire; de ces points surtout, qui doivent étre
traités sur les lieux: c’est ce qui nous a engagés a publier
les Annales de la société. Ces Annales sont composées de mor-
ceaux que chacun des membres du Comité-Directeur, est
obligé de communiquer & tour de rdle dans nos séances heb--
domadaires, ou de piéces que nous devons a I'obligeance des-
savants de notre. Flandre. Les archives de notre Comité con-
tiendront ainsi des essais sur une foule de sujets, que des
recherches ultérieures compléteront et finiront par amener



306

& un certain point de perfection que I'on n'aurait pas
atteint si la voie n'avait pas été tracée d’abord.

Permettez-moi de signaler avant tout ces intéressantes
recherches de M. Van De Putte, sur la bibliographie
ancienne et moderne de la Flandre-Occidentale; sur la
société de I'Ours blanc et ces joutes, magnifiques amuse-
ments de nos illustres comtes et chevaliers; quels soins,
quels travaux n'a pas di coiter son histoire de la baron-
nie d’Ingelmunster. Nous avons d’autres morceaux en porte-
feuille de ce méme membre, sur la cruelle époque des
Ingrekins et des Blavoetins ; les tourbiéres de notre Flandre
font lobjet de ses études constantes ; il y a dans ces
tourbiéres toute une série de monuments d'une époque,
dont la surface de notre territoire n'a presque plus rien
conservé. Nous lui devons des détails sur les ravages que
fit Maximilien dans la West-Flandre. Le régne de Maximi-
lien attend encore son historien. A propos de Maximilien ,
j'ose vous rappeler le compte de ce qu’a coité a la ville
I'emprisonnement de Maximilien, et que M. Delepierre a
publié; on lui doit aussi la publication du compte de ce
qu'a colté la tombe de Charles de Bourgogne, précieux
monument d’archéologie.

Chacun conmait Pactivité de notre archiviste , M. Dele-
pierre. Longtemps il a été seul & préserver les monuments
de notre ville d’un oubli injurieux. Lorsque personne ne
s'en occupa, il montra que nous avions une histoire et que
nous avions conservé des débris remarquables des si¢cles
passés ; je sais que l'idée premiére d'un catalogue de nos
archives appartient, comme une foule d'autres généreux
projets, au Chef de la province, mais M. Delepierre a
dignement répondu & P'appel qu'on lui a fait. Nous sommes
les premiers, nous sommes les seuls qui possédons un pareil
travail. Je suis fier, messicurs, lorsque je jette un coup-
d'eil sur notre province. Quelle province donc de notre
pays peut se glorifier de posséder un systéme de canaux,
de routes comme nous en avons; toute une génération
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s'éléve , 1élée, laborieuse , enthousiaste. Nous marchons sans
bruit, mais nous donnons rendez-vous au reste de la Belgigue;
a vingt ans d’ici, et nous avons la noble ambition de le dé-
passer. Mais j'oublie que je parlais de M. Delepierre et de ses
efforts pour faire connaitre nos monuments. J'en appelle
a votre souvenir, messieurs, ce monument du Franc de
Bruges, cette cheminée si curieuse, si admirée aujourd'hui;
mais qui la connit donc avent que M. Delepierre en révéla
Pexistence au monde. Je n’oublie pas, messieurs, que
notre architecte M. Rudd en avait publié un dessin et une
petite notice, comme il a publié les dessins d’'un grand
nombre d’autres monuments, dans un ouvrage que nous
regrettons si sincérement de ne pas voir continuer : mais
cet ouvrage s'adressait au monde savant, il fallait un tout
autre langage pour étre compris du grand nombre.
M. Delepierre a servi ce monde d’aprés son goit; il a
attaché une histoire romanesque & cette cheminée, et il
a réussi; la cheminée est connue et courue,

Ce monument est connu, mais quel en était le sens;
qu'avait voulu dire son auteur? J'ose recommander a votre
attention la docte et ingénieuse explication qu’en a donnée
notre confrére M. De Hondt, et qui est publiée dans le
troisiétme numéro de nos Annales. C'est le triomphe de
Charles-Quint sur Frangois I, et admirez un peu la puis-
sance de l'art : le roi des Francais a fait mouler cette
cheminée, monument d'une défaite des Frangais, et I'a
étalée dans son magnifique musée., .

Un autre concitoyen que nous sommes - fiers de possé-
der parmi nos membres, vient de se révéler au monde savant
par une discussion sur le régne de Jeanne de Constanti-
nople ot chacun a admiré la vigueur de la dialectique
et la profondeur des vues. Je m'estimerais heureux d’avoir
congu l'idée de I'érection de notre Société d’Emulation,
n'eit-elle jamais rien produit que cet épisode du régne
de Jeanne. L’analyse de cette piéce me menerait trop loin,
il me suffit de faire remarquer que le travail de M. De Mers-
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seman a bouleversé tout un systdme de notions que Pon
croyait acquises sur cette femme etsur son époque. L'on avoue
que toute son histoire était & refaire, mais on avoue qu'elle
est faite actuellement et qu’elle ne saurait I'étre mieux que
par celui qui I'a traitée avec tant de talents. J'en demande
pardon & mon digne confrére, mais jai été forcé de
m’exprimer comme je Iai fait.

Tels sont nos travaux et les projets que nous formons
pour Pavenir.



RAPPORT
SUR LES ARCHIVES DE LA FLANDRE-OCCIDENTALE ,

PAR M. UABBE F. VAN DE PUTIE.

Messizuns.

Nos efforts communs tendent & coopérer & la confection
d’une histoire générale de notre pays. La part que la Flandre
a prise dans les événements de la Belgique n’a pas été
minime ; la tiche que nous nous sommes imposée en voulant
donner une impulsion a I'étude de I'histoire de cette méme
Flandre n'est pas petite non plus; vous étes convaincus
de cette vérité, messieurs, vos travaux le prouvent.

Je viens aujourd’hui vous faire un exposé des sources
auxquelles nous avons a puiser pour continuer nos travaux
historiques et vous mettre sous les yeux I'état des archives
de notre pronnce. .

Au premier abord vous direz peut-étre que c'est ume
témérité de ma part que de vouloir parler de tant de
dépéta qui ont été ou perdus ou fermés a la science,
mais je vous dirai que le travail, que je vous présente
est le fruit de plusieurs années de recherches et que jai
eu bien des difficultés & surmonter pour découvrir tant
de chartes et de diplomes enfouis dans la poussiére.

Pour pouvoir vous présenter mes recherches d’une ma-
niére aussi compléte que possible, vous me permettrez,
messieurs, de vous rappeler quelques dépdts d’archives,
que vous connaissez déja.

Je diviserai les archives, en archives communales(1)ou des

villes et des villages, et en archives des monastéres et des
églises.

(1) L'article 160 de la loi communale prescrit la formation d'inven-
taires des archives, des tilres et des registres de l'état civil possédés
par les communes. Le gouvernement a ordonné au mois d'Octobre 1840,
de mettre cet article de la loi & exécution,
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e léserais le zole actif de notre collégue M. Delepierre ,

si je vous rendais compte dau dépdt confié A ses soins;
le premier volame de Iinventaire de nos archives pro-
vinciales, qu’il a fait paraitre il y a trois mois, dit tout
ce que je pourrais en dire ici; il résume les chartes les
plus anciennes de ce dépot et offre un modéle a suivre
par tous ceux qui voudront publier pareil inventaire.

Aprés les archives de la province, suivent celles de
son chef-lien, de Bruges. Malgré Yactivité de Parchiviste,
M. Bogaerts, il faudra encore bien des années avant qu'on
puisse tirer avantage de ces archives. Il faudra du temps
et du travail pour classer et pour lire ces milliers de pidces
jotées péle-méle pendant nombre d’années et arrachées avec
peine aux injures du temps et A la destruction des hommes.
Il nous serait impossible de résumer ce que contiennent
les archives de Bruges, il faudra qu'elles soient dépouillées
avant qu'on en puisse dresser I'inventaire. Toutefois elles
ne peuvent remonter au de-1a de 1280 , époque de I'incendie
des archives qui furent consumées au Beffroi. M. Gachard a
inséré une notice sur les archives de Bruges, dans sa
collection de documents inédits.

Ypres , autrefois capitale de la Flandre-Occidentsle, a un
riche dépdt d'archives confié aux soins de linfatiguable
M. Lambin. Plus de trente années de travail ont mis les
archives d'Ypres dans un ordre qui mérite d’étre admiré
par tous ceux qui s'intéressent a Ihistoire da pays. M. Lam-
bin ne g'est pas contenté d'en dresser des inventaires
détaillés, il a encore publié des extraits des piéces les
plus historiques dans ses deux petits ouvrages portant pour
titre : Tydrekenkundige lyste et Nalesingen of vervoly van de
tydrekenkundige lyst van onuilgegevene handvesten etc.

La piéce la plus ancienue des archives d’Ypres remonte
a 1110.

M. Lambin, qui a rendu tant de services en sacrifiant
une vie entidre a faire de savantes recherches et a les
publier, a bien mérité des sciences; il est a espérer que
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sa modestie reconnue et peut-étre poussée trop loin ne le
fera pas oublier plus longtemps par ceux qui apprécient
les talents en leur accordant des récompenses honorifi-
ques (1), :

Courtrai a des archives qui remontent a la fin du xv*
siécle. La piéce la plus ancienne est un compte de la ville
de 1397. M. Coene, employé aujourd’hui aux archives pro-
vinciales, a commencé le classement des archives de Cour-
trai, il y a quelques années. Depuis lors elles sont restées
dans le méme état et jusqu'a présent personne n’a regu
la mission d’en continuer l'inventaire commencé.

Les archives de I'ancien couvent des Jésuites de Courtrai
ont été jointes a celles de la ville, de méme que celles
de lancienne abbaye de Groeninghe, dont la charte
la plus ancienne, donnée par Jeanne de Constantinople
est de 1234.

Les archives des chitellenies de Courtrai et d’Ypres mé-
riteraient aussi d’étre classées, Comme elles n’appartiennent
pas proprement a ces villes, peut-étre vaudrait-il mieux
les joindre a celles de la province , ou elles feraient un bon
ensemble avec celles du Franc de Bruges.

La ville de Furnes posséde des archives qui ne remontent
pas & une date trés-ancicnne; elle a un registre de naissances
provenant de D'église de Ste-Walburge et qui date de 1588 ;
des privileges de 1586 et des piéces intéressantes sur les
guerres du xvn® siécle. Elle posséde en outre une histoire
manuscrite de ce qui s'est passé dans ses murs et qui parait -
puisée a des sources anciennes et sires.

Le dépot de Nieuport a des registres de mariage de 1597,
de naissances de 1600 et de décés de 1648. M. De Brauwere
s'est occupé du classement de ces archives; mais on a

(1) Depuis que oeci a été écrit, M. Lambin a 6té nommé chevalier
de 'ordre Léopold, par arrdté royal du 16 Décembre 1840.
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" négligé, je ne sais pourquoi, les plus ancxennesqm sont
encore dans un désordre complet.

Ostende a perdu toutes ses archives lors du siége qu'elle
eut & soutenir au commencement du xvi® siécle; elle n’a
conservé que son cartulaire contenant des copies de ees
pi¢ces. Les cartulaires ne meéritent pas tant de foi que les
originaux ; bien souvent les copistes se sont rendus cou-
pables de négligence , mais ces livres de copies nous omt
légué un ensemble de faits, qui sans cela seraient restés
inconnus. Les autres archives quOstende posséde encore
ne datent que de 1804.

Quelques-unes de nos villes ont été assez heureuses de
conserver et leurs cartulaires et leurs pidces originales : je
ne vous en ' citerai qu’un exemple : Thielt a des archives
qui datent du commencement du xv*® siécle et en a un

cartulaire éorit sur papier, portant pour titre : Compendium °

van privilegien van de stede vam Thielt, swaerop ook -steon
diversche sententien verleent ten faveurs vanm de selvs stede
ende ociroyen.

Il est faicheux qu'a défaut d’archiviste, les archives de
Thielt doivent rester sans étre classées. Nous pourrions dire
la méme chose pour d’autres localités de la province, et
tout en regrettant que pour lintérét de Ihistoire, pla-
sieurs dépots d’archives ne soient pas mis en meilleur ordre,
nous émeltons le veu que nos états provinciaux en ordon-

nent une inspection et trouvent un moyen de les faire
classer par des personnes versées dans cette partie.

Ce que je viens de dire pour Thielt, je pourrais le répé-
ter pour Roulers, qui est en possession de beaucoup de
piéces curieuses. Les archives de cette ville doivent ren-
fermer des piéces sur les opérations de I'armée francaise
en Flandre, a la fin du xvu° siécle. Le quartier général
des armées s'est trouvé assez longtemps a Roulers, point
central de la province.

Thourout n’a que des piéces du siécle dernier, il parait
quil y a environ 18 ans, un préposé aux archives pro-
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vinciales a fait transférer 3 Bruges les chartes et les docu-
ments plus anciens dont Thourout était encore en possession.

La ville de Dixmude a des séries de comptes des xvi°
et xvir° siécles , avec d’autres piéces trés-curieuses du méme
temps. Un compte de 1479 est le document le plus ancien
de ce petit dépdt, qui est bien classé.

Dans presque toutes nos villes, les comptes forment la
majeure partie des archives et ce ne sont pas les docu-
ments les moins intéressants pour lhistoire. On y trouve
en effet quantité de données sur les sciences, les arts,
le commerce, l'industrie, voire méme sur les mceurs de
nos ancétres. Longtemps on a négligé les comptes dans
les archives, aujourd’hui on les dépouille avec exacti-
tude. Les Francais ordonnérent I'an VI dans une Insiruc-

tion préliminaire pour régler les premiéres opérations rela-
" tives au triage des titres, de détruire tous les comptes antérieurs
aux trente derniéres années. Cet arrété fut rapporté I'année
suivante, mais déja les plus fidéles administrateurs du
gouvérnement avaient en partie exécuté cet acte de van-
dalisme. Toutefois la perte des comptes annulés n’est pas
sans reméde; les archives générales du Royaume sont en
possession de beaucoup de doubles des comptes de nos
villes. Nous devons ces doubles & notre ancienne chambre
des comptes de Lille; en voici une notice exacte pour les
villes de la Flandre-Occidentale, avec la date la plas
.ancienne, que porte chacun de ces comptes (1),

Bruges, (Franc de) .. .... ... 1396.
Bruges, (ville de). . .. ... ... 1407.
Blankenberg . . . . . ... ... .. 140L
Courtrai (chatellenie de). . . . . . . 1387.
Courtrai, (ville de) . .. ... ... 1398.
Damme, Houcke et Meunickereede . 1393.

(1) Extrait du rapport de M. Gachard & M. le Ministre de I'intéricur,
en date du 8 Janvier 1835,
Annares. — Zome II. 31



414

Dixmude . . . ... ... ......1404.
Furnes, (chatellenie de). . . .. .. 13983.
Furnes, (ville de). . . ... ... . 1398.
Ghistelles . . . . ... ........1304.
Harlebeke. . . . . . ... e oe e .. 1418,
Lombaerdsyde. . . . ... ... ... 1407,
Loo. . ................ 1408,
Memin. . . . .............1581.
Niewport . . ............. 1391
Ostende. . . . ... ...o..... 1419,
Oudenburg . . . .. ... ......1382
Poperinghe . . . . ... .......1698.
Roulers. . .. ......... ... 1680.
Thielt. . . . .............1308.
Warnéton, (chatellenie de) . . . . . 17386.
Wervick. . . . ... o000 . 1780,
Ypres (chitellenie d')........ 1398,
Ypres, (ville d’). . . ........1408.

Menin n’a que des fragments d’archives. Sa position a
Pextréme frontiére lui a fait subir trop souvent les incen-
dies et les pillages, qui sont les conséquences des guerres
auxquelles notre pays a été tant de fois exposé. Quelques
piéces du xvir* siécle, dont la plus ancienne date de I'année
1600, jointes & d’autres du siécle passé sont les seuls restes
qui ont échappé aux ravages des ennemis.

Les autres villes frontidres telles que Wervick, War-
néton et Comines n'ont rien de plus ancien que Menin;
elles ont subi les mémes walheurs de la guerre. Tous
les papiers trouvés par les Francais & Comines lors de leur
invasion en 1792, ont été brilés sur la place publique.
Warnéton a un registre de naissances de 16138. Je n’ai
pu découvrir ce que sont devenus les papiers de son ancienne
chatellenie.

Poperinghe a des archives des plus intéressantes, qui
datent du xm® siécle. L’histoire de cette ville, pu-
bliée par M. Altmeyer, dans le dernier N° du Messager
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des sciences et des arts, a laquelle cet écrivain a joint
quelques documents copiés des archives de cette ville,
font voir l'intérét de ce dépot. M. Gachard a visité les
archives de Poperinghe, il y a quelques anndes, il a eu soin
d’en emporter quelques piéces & Bruxelles; la régence de
Poperinghe ferait bien de réclamer ces pidces qui courront
risque d’aller grossir les archives du royaume.

La petite ville d’Iseghem a aussi quelques archives non
classées , je ne saurais vous dire ce qu'elles contiennent.

Blankenberghe a des comptes du xvi® siécle dont le plus
ancien porte la date de 1514. Les archives n’y sont pas
classées, toutefois il en existe un inventairoe écrit en 1759,
par A. C. J. Walwein, pensionnaire de cette ville.

Les archives de Damme ont subi le sort de leur ville.
Il n'en existe gaéres que des souvenirs. Des piéces du
siécle passé, une vieille carte et un livre contenant les
formules des serments a préter par les comtes de Flandre ,
lors de leur inauguration, voild ce qui mérite encore un
peu d’attention.

La plus ancienne de nos villes , Harlebeke , est
aussi en possession d'archives, qui a défaut de clas-
sement , ne peuvent faire juger de leur intérét. Les
incendies et les ravages des ennemis qui ont saccagé tant

de fois cette ville ont détruit ses plus anciennes archives;
" ce qui reste ne peut remonter au-dela du xvi® siécle.
Aprés les archives des villes suivent celles de nos bourgs
et villages, Vous faire un exposé, MM. de cette masse
d’archives qu’'on trouve dans nos communes, serait un travail
trés-long, qui outre-passerait les bornes que je me suis
proposées dans ce rapport.

Beaucoup de nos villages possédent des piéces trés-cu-
rieuses, qui ordinairement ne dépassent pas le xv® sidcle.
Une seule de ces grandes communes, & ce que je sache,
s'est occupée du classement de ses archives. Cette commune
est Ingelmunster. Elle a alloué un subside pour la con-
fection et I'impression de son inventaire, dont j'ose vous
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soumeltre le résumé , afin que vous puissier juger de I'im-
portance des archives d'une seule commune (1).
. LIASSES.

1° Comptes d'lngelmunster. . . . .. ... 202
2 id. d'Oostroosbeke. . .+ . . ... 87
3°* Actes , testaments, ventes, contrats de

locations, accords, quittances. . . . . 81
4° Chartes, rentes . + « « « « « « o« o0 .. 5l
B° Comptes particuliers, liquidations, esti-

mations de pertes, fournitures, inven-.

taires . « . . ¢ ci v v b e, 18
6° Décrets, ordonnances. . ... . ... .. 27
7° Descriptions de fiefs, rapports, revenus,

livvesde rentes . . . . ... ..... 14
8° Minutes répertorides, (Ferse boeken) et

livres de procédure. . . ... . ... 66
9* Nominations, procurations . .. .... I2
10° Octrois et conventions. . . . . . . ... 2
Mo Lettres . . « v v v v o v e v oe oo 18
12° Pétitions, requétes . . . . . « . . .. .. 13
13 Pidces de procédure, plaintes, extraits,

jugemernts, frais, interrogations. . . . 720
14° Recueildavis, . . « . . ... . 1B
18° Sauve-gardes . . . . ... .00 0. 5
18° Travaux publics, visites. . . . . . ... B
17° Pitces diverses . . . . . .. ... ... 118

Toutes ces piéces réunies forment un
total de . . ......... liasses 1807
Une pi¢ce qui porte la date de 1418 est la plus ancienne
de tout le dépot. '

(1) Cet inventaire', redigé par les soins de M. Schotte, qui a montré
dans son travail autant de désintéressement que d’exactitude, surait
déja été liveé & P'impression, si la députation de nos états provinciaux
n'avait refusé lo petit subside demandé par la commune pour contribuer
dens les freis de cet ouvrage , qui aurait trouvé des imitateurs.
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Si toutes nos communes suivaient 'exemple d'Ingelmun-
ster, nous aurions une histoire de notre provinee aa
complet d’aprés les documents authentiques. 1l est a espé-
rer que cet exemple portera des fruits et que nos états
provinciaux encourageront les administrations communales
en accordant des subsides & celles qui ne sont pas eu état
de supporter les frais de classement de leurs archives.

Avant la révolution francaise les archives de nos villages
élaient confiées aux soins des greffiers , qui souveut les con-
servaient dans leurs propres maisons. Lors de la domination
francaise , beaucoup de ces archives furent cachées, et sont
restées depuis lors entre les mains des familles de ces
greffiers, qui quelqucfois les ont vendues ou détruites.
Je suis certain qu'en prenant des informations avec pru-
dence, bien des communes pourraient encore récupérer leurs
papiers perdus.

Si I'on ne prend des mesures en conséquence, il est a
craindre que le méme mal ne se répéte de mos jours.
Les secrétaires, surtout ceux de quelques villages voisins
de nos villes, conservent chez eux tous les papiers de la
commune qu'ils administrent; par suite de décés, de chan-
gement de place ou d’autres raisons queltonques, les piéces
qui ne datent souvent que d'un demi-siécle sont égarées
et il reste 4 peine & ces communes des registres de I'état
civil d’'une trentaine d’années. Si je ne connaissais des faits,
MM. qui appuyent ce que javance, je ne me hasarderais
pas a vous signaler ces circonstances, qui auront peut-étre
plus tard des suites facheuses. Espérons qu'il sera employé
des moyeuns par 'administration supérieure pour mettre un
terme a ces abus (1).

(1) L’arrété suivant m'a paru tout-a-fait digne d’étre imprimk dla
suite de ce que je viens de dire sur les archives communales.
ARivE DU mMiNisTAR PR L'iNTERiZUa, du 4 aour 1829,

Anr. 1. Les archivistes auxquels est confié la garde d'archives soit
du Roysume, soit des provinces, soit des communes, sont autorisés a
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L'influence qu'ont exercée les monastéres sar la civi-
lisation et Vagriculture de notre province ne contribue pas
peu a rendre leurs archives des plus importantes.

permettre de la maniére prescrite ci-dessous, 1'usage de ces collections
a toute personne connue et méritant leur confiance, qui voudra faire
des recherches dans l'intérdt général de I'histoire. ~

Aar. 2. Les personnes admises aux archives seront temues de faire
usage, dans le local méme, des piéces qu'elles voudront consulter; ces
piéces devront toutes étre munies de la marque de la collection.

Arr. 4. Aucune pi¢ce nme pourra sortir du local des archives sans
autorisation expresse. Lorsque quelqu’un désire obtenir cette autorisation;
larchiviste ou conservateur des archives, le renverra au département
d'administration générale, & la députation de la province, ou & la
régence de la ville, sous la surveillance de qui I'archiviste se trouve
placé. Il sera tenu en méme temps d'en fuire rapport & cette autorité
et de lui faire connaitre son avis motivé.

Aar. 7. 11 sera permis & ceux qui auront été adwmis aux archives
pour y faire des recherches dans l'intérét général de I'histoire de faire
imprimer dans cet intérét des piéces encere inédites de ces collections
pourvu toutefois qu'ils en aient recu le consentement de I'autorité,
sous la surveillance de laquelle la ocollection se trouve. Cette autorisa-
tion ne pourra cependant jamais étre accordée que sous la condition
générale et tacite.

A. Que le gouvernement conserve le droit de faire imprimer de nou-
veau ces picces, nonobstant 1'édition antérieure et autorisée.

B. Que celui qui aura été autorisé & faire imprimer ces pidoes sera
responsable de cette édition.

Ant. 9. Les pidces qui ne sont pas propres, i répandre de la lumidre
sur lhistoire, ou dont le contenu ne saurait avoir de l'intérét, que
pour une branche quelconque d’administration, ou pour des indivi-
dus, ne seront confifes qu'ad ceux qui prouveront dtre en droit d'en
faire “usage.

Art. 10, Lorsqu'on demandera a consulter des piéces dont les archi-
vistes croiront né pas devoir donner communication, ils pourront la refuser
en renvoyant toutefois celui qui la demande au département de I'ad-
ministration générale, a la députation de la province ou & la regence
de la ville, & qui ils seront tenus de faire connaitre sans délai leur
refus et les raisons qui 'ont motivé.

Ast. 11, Les collections d'archives devront étre ouvertes chaque
semaine, & des heures fixes, a déterminer par les archivistes selon les
circonstances.
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Nous n’avons eu dans la Flandre-Ocoidentale que deux
abbayes de Bénédictins: celle de Saint-Pierre a Oudenburg,
et celle de Saint-André léz-Bruges.

Les archives d’Oudenburg esistent encore en entier, elles
sont aujourd’hui avec le cartulaire, la propriété d'un par-
ticulier, qui, je n'en doute guéres, en fera le meilleur
usage possible. Quelques piéces cependant existent au dépdt
provincial a Bruges.

La piéce la plus ancienne de ces archives date de 1082,
elle est imprimée avec d’autres piéces des x1° et xu° siécles,
dans un factum publié il y a environ deux cents ans.

L’abbaye de St-André lez-Bruges, avait des archives qui
remontaient 4 'année de sa fondation (1108). Ces archives
sont pour la plupart jointes au dépét provincial & Bru.
ges; une cinquantaine de chartes sont conservées a I'évéché
de Gand et la confirmation de I'évéque Baldéric dont parle
Mirzus, se trouve aux archives de I'évéché de Bruges.

Il a existé dans notre province quatre abbayes de fem-
mes de I'ordre de saint Benoit. L'abbaye de Messines fondée
par la comtesse Adéle en 1085. Les archives de cette
maison sont parfaitement conservées a I'hospice de Mes-
sines. Un de nos collaborateurs, M. le docteur Malou, publiera
la chroniquc de cette maison et nous ne doutons guéres qu'il
profitera de cette circonstance pour publier bien des char-
tes curieuses échappées aux recherches d’Aubert Le Mire.

Jignure ce que sont devenues les archives des abbayes
de Nonnenbossche & Ypres et de Merkem; je présume
que les jésuites qui sont devenus propriétaires de cette
derniére maison, sont aussi venus en possession de ses
titres. L’abbaye de Ste-Godeli¢ve , d’abord située A Ghistel-
les et aujourd’hui a Bruges, a perdu toutes ses chartes
par les troubles qui ont tant de fois desolé notre province,
Le Mire n'en fait pas la moindre mention.

En finissant mon résumé des archives de l'ordre de
saint Benoit, je dois ajouter un mot concernant celles du
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‘priearé- de Saint-Bertin & Poperinghe. ¥oici ce qu'en dit
M. Warnkenig (1): «Un garcon boulanger en vendit Ia col-
lection fermde de pidoes trés anciennes i un imprimeur
‘& Gandj; un amateur d’antiquités les vit, an moment ou
on les découpait pour en faire des couvertures de livres,
et il en sauva ce qui était emcore & samver. Une partie
de ces diplomes passa en la possession da bibliothécaire
de l'université de Gand, M. Lammens, qui depuis les
vendit & Padministration provinciale, pour les archives;
une autre partie fut achetée en vente publique, le 2%
Janvier 1838, au nom du gouvernement provincial, au
prix d'environ mille francs, somme considérable, vu le
petit nombre des pidces. Le plus ancien diplome, celai
de 744, appartenait en dernier lien & I'archiviste De Bast
et fut vendu par sa veuve au méme dépdt. M. le comte
de Thiennes de Rumbeke a eu la générosité de faire cadeau
aux mémes archives de deux diplomes de cette collection.

La fin du xi® siécle, vit surgir un autre ordre monas-
tique, celui de Citeaux, sous la régle de saint Bernard.
Deux abbayes d’hommes de cet ordre furent fondées dans
cette province, celle des Dunes et celle de Ter Doest.

Les archives des Dunes, existent en entier au Séminaire
de Bruges; elles remontent a I'année 1128, il en existe
deux cartulaires; Fun donné aux archives du Royaume a
Braxelles, par Mgr. Boussen , I'autre beaucoup plus ancien
mais moins complet, a été écrit au xrv° siécle, il fait partie
des archives dont nous nous occupons. Il existe deux inven-
taires de ce dépét, I'un sur vélin, écrit en 1870, P'autre
sur papier, en 1650.

Une partie des archives des Dunes a été publide par
notre Société dans le Chronicon abbatum de Dunis. Aubert Le
Mire en a donné douze chartes dans son corps diplomatique.

Ter Doest afiliée a I'abbaye des Dunes possédait des

(1) Tome 1, page 23,
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archives trés-complétes qui sont conservées au Séminaire
de Bruges.

Une charte de 1106, donnée par I'évéque de Tourmn,
Balderic, en est la piéce la plus ancienne. Je me propose
de publier les chartes les plus intéressantes de cette col-
lection avec une chronique de Ter Doest, a laquelle je
travaille depuis quelque temps.

Nous comptons quatre abbayes de femmes du méme ordre:
Spermaille et ’s Hemelsdael a Bruges, Groeninghe & Cour-
trai et Guldenberg & Wevelghem.

Le président de cstte société, M. Carton, a 6té assez
heureux de retrouver les archives de Spermaillie et leur
cartulaire ,écrit en 1333, a-peuprés au grand complet;
elles remontent a 1227. Quelques piéoes sont conservées
au dépot provincial.

Les archives de Groeninghe, fondée 4 Marke et ensuite
tranférée a Groeninghe, datent de 1234. Elles font aujour-
d’hui partie des archives de la ville de Courtrai. Un livre
censal et historique MMS. de cette abbaye est & la bibliothe-
que royale.

'S Hemelsdael avait pour sa plus ancienne charte sa
fondation de 1237. Toutes ses archives existent encore etnous
avons la certitade que le possesseur employera les moyens
convenables pour qu'elles soient conservées dans la suite.

Je n'ai jusqu'a présent rien pu trouver sur Guldenberg,
dont Le Mire rapporte les chartes de fondation a Moor-
seele et de translation & Wevelghem.

Nous n’avons eu qu'une abbaye de Norbertins, érigée a
Furnes au commencement du xm® sidcle. Ses archives sont
conservées dans cette ville.

Un monastére de femmes y fat érigé vers le milien da
méme siécle, je ne sais ce que sont devenues sos archives.

Voila, une série assez longne de monastéres des deux
sexes situés sur le sol de notre province, qui prouve assez
le goit de nos ancétres pour ces sortes d'institutions.

Jai a vous parler maintenant des abbayes de chanoines



422

réguliers, qui ont existé ches nous en beaucoup plus grand
nombre qu’ailleurs.

L'abbaye d’Eechout, fondée d’abord prés de Bruges
sous la régle de St-Benoit , par saint Trond en 650, devint
une abbaye de chanoines reguliers de St-Augustin en 1050.
Ses archives sont conservées au dépot da séminaire de
Bruges, elles remontent a 1130. On y posscde aussi les
trois cartulaires des mémes archives. Saint-Martin a Ypres,
d’abord prieuré de chanoines, devint en 1560 un chapitre
épiscopal. Ses archives sont égarées. J'ai été asser heureux
de retrouver deux de ses cartulaires; le livre noir (re-
gistrum migrum) et le livre nouveau (registrum novwm).
Ayant traité de ces deux manuscrits dans le deuxiéme volume
de nos Annales (1), je n'entrerai pas ici dans de plus
longs développements; il suffira de vous faire remarquer
qu'une donation de Robert-le-Frison, de 1110, en est la
piéce la plus ancienne.

Viennent ensuite les cinq abbayes de l'ordre de saint
Augustin situées dans un rayon d'd-peu-prés trois licues et
qui toutes furent fondées vers le méme temps. Ces ab-
bayes sont: Ste-Marie & Zonnebeke, St-Pierre a Warae-
ton, Vormereele, Loo et Eversham.

Les archives de Zonnebeke sont entre les mains d’un curé
du diocése de Bruges, qui, nous I'espérons, les conser-
vera et les remettra aux archives de notre évéché. Lors
de la premiére invasion des Francais en Belgique a la fin
du siécle dernier, les archives et la bibliothéque de War-
néton farent brilées au milieu de la cour de l'abbaye.

Les archives de Vormeaeele sont aujourd’hui la pro-
priété du dernier moine de cette maison, M. Castricque,
a Ypres, qui est aussi en possession du cartulaire.

Le dépét du séminaire de Bruges posséde les archives
de Loo, dont la piéce la plus ancienne est de 1083.

(1) Page 150 et 170.
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M. le doyen de Furnes posséde les archives d'Eversham
dont il était moine.

Nous avons cu deux abbayes de chanoinesses réguliéres:
St-Trond A Bruges, qui w'a plas d’archives, mais qui pos-
séde encore une histoire écrite au xvn® siécle, qui ne
contient rien qui ne nous soit connu par nos chroniqueurs.
L'abbaye de Rousbrugge, aujourd’hui prieuré du méme
nom , & Ypres, doit avoir eu des archives du xnr® siécle ;
Jignore si elles existent encore.

La Flandre-Occidentale a eu plussieurs chapitres de cha-
noines séculiers et d'eglises collégiales. Saint-Donat a Bru-
ges, fut fondé en 961 par le comte Arnould. Ses archives
trés-complétes sont déposées & I'évéché depuis Pincendie
de la cathédrale de lannée derniére. Nous avons été sur
le poiot de perdre ces archives au sidcle passé. Pour
les soustraire a la destruction des Frangais on les avait
sauvées en Hollande, ou un trafic honteux les avait ven-
dues a des Anglais. Les Francais s'en emparérent avant
qu'on eut le temps de les transporter outre mer et elles
furent renvoyées a Bruges. Ces archives ont le désavan-
tage de ne pas étre classées. Il en existe cependaunt des
fragments d’inventaires et un superbs cartulaire écrit au
xv* siécle, qui a été donné en don au chapitre de St-Donat
cn 1846, par celui de St-Bavon a Gand.

Deux faotum de I'évéque de Bruges Van Susteren, I'un
contre le prévot de Notre-Dame, dans la méme ville, qui
prétendait au titre de prévot de la ville de Bruges; I'auntre
contre les bourgmestres et échevins du Frauc, qui vou-
laient lui ravir la supréme direction de sa jurisdiction
canonicale et prévdtale, contiennent plus de soixante char-
tes tirées des archives de Saint-Donat.

Les archives de Saint Sauveur & Harlebeke sont la pro-
priété d'un particulier. Le cartulaire qui faisait partie des
archives de la cure est aujourd’hui aux archives du Royaume
a4 Bruxelles. Il aurait cependant mieux figuré dans celles
de notre province, ou nous aurions été & méme de le
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consulter. Le z¢le de M. I'archiviste général pour centra-
liser les archives dans la capitale du royaume est peut-
étre outré, par la il met les provinces dans la gene de
devoir aller étudier a Bruxelles.

Notre-Dame et St-Sauveur & Bruges ont aussi conservé des
archives de valeur dont Le Mire et Beaucourt rapportent
des piéces trés-intéressantes. Jignore le sort de celles des
chapitres de Notre-Dame & Courtrai et 3 Ardenbourg. Quoi-
qu'on dise que les archives de St-Pierre a Thourout suient
détruites, je crois qu'on en trouvera des chartes détachées
dans le classement de notre dépidt provincial.

Aprés ces institations religieuses qui ordinairement possé-
daient beaucoup de biens, je pourrais vous parler des
ordres moins riches ou mendiants qui se trouvaient, il y a .
un peu plus de quarante ans , dans presque toutes nos villes.
Je croirais abuser de votre patience, messieurs, si je vous
entretenais de ce nombre presqu'infini de communautés;
d’autant plus que les priviléges dont ces ordres ont joui,
ont été bien minimes, et que presque toutes feurs archives
sont passées dans celles des villes. Notre dépot provincial
renferme celles des Carmes déchaussés, des Thérésienmes,
des Urbanistes, des Augustins, des couvents de Sarepte et
de Béthanie établis autrefois & Bruges. Mirceus en donne
plusieurs chartes, surtout des fondations.

Ce qui nous intéresse davantage, ce sont les archives de
nos hopitaux , de nos institutions hospitaliéres et autres
de ce genre, qui sont souvent des sources ou nous puisons
pour connaitre les mceurs de nos ancétres.

L’hopital de St-Jean & Bruges conserve dans une salle
voitée ses archives bien classées, qui datent de 1211 (1).

(1) Ces archives possédent une des plus anciennes chartes flamandes
cennues, la voici: Jc Philips Castelein van Maldeghcem make cond
hem allen die dese wglmooordcgha lc“ro sullen sien , dal sc gheghoven
hebbe Regnoude van Coeyengh pe al die tiende tan Sanch-
mesele dc Roude ende de niewwe van mi te leene eeweliko te houdene
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Celui de la Potterie a des piéces de 1248 (1). Les archives
des hospices d'Ypres sont conservées dans le secrétariat
établi dans 'hospice fondé par Salomon Belle. M. Lambin en
est le conservateur. \

L’hopital de Damme a perdu ses anciennes archives, par
les troubles de 1792; il en est resté une partie qui date dua
xv° siécle. Plusieurs chartes curieuses de ville se trouvent
entre les mains de M, Warnkenig.

Pour compléter les ordres monastiques , je dois vous dire
un mot des Béguinages, qui sont une institution propre i la
Belgique. Presque toutes nos villes de Flandre ont eu de ces
sortes de couvents. Il en exisle encore actuellement a
Bruges, & Courtrai et & Dixmude. Les deux premiers ont eu
des archives qui remontaient a leur fondation, au xn° et
au xur" siécle. On trouve aux archives de la ville de Bruges
les comptes du Béguinage de cette ville : le plus ancien est
de 1500. La fondation du Béguinage de Dixmude est moins
ancienne; jignore le sort de ses anciens priviléges.

Nos églises ont aussi quelques archives. Ste-Walburge,
a Bruges, que nous avons vu démolir. de nos jours, était
en possession d’archives trés complétes, qui datent de 1270.
Elles ont été transportées a I'ancienne église des Jésuites, ou -
on les conserve. Notre collégue, M. De Stoop, en a dréssé
un inventaire systématique et par ordre chrenologique, il y

ende do voorseide Regnowd es mi schuldich jaerlys te ghovene eon paer
Aandschoen in Kkennesson van desen leene. Dit was ghedaen up de
brucghe te Vesinkes in Karsnachte en dit k mine mannen dat
ts weteno : Dierkin van Maldeghem , min broeder; Heinric van Dirent
Jan Van der Donc, Wouter de Muenc en Boudine de Ketolaere. Ende
omme dat blive moets van werden ends ghestads s0 hobbic met mine
seghels gheconfirmeert, Ghegheven int jaer ons Heeren M. CC. ends
twintich. '

(1) Ny a eux archives de la ville de Bruges des comptes de la Pot-
terie de 1296 & 1785. 11 y en a aussi plusicurs do I'hdpital Saint-Jean;
le plus ancien de ceux-ci est de 1317,
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a quatre ans. Saint-Gilles nous en fournit du xm® siécle.
Notre-Dame a Courtrai conserve un chartrier trés-ancien.
Dans quelques églises de village il existe des archives d’une
date plus récente, qui renferment souvent des particularités
trés-intéressantes pour leur localité, c'est ainsi, par exem-
ple, qu’a Oostkerke, district de Bruges, on conserve les
comptes de la table des pauvres du xv° siécle. Notre évé-
que diocésain vient d’ordonner récemment aux curés de
son diocése d’avoir le plus grand soin pour les archives
de leurs églises. I1 ordonne de les conserver dans des
des places non exposées a 'humidité et prescrit des moyens
pour qu'elles ne puissent s'aliéner.

Vous avez remarqué, MM. qu’en général les piéces qui
proviennent d'ordres religieux sont plus anciennes que
celles de nos communes. Ces établissements ont été moins
exposés que les communes aux guerres et aux malheurs
qui en découlent et les premiers soins des moines dans les
tumaltes et les incendies étaient de sauver leurs priviléges
et leurs immunités.

Voila, MM. un résumé des archives qui ont rapport a
notre province. Vous voyer et je vous le dis avec joie,
quil n’y en a pas tant d’égarées qu'on ne se l'est imaginé
jusqu’a présent. Nous avons encore des sources abonodan-
tes et riches ou nous pourrons puiser pour dilucider notre
histoire provinciale et pour contribuer ainsi pour notre
part a faire reluire Ia gloire de la patrie.
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ERECTION

Monuments publics & la Mémoire des Hommes
célebres de la Province.

LE GOSVERNEUAR DE LA PROVINCE DR LA FLANDRAE
OCCIDENTALE,

A NN. LES CONMISSAIRES D'ARRONDISSENENT ET AUX ADNINISTRATIONS
DES VILLES ET DRS CONMUNRS DPE LA PROVINCK.

J'ai I'honneur de vous communiquer le réglement
adopté par le Conseil provincial pour encourager I'érec-
tion de monuments publics aux hommes célébres qui
out recu le jour dans la Flandre Occidentale, et a ceux
qui, bien que w'étant pas nés dans la province, se
sont distingués parmi nous par la fondation d’établis-
sements uliles & I'humanité, ou par d’autres grands
services rendus aux habitants de cette contrée.

Le gouvernement, en me transmettant I'arrété Royal
qui approuve ce réglement, m'a fait connaitre qu’il
applaudit vivement a la mesure généreuse que le Conseil
provincial a prise, et quelle mérite de servir d’exemple
aux autres provinces du Royaume.

Je me persuade, Messieurs, que votre jugement éclairé
saisira facilement I'heureuse influence que peuvent
exercer sur I’esprit des populations les honneurs publics
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rendus A la mémoire des hommes éminents de notre
province, et la haute idée que le voyageur étranger
devra concevoir, & bien juste titre, d’'un pays si fécond
en célébrilés de tout genre et qui, pour étre dignement
apprécié, n'a besoin que d’étre bien connu.

Je crois utile de vous prémunir contre une préoccu-
pation bien naturelle chez des administrateurs soucieux
des intéréts qui leur sont eonfiés. Il n’entre point dans
les intentions du Conseil provincial, ni dans les mien-
nes, que des communes , ordinairement assex restreintes
dans leurs ressources, dressent des monuments dis-
pendieux; nous ne voulons qu'un modeste souvenir,
quelquefois une simple picrre avec une inscription
convenable. La gloire ne nait pas du marbre ou du
bronze qui la rappelle, mais des droits .qu'elle tient
au respect, & l'admiration et & la reconnaissance de
la postérité.

Pour complément de sa résolution , le Conseil provin-
cial a alloué au budget de I'exercice 1841, une somme
de 12,000 francs comme fonds d’encouragement destiné
a I'érection des monuments dont il g'agit, et je ne sais
si le gouvernement ne serait pas disposé & accorder uu
subside sur le trésor.

‘Bruges, le 26 Septembre 1840, N° 9162.

LR BINISTRE D'ETAT, GOUVERNZUR DE LA PROVINCE,

CONMTE DB MUBLENARAE.
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LioPOLD, ROL DES BELAES,

A tous présents et & venir, saLur:

Vu le réglement adopté le 25 Juillet dernier par le
Conseil provincial de la Flandre Qccidentale , pour en-
courager l'érection de monuments & la mémoire des
hommes célébres nés dans la Flandee Occidentale et .de -
ceux qui, bien que n'ayant pas vu le jour dans celle
province , s'y sont distingnés par la fondation d'établis-
sements utiles & 'humanité ou par d’autres grands ser-
vices rendus aux habitants, )

8ur le rapport de notre Ministre des travaux- publics :

NOUS AvONS ABRETE ET ARRATONS:

Axr. 1. Ledit'réglement est approuvé.
Art. 2. Notre Ministre des travaux publics est chargé
de I'exécution du présent arrélé, . .

Donné a Bruxelles, le 6 Aodt 1840,
Signs : nborory.
Par le Roi:
LE NINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS ,
Signé: CE. ROGIER.
Pour copie conforme:

LE SECRETAIRE-GENERAL DU NINISTRRE
DES TRAVAUX PUBLICS,
DE BAVAY.

Arvarzs, — Zome II. 32
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LE CONSEIL PROVINCIAL DN LA FLANDAS OCCIDENTALN,

Counsidérant que les honneurs publics rendus aux
hommes éminents , excitent I'émulation dans les diverses
classes de la société et contribuent puissamment a affer-
mir ’esprit national,

ARRETE ¢

Art. 1. Une allocation sera portée annuellement au
budget provincial , pour encourager I'érection de monu-
ments publics aux hommes célébres qui ont recu le jour
dans la Flandre Occidentale, et & ceux qui, bien que
n'édtant pas nés dans la province, se sont distinguds
parmi nous par la fondation d'établissements utiles &
Phumanité ou par d’autres grands services rendus aux
habitants de cette contrée.

Les villes ou les communes de la province qui seront
disposées A élever de pareils mounuments, pourront
s'adresser & la Députation permanente, i I’effet I'obtenir
un subside imputable sur ce crédit.

AxT. 2. Aucune demande de subside ne pourra toute-
fois é4tre admise avant quau .préalable on ait reconnu
les titres du personnage auquel il s’agit de consacrer un
monument. Dans ce but les administrations communales
transmettront leurs propositions & M. le Gouverneur de
la province, qui entendra & cet égard la commission
mentionnée ci-aprés & V'article 4.
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Aar. 3. L'allocation des subsides est.subordonnée aux

conditions suivantes:

A. Que les localités que la chose concerne fournissent
dans la dépense, soit directement, soit au moyen de
souscriptions particulitres, une part proportionnée &
leurs moyens financiers et & I'importance du monument.

B. Que les dessins, les inscriptions, les choix de
Iemplacement et celui de l'artiste chargé de I'exé-
cution, soient approuvés par la Députation perma-
nente.

Les subsides pourront de préférence étre accordés
aux communes qui prendront linitiative.

Asr. 4..Une commission spéciale nommée par la Dé-
putation permanente, et présidée par M. le Gouverneur
de la province, sera consultée sur les points men-
tionnés au litt. B de larticle précédent. Elle pourra
aussi entendre et émettre des propositions sur d’autres
objets relatifs & I'érection des monuments dont il
s'agit.

Anr. 5. Cette commission sera invitée a s'occuper de
recherches concernant les hommes auxquels il serait
convenable d’dlever un monument. Elle soumettra a-
la Députation permanente un tableau biographique,
établissant, aussi exactement que possible, les qualités

par lesquelles ces personnages se sont fait remarquer.

Ant. 6. Ce tableau sera rendu public et communi-
qué aux administrations communales, par la voie du
Mémorial Administratif.

Axt. 7. La Dépulation fera imprimer des notices sur
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les -hommes distingués auxquels- il -aure 64 déeidé de -
rendre des honneurs publics.
Arrété en séance le 23 Juillet 1840.

Par ordonnance :
A Greymmn, . - - - Lz Pubswawr,
Signé: CH. DEVAUX. Signé: MASSES.
Vu et approuvé pour dire annexé & notre arrété du 6

Aoﬂt 18‘0- S"g“'- m”m. 4

Par le Roi:
LE NINISTRE DES TRAVAUX PUBLIGS,
Signé: CE. ROGIER,
Pour copie conforme:

LE SECRETAIRE-GENERAL DU MINISTRRE DS TRAVAUX PUBLICS,
DB BAVAY. '
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FLANDRE-OCCIDENTALE.
LA DEPUTATION PEAMANENYE DU CONSEBIL PROVINCIAL.

Vu l'art. 4 du réglement adopté par le conseil pro-
vincial pour encourager I'érection de monuments publics
4 la mémoire des hommes célebres de la Flandre-
Occidentale. -

ARniTE:

La commission dont parle larticle 4 du réglement
susmentionné, est composée de:

M. L’abbé Cantox, chevalier de lordre royal de
Léopold, Président du Comité-directeur de la Société
d’Emulation, pour I'histoire et les antiquités de la Flan—
dre-Occidentale,, & Bruges.

M. Ocrave DererizrRee, membre du méme Comité-
directeur et archiviste provincial, & Bruges.

M. L'abbé Vax Dz Purre, membre du Comité-direc~
teur, & Bruges.

M. Jacoues De Memssemax, docleur en Médecine,
membre du Comité-directeur et membre secrétaire de
la commission médicale provinciale, & Bruges.

M. Dz Hoxor, membre du Comité-directeur , & Bruges.

M. D& Stoor, membre du Comité.directeur & Bruges.

M. Lawmsix, archiviste de la ville, et membre de
plusiers sociétés savantes, a Ipres.

M. Kervyn De Lertenmove. propriétaire a4 St-Michel ,
léz-Bruges.
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M. Faaxcois Dz By, avocat et ancien membre du
collége des états députés, & Courtrai.

Expédition du présent sera adsessée a chacun de
ces Messieurs pour information.

Bruges, Jo 5 Qctobre 1840.

Par ordonnance,

LX GAKITIER, LE PRESIDERT,
CHE. DR VAUZX. COMYE DN NMURLENARRN.
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PROGRAMNE

DES QUESTIONS

POUR LE CONCOURS DE 1841 BT 1842.

Pan suite de la décision de la séance générale , le
Comité Directeur de la Société d’Emulation propose les
questions suivantes en concours

POUR L’ANNEE 1841.
Premitre Question,

« Donner un apergu raisonné des lois dtrangeres qus
» ont rdglé les rapports commerciauz de la Flandre
» Jjusqu’a la mort de Marie-Thérése. »

Seconde Quuestion.

« Quelles ont étd les délimitations politiques et ecclé-
» siastiques de la Flandre auz différentes époques de
» notre histoire? »

Les mémoires en réponse & ces questions et que I'on
destine au concours, devront étre écrits en caractdres lisi-
bles, en frangais, en flamand ou hollandais, et étre adressés,
francs de port, avant le 15 aoit 1841 a M. I'abbé Carror,
Président de la sociétd.

Les auteurs ne mettront point leurs noms & leurs ouvrages
mais seulement une devise , qu'ils répdteront dans un billet
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cacheté, renfermant lour nom et leur adresse. Coux qui se
feront connaitre, de quelque maniére que ce soit, ainsi
que ceux doat les mémoires seront remis aprés le terme
prescrit, seront absolument exclus da concours.

Le Comité croit devoir rappeler aux concurrents ques
dés que les mémoires ont été soumis a son jugement, ils
sout déposés dans ses archives, comme étant devenu sa
propriété , sauf aux intéressés & en faire tirer des copies
& leurs frais, #'ils le trouvent convenable, en s’adressant a
cet effet au Président de la Société.

Le prix de la premiére question sera une somme de
400 francs et une médaille en vermeil.

Le prix de la seconde question une somme de 200 francs
et une médaille en vermeil. :

Le Comité exige la plus grande exactitude dauns les cita-
tions, et les auteurs auront soin d'indiquer les éditions et
les pages des ouvrages qu'ils citeront.

Le Comité se propose de mettre la question suivante en
concours

POUR L'ANNEE 1842.

« Donner UHistoire résumée du commerce de la
» Flandre, depuis les temps les plus anciens jusqu'a
» Charles-Quint. »

Afin que les personnes qui désireraient consacrer leurs
études a sa solution, soient parfaitement au fait des inten-
tions de la Société, le Comité Directeur croit devoir accom-
pagner la publication de la question par quelques mots
d’éclaircissements.

Par le défaut de traditions écrites, les notions histo-
riques sur les Belges sont perdues dans la nuit des temps
jusqu’a la conquéte des Romains; alors seulement quel-
ques notions vagues et incomplétes sur le commerce des
Belges sont consignées dans les écrits des Romaine de aotte
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période. La dominatien romaine, en imposant aux Belges
conquis, les meeurs et les besoins d'une civilisation plus
avancée, a di modifier les rapports commerciaux de ce
peuple. Quelle fut donc I'influence de la domination romaine
sur le commerce des Belges? —

L'invasion des Francs, le renversemient de la puissance
Romaine, ont encore exercé une influence sur la consti-
tation politique et sur les rélations commerciales des peuples
de la Belgique. — Quelle fat la nature de cette influence? —
Et que devint le commerce pendant la période mérovin-
gienne? — Quelle influence exerca la conversion des Bel-
ges au Christianisme? — Les fcfa sanctorwm doivent ren-
fermer des documents précienx et non encore exploités
sur les mceurs, l'industrie, le commerce de cette nation
et peuvent fournir le sujet d'intéressantes recherches.

Charlemagne, le régulateur bien plus encore que le
conquérant des nations, a di- essentiellement faire ressen-
tir 'influence de son esprit d'ordre dans toutes les branches
de la constitution politique des nations. — Les capitulaires
de ce monarque ne contiennent-ils pas des dispositions qui
ont modifié les rapports commercianx et en quoi le com-
merce des Belges a-t-il pu en étre influcncé? — Que devint
le commerce sous les successeurs de Charlemagne.

Lors de l'établissement du comté de Flandre, quelles
farent les relations de commerce des Flamands? — Com-
ment et sous quelles influences s'érigérent les villes de
Flandre? — Quelles farent les mesures réglementaires pour
le commerce, établies par Baudouin Bras-de-Fer et ses
Successeurs, jusqu'a Charles-le-Bon ?}— Quelle influence
institution des corporations des métiers a-t-elle exercé
sur le commerce? — Les croisades, en étendant les rela-
tions des Flamands dans I'Orient, ont di nécessairement
avoir une influence sur leur commerce, en quoi consiste-
t-elle? .

Quel était Pétat du commerce en Flandre sous les suc-
cesscurs de Thierry d'Alsace jusqu'a Louis de Maele? —
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indiqueria ¢ause des troubles sous Louis de Maela; donner
Tétat du commerce & cette époque? — Indiquer lorigine
et lo but des maisons consulaires et des bourses. Indi-
quer limportance commerciale des ports de VEcluse et
de Damme. ‘

Enfin résumer I'Histoire du commerce sous la domination
de la maison de Bourgogme. —

Le Comité pense devoir prévenir qu'il n'exigera pas de
grands développements sur chacun dé ces points, il ne
demandera qu'un résumé qui puisse servir de guide &
ceux qui voudraient les approfondir.

Les concurrents ne seront pas du tout astreints & suivre
la marche que nous avons indiquée plus haut, elle n'a
€6 donnde que comme éclaircissement.
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ERRATA.

Page 13, avant-derniére ligne, au lieu de XJI* sidcle,
lises : XI° siécle.
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